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Esimerkeisséa naytetyt ruutukuvat voivat poiketa todellisista ruuduista.
Todellisia ruutuja voidaan ilmoittamatta muuttaa suorituskyvyn ja toiminnan
parantamiseksi.
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Kayttooikeussopimus

PIONEER AVIC-X3

TAMA ON LAILLISESTI SITOVA SOPIMUS LOPPUKAYTTAJAN JA
PIONEER CORP. (JAPAN) -YHTION (“PIONEER") VALILLA,
LOPPUKAYTTAJAN TULEE LUKEA TAMAN SOPIMUKSEN EHDOT
HUOLELLISESTI ENNEN PIONEER-TUOTTEISIIN ASENNETUN
OHJELMISTON KAYTTOA, KAYTTAMALLA PIONEER-TUOTTEISIIN
ASENNETTUA OHJELMISTOA LOPPUKAYTTAJA SITOUTUU
TAMAN SOPIMUKSEN EHDOT. OHJELMISTO SISALTAA
KOLMANSIEN OSAPUOLTEN (“TOIMITTAJAT") LISENSOIMAN
TIETOKANNAN, JA SEN KAYTTO ON TOIMITTAJIEN ERILLISTEN
EHTOJEN, JOTKA OVAT TAMAN SOPIMUKSEN LIITTEENA (Katso
sivu 2) ALAISTA. JOS LOPPUKAYTTAJA EI HYVAKSY KAIKKIA
NAITA EHTOJA, TAMAN TULEE PALAUTTAA PIONEER-TUOTTEET
(OHJELMISTO JA MAHDOLLINEN KIRJALLINEN MATERIAALI)
VIIDEN (5) PAIVAN SISALLA TUOTTEIDEN VASTAANOTOSTA
VALTUUTETULLE PIONEER-MYYJALLE, JOLTA NE ON OSTETTU.

1. KAYTTOOIKEUDEN MYONTAMINEN

Pioneer myontaa loppukayttajélle ei-siirrettavan, ei-
yksinoikeuskayttésopimuksen Pioneer-tuotteisiin asennetun
ohjelmiston (“Ohjelmisto”) ja niihin liittyvan oppaiston kayttoon
vain omaan henkilokohtaiseen tai yrityksen siséaiseen kéyttoon
vain kyseisissé Pioneer-tuotteissa.

Loppukéyttaja ei saa kopioida, takaisinkaantaa, kaantaa, siirtaé tai
muokata Ohjelmistoa eika tehda siitd johdannaistuotteita.
Loppukéayttéja ei saa lainata, vuokrata, paljastaa, julkaista, myyda,
alilisensoida, markkinoida tai muuten siirtaa Ohjelmistoa eiké
kayttaa sita tavalla, johon ei erityisesti myonneta lupaa tassa
sopimuksessa. Loppukéyttéja ei saa johtaa tai yrittaé johtaa
Ohjelmiston tai minkaan sen osan lahdekoodia tai rakennetta
takaisinkaantamalla, purkamalla tai milldén muulla tavalla.
Ohjelmistoa ei saa kayttaa palvelun yllapitoon tai muuten tavalla,
joka edellyttéa tietojen késittelya muita varten.

Pioneer ja sen lisenssinmyontéjat pidattavat itselldan kaikki
tekijanoikeudet, liikesalaisuusoikeudet, patenttioikeudet ja muut
aineettomat oikeudet Ohjelmistoon. Ohjelma on
tekijanoikeussuojan alainen eika sita saa kopioida, ei edes
muokattuna tai sulautettuna toisiin tuotteisiin. Loppukéayttaja ei
saa muuttaa tai poistaa mitaéan Ohjelmistoon siséltyvaa tai
liittyvaé tekijanoikeutta tai omistusoikeutta osoittavaa ilmoitusta.
Loppukéyttaja voi siirtaa kaikki kayttooikeutensa Ohjelmistoon,
siihen liittyvan oppaiston ja taman kayttéoikeussopimuksen
toiselle osapuolelle, mikali tdima osapuoli lukee tdman
kayttooikeussopimuksen ja hyvaksyy sen ehdot.

2. VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Ohjelmisto ja siihen liittyva oppaisto tarjotaan “SELLAISENAAN".
PIONEER JA SEN LISENSSINMYONTAJAT (ehdoissa 2 ja 3
Pioneeria ja sen lisenssinmyéntéjia kutsutaan yhteisesti nimella
“Pioneer") El ANNA EIKA LOPPUKAYTTAJA SAA MITAAN,
SUORAA TAI EPASUORAA, TAKUUTA JA KAIKKI TAKUUT
KAUPATTAVUUDESTA JA SOPIVUUDESTA TIETTYYN
TARKOITUKSEEN NIMENOMAISESTI KIELLETAAN. JOTKUT
MAAT EIVAT SALLI EPASUORIEN TAKUIDEN KIELTAMISTA,
JOLLOIN EDELLA MAINITTUA KIELTOA EI SOVELLETA.
Ohjelmisto on monimutkainen ja voi sisaltaa joitain
epayhdenmukaisuuksia, puutteita ja virheita. Pioneer ei takaa,
etta Ohjelmisto tayttaa kayttajan tarpeet tai odotukset, etta
Ohjelmiston toiminta on virheetonta tai keskeytymatonto tai etta
kaikki epayhdenmukaisuudet voidaan korjata tai tullaan
korjaamaan. Lisaksi Pioneer ei esita tai takaa mitaan Ohjelmiston
kayton tai kayton tulosten suhteen tarkkuuden tai luotettavuuden
osalta tai muuten.

3. VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE

MISSAAN TAPAUKSESSA PIONEER EI OLE VASTUUSSA
MISTAAN VAHINGOISTA, MENETYKSISTA TAI TAPPIOISTA
(MUKAAN LUKIEN NIIHIN RAJOITTUMATTA HYVITTAVAT,
SATUNNAISET, EPASUORAT, ERITYISET, SEURAAMUKSELLISET
TAI ESIMERKILLISET VAHINGOT, MENETYT VOITOT, MENETETYT
MYYNNIT TAI LIKETOIMET, MIHINKAAN LIKETOIMINTAAN
LIITTYVAT KUSTANNUKSET, SIJOITUKSET TAI SITOUMUKSET,
MAINEEN KARSIMINEN), JOTKA AIHEUTUVAT OHJELMISTON
KAYTOSTA TAI KYVYTTOMYYDESTA KAYTTAA SITA, SINAKIN
TAPAUKSESSA, ETTA PIONEERILLE OLI KERROTTU TAI SE TIESI
TAI SEN OLISI PITANYT TIETAA SELLAISTEN VAHINKOJEN
TODENNAKOISYYDESTA. TAMA RAJOITUS KOSKEE KAIKKIA
KANTEIDEN AIHEITA, MUKAAN LUKIEN NIIHIN
RAJOITTUMATTA SOPIMUKSEN RIKKOMUKSET, TAKUUN
RIKKOMUKSET, LAIMINLYONTI, SUORA VASTUU,
HARHAANJOHTAMINEN JA MUUT RIKKOMUKSET. MIKALI
PIONEERIN TASSA SOPIMUKSESSA MAARITETTY
VASTUUSVAPAUSLAUSEKE TAI VASTUUNRAJOITUSLAUSEKE
KATSOTAAN MISTA SYYSTA HYVANSA
TOTEENPANOKELVOTTOMAKSI, LOPPUKAYTTAJA HYVAKSYY,
ETTA PIONEERIN VASTUU EI YLITA VIITTAKYMMENTA
PROSENTTIA (50 %) LOPPUKAYTTAJAN OHEISESTA PIONEER-
TUOTTEESTA MAKSAMASTA HINNASTA,

Jotkut maat eivét salli vastuun satunnaisista tai
seuraamuksellisista vahingoista kieltdmisté tai rajoittamista, joten
edella mainittu rajoitus tai kielto ei ehké& koske sinua. Tata
vastuuvapauslauseketta ja vastuunrajoituslauseketta ei sovelleta
silté osin kuin jonkin maan tai alueen laki ei sita salli.

4. VIENTILAKIVAKUUTUKSET

Loppukayttaja hyvaksyy ja vahvistaa, ettéd sen enempaa
ohjelmistoa kuin mitdan Pioneerilta saatuja teknisia tietoja tai
niiden valitdnta tuotetta, ei vieda sen maan tai alueen (*‘Maa”)
ulkopuolella, jonka valtiolla (*Valtio”) on tuomiovalta
loppukayttajan suhteen paitsi, jos Valtion lait ja maaraykset sen
sallivat. Jos loppukéayttéja on laillisesti hankkinut ohjelmiston
Valtion ulkopuolelta, tdmén hyvéksyy, ettei vie ohjelmistoa tai
mitéd&n muita Pioneerilta saatuja teknisia tietoja tai niiden
valitonta tuotetta paitsi Valtion ja sen tuomiovallan, jonka alueelta
ohjelmisto on hankittu, lakien ja maarayksien sallimalla tavalla.

5. PURKAMINEN

Téama sopimus on voimassa, kunnes se puretaan. Loppukayttéja
voi purkaa sopimuksen koska tahansa hévittamalla ohjelmiston.
Sopimus purkautuu myds, jos loppukéayttaja ei noudata sen
ehtoja. Loppukayttaja sitoutuu havittdmaan ohjelmiston
sellaisessa tapauksessa.

6. MUUTA

Tama on koko sopimus loppukéyttajén ja Pioneerin valilla. Mikéan
muuto tdhan sopimukseen ei tule voimaan ilman Pioneerin
kirjallista hyvaksyntéa. Jos jokin osa tésté sopimuksesta todetaan
taytantoonpanokelvottomaksi, muut sopimuksen osat jaavat
voimaan.
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Tele Atlas loppukayttajan lupaehdot

TAMA ON LAILLINEN SOPIMUS (*SOPIMUS") SINUN,
LOPPUKAYTTAJAN, JA PIONEERIN ja sen Data-tuotteen
lisenssinmyontéjien (toisinaan yhteisesti “Lisenssinmyontajat”)
VALILLA. KAYTTAMALLA KAYTOSSASI OLEVAA LUVANALAISTA
DATAA, HYVAKSYT TAMAN SOPIMUKSEN EHDOT.

1. Lisenssin myéntaminen.

Lisenssinmyontajat myontavat loppukayttéjalle ei siirrettavan, ei
yksinkéayttooikeudellisen luvan kayttaa nailla levyilla olevia
karttatietoja ja liiketoimintapalveluita koskevia tietoja ("POIt")
(yhteisesti “Data") yksinomaan henkildkohtaiseen, ei-kaupalliseen
kayttoon, mutta ei hoitamaan palvelualan toimistoa tai mihinkaan
muuhunkaan kayttoon, johon liittyy muiden henkildiden tai
yritysten tietojenkésittely. Loppukayttéja saa tehda ainoastaan
yhden (1) kopion arkistointi- tai varmistustarkoituksiin, mutta
muuten Dataa ei saa kopioida, monistaa tai muokata tai tehda
siité johdannaistuotteita, johtaa sen rakennetta tai kayttaa siihen
kaanteistekniikkaa. Dataa ei saa kayttdd muuta kuin PIONEER-
tuotte(id)en kanssa. Data sisaltaa luottamuksellisia tietoja ja
materiaaleja, ja se saattaa sisaltaa litkesalaisuuksia, joten
loppukayttédja lupautuu pitamaan Datan luottamuksellisena ja
tallessa eiké paljastamaan sité tai osia siitda missaan muodossa,
kuten vuokraamalla, liisaamalla, julkaisemalla, myontamalla
alilisenssia tai siirtdmaélla Dataa millek&én kolmannelle
osapuolelle. Loppukéyttdjaa nimenomaisesti kielletaan
lataamasta digitaalisia karttoja tai Dataan sisaltyvia ohjelmia tai
siirtdmasta niité toiseen laitteeseen tai tietokoneeseen.
Loppukayttajaa kielletaan kayttamaésté kiinnostavia paikkoja (POIl)
(i) postitusluettelojen tekemiseen tai (i) muihin vastaaviin
tarkoituksiin.

2. Omistajuus.

Lisenssinmyontajillé on Datan tekijanoikeudet ja he pidattavat
itsellaan kaikki omistusoikeudet Dataan. Loppukayttaja lupautuu
olemaan muuttamatta, poistamatta, havittamatta tai peittamaétta
mitaén Dataan sisaltyvaa tai liittyvaa tekijanoikeutta tai
omistusoikeutta osoittavaa ilmoitusta. Seuraavat tekijanoikeudet
ovat talla hetkell4 voimassa:

Tietolahde © 2007 Tele Atlas N.V.

© BEV, GZ 1368/2003

© DAV

© IGN France Michelin-tiedot © Michelin 2007

© Ordnance Survey of Northern Ireland

© Norjan karttaviranomaiset, tiehallinto / © Mapsolutions

© Swisstopo

Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster
en de openbare registers, Apeldoorn 2007

“Turkin ministerineuvoston antamalla valtuudella Turkin
sotavoimat ovat hyvaksyneet namaé tiedot”.

© Roskartographia

Tama tuote sisaltéé karttatietoja, jotka on lisenssoinut Ordnance
Survey Controller of Her Majesty's Stationery Officen luvalla. ©
Crown copyright and/or database right 2007. Kaikki oikeudet
pidatetaan. Lisenssinumero 100026920,

3. Takuun vastuuvapautuslauseke.

DATA TOIMITETAAN “SELLAISENAAN" JA "KAIKKINE
VIRHEINEEN" JA PIONEER, SEN LISENSSINMYONTAJAT JA
LISENSIOIDUT JALLEENMYYJAT JA TOIMITTAJAT (YHTEISESTI
“TOIMITTAJAT"), NIMENOMAISESTI KIISTAA KAIKKI MUUT
TAKUUT, SUORAT JA EPASUORAT, MUKAAN LUKIEN NIIHIN
RAJOITTUMATTA EPASUORAT TAKUUT
LOUKKAAMATTOMUUDESTA, KAUPATTAVUUDESTA,
HYODYLLISYYDESTA, TAYDELLISYYDESTA, TARKKUUDESTA,
NIMIKKEESTA TAI SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN.
PIONEER, SEN LISENSSINMYONTAJAT TAI TOIMITTAJAT EIVAT
TAKAA, ETTA DATA VASTAA LOPPUKAYTTAJAN TARPEITA TAI
ETTA DATAN TOIMINTA OLISI KESKEYTYMATONTA TAI
VIRHEETONTA, MIKAAN PIONEERIN, SEN -
LISENSSINMYONTAJIEN, TOIMITTAJIEN TAI KENENKAAN
NIIDEN VASTAAVIEN TYONTEKIJOIDEN ANTAMA SUULLINEN
TAI KIRJALLINEN OHJE EI MUODOSTA TAKUUTA TAI KASVATA

2

MILLAAN TAVALLA PIONEERIN, SEN LISENSSINMYONTAJIEN
TAI TOIMITTAJIEN VASTUUVELVOLLISUUTTA EIKA MIHINKAAN
SELLAISIIN TIETOIHIN TAI OHJEISIIN SAA LUOTTAA. TAMA
VASTUUVAPAUTUSLAUSEKE KUULUU OLEELLISENA EHTONA
TAHAN SOPIMUKSEEN JA LOPPUKAYTTAJA HYVAKSYY DATAN
TALLA PERUSTEELLA.

4. Vastuuvelvollisuuden rajoitus.

MISSAAN TAPAUKSESSA PIONEERIN, SEN
LISENSSINMYNTAJIEN TAI TOIMITTAJIEN KOKONAISVASTUU
KAIKISTA TAMAN SOPIMUKSEN AIHEPIIRISTA AIHEUTUVISTA
ASIOISTA, OLKOON KYSEESSA SOPIMUKSELLISET, )
RIKKOMUKSELLISET TAI MUUTEN, YLITA LOPPUKAYTTAJAN
PIONEER DATASTA MAKSAMAA MAARAA. PIONEER, SEN
LISENSSINMYONTAJAT TAI TOIMITTAJAT, EI OLE VASTUUSSA
MISSAAN ASIASSA LOPPUKAYTTAJALLE MISTAAN ERITYISISTA,
EPASUORISTA, SERUAAMUKSELLISISTA TAI SATUNNAISISTA
VAHINGOISTA (MUKAAN LUKIEN VAHINGOT
LIKETOIMINTAVOITON MENETYKSISTA, LIKETOIMINNAN
KESKEYTYMISESTA, LIIKETOIMINTATIETOJEN MENETYKSESTA
TAI' VASTAAVASTA), JOTKA JOHTUVAT TASTA SOPIMUKSESTA
TAI DATAN KAYTOSTA TAI SEN KAYTON i
KYKENEMATTOMYYDESTA, SIINAKIN TAPAUKSESSA, ETTA
PIONEERILLE, SEN LISENSSINMYONTAJILLE TAI TOIMITTAJILLE
ON ILMOITETTU SELLAISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA.

5. Paattyminen.

Tama Sopimus paattyy valittomésti ja automaattisesti ilman eri
ilmoitusta, jos loppukayttaja rikkoo jotain taman Sopimuksen
ehtoa. Loppukéayttaja hyvaksyy, ettéd mikali sopimus pééattyy, héan
palauttaa Datan (mukaan luettuina kaikki asiakirjat ja kopiot)
PIONEERILLE ja sen toimittajille.

6. Korvaus.

Loppukéyttajé suostuu korvaamaan PIONEERIlle ja puolustamaan
ja pitamaan PIONEERIN, sen lisenssinmyontéjat ja toimittajat
(mukaan lukien niiden vastaavat lisenssinmyéntéajat, toimittajat,
oikeudenhaltijat, tytar- ja haarayhtiot seké vastaavat virkailijat,
johtajat, tyontekijat, osakkeenomistajat, agentit ja edustajat)
vapaana ja vahingoittumattomana kaikkia vastuuvelvollisuuksia,
menetyksid, loukkaantumisia (mukaan lukien kuolemaan johtavat
vahingoittumiset), vaatimuksia, toimia, kuluja, kustannuksia tai
minkaanlaisia tai -luonteisia vaateita vastaan, mukaan lukien
niihin rajoittumatta loppukayttajan Datan kayttoon tai
omistukseen tai niisté johtuvat asianajajapalkkiot.

7. Ainoastaan Iso-Britannian Dataa ja Pohjois-
Irlannin dataa koskevat lisasopimusehdot.

a. Loppukéayttajaa kielletdan poistamasta tai peittdmasta mitaan
Ordnance Survey’hin kuuluvaa tekijanoikeutta, tavaramerkkia
tai rajoittavaa selitysta.

b. Data saattaa siséltéé tietoja lisenssinmyontajasta, mukaan
lukien Ordnance Survey. Data toimitetaan "SELLAISENAAN"
JA "KAIKKINE VIRHEINEEN" JA lisenssinmyéntajat
NIMENOMAISESTI KIISTAA KAIKKI TAKUUT, SUORAT JA
EPASUORAT, MUKAAN LUKIEN NIIHIN RAJOITTUMATTA
EPASUORAT TAKUUT LOUKKAAMATTOMUUDESTA,
KAUPATTAVUUDESTA, LAADUSTA, HYODYLLISYYDESTA,
TAYDELLISYYDESTA, TARKKUUDESTA, NIMIKKEESTA TAI
SOPIVUUDESTA TIETTYYN TARKOITUKSEEN. KAIKKI
DATATUOTTEEN LAATUA JA TOIMINTAA KOSKEVA RISKI ON
LOPPUKAYTTAJALLA. ORDNANCE SURVEY EI TAKAA, ETTA
DATA VASTAA LOPPUKAYTTAJAN VAATIMUKSIA TAI ON
TAYDELLINEN, TARKKA, AJAN TASALLA TAI ETTA DATAN
TOIMINTA ON KESKEYTYMATONTA TAI VIRHEETONTA.
MIKAAN ORDNANCE SURVEYN, PIONEERIN TAI SEN
LISENSSINMYOTAJIEN TAI TYONTEKIJOIDEN ANTAMA
SUULLINEN TAI KIRJALLINEN NEUVO EI MUODOSTA
TAKUUTA TAI KASVATA MILLAAN TAVALLA ORDNANCE
SURVEYN VASTUUVELVOLLISUUTTA EIKA LOPPUKAYTTAJA
SAA LUOTTAA MIHINKAAN SELLAISIIN TIETOIHIN TAI
NEUVOON. Tamé on Sopimuksen oleellinen ehto ja
Loppukéyttéja hyvéksyy Datan sen perusteella.

g
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c. ORDNANCE SURVEY EI MISSAAN TAPAUKSESSA OLE
VASTUUSSA MISSAAN ASIASSA LOPPUKAYTTAJALLE
MISTAAN SOPIMUKSEEN LIITTYVASTA AIHEPIIRISTA,
OLKOON KYSEESSA SOPIMUS, RIKKOMUS TAI MUUL
LISENSSINMYONTAJAT EIVAT OLE VASTUUSSA
LOPPUKAYTTAJALLE MISTAAN ERITYISISTA, EPASUORISTA,
SERUAAMUKSELLISISTA TAI SATUNNAISISTA VAHINGOISTA
(MUKAAN LUKIEN VAHINGOT LIIKETOIMINTAVOITON
MENETYKSISTA, LIKETOIMINNAN KESKEYTYMISESTA,
LIIKETOIMINTATIETOJEN MENETYKSESTA TAI
VASTAAVASTA), JOTKA JOHTUVAT TASTA SOPIMUKSESTA

Mikali joku tdman Sopimuksen sopimusehto tai sen osa
katsotaan olevan pateméton, laiton tai sité ei voida panna
taytantoon, kyseinen sopimusehto tai sen osa vedetaan
Sopimuksessa yli ja Sopimuksen muu osa on voimassa, laillinen
ja taytantoon pantava laajimmissa mahdollisissa puitteissa.
Kaikki tdhan Sopimukseen liittyvét ilmoitukset toimitetaan
kuriirilla PIONEERIlle, sen lakiasiainosastolle.

Tietoja karttatietokannan tiedoista

o

TAI DATAN KAYTOSTA TAI SEN KAYTON .
KYKENEMATTOMYYDESTA, SIINAKIN TAPAUKSESSA, ETTA
HEILLE ON ILMOITETTU SELLAISTEN VAHINKOJEN
MAHDOLLISUUDESTA.

Tietokanta kehitettiin ja tallennettiin huhtikuuhun 2006
mennessa. Sen jélkeiset katuihin/teihin tehdyt muutokset eivat
mahdollisesti nay tietokannassa.

Koko kartan tai mink&én sen osien kayttd6 missdan muodossa
ilman tekijanoikeuksien omistajan lupaa on ankarasti kielletty.
Mikali paikalliset liikennesaannot tai -olosuhteet eroavat naista

. Loppukayttaja ei saa kéyttaa missaan painetussa, julkaistussa
muodossa, jonka tuloksena johdannaistuotteita jaetaan
ilmaiseksi tai myydaan yleisolle ilman Ordnance Surveyn
ennakkolupaa.

@

. Loppukayttdja korvaa Ordnance Surveylle ja pitda sen
vahingoittumattomana kaikkia vaateita, vaatimuksia tai
toimintoja vastaan, olkoon menetysta, kustannuksia,
vahinkoja, kuluja tai loukkaantumisia (mukaan lukien
kuolemaan johtavat vahingoittumiset) vaativan vaateen,
vaatimuksen tai toiminnan luonne miké& tahansa, ja se johtuu
loppukayttdjan Datan luvallisesta tai luvattomasta kaytosta,
omistuksesta, muutoksesta tai muuttamisesta.

—-

Loppukayttaja hyvaksyy velvollisuuden antaa pyynnosta
Ordnance Surveylle tietoja siitd, mité lisensioiduista tuotteista
johdettuja ja/tai niité siséltavia tuotteita ja/tai palveluita se
tuottaa.

. Loppukéyttaja on vastuussa Ordnance Surveylle, mikéli
paljastuu, etté se on rikkonut edellé olevia sopimusehtoja.

Q

8. Ainoastaan Tanskan Dataa koskevat
lisasopimusehdot.

Loppukéayttajaa kielletaan kayttamésta Dataa puhelinluettelon
karttojen, puhelinluetteloiden tai muiden puhelinluettelon
kaltaisten tuotteiden valmistamiseen (esim. hakemistot), mukaan
lukien vastaavat tuotteet digitaalisessa muodossa.

9. Ainoastaan Norjan Dataa koskevat
lisasopimusehdot.

Loppukéyttajaa kielletdan kayttaméasta Dataa yleiskéyttoon
tarkoitettujen painettujen tai digitaalisten karttojen
valmistamiseen, jotka ovat Norjan kartoitusviranomaisen
kansallisten perustuotteiden kaltaisia. (Sellaisten Norjan Datasta
johdettujen tuotteiden katsotaan olevan Norjan
kartoitusviranomaisten kansallisten perustuotteiden kaltaisia,
mikéli johdannaistuotteella on alueellinen tai kansallinen
kattavuus ja samalla sen siséltd, mittakaava ja muoto ovat
samanlaisia kuin Norjan kartoitusviranomaisten kansalliset
perustuotteet.)

10. Ainoastaan Puolan Dataa koskevat
lisasopimusehdot.

Loppukéayttajaa kielletaan kayttamésta Dataa painettujen karttojen
tekemiseen.

11. Muuta.

Tama on yksinomainen ja koko sopimus loppukayttdjan ja
Lisenssinmyontéjien vélilla. Mikaan tassa Sopimuksessa ei
muodosta yhteisyritysta, liikekumppanuutta tai paamies-agentti-
suhdetta Lisenssinmyoéntéjien ja loppukayttajan vélilla. Osien 2 —6
ja 6 — 11 siséiset maéraykset jaavat voimaan taman Sopimuksen
erdéntymisen tai paattamisen jalkeen. Ainostaan PIONEER voi
tehdé téhan Sopimukseen muutoksia. Loppukayttéja ei saa siirtaa
mitédan tdman Sopimuksen osaa ilman PIONEERIn kirjallista
ennakkohyvaksyntaa. Loppukéayttajé hyvaksyy ja ymmaértaa, etta
viennin yhteydessé Dataan saatetaan soveltaa rajoituksia, ja
suostuu noudattamaan kaikkia sovellettavia vientimaarayksia.

tiedoista, noudata paikallisia maarayksia (kuten merkit,
osoitukset jne.) ja olosuhteita (kuten rakennustyét, ilma jne.).

* Kartassa kaytettyjen tietojen sisaltdmat liilkennemaaréystiedot

koskevat vain vakiokokoisia ajoneuvoja. Huomaa, etta
isokokoisia ajoneuvoja, moottoripyoria tai muita
vakioajoneuvoja koskevat maaréykset eivat sisally
tietokantaan.

Tekijanoikeus

Tietolahde © 2007 Tele Atlas N.V.

© BEV, GZ 1368/2003

© DAV
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© Norjan karttaviranomaiset, tiehallinto / © Mapsolutions
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Topografische ondergrond Copyright © dienst voor het kadaster
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Yleiskatsaus kasikirjaan

Tassa kéasikirjassa on tarkeité tietoja, joita tarvitset saadaksesi téyden hyédyn uudesta
navigointijarjestelméastéasi.

Huomaa, ettd, kun olet paattanyt, mita haluat tehdé, voit 16ytaé tarvitsemasi sivun: “Sisallys”.

Jos haluat tarkistaa kunkin ruuduilla naytetyn kohdan merkityksen, 16ydét tarvitsemasi sivun kohdasta
“Nayttotiedot” kasikirjan lopussa.

Taman kasikirjan kaytto

Turvallisuussyista on erityisen tarkeéa, etta téaysin ymmarrét navigointijarjestelman ennen sen kayttoa.
Muista lukea Johdanto ja erityisesti luku 1.

Perustoiminnot
1 Tassa luvussa kuvataan navigointijarjestelman jokaisen osan nimet ja taman
navigointijarjestelman perustoiminnat.
Se kertoo myoés perustoiminnat CD:n soittamiseksi navigointijarjestelmassa.

Navigointivalikko ja karttanaytto
Kuvaa navigoinnin valikkonaytén nayttédmisen ja karttatilan tai kartan mittakaavan
vaihtamisen.

Reitin luominen maaranpaahan
Tamé osa kuvaa eri tapoja hakea maaranpaa ja muokata reittiehtoja seké reittitoiminnot
reittiohjauksen aikana.

Navigointity6kalujen muokkaus
Kuvaa katevia navigointitoimintoja, mukaan lukien kuinka jarjestetaan kaytyja paikkoja
koskevat tiedot.

Navigointijarjestelman mukauttaminen
Navigointijarjestelmén toiminta riippuu useista eri asetuksista. Jos haluat muuttaa joitain
oletusasetuksia, lue vastaava kohta tasta luvusta.

AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto
Téassé kuvataan DVD-videon, CD-, ROM-, DivX-levyn ja radion kaytto.

AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

Kun Pioneerin danilaite liitetddn navigointijarjestelmaan, laitetta voidaan kayttéa
navigointijarjestelméan kautta. Tassé luvussa kuvataan, miten kaytetaéan aanilahdettd, joka on
kéytettévissa, kun Pioneerin danilaite on liitetty.

AV-lahteen asetusten mukauttaminen

Kaytettdessa aanilahdetta voit mukauttaa eri asetuksia makusi mukaiseksi. Seuraavassa
luvussa kuvataan asetusten muuttaminen.

0O NOOAPLOWNDN
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Liite
Lue liite oppiaksesi lisda navigointijarjestelmésta ja esimerkiksi huollon saatavuudesta.
Katso tdman kasikirjan lopussa olevasta osasta “Nayttotiedot” tarkat tiedot kaikista
valikkokohdista.

Esitystapa

Ennen kuin jatkat, lue seuraavat tiedot tdssa oppaassa kéaytetyista esitystavoista. Naiden esitystapojen

tunteminen on avuksi, kun opettelet uuden laitteen kayttoa.

* Navigointijarjestelman painikkeiden nimet kirjoitetaan SUURAAKKOSILLA, LIHAVOITUINA:
esim.)
MENU-painike, MAP-painike.

* Erivalikkokohdat ja ruudulla nékyvat kosketusnappaimet kirjoitetaan lihavoituina lainausmerkkien

(" ") valissa:

esim.)

“Destination”, “Settings”.

Lisatiedot, vaihtoehtoiset kéayttétavat ja muut ilmoitukset esitetédén seuraavasti:

esim.)

3 Kun poistat levyn asemasta, sailyté sité kotelossa.

Viitteet esitetdan seuraavasti:

esim.)

> Reittiasetusten asettaminen — Sivu 48

Sanaston maarittelysta

“Etunaytto” ja “takanaytto”
Téssa oppaassa navigointiyksikdn rungossa olevaa ruutua kutsutaan etunaytoksi. Mita tahansa
lisdnéayttod, joka ostetaan kaytettéavaksi navigointiyksikdn kanssa, kutsutaan takanaytoksi.

“Videokuva”

“Videokuva" tarkoittaa tdssa oppaassa sisaanrakennetusta DVD-videosta, DivX:st&, iPod-videoista tai
téhan jarjestelmaan RCA-kaapelilla liitetysté laitteesta, kuten yleiskayttoon tarkoitetusta AV-laitteesta,
tulevaa litkkuvaa kuvaa.

4~ ~4
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Tarkeita turvallisuustietoja O Lisaturvallisuuden vuoksi jotkin toiminnot

eivat ole kaytdssa ennen kuin ajoneuvo

Ennen kuin kaytat navigointijarjestelmaa, lue pyséytetadn ja/tai kasijarru kytketaan paalle.

seuraavat turvallisuustiedot huolellisesti. O Navigointijarjestelman lewyn sisaltamat tiedot

O Lue koko kasikirja ennen kuin kaytat tata ovat tuottajan aineetonta omaisuutta ja
navigointijarjestelmaa. tuottaja on vastuussa sellaisesta siséllosta.

O Navigointijarjestelmén (ja valinnaisen O Pida tama késikirja laitteen mukana niin, etta
peruutuskameran) navigointitoiminnot on voit tarkistaa siitd toimintojen kayton ja
tarkoitettu yksinomaan avuksi ajoneuvon turvallisuustiedot.
kéaytdssa. Ne eivat korvaa tarkkaavaisuutta, O Ota huomioon kaikki taman kasikirjan
harkintaa ja varovaisuutta ajon aikana. varoitukset ja noudata ohjeita huolellisesti.

O Ala kayta tata navigointijarjestelmaa (tai O Ala asenna navigointiyksikkoa siten, etta se
valinnaista peruutuskameraa), jos sen kaytto voi (i) haitata kuljettajan nakyvyytta, (ii)
mitenkaan vie huomiosi ajoneuvon heikent&a ajoneuvon toimintojen tai
turvalliselta kuljettamiselta. Huomioi aina turvajarjestelmien toimintaa, mukaan lukien
ajoturvallisuus ja voimassa olevat turvatyynyt ja varoitusvalopainikkeet, tai (iii)
likennemaaraykset. Jos jarjestelman kaytto heikentaa kuljettajan kykya ohjata turvallisesti
tai nayton lukeminen tuntuu vaikealta, pyséyta autoa.

auto turvallisesti ja kytke késijarru paalle

ennen kuin suoritat s&&tsja laitteeseen. O Muista kayttaa turvavyota aina kun matkustat

o ‘ o o autolla. Jos joudut onnettomuuteen, vammasi
O Al& anna muiden henkildiden kéayttaa tata voivat olla huomattavasti vakavammat, jos
jarjestelmaa, elleivat he ole lukeneet ja turvavydsi ei ole kunnolla kiinnitetty.

ymmarténeet kayttdohjeita. L ) i
O Viimeisimpien DVD-karttalevyjen kaytolla

O Ala koskaan kayta tata navigointijarjestelmaa varmistat tarkimmat reitit maaranpaahan.
opastamaan sairaaloihin, poliisiasemille tai Paivitys-DVD-levyja voi ostaa paikalliselta
vastaaviin paikkoihin hatétilanteessa. Soita Pioneer-myyjalta.

asianmukaiseen hatanumeroon. . o o )
O Ala koskaan kéyté kuulokkeita ajaessasi.

O Téaman laitteen nayttamét reitti- ja

opastustiedot ovat vain ohjeellisia. Ne eivat /\ VAROITUS

ehkéa heijasti tarkasti viimeisia sallittuja 3 Ala yrita asentaa tai huoltaa

reitteja, teiden kuntoa, katujen A i )
ksisuuntaisuutta, tiesulkuja tai navigointijarjestelmaa itse. Elektronisten

ﬁikennera'oituksiay laitteiden ja autojen lisédvarusteiden
! ' asennukseen ja huoltoon tottumattomien

O Voimassa olevat liikennerajoitukset ja henkildiden voi olla vaarallista asentaa
-suositukset tulee aina asettaa etusijalle navigointijarjestelmaa séhksiskuvaaran ja
verrattuna navigointijarjestelman antamiin muiden tapaturmariskien vuoksi.
ohjeisiin. Noudata aina voimassa olevia
liilkennerajoituksia, vaikka Huomautuksia ennen
navigointijarjestelméa antaisi vastakkaisia jérjestelmé'm kayttéa ja
ohjeita.

lisaturvallisuustietoja

O Jos laitteeseen ei sydteta oikeita tietoja
paikallisesta ajasta, navigointijarjestelma voi

SN e Hairioiden sattuessa
antaa vaaria reitti- ja opastustietoja.

Ellei navigointijarjestelmé toimi kunnolla, ota
yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaén
valtuutettuun Pioneer-huoltopisteeseen.

0 Ala koskaan aseta navigointijarjestelman
aanenvoimakkuutta niin korkeaksi, ettet kuule
ulkopuolista liikennetté ja halytysajoneuvoja.

10
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Vieraile web-sivuillamme Tietoja laitteesta
Vieraile sivuillamme osoitteessa: * Navigointijarjestelma ei toimi oikein muualla
www.pioneer.fi kuin Eurooparj a\uegllqs RDS- (racﬁo d‘at‘a
system) -toiminto toimii vain alueilla, joilla on
* Rekisterdi tuotteesi. Sailytamme RDS-signaaleja léhettavia FM-asemia. RDS-
hankintatietosi tiedostossa, jotta voisit viitata TMC -palvelua voidaan myos kayttaa alueella,
naihin tietoihin mahdollisen jossa on RDS-TMC -signaalia l&hettéava asema.
vakuutusvaatimuksen, kuten varkauden tai * Pioneer CarStereo-Pass on kaytdssé vain
katoamisen, yhteydessa. Saksassa.
Varoitukset Lisaturvaohjeet
“CLASS 1 LASER PRODUCT” T
Téssa laitteessa on korkeamman kuin luokan 1. Kas']arrUIUkko
Iasverdioc.li.‘.Yarm.istaaksesi iatkqvan turvallisuuden &la Tietyt taman navigointijarjestelman toiminnot
poista mitaan laitteen kansia tai avaa tuotetta. . . L
Luovuta kaikki huolto patevoityneelle (kuten D\/[__)'wq_.eon lkaf[sommer.w Ja tietyt .
huoltohenkildstolle. kosketusnappaintoiminnot) voivat olla vaarallisia
ja/tai laittomia kaytettdessé ajon aikana. Naiden
- toimintojen kaytdon estémiseksi ajon aikana, on
K Al& havita tuotetta yhdessa olemassa lukitusjarjestelma, joka havaitsee
kotitalousjatteiden kanssa. milloin kasijarru on p&alla ja milloin auto liikkuu.
W | Elektroniikkajatteelle on olemassa Mikali naita toimintoja yritetaan kayttaa ajon
erillinen keraysjarjestelmé, joka aikana, ne poistuvat kaytésta kunnes auto
noudattaa sen kierrétysta, pyséytetaan turvalliseen paikkaan ja kasijarru
uusiokayttéa ja kasittelya koskevaa laitetaan paalle. Pidé jarrupoljin alhaalla ennen
lakia. kasijarrun vapauttamista.
Yksityistaloudet EU:n jasenvaltioissa seka
Sveitsissa ja Norjassa voivat palauttaa kaytetyt o

Onnettomuuksien, loukkaantumisien ja
mabhdollisten lainrikkomuksien
valttamiseksi ei navigointijarjestelmaa
saa kayttaa videokuvan kanssa, joka
nakyy kuljettajalle.

Joissakin maissa tai valtioissa voi
toisienkin matkustajien harjoittama
nayton kuvien katselu ajon aikana olla
kiellettya. Siella missa kyseisia lakeja
sovelletaan tulee niita noudattaa.

* Kun kytket kasijarrun katsoaksesi

A VAARA videoldhdetta tai kayttaaksesi muita

navigointijarjestelméan tarjoamia

elektroniikkatuotteet ilmaiseksi niille
tarkoitettuihin keréayspisteisiin tai jalleenmyyjalle
(jos ostat uuden samankaltaisen tuotteen).
Muissa kuin ylla luetelluissa maissa kysy
lisatietoja oikeasta havittamistavasta paikallisilta .
viranomaisilta.

Tekemalla tallé tavoin varmistat etta havitetyt
tuotteet kasitellaén ja kierratetaan oikealla tavalla
ja mahdollisilta haitoilta ympéristoon ja ihmisten
terveydelle véltytaan.

+ Ala paasta laitetta kosketuksiin nesteiden toimintoja, pysakoéi ajoneuvo turvalliseen
kanssa. Seurauksena voi olla sahkoéisku. paikkaan. Pida jarrupoljin alhaalla ennen
Myés voi aiheutua laitteen kasijarrun vapauttamista, mikali ajoneuvo
vahingoittuminen seka savua ja on pysakoity makeen tai voisi muuten
ylikuumenemista. litkkua kasijarrua vapautettaessa.

* Suojele laitetta kosteudelta.
» Jos akku irrotetaan tai tyhjenee, laitteen muisti
tyhjenee ja se on ohjelmoitava uudelleen.

4~ ~¢



* Jos nopeuspulssijohtoa ei ole jostain
syysta saatavissa, suositellaan
pulssigeneraattorin ND-PG1 (myydaan
erikseen) kayttoa.

Kun yritat katsoa videokuvaa ajon aikana,
varoitus VIDEO VIEWING IS NOT
AVAILABLE WHILE DRIVING (videon katselu

ei ole kéytettavissa ajon aikana) ilmestyy naytolle.

Katsoaksesi videokuvaa néaytolta, pysakoi auto
turvalliseen paikkaan ja kytke késijarru paalle.
Pidé jarrupoljin alhaalla ennen késijarrun
vapauttamista.

Karttanayton varierot paivan ja
yon valilla

2
“4[ £ ohoEm &

£ A301/WATERLOO ROAD (LON| >
6 5 O pon cliEa)

Yonaytto

Téaman késikirjan esimerkkien kuvituksessa on
kaytetty paivanayttoa. Yolla ajaessasi vérit voivat
poiketa naytetyista.

> “Day/Night Display” = Sivu 65

Kaytettaessi REAR OUT
(VIDEO OUT) -liitantaan
liitettya nayttéa

Tamén laitteen REAR OUT (VIDEO OUT) -
litanté on tarkoitettu sellaista nayttoéa varten,

josta takapenkin matkustajat voivat katsoa
videokuvaa.

A VAROITUS

+ Ala KOSKAAN asenna takandyttéa niin,
ettd ajaja voi katsoa videokuvaa ajaessa.

Akun tyhjenemisen estaminen

Anna ajoneuvon moottorin olla kédynnissé kun
kaytat tata laitetta. Laitteen kéaytto ilman, ettéa

12
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moottori on kéynnissé, voi johtaa akun
tyhjenemiseen.

A\ VAROITUS

+ Ala kiyta ajoneuvoissa joissa ei ole ACC-
asentoa.

Peruutuskamera

Valinnaisen peruutuskameran (myydéaan
erikseen) avulla voit kayttéa
navigointijarjestelméaa apuvalineena peravaunun
seuraamiseen tai peruuttamiseen ahtaaseen
rakoon.

A VAROITUS

* RUUDUN KUVA VOI NAYTTAA OLEVAN
NURIN PAIN.

+ KAYTA TULOA VAIN PERUUTUS- TAI
PEILIKUVAPERUUTUSKAMERAN
KANSSA. MUU KAYTTO vol
AIHEUTTAA VAMMAN TAI VAHINGON.

* Peruutuskamerandkyman tarkoituksena
on kayttaa navigointijarjestelmaa
peravaunun seuraamiseen tai avuksi
peruutettaessa. Ala kiyta tata toimintoa
viihdetarkoituksiin.

Toiminnot

Kosketuspaneelin ndappainten kaytto
Navigointi- ja AV-toimintoja voi kayttaa
kosketuspaneelin nappaimilla.

Yhteensopiva muistinavigointitilan
kanssa

Muistinavigointitoiminnot tulevat laitteen
mukana. Liséatietoja on sivulla 27,
“Muistinavigointitila”.

Erilaisia nayttotiloja
Voit valita navigointiohjaukseen eri tyyppisia
nayttoja.

ﬁ-%
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Mixed Mode StList Mode

=il

Vehicle

Paljon erilaisia palvelutietoja POI-
hakua (kiinnostavat paikat) varten
Voit hakea méaaranpaata kaikista alueista.
Tietokantaan siséltyy noin 1,5 miljoonaa POI-
kohdetta.

Automaattinen reitin
uudelleenlaskentatoiminto

Jos poikkeat reitilta, jarjestelma laskee reitin
uudelleen kyseisesta kohdasta lahtien niin, etta
|oydat maaréanpaahan.

0 Tama toiminto ei ehka toimi kaikilla alueilla.

Maarita oma kuva taustakuvaksi

Voit tallentaa omia kuviasi CD-R/-RW- ja DVD-R/-
RW -levylle JPEG-muodossa ja tuoda niité téhéan
navigointijarjestelmaan. Tuodun kuvan voi
asettaa taustakuvaksi.

O Tuodut kuvat tallennetaan muistiin mutta
niiden séailymista ei voi taata taydellisesti. Jos
alkuperaiset kuvatiedot poistuvat, laita CD-R/-
RW-tai DVD-R/-RW -levy uudelleen asemaan
ja tuo kuva uudelleen.

DVD-videon toisto
Laitteella voi toistaa DVD-video-, DVD-R-
(videotila) ja DVD-RW-levyja (videotila).

O Muista etta tdman jarjestelméan kayttd
kaupalliseen tai julkiseen kayttéon voi olla
tekijaoikeussuojan vastaista.

2 ‘“Levyn késittely ja hoito” = Sivu 142
2 “Soitettavat levyt” = Sivu 14
CD-levyn soitto

Musiikkia sisaltavien CD-levyjen/CD-R-levyjen/
CD-RW-levyjen soitto on mahdollista.

2 “Levyn kasittely ja hoito” = Sivu 142
2 “Soitettavat levyt” = Sivu 14

MP3-tiedostojen soitto

e

On mahdollista toistaa CD-R/-RW/-ROM- ja DVD-

R/-RW/-ROM -levylle tallennettuja MP3-
tiedostoja.

O Tamaén navigointijarjestelmén mukana seuraa

vain oikeus yksityiseen, ei-kaupalliseen

kéyttoon. Tuotteen ostaminen ei anna oikeutta

kéyttaa tuotetta kaupalliseen (voittoa
tuottavaan) reaaliaikaiseen lahettamiseen
(&aniaalloilla, satelliitin kautta, kaapelin

kautta ja/tai muuten), lahettémiseen/stream-
julkaisuun Internetin, intranetin ja/tai muiden

verkkojen tai muiden elektronisten
jakelujérjestelmien, kuten maksullisten tai

tilattavien audiolahetysten, kautta. Sellaiseen

toimintaan tarvitaan erillinen lisenssi.
Lisétietoja on osoitteessa
http://www.mp3licensing.com.

2 “Lewyn kasittely ja hoito” = Sivu 142
2 “Soitettavat levyt” = Sivu 14

WMA-tiedostojen soitto

On mahdollista toistaa CD-R/-RW/-ROM- ja DVD-

R/-RW/-ROM -levylle tallennettuja WMA-
tiedostoja.

AAC-tiedostojen soitto

On mahdollista toistaa CD-R/-RW/-ROM- ja DVD-
R/-RW/-ROM -levylle tallennettuja AAC-tiedostoja.

DivX®-videotiedoston toisto

On mahdollista toistaa CD-R/-RW/-ROM- ja DVD-

R/-RW/-ROM -levylle tallennettuja DivX-
videotiedostoja.

NTSC/PAL-yhteensopivuus

Tama laite on yhteensopiva NTSC/PAL-
jarjestelméan kanssa. Kun liitdt muita laitteita
tahan laitteeseen, varmista, etta laitteet ovat

yhteensopivia saman videojarjestelméan kanssa.

Muuten kuvat eivéat toistu kunnolla.

Automaattinen CD-nimikkeiden ja
MP3/WMA/AAC-tiedostojen listaus

Nimikeluettelot naytetdan automaattisesti, kun

CD TEXT-, MP3-, WMA- tai AAC-levya toistetaan.

Tama jarjestelma tarjoaa helppokayttoiset

aanitoiminnot, joiden avulla voit toistaa kappaleita

vain valitsemalla ne luettelosta.

- 4~
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Aseman nimen automaattinen naytto 0 Tama laite sisaltaa tekijdoikeussuojattua
Kun viritat RDS-asemaan, voit nayttaa luettelon teknologiaa jotka on suojattu tiettyjen U.S
asemista, jotka vastaanotat, ohjelmapalvelujen patentti ja muiden oikeuksien kautta ja jotka
nimien kanssa. Tamé helpottaa asemien valintaa. omistaa Macrovision Corporation ja muut

oikeuden haltijat. Taman
tekijanoikeussuojateknologian kayton tulee
olla Macrovision Corporation valtuuttamaa, ja
on tarkoitettu vain koti- ja muuta rajattua
kayttoa varten, jollei Macrovision Corporation

O Jos ohjelmapalvelun nimeé ei voida
vastaanottaa, naytetdan sen sijaan taajuus.

iPod®-yhteensopivuus
Kun kéaytat tata navigointijarjestelméaa Pioneer

iPod -kaapelin (CD-IB200) kanssa (myydaan ole toisin yaltuuttar?ut. Pu_r.kammen tai

erikseen), voit ohjata iPod-laitetta telakkaliittimen muuntaminen on kiellettya.

avulla. Takanayton viihde

O Suorituskyvyn maksimoimiseksi Takanaytossa voidaan néyttéaa videota, joka tulee
suosittelemme, etta kaytat uusinta iPod- videolahteista.

ohjelmistoversiota.

Peruutuskameravalmius

Voit nayttaa ajoneuvon taustan, jos laitteeseen on
liitetty peruutuskamera (myydaan erikseen).
“Peruutuskamera” = Sivu 12

3 iPod on Apple Inc. -yhtién tavaramerkki, joka
on rekisterdity Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

Handsfree-puhelin )

Kun kaytetaan Bluetooth-sovitinta (esim. CD- Soitettavat levyt
BTB200) (myydaan erikseen), tdma laite suorittaa

vaivattomasti hands-free-puheluja langattomalla DVD-video- ja CD-levyista

Bluetooth-tekniikalla. DVD- ja CD-lewyt, joissa on alla nakyva logo,
voidaan yleensé toistaa sisédnrakennetulla DVD-
Bluetooth-audiolaitteen asemalla.
yhteensopivuus
Bluetooth-sovittimella (esim. CD-BTB200) DVD-video
(myydaéan erikseen) voidaan ohjata Bluetooth-
audiosoitinta, joka toimii langattomalla
Bluetooth-tekniikalla. M
VIDEO

Moni-kuvasuhde
Voit vaihtaa laajakuva-, letter-box- ja panscan-
nayton valilla. cb
Moniaani, monitekstitys ja
monikuvakulma COMPACT Fompact
Voit vaihtaa DVD:lle tallennetun kohtauksen

T . . . . DIGITAL AUDIO
usean &aanijarjestelman, tekstityskielen ja DIGITAL AUDIO

kuvakulman valilla.

0 BYD on DVD Format/Logo Licensing
Corporationin tavaramerkki.

O Laitteella ei voi toistaa DVD-audio-levyja. Talla
DVD-asemalla ei ehkéa voi soittaa kaikkia
levyja, joissa on edella naytetyt merkinnét.

14
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Tietoa AVCHD-tallennetuista levyista DVD-video-levyjen aluenumerot
Tamé laite ei ole yhteensopiva AVCHD (Advanced

Video Codec High Definition) -muodossa
tallennettujen levyjen kanssa.

Ala aseta laitteeseen AVCHD-levyja. Talldin levya
ei ehké tydnneté ulos laitteesta.

DVD-video-levyja, joissa on yhteensopimaton
aluenumero, ei voida toistaa talla DVD-asemalla.
Laitteen aluenumero l6ytyy laitteen pohjasta.
Alla oleva kuva osoittaa alueet ja vastaavat
aluenumerot.

Kaksikerroksista levyista

Laite ei pysty toistamaan DVD-R/-RW-levyja, jotka
on poltettu kerroshyppytallennusmuodossa.
Lisétietoja varten tallennusmenetelmésté katso
tallennuslaitteen kayttéohjeet.

DVD-karttalevyista

Voit kayttaa talle navigointijarjestelmélle
tarkoitettuja levyja. Kayta vain Pioneerin e
hyvaksymia levyja. DVD-levyn merkintéjen
merkitys

2 Jos haluat lisétietoja muista levyistéa —
Sivu 142

Alla olevat merkinnat voivat |6ytya DVD-levyjen

Dolby Digital -toiminnosta tarroista ja pakkauksista. Ne osoittaa levylle

AVIC-X3 yhdistaa Dolby Digital -signaalit aanitettyjen kuvien ja @énien tyypin ja toiminnot

sisdisesti ja toistaa aadnen stereona. (Varustettu joita voit kayttaa.

optisella lahdolla tulevia laajennuksia varten.) Merkki Tarkoitus

0 Valmistettu Dolby Laboratories -yhtislta (o)) limaisee anijarjestelmien madran.
saadulla lisenssilla. “Dolby" ja kaksois-D ovat imaisee tekstityskielien maaran.
Dolby Laboratories -yhtion tavaramerkkeja.

%:] lImaisee kuvakulmien mééaréan.

O(0DoLEY]

DIGITAL limaisee kuvakoon (kuvasuhde: ruudun
m! leveyden suhde korkeuteen) tyypin.

DTS-iinesti !;n?q\saiedca)‘\ﬁg;j@ méarén joissa toisto
DTS-adanen toisto on mahdollista vain
digitaalisessa muodossa. (Varustettu
digitaalisella l&ahdolla tulevia laajennuksia
varten.) Jos navigointijarjestelman optisia
digitaalisia ulostuloja ei ole liitetty, ei DTS-aanta
kuulu, joten valitse toinen &éniasetus.

Sdts

Digital Out

Jos DVD-levyjen etiketeissé ja pakkauksissa on
muita kuin edelld lueteltuja merkkeja, kysy DVD-
levyn toimittajalta niiden merkitykset.

“DTS" ja "DTS Digital Out” ovat DTS, Inc. -yhtion
rekisteroityja tavaramerkkejé.

- 4~ ~4
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WMA-tiedostoista

2:52PM

DivX:sta

Plays
.. Windows

. ™ Media™

Windows Media™ -logo, joka on painettu
koteloon, osoittaa, etta talla laitteella voidaan
toistaa WMA-tiedostoja.

WMA on lyhenne Windows Media Audio:sta ja
viittaa Microsoft yhtion kehittdmaan danen
kompressointiteknologiaan. WMA-tiedot voidaan
purkaa kayttamalla Windows Media Playerin
versiota 7 tai uudempaa.

Windows Media ja Windows-logo ovat
tuotemerkkejé tai Microsoft Corporationin
USA:ssa ja/tai muissa maissa rekisteroityja
tuotemerkkeja.

Huomautuksia

¢ Laite ei ehka toimi kunnolla johtuen
sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot koodattiin.

* Joidenkin WMA-tiedostojen koodaamisen
kéaytettavien Windows Media Player -
sovellusten kanssa albumien nimet ja muut
tekstitiedot eivat ehka nay oikein.

¢ Toiston alkamisessa voi olla pieni viive
toistettaessa WMA-tiedostoja jotka on purettu
kuvatiedoilla.

AAC:sta

AAC on lyhennys sanoista Advanced Audio
Coding, joka viittaa audion
pakkausteknologiastandardiin, jota kaytetaan
MPEG 2:ssa ja MPEG 4:ssa. Koodaamiseen
voidaan kayttéaa useita sovelluksia, mutta
tiedostojen muodot ja tarkenteet vaihtelevat
koodaamiseen kaytetysté sovelluksesta riippuen.
Tama4 laite toistaa iTunes® versiolla 4.6
koodattuja AAC-tiedostoja.

3 iTunes on Apple Inc. -yhtion tavaramerkki,
joka on rekisteroity Yhdysvalloissa ja muissa
maissa.

16
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DivX on pakattu digitaalinen videoformaatti,
jonka on kehittéanyt DivX, Inc. yhtion DivX® -video
codec. Tama laite toistaa CD-R/RW/ROM- ja
DVD-R/RW/ROM -levyille tallennettuja DivX-
videotiedostoja. Kayttden samaa sanastoa kuin
DVD-videossa, yksittéisia DivX-videotiedostoja
kutsutaan “nimikkeeksi”. Kun tiedostoille/
nimikkeille annetaan nimia ennen CD-R/RW- tai
DVD-R/RW -lewylle polttamista, on muistettava,
etta oletuksena ne toistetaan
aakkosjarjestyksessé.

Virallinen DivX® Certified -tuote toistaa kaikki
DivX®-videon kaikki versiot (mukaan luettuna
Divx® 6) DivX®-mediateidostojen vakiotoistolla.

3 DivX, DivX Certified ja niihin liittyvat logot ovat
DivX, Inc. -yhtion tavaramerkkeja ja niité
kaytetéan yhtio luvalla.

LCD-paneelin ja -nayton
suojaaminen

O Ala altista nayttoa suoralle auringonvalolle,
kun laitetta ei kayteté. Pitkaaikainen
altistaminen suoralle auringonvalolle voi
johtaa LCD-n&ytén vaurioitumiseen johtuen
korkeasta lampotilasta.

O Kun kaytat matkapuhelinta, pida
matkapuhelimen antenni etéalla naytosta
estaéksesi hairidita videossa, jotka ilmenevat
pilkkuina, variraitoina jne.

O Varo vahingoittamasta LCD-nayttoa
koskettamalla kosketusnappaimia ainoastaan
sormella. (Neula on tarkoitettu
erikoiskalibrointiin. Ala kéyta osoitinkynaa
normaalikaytdssa.)

Jos LCD-paneelin kulmaa saadetaan fyysista
voimaa kayttéen, paneeli saattaa vaurioitua.

> “LCD-paneelin kulman saat¢” = Sivu 21
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LCD-naytﬁn katsominen 1 Kaanna virta-avain OFF-asentoon.
mukavasti

2 Paina RESET-painiketta kynanteralla tai
muulla teravalla esineella.

LCD-néayton rakenteesta johtuen sen
RESET-painiketta

katselukulma on rajoitettu. Katselukulmaa
(vaaka- ja pystytaso) voidaan kuitenkin suurentaa

kayttamalla Brightness-s&atoa kuvan —
tummuuden s&atoon. Ensimmaisté kertaa 5
kaytettaessa saada tummuus katselukulman @ I v M

mukaan (pysty- ja vaakasuorassa) parasta
nékyvyytta varten. Dimmer voidaan myos kayttaa
itse LCD-né&yton kirkkauden saatamiseen oman
mielen mukaiseksi.

O Jos olet liittanyt navigointijarjestelméaan muita
laitteita (esimerkiksi Bluetooth-sovittimen),
muista nollata nekin.

Mikroprosessorin nollaus Navigointijarjestelmén nollaus
tehdasasetuksiin
A VAARA Jos haluat pyyhkiéa tallennetut asetukset ja
* RESET-painikkeen painaminen tyhjentaa palauttaa navigointijarjestelmén
jarjestelman muistin. tehdasasetuksiin, toimi seuraavasti.

1 Kaanna virta-avain ON- tai ACC-

Tietojen poistamisesta asentoon.

Tiedot pyyhitaan painamalla RESET-painiketta 2 Paina RESET-painiketta kynanterilli tai
tai irrottamalla keltainen johdin akusta (tai muulla teravalla esineella.

irrottamalla itse akku). Seuraavat tiedot eivat O Kaikki navigointiasetukset ja tiedot eivat
kuitenkaan pyyhkiydy: pyyhkiydy.

e Tunnistimen oppimistila ja ajotila

* Manuaalisesti tallennetut muistialueet

* Areas to avoid

* “Address Book" -luetteloon tallennetut
sijainnit

Navigointijarjestelman nollaus
muuttamatta tilamuistia

Painamalla navigointijarjestelman RESET-

painiketta voit nollata mikroprosessorin

alkuasetuksiin muuttamatta tilamuistia.

Mikroprosessori on nollattava seuraavissa

tilanteissa:

* Ennen asennuksen jélkeistd ensimmaisté
kayttoa.

* Jos laite ei toimi kunnolla.

* Jos jarjestelméan kayton kanssa nayttaa olevan
ongelmia.

* Muutettaessa laitteiston kokoonpanoa.

* Lisattaessa/poistettaessa
navigointijarjestelméaan liitettyja liséavarusteita.

17
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Navigointijarjestelman DVD-karttalevyt

Levyille tallennettujen tietojen asetukset

Taman navigointijarjestlemén kartta toimitetaan kahdella levylla: toinen levyke lantiselle ja toinen
itaiselle alueelle. Valitse levy méaaranpéaén tai nykyisen sijaintisi mukaan.
Kullekin levylle tallennetut alueet ovat seuraavat:

Lantisen alueen levy Itdisen alueen levy

O Levyn vaihtaminen toiseen saa navigointijarjestelméan automaattisesti kdynnistymaan uudelleen ja
lataamaan uuden reitin. (Taté reitin uudelleen laskemista ei voi peruuttaa.)

Alkukaytto

Ellei alustusta ole suoritettu loppuun, tulee seuraava kuvaruutu nakyviin.
1 Jos viesti tulee nakyviin, kosketa OK.

Start Navigation

OK

This unit features a storefront mode which simulates
navigation guidance. To set up this feature, enter your current
location - this will he stored as the start of
any simulated route.

Shop Demo

Kun navigointijarjestelma alkaa toimia ensimmaista kertaa, 3-ulotteinen hybridianturi aloittaa
automaattisesti alustuksen. Paikannus tapahtuu yksinomaan GPS-satelliiteilla, kunnes 3-ulotteisen
hybridianturin alustus on suoritettu loppuun, joten auton sijainti ei mahdollisesti ole kovin tarkka.
Kyseessa ei ole virhe. Kun alustus on suoritettu loppuun, auton sijainti voidaan tunnistaa erittéin
tarkkaan.

0 Kaupassa esittelyyn kéytetaan “Shop Demo’. Al koske “Shop Demo’.

2 Jos alustuksen aikana nékyviin tulee virheviesti = Sivu 137

18
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Luku 1

Perustoiminnot

Navigointilaite

Téssa osassa kuvataan osien nimet ja paatoiminnot painikkeilla.

[ ®

—

®

@

= [ ©

li b b el h] ®

® “OOO

@ Levyn ilmaisin

Kun navigointijarjestelmaan asetetaan levyke,
tamaé merkkivalo syttyy.

(@ LCD-paneeli

(® LCD-naytto

@ AV-painike

Painamalla avataan AV-kéyton naytto.

® MAP-painike

Painamalla voit katsella karttaa tai vaihtaa
katselutilaa.

(® MENU-painike

Painettaessa nayttoon tulee navigointi- tai AV-
valikko.

@ RESET-painike
2 “"Mikroprosessorin nollaus” = Sivu 17

DETACH-painike
Paina irrottaaksesi etupaneelin nayttélaitteesta.

(@ OPEN/CLOSE -painike
Paina avataksesi tai sulkeaksesi LCD-paneelin.
Paina pitkaén avataksesi Flap Setup -nayton.

2 “LCD-paneelin kulman saat¢” = Sivu 21

- 4~

({0 /> -painike

Kaytéa naitd manuaaliseen viritykseen,
pikakelaukseen, taakse kelaamiseen ja
kappaleiden etsimiseen.

@) EJECT-painike

@ PHONE -painike

Paina avataksesi BT-TEL -kayttonayton.

Paina pitkéan vaihtaaksesi alanayton ilmaisinta
seuraavassa jarjestyksessa:

Nykyinen aika — Ei ilmaisinta — AV-lahteen tiedot
2 “Handsfree-puhelut” = Sivu 90

@@ Etupaneeli

2 “Etupaneelin irrottaminen” = Sivu 22

Levyn levypesi
2 “Levyn asettaminen/poistaminen” = Sivu 20

@ Alanaytté
Néyttaa kulloisenkin kellonajan tai tietoa
toistettavasta AV-lahteesta.

(i VOLUME-nuppi
Kaantamalla saadat Av-aénenvoimakkuutta (@ani
ja video) tai painamalla vaihdat AV-lahdetta.
Mykista lahde pitamalla VOLUME-nuppi
painettuna.

19
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Kaynnistyksesta sulkemiseen LCD-paneelin avaaminen ja
sulkeminen

« Ala sulje LCD-paneelia kasin
pakottamalla. Se voi aiheuttaa
virhetoiminnon.

* Pida kadet ja sormet kaukana
nayttoyksikostd, kun avaat, suljet tai
saadat LCD-paneelia. Varo erityisesti

2 Tarkista varoitusilmoituksen tiedot ja lasten kasia ja sormia.

kosketa “OK".

Voit kayttda navigointijarjestelméaa

koskettamalla naytolla naytettavia nappaimia.

Esille tulee ympéristosi kartta.

O Jos ohjelmaa ei ole asennettu, katso sivu
122 ja asenna ohjelma.

NAVI/AV

1 Kaynnista auton moottori.
Myés navigointijarjestelmé kaynnistyy.
Jonkin ajan kuluttua esille tulee navigoinnin
aloitusruutu muutaman sekunnin ajaksi. Sen
jalkeen naytolle tulee ilmoitusruutu.
O Laita Pioneerin DVD-karttalevy levypesaan.

LCD-paneeli avautuu ja sulkeutuu
automaattisesti, kun virta-avain kdadnnetaan ON-
tai OFF-asentoon. Voit poistaa kaytosta
automaattisen avautumisen/sulkeutumisen.
Sammuta ajoneuvon moottori. * Automaattinen sulkeminen/avautuminen
Tamé navigointijarjestelma sammuu myos. ohjaa ”?Vﬂéé sgurellaval\f’:lutava\\a:

O Tamé laite voidaan kytked pois paalta myos — Kun virta-avain siirretéan OFF-asentoon

Kadntamalla ACC (virtalukko) OFF- LCD-paneelin ollessa auki, LCD-paneeli
sulkeutuu hetken kuluttua.
Kun virta-avain k&annetdan ON-asentoon
uudelleen (tai ACC-asentoon), LCD-paneeli
avautuu automaattisesti.
Etupaneelin poistaminen tai kiinnittaminen
Levyn syt")ttéiminen avaa tai sulkee LCD-paneelin
automaattisesti.
2 Etupaneelin irrottaminen = Sivu 22
e Kun virta-avain kaagnnetaan OFF-asentoon sen
jalkeen kun LCD-paneeli on suljettu, ei virta-
avaimen kaantaminen ON-asentoon (tai ACC-
asentoon) uudelleen avaa LCD-paneelia. Paina
téssé tapauksessa OPEN/CLOSE -painiketta
=== avataksesi LCD-paneelin.
1= e Kun suljet LCD-paneelin, varmista, etta se on
taysin kiinni. Jos LCD-paneeli on pysahtynyt
puolivaliin, voi sen jattdaminen siihen asentoon
O DVD-asema soittaa yhta vakiokokoista 12 vaurioittaa sité.
cm:n tai 8 cm:n (single-) levya kerrallaan.
Ala kayta sovitinta, kun soitat 8 cm:n levya. 1 Sulje LCD-paneeli painamalla OPEN/
CLOSE -painiketta.
O Avaa LCD-paneeli painamalla OPEN/
CLOSE -painiketta uudelleen.

-
=
K4
=
-

asentoon.

Levyn asettaminen/poistaminen

Perustoiminnot
|

e

1 Aseta levy levypesaan.

O Ala tyonna levypesaan muuta kuin levyja.

Levyn poistaminen

1 Paina EJECT-painiketta.
Levy poistetaan.

20
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LCD-paneelin asettaminen O Kun s&éadat LCD-paneelin kulmaa, muista
painaa e« tai p. LCD-paneelin saato

késin voimakkaasti voi vaurioittaa sita.

LCD-paneelin kulman saito

AY/INYN

1 Pida OPEN/CLOSE -painiketta
painettuna.
Flap Setup -naytté avautuu.

Flap Setup

Auto Flap

Franeer Auto

Flap Set

Flap Angle Back
Angle Down Anele Up o

ESC

O Saadetty LCD-paneelin kulma tallentuu
muistiin ja paneeli palaa automaattisesti

2 Paina painiketta e« tai »p| saatiaksesi sithen, kun LCD-paneeli seuraavan kerran
LCD-paneelin helposti katsottavaan avataan.
kulmaan.

-
c
>
=
-

LCD-paneelin kulma muuttuu niin kauan kuin Liukutoiminnon asettaminen

painat painiketta i tai pb. Voit séataa LCD-nayton liukuasemaa niin, etta se

ei osu automaattivaihteisen ajoneuvon
— vaihdetankoon, kun se on pysékoéintiasennossa.

3 Ole varovainen, silla LCD-paneeli lahtee
liukumaan valittéméasti, kun asetukseksi on

E valittu “On’.
1 Pida OPEN/CLOSE -painiketta

painettuna.
3 Kosketa ESC. Ruudun kulmansaatonaytto tulee nakyviin.

jouujwio}sniad

ﬁ%

Kun navigointinayton aikana nayttdon tulee 2
Flap Setup, karttanaytt avautuu.
Kun AV-néyton aikana néyttéon tulee Flap
Setup, AV-kayton naytté avautuu.
3 Jos kuulet LCD-paneelin hakkaavan
ajoneuvosi konsolia tai kojelautaa vasten,
paina painiketta ra« siirtééksesi LCD-
paneelia hieman eteenpéin.

Kosketa “Flap Set Back”.
Koskettamalla nappéinté “Flap Set Back”
vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valilla.

21
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e

NAVI/AV

-
=
K4
=
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Perustoiminnot

Automaattiavauksen
asettaminen
Kun et halua naytén avautuvan/sulkeutuvan

automaattisesti, voit asettaa automaattisen
avautumisen manuaaliseksi.

1 Pida OPEN/CLOSE -painiketta
painettuna.
Ruudun kulmansaatonaytto tulee nakyviin.

2 Kosketa “Auto Flap”.

Joka kerta, kun kosketat kohtaa "Auto Flap”,

asetukset vaihtuvat seuraavasti:

* Manual - Sinun on painettava OPEN/
CLOSE -painiketta avataksesi/sulkeaksesi
nayton

¢ Auto — Naytto avautuu/sulkeutuu
automaattisesti, kun navigointijarjestelma
kéynnistetaan

22

Laitteen suojaaminen
varkaudelta

Etupaneeli voidaan irrottaa nayttoyksikosta
varkauden estémiseksi, kuten jéaljempéana
kuvataan.

Tarkeaa:

« Al koskaan tartu nayttoon tai painikkeisiin

lujasti tai kayta liikaa voimaa irrottaessasi tai

kiinnittaesséasi etupaneelia.

Suojaa etupaneelia liiallisilta iskuilta.

* Pidé& etupaneeli pois auringonvalosta ja
korkeista lampétiloista.

* |rrotettuasi etupaneelin pida se turvallisessa
paikassa, jossa se ei naarmuunnu tai
vahingoitu.

Etupaneelin irrottaminen

1 Paina DETACH-painiketta irrottaaksesi
etupaneelin.

2 Vedi etu paneelia oikeasta reunasta
varovasti ulospain.
Varo pudottamasta etupaneelia ja suojaa sita
vedeltd ja muilta nesteilta estéaksesi pysyvat
vauriot.

4

3 Laita etupaneeli sita varten toimitettuun
suojakoteloon.

Etupaneelin kiinnitys

1 Kiinnita etupaneeli takaisin pitimalla sita
pystyasennossa ja napsauttamalla se
tiukasti kiinnityskoukkuihin.

ﬁ-}
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NAVI MENU ja AV MENU

Navigointitoimintoihin kaytettavan NAVI MENU ja AV-toimintoihin kaytettavan AV MENU
valintamenetelma riippuu kulloinkin néytélla olevasta ruudusta.

:
<
<
>
<

Karttaruutu NAVI MENU
Paina MAP- et | s O R

painiketta

Address Return Go to POl Vicinity

Search Home Search Search

Paina MENU-

= ey Address Destination | Motorway | Postal Code Cancel

o3 Tz paini ketta Book History Search Search Route
1[HBUN

Paina AV- Paina MAP- Paina AV- KosketaAV  KosketaNAVI (=
painiketta tai painiketta painiketta tai MENU MENU >
VOLUME-nuppia VOLUME -nuppia 'i
g
Track |01 02min 11sec Paina MENU- /Qm, :Eﬁﬂnn st [N g‘
» Now Playing .. o
painiketta 5
20f Amerikaz Wanted | ey s 3
H Pa A SCREEN =3
[ Greatest Hits D One) Shuftle Al Paina MENU- UsB | BT-TEL |BT-AUDID | M~CD | M-DVD | Mior
= _ _ Disc Repeat List Hide pai n i ketta Ay-1 AY-2 EXT-1 EXT-2 OFF
AV-toimintaruutu AV MENU

23
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Perusnavigointi Peruskiytté

>
‘;\t Useimmin kaytetty hakutoiminto on Address 1 Py_sak0| O tL-llrv_?Illseen
< Search, jossa méritetaan osoite ja haetaan paikkaan ja kytke kasijarru.
maaranpéaa. Tassa osassa kuvataan Address ‘
Search -toiminnon ja navigointijarjestelman
peruskéaytto. 2 Laita Pioneerin DVD-karttalevy
levypesaan.

3

¢ Turvallisuussyista et voi kayttaa kaikkia

perustoimintoja ajoneuvon ollessa 3 Avaa karttanaytté painamalla MAP-

liikkeessa. Ottaaksesi toiminnot kayttoon, painiketta.

pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja ‘

kytke kasijarru (lisatietoja on kohdassa

Kasijarrulukko sivulla 11). 4 Nayti NAVI MENU painamalla MENU-
painiketta.

4

5 Nayta Destination-valikko
koskettamalla “Destination”.

Valitse maaranpaan hakutapa.
Anna maaranpaan tiedot.

4

8 Navigointijarjestelma laskee reitin
maaranpaahan ja nayttaa sitten reitin

kartalla.
¥

9 Kun olet vapauttanut kasijarrun, aja
navigointiohjeiden mukaan
huomioiden kuitenkin sivuilla 10 - 12
annetut tarkeat turvallisuusohjeet.

-
=
K4
=
-

Perustoiminnot

e
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Maaranpaan asettaminen
osoitteen mukaan

1

2

Avaa karttanaytto painamalla MAP-
painiketta.

Nayta NAVI MENU painamalla MENU-
painiketta.

Nayta Destination-valikko koskettamalla
“Destination”.

Kosketa “Address Search”.
rebberts | oo RO |0

Address
Search

Return
Home

Goto POl
Search

Vicinity
Search

Cancel
Route

Address
Book

Destination
History

Motorway | Postal Code
Search Search

Valittavana on kaksi osoitehaun tapaa:
toisessa annetaan ensiksi kadun nimi ja
toisessa maaritetdan kaupunki tai alue ensin.
Téssé kuvauksessa kaytetaan esimerkkina
tapaa, jossa kadun nimi annetaan ensiksi.

Kosketa “Maanappain”.
Jos maaranpéaa on toisessa maassa, taméa
muuttaa maa-asetusta.

326200

Others

Maanappain

6 Kosketa maaranpaamaan maakoodia ja
kosketa sitten “OK”.

Valittu maa

Maakoodit

7 syéta kadun nimi.
Kosketa kirjainta, jonka haluat syottaa. Jos
seuraava ruutu ei tule naytolle
automaattisesti, vaikka kadun nimi on
annettu, kosketa “OK”.

@

Others «

Syotetty teksti.

Mahdollisten kandidaattien maara.

“City”:

Kosketa, jos haluat ensin maérittaa kaupungin
tai alueen.

[e3H

Syotetty teksti poistetaan kirjain kerrallaan tekst

e

AY/INYN

-
c
>
=
-
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in

lopusta kasin. Jatkamalla tata poistuu koko teksti.

“Others”:

Voit syottéa erikoiskirjaimia ja skandinaavisia
aakkosia.

“Sym.”:

Voit syottaa symboleja kuten “&" ja “+".
“0-9":

Voit sy6ttéa numeroita.

“Back’:

Palauttaa edelliseen ruutuun.

O Jos katu on esimerkiksi West Higgins Road,
voit kirjoittaa vain osan nimesta, kuten
“Higgins”.

O Kun syotat kirjaimia, laite etsii tietokannasta

automaattisesti kaikki sopivat vaihtoehdot.
Jos on vain yksi kirjain, jonka tekstiin voi
lisaté, laite liséa sen automaattisesti.

ﬁ-%
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e

NAVI/AV
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Perustoiminnot

O Haettaessa tietokannasta “Others” kirjaimia
kasitellaan vastaavina tavallisina aakkosina.
Tulos on esimerkiksi sama kaytatpa mita
tahansa kirjaimista “A”, “A", “A" tai “£E".

00000 000OCOCGCONOGOEOGNOEONOEOEONOEONEOEOIO
Maaranpaan hakeminen kaupungin
tai alueen maarittamisen jalkeen
Voit rajoittaa hakuvaihtoehtoja maérittamalla
ensin kaupungin tai alueen, jossa maaranpaa
sijaitsee. Kun olet syottanyt osan kaupungin tai
alueen nimesta ja sitten valinnut sen luettelosta,
naytolle palaa kadun nimen syéttéruutu. Kirjoita
nyt osa kadun nimesté, valitse se luettelosta ja
jatka vaiheesta 9.

328200

Jos kosketat valitussa maassa “City” antamatta
kaupungin tai alueen nimeé, voit asettaa
aikaisemmin haettuja kaupunkeja tai alueita
luettelosta. (Tamé toiminto ei ole kaytettavissa
ensimmaiselld kerralla ja kun olet valinnut maan,
jossa et ole aikaisemmin suorittanut hakua.)

8 Kosketa katuluettelon katua.

(U] Urited Kingdom

MANCHESTER AIRPORT EASTERN L| ™
MANCHESTER BRIDGE

MANCHESTER CLOSE
MANCHESTER COURT
MANCHESTER DRIVE
MANCHESTER GROVE

Vierityspalkki

Koskettamalla vierityspalkin kohtia ﬁ tai 8 voit
vierittda luetteloa nahdaksesi lisdé vaihtoehtoja.
Jos kohde ei mahdu yhdelle riville, voit nayttaa
koko tekstin koskettamalla kuvaketta [ kohteen
oikealla puolella.

26

+ Kohdan gk koskettaminen maarittaa valitun
kadun ja sen kanssa ristedvat kadut, jolloin voit
asettaa maaranpaaksi risteyksen. Tama on
hyodyllista, kun et tieda méaaranpaan
talonumeroa.

+ Kohdan # koskettaminen naytta kartan
valitusta paikasta. (Luetteloruudussa voi nédkya
vaihtoehtoisia paikkoja.)

2 "Kun ﬁ nakyy luettelon oikealla puolella” —
Sivu 37

O Jos luettelossa on vain yksi sopiva vaihtoehto,
reitin laskenta alkaa, kun kohdetta
kosketetaan.

O Jos vaihtoehtoja on useampia, nayttdéon tulee
luettelo; valitse haluamasi ja jatka seuraavaan
vaiheeseen.

9 Syota talonumero ja kosketa “OK”.

Street NEW MANCHESTER ROAD
City (WARRINGTON)WARRINGTON

Map:

Nékyviin tulee sijaintipaikkaa esittava kartta.

¢ Jos vaihtoehtoja on useampia, nayttéon
tulee luettelo; valitse haluamasi ja jatka
seuraavaan vaiheeseen.

2 “Kun ﬁ nékyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

10Reitin laskenta alkaa automaattisesti.

Reitin laskenta alkaa. Kun reitti on laskettu,

esille tulee ymparistosi kartta. (Reitti nakyy

kartalla vinreana tai vaalean sinisena.)

@ MENU-painiketta painamalla laskenta
hylataan.

O Kun reitti on laskettu, jarjestelma aloittaa
reitin ymparilla olevien karttatietojen
tallennuksen “Muistinavigointitilaa” varten.

O Kun haet maaréanpaata reitin jo ollessa
laskettuna, valitse, etsitkd uutta reittia
maaratylle alueelle vai etsitko reittid alueen
kautta.

2 Reittipisteiden lisdéminen reittiin =
Sivu 45

O Kerran haettu sijaintipaikka tallentuu
automaattisesti “Destination History".

e
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2 "Ailemman sijainnin tallentaminen
luetteloon Address Book” = Sivu 52

11Aja niytén ohjeiden ja daniohjeiden
mukaan.
Navigointijarjestelméa antaa seuraavat tiedot
siten, etté ajoitus on saadetty ajoneuvon
nopeuden mukaan.
¢ Etéisyys seuraavaan kaantymiskohtaan
* Kulkusuunta
* Moottoritien tienumero
¢ Reittipiste (jos asetettu)
* Paamaara
> Toisen reitin hakeminen = Sivu 44
2 “Reittiohjauksen peruuttaminen” —

Sivu 42

O Kosketa kuvaketta [EIHEE. jos haluat kuulla
tiedot uudelleen.

O Jos haluat s&ataa navigoinnin
aanenvoimakkuutta, avaa NAVI MENU.

> Navigoinnin aénenvoimakkuuden saato —
Sivu 63

O Jos pysahdyt huoltoasemalle tai ravintolan luo
reittiohjauksen aikana, navigointijarjestelma
muistaa maaréanpaéan ja reittitiedot. Kun
kéynnistat moottorin ja palaat tielle,
reittiohjaus jatkuu.

Karttaruudun katsominen
Téssé osassa kuvataan vain kohteet, jotka

nékyvat karttaruudussa.

> Karttaruudun tiedot = Sivu 32

Z

‘
‘- CARTERHATCH LANE

(2) (3) (1)

(1) Nykyinen sijainti

(2) Etaisyys maaranpaahan

(3) Arvioitu saapumisaika (tai matka-aika
maaranpaahan)

(4) Muistinavigoinnin ilmaisin

> “Muistinavigointitila” = Sivu 124

ﬁ-%

e

Muistinavigointitila

DVD-karttalevyn ollessa laitteessa voidaan
karttatiedot tallentaa navigointijarjestelméan
sisdiseen muistiin. Jos DVD-karttalevy poistetaan
navigointijarjestelmasta sen jalkeen, kun tiedot
on tallennettu, navigointi tapahtuu kayttamalla
muistissa olevia tietoja (muistinavigointitila). Kun
katoaa naytolté, muistinavigointitila on
valmis. DVD-karttalevy voidaan nyt poistaa.
Muistinavigointitilassa voit soittaa musiikki-CD-
levyé tai DVD-videota navigointijarjestelmalla
navigoinnin aikana. Toiminta vaihtuu
automaattisesti muistinavigointitilaan, kun DVD-
karttalevy poistetaan jarjestelmésta.

Jotkin toiminnot ovat rajoitettuja ja erilaisia
verrattuna navigointiin kayttamalla DVD-
karttalevya (DVD-navigointitila). Jos haluat
kéayttaa naita toimintoja, aseta DVD-karttalevy
uudelleen laitteeseen.

Muistinavigointitilassa navigoinnissa kaytetaan
vain muistiin luettuja tietoja.

O Voit joutua laittamaan DVD-karttalevyn
laitteeseen ja tallentamaan uusia tietoja
muistiin navigoinnin aikana, kun esimerkiksi
maéaranpaa on kaukana. Muistinavigointitila
kayttaa seuraavia karttatietoja navigointiin.

2 Katso lisatietoja sivulta 124.

217

AY/INYN
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Perus-AV-lahde

Téassé osassa kuvataan yleisimmat AV-toiminnat,
kuten aénenvoimakkuuden saato, lahteen
vaihtaminen ja lahteen pyséayttaminen,
kayttamalla esimerkkina CD-toimintoja.

AV-lahteen valinta

1 Siirry AV-kayttonayttoon painamalla
VOLUME-nuppia (tai AV-painiketta).

Track 01 02min 11sec

» Now Playing

01/10

2 0f Amerikaz Wanted
A pa
[ ereatest Hits (€D Oned Shuffle All

4= >/ >l

£ Disc Repeat List Hide

2 Avaa AV MENU painamalla MENU-
painiketta.

3 Kosketa lahdekuvaketta ja valitse
haluamasi lahde AV Source-ruudussa.

~ .
/ﬁund )l » Svs!em: 52.?.!
REAR

SCREEN
usg BT-TEL |BT-AUDIO | M-CD M-DVD | Mirror

AV=1 Av=1 EXT-1 EXT-2 OFF

O Painamalla AV-kayttonaytossé toistuvasti
VOLUME-nuppia lahteet vaihtuvat
seuraavasti:

‘DISC" [CD, ROM, DVD-V, DivX]
(sisdénrakennettu DVD-asema) — “RADIO"
(viritin) = “iPod" (iPod) — “USB” (USB) - “BT-
TEL" (Bluetooth-puhelin) - “BT-AUDIO"
(Bluetooth-audio) = “M-CD" (moni-CD-soitin)
—“M-DVD" (moni-DVD-soitin) — “AV-1"
(videotulo 1) — “AV-2" (videotulo 2) — "EXT-1"
(ulkoinen laite 1) — "EXT-2" (ulkoinen laite 2) —
“OFF" (lahde pois)

O Kytke Iahde pois painamalla "OFF".

O Valitse takanayton lahde koskettamalla REAR
SCREEN.

2 “Takanayton videon valinta” = Sivu 114

28

0

>

L&hteitd, joita ei ole liitetty
navigointijarjestelmaéan, jotka parhaillaan
lukevat levyé tai makasiinia tai joiden

e

asetukset eivat ole taydelliset, ei voida kayttaa.

“Ulkoinen laite” tarkoittaa Pioneer-laitetta
(esim. tulevaisuudessa saatavissa olevaa),
jonka perustoimintoja voidaan ohjata
navigointijarjestelmalla, vaikkakaan
ohjelmaléhteena se ei ole yhteensopiva.
Navigointijarjestelma voi ohjata kahta ulkoista
laitetta. Kun kytketaan kaksi ulkoista laitetta,
navigointijarjestelma jakaa ne ulkoiseen
laitteeseen 1 ja ulkoiseen laitteeseen 2.

Kun “Antenna Control” -muoto on asetettu
“Radio’-tilaan, voidaan auton antenni vetaa
sisdéan tai kytked pois paalta alla kuvatuilla
tavoilla.

— Vaihda lahde radiosta (AM tai FM) johonkin

toiseen lahteeseen.

— Kytke lahde pois.

— Kaanna virta-avain pois paéalta (ACC OFF).
Jos “Antenna Control’ -muoto on asetettu
“Power’-tilaan, voidaan auton antenni vetaa
sisaan tai kytkea pois paalta ainoastaan
virtalukon ollessa pois paéalta (OFF).

“Antenna Control" — Sivu 116

Adanentason saato

1

ﬁ-%

Saada aanentoistojarjestelman
aanenvoimakkuutta VOLUME-nupilla.
Lisaa tai vahenna danenvoimakkuutta
kiertamalla VOLUME-nuppia.

3 Navigointijarjestelméan adnenvoimakkuutta
(Aéniopastusta) saadetaan NAVI MENU -
valikon kohdasta Volume.

> Navigoinnin danenvoimakkuuden saaté —
Sivu 63

ﬁ-}
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Lahteen kytkeminen pois

1 Siirry AV-kiytténayttoon painamalla
VOLUME-nuppia (tai AV-painiketta).

2 Avaa AV MENU painamalla MENU-
painiketta.

3 Kosketa AV Source -ruudussa OFF.

O Mykisté lahde pitamélla VOLUME-nuppia
painettuna.

CD:n kuuntelu

Voit kuunnella audio-CD-levya poistamalla DVD-

karttalevyn navigointijarjestelmasta.

2 Tietoja muistinavigoinnista =
“Muistinavigointitilasivulla 27. (Lisatietoja on
sivulla 124.)

1 Poista DVD-karttalevy painamalla
EJECT-painiketta.

2 Aseta CD-levy levyn syéttoaukkoon.
Navigointijarjestelmé soittaa CD-levya.

3 vaihda audionayttéon painamalla
VOLUME-nuppia (tai AV-painiketta).
— : .

e ———

£3202/BOROUGH ROAD

= 5

> Now Playing
01/10

|- »/n »el

Shuffle All

Disc Repeat List Hide

4 s:iada aanenvoimakkuutta kiertamalla
VOLUME-nuppia.

5 valitse kuunneltava kappale
koskettamalla e« tai ppi.
Tiedot soitettavasta kappaleesta

> How Playing
01/

|4 »/n el

Shuffle ALl

Disc Repeat List Hide

Kappale voidaan myds valita painamalla
laitteen painiketta [t tai pp.

.

AY/INYN

-
c
>
=
-

jouujwio}sniad

ﬁ%

6 Pikakelaa eteen tai taakse koskettamalla

pitkdan e« tai ppi.

Track ' 01 00min 14 sec

> Now Playing
01/10

|- »/n »el

Shuffle All
Hide

Disc Repeat List

Voit my6s suorittaa pikakelauksen taakse-/
eteenpain pitamalla laitteen painiketta -
»p| painettuna.

ﬁ-%
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T Voit piilottaa kosketusnappaimen Kaytettavissa olevat painikkeet

koskettamalla “Hide”. Tietyn painikkeen kaytettévyys tai toiminto nakyy

sen vérista. Ajoneuvon tilan mukaan tietyt
painikkeet ovat kaytossé ja toiset eivat.
(esim. Address Search)

Tietoja soitettavasta aanilahteesta

NAVI/AV

Address
Search

Etaisyys ohjauspisteeseen Musta kosketusnappain:

Nykyinen kulkusuunta Nappain on kaytettavissa.
Seuraava kulkusuunta

O Jos kosketat nayttod, kosketusnappaimet Address
tulevat taas esille. Search

Harmaa kosketusnappain, jossa valkoiset
kirjaimet:

Toiminto ei ole kaytettavisséa muistinavigoinnin
aikana. Tai toiminto ei ole kaytettavissé alueille,
joita ei ole tallennettu levylle.

Taman nappéimen koskettaminen tuo esille
viestin, etté toiminto ei ole kéytettavissa.

-
=
K4
=
-

Perustoiminnot

e

Address
Search

Harmaa kosketusnéppéin, jossa harmaat
kirjaimet:

Toiminto ei ole kaytettavisséa (esim. kaytto kielletty
ajaessa).

30
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Navigointivalikko ja karttanaytto

Tassa osassa kuvataan navigoinnin
perustoiminnot, kuten miten nayttaa NAVI MENU
ja kuinka kayttaa pikavalikkoa ja karttaruutua.

Valikkoruutujen kaytto

Navigointivalikkoja on kahta tyyppié: “NAVI
MENU" ja “pikavalikko”.

O Ne toiminnot, joita ei voi kayttéaa
muistinavigointitilassa, on merkitty harmaalle
valkoisin kirjaimin. Jos haluat kayttéa naita

toimintoja, aseta DVD-karttalevy laitteeseen.

NAVI MENU

Kéyta tata valikkoa navigointijarjestelman
perustoimintoihin.

1

Kun esilla on kartta, paina
MENU-painiketta.

2 Voit vaihtaa haluamaasi valikkoon
koskettamalla ruudun ylareunassa
naytettavaa valikon nimea.

NAVI MENU on jaettu neljaan alivalikkoon:

“Destination”, “Traffic/Info”, "Route

Options”, “Settings”.

3 Vaihda AV-toimintonayttédn koskettamalla
“AV MENU".

2 AV-toimintonaytté = Sivu 71

Jos haluat palata karttaan, paina MENU-
painiketta.

Destination-valikko

Tt | roosrs . L

Address
Search

Return
Home

POl
Search

Go to Vicinity

Search

Address
Book

Cancel
Route

Destination
History

Motorway | Postal Code
Search Search

Valitse maaranpaan hakutapa. Reitti voidaan
my6s peruuttaa tasta valikosta.

2 Osoitteen maérittdminen ja maaranpaan
hakeminen = Sivu 24

ﬁ-%

Luku 2

>
<

2 Muut hakutavat = Sivu 39 - 42

Traffic/Info -valikko
o .

All
Traffic

Traffie On
Route

Overlay
POI

Traffic
Settings

Manual
Station
Search

Kéyta tata valikkoa padasiassa liilkennetietojen
tarkistamiseen.

2 All Traffic = Sivu 55
2 Traffic On Route = Sivu 55

Route Options -valikko

Mnn Trél&rﬂm %‘s} ol

Edit Route No.
Current
Route

Route
Condition
Fast

View Recalculate
Current

Route 1
Avoid
Motorway
Off

Avoid
Ferry
Off,

Avoid Toll
Road
Ot

Areas to
Avoid

Tassé voit maarittaa ehdot reitin laskemiselle
maaranpaahan.

2
0

Reittiasetusten asettaminen = Sivu 48

“Edit Current Route”, "View Current
Route” ja “Recalculate” ovat kaytettavissa,
kun reitti on laskettu.

opAeuejiey el oyyijeauiobineN

Settings-valikko
f_oapee . ... [F

Volume Short-Cut Defined
Selection Locations

Man
Display
Options

System
Options

Time

Modify
Current
Location

Hardware
Info

Restore
Factory
Settings

Voit asettaa navigointiasetukset
helppokayttoisiksi.

> Settings-valikko = Luku 5
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Pikavalikko o%: Vicinity Search
% Pikavalikon avulla voit suorittaa eri tehtavia, Valitse sijaintipaikka vierityskohdistimella.
Z  kuten reitin laskeminen vierityskohdistimen Myos lahella sijaitsevat POL:t (kiinnostavat
osoittamaan paikkaan tai sijainnin tallentaminen paikat) 16ytyvat.
osoitekirjaan Address Book nopeammin kuin > Tietyn paikan lahell& olevien palvelujen
kayttamalla NAVI MENU. hakeminen = Sivu 40
3 Voit muuttaa naytolla naytettavia @: Registration

pikavalintoja. Tassa kuvatut pikavalinnat ovat

) . o B i Tallentaa vierityskohdistimen alla olevan
valittavissa jarjestelmén oletusasetuksilla.

sijainnin Address Book -osoitteistoon.

0O Tahdella (*) merkittyja kohtia ei voi poistaa O Koskettamalla kohtaa “Registration” ja
pikavalikosta. valitsemalla “Save” voit tallentaa sijainnin

2 Pikavalinnan muuttaminen — Sivu 65 osoitteistoon.

2 Paikan tallentaminen = Sivu 52

1 Kun kartta on esilla, kosketa lyhyesti

mita tahansa kartan kohtaa. 94 : Volume Setting
Jos kosketat karttaa pitempaan, se alkaa Navigoinnin aénenvoimakkuus voidaan
vierittya. asettaa.

2 Ajo-ohjeiden dénenvoimakkuuden
s&ataminen = Sivu 63

[8): Sulje valikko

Piilottaa pikavalikon.

Kartan kaytto

2 Pikavalikko

’E Useimmat navigointijarjestelman tarjoamat

3‘2 A&y : Destination* tiedot nakyvat kartalla. Sinun pitéé vain tietéa,
-;<': Esilla, kun karttaa vieritetaan. Laske reitti kartan miten tiedot néaytetaan.

"y vierityskohdistimen maérittdmaan paikkaan.

X D Maaranpaan hakeminen kartalta — Nykyisen sijainnin nayttoétilan
2 Sivu 37 vaihtaminen

'§, : Change Route* Karttanayttoja on nelja tyyppia ja kaksi lisatilaa.
2 Esilla, kun karttaa el vieritets. Tama kohta * MAP Mode

z * Driver’s View

voidaan valita vain reittiohjauksen aikana. Voit

lisdtéd muutoksia reittiohjauksen reittiin.

) R"e.lvtl'rj ut'Jv(lj.eIlI.eennlaslkerrj\rien ‘ Vehicle Dynamics
maaranpaahan kayttamalla Route Options « Rear View (Mahdollinen vain, kun “Camera’
-valikkoa” = Sivu 44 on “on’)

2 “Reitin maéaratyn osan uudelleen
laskeminen nykyisesté sijainnista
eteenpain” = Sivu 44

* Mixed Mode (vain reittiohjauksen aikana)
St.List Mode (vain reittiohjauksen aikana)

O Jos katselutilana on St.List Mode tai Mixed
Mode ja poikkeat reitista ja paadyt kadulle,
jota ei ole tallennettu levylle, naytoksi vaihtuu
MAP Mode. Kun palaat reitille, ruutu
palautuu alkuperaiseen tilaan ja reittiohjaus
jatkuu.

2 “Lasketun reitin tarkistaminen” = Sivu 43
2 "Reittiohjauksen peruuttaminen” —

Sivu 42
2 “Valietapin ohittaminen” = Sivu 45

32
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1 Nayta nykyisen paikkasi ympariston
kartta painamalla MAP-painiketta. A VAARA
. . * Driver’s View -tilassa esilla on pieni
2 Paina MAP-painiketta uudelleen. mittari, mutta siti ei ole tarkoitettu

IAVN

kaytettavaksi nopeusmittarina. Katso

3 Kosketa tilan nimed tai paina MAP- .
ajoneuvon nopeus sen omasta

painiketta valitaksesi tilan, jonka haluat

nopeusmittarista.
Driver's View Mixed Mode StList Mode .
G Rl | - Mixed Mode ‘
Kerrostaa vakiokartalle (MAP Mode) kaksi
Yehicl 7
D;Ear_nrfgs nuolta.

)
(16)

3 Jos tila valitaan painamalla MAP-
painiketta, naytté vaihtuu automaattisesti
valittuun karttanéyton tilaan 4 sekunnin

kuluttua.
Nykyisen sijainnin kartan ) ®
katsominen
St.List Mode
MAP Mode Néyttaa seuraavan kuljettavan kadun nimen ja
Nayttaé vakiokartan. kulkusuunnan nayttavan nuolen.

10 ® (10 ®

15 [ 410,/ GREAT CAMBR™ AN

1

an :

e
] e
CARTERHATCH LANE (ENFIELD)
e
)

(e |

I I
(12) (9) (171)(6)

(5) 9 (12)

opAeuejiey el oyyijeauiobineN

Driver's View Vehicle Dynamics -niytto
Nayttaa kartan kuljettajan nakdkulmasta. Osoittaa ajoneuvon tilan.

1)
l [0 AID/GREAT CAMBRIDGE ROAD
— o

o SR
&) £
(4)
(1) SO LA
E

(5) 17)(6)(12)

1 @
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Suurennettu kartta risteyksesta
= [ A VAARA el e “Closey on’
s un Settings-valikossa “Close-up of Junction” -
‘z"- * Vehicle Dynamics -nayttétilassa on “On’", risteyksesta naytetaén suurennettu
nopeusmittarin arvo voi poiketa ajoneuvon karta. Kun ajat moottoritiell&, esille tulee erityinen

varsinaisen nopeusmittarin arvosta, koska ohjekuva.
laite mittaa nopeuden eri tavalla.

3 Voit vaihtaa tietoja, jotka naytetaén
vasemman- ja oikeanpuoleisissa mittareissa.

2 "Vehicle Dynamics -nayton asetukset” —

Sivu 60
Rear View 14) 13)
Takandkymakuva néaytetéan ruudun vasemmalla - o
puolella, kun taas ympdristén kartta naytetaan O Jéarjestelméaa ei voida muuttaa suurennettuun
oikealla puolella. risteyskarttaan seuraavassa tilassa.

— Driver's View
— Vehicle Dynamics

P 1. 2km

(15) Naytto ajettaessa moottoritiella

Tietyissa kohdissa moottoriteita kaytettévissa on
kaistatiedot, jotka osoittavat suositeltavan kaistan
seuraavaa kaantymisté ajatellen.

18)

3 Jos kuvaruutua koskettaa pikaisesti, avautuu

|
=
MAP Mode ja pikavalikko. Jos pikavalikko 1
xu

suljetaan, ruutuun palaa Rear View.

O Jos Camera-asetuksena on Off,
takanékymékuvaa ei nayteta. Aseta
asetukseksi On.

CAMERA-asetus = Sivu 115

5% Bam

Moottoritielld ajettaessa voidaan néayttaa

O Jos kamera on asetettu niin, etta se on poistumisramppien numerot ja moottoritiemerkit
kéytdssé vain peruutuksen aikana, kameran liittymien ja poistumisten laheisyydessa.
kuvaa ei nayteta takanékymatilassa ajaessasi 19) (20)
eteenpain.

Navigointivalikko ja karttanaytto
(V]

O Rear View -toiminnon kayttdmista varten
kameran on aina oltava paalla. Siina
tapauksessa on hyvéa kysya valmistajalta,
vaikuttaako tama kameran toimintoihin tai
kayttoikaan.

O Takanakymé voidaan nayttaa aina (esim.
seurattaessa peréavaunua jne.) jaetulla Naytén tiedot
naytolla, jossa karttatiedot nakyvat osittain.
Huomaa, etté tdssa asetuksessa kameran
kuvan kokoa ei muuteta sopimaan nayttoéon ja
ettd osaa kameran kuvasta ei ehké voida
nahda.

POhjauspiste*
Seuraava ohjauspiste (seuraava kdantymiskohta
jne.) osoitetaan keltaisella lipulla.

[FAMaaranpaa*
Ruutulippu osoittaa méaaranpaan.

34
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(1) Seuraavan ajettavan kadun nimi (tai
seuraava neuvontapiste)*

(2) Etaisyys ohjauspisteeseen*
Saat seuraavat tiedot esille koskettamalla tata.

(3) Nykyinen sijainti

Ajoneuvon nykyinen sijainti. Kolmion kérki
nayttad kulkusuunnan ja naytto lilkkuu
automaattisesti ajon mukana.

(4) Etaisyys maaranpaahan (tai etaisyys
valietappiin)*
Jos valietappeja on asetettu, naytté muuttuu
jokaisella kosketuksella. Kun on asetettu
vahintaan kaksi vélietappia, etaisyyden
maaréanpaahan tilalla on etéisyys seuraavaan
vélietappiin.
(5) Parhaillaan ajettavan kadun nimi (tai
kaupungin nimi jne.)
(6) Kompassi
Punainen nuoli osoittaa pohjoiseen. Jos
mittakaava on alle 50 km, kartan koskettaminen
muuttaa naytettavaa suuntaa (pohjoinen ylhaalla/
kulkusuunta ylhaalla). Kun karta mittakaava on
yli 50 km, kaytdssé on aina pohjoinen ylhaalla.
Kulkusuunta ylhaalla:
Karttanayttd nayttaa aina ajoneuvon
kulkusuunnan kohti ruudun ylareunaa.
Pohjoinen ylhaalla:
Karttanaytté nayttaa aina pohjoisen ruudun
ylareunassa.

(7) Lahennys/loitonnus
T&ta koskettamalla voit muuttaa kartan

mittakaavaa.
2 “"Kartan mittakaavan vaihtaminen” = Sivu 36

(8) Kartan mittakaava
Kartan mittakaava osoitetaan etéisyydella.

(9) TMC-kuvake
Kun reitti on laskettu, kosketa tarkistaaksesi,

onko reitin varrella liilkenneruuhkia tai tukoksia.
Kun reittia ei ole laskettu, tata koskettamalla voit
nayttéa litkennetietoluettelon.

(10) Kellonaika

ﬁ-%

e

(11) Arvioitu saapumisaika (tai matka-aika
maaranpaahan)*

Voit vaihtaa nayttétapaa koskettamalla nayttoa.
Arvioitu saapumisaika lasketaan automaattisesti
asetetusta Average Speed -arvosta ja
todellisesta keskinopeudesta.

2 Keskinopeuden asettaminen = Sivu 64

(12) Ajojalki
Ajojalki nayttaa ajoneuvosi kulkeman reitin
pisteviivalla.

2 Valitse ajojélkiasetus = Sivu 65

(13) Ympariston kartta (sivukartta)

Kartan pikainen koskettaminen nayttéaa
pikavalikon, kun taas pitempi kosketus vaihtaa
kartan vieritystilaan.

2 "Kartan siirtdminen haluttuun paikkaan” —
Sivu 36

(14) Etaisyys kaannoskohtaan*

Naytetaan suurennetulla kartalla risteyksesta.
Vihrea palkki lyhenee ajoneuvon lahestyessa
kédannoskohtaa.

(15) Seuraava kulkusuunta*
Lahestyesséasi ohjauspistettd se nékyy vinreana.

(16) Suuntaviiva*
Suunta maaréanpaata tai (vierityskohdistinta)

kohti naytetaén suoralla viivalla.

(17) Muistinavigoinnin ilmaisin

2 Tietoja muistinavigoinnin ilmaisimesta =
Sivu 125

(18) Kaistatiedot*

Kaistatiedot naytetaéan aluksi, kun reitille on
aaniohjaus. Kun ohjausruutu naytetaén liittymén
tai poistumisrampin lahella, kaistatiedot
poistuvat.

(19) Moottoritiemerkit*
Nama nayttévéat tien numeron ja antavat
suuntatietoja.

(20) Moottoritien poistumisrampin tiedot*
Nayttda moottoritien poistumisrampin.

O Téahdella (*) merkityt tiedot nakyvat vain, kun
reitti on laskettu.

O Tilanteesta ja asetuksista riippuen kaikkia
tietoja ei ehké nayteta.

35
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Kartan mittakaavan 3 (1|) (f)

vaihtaminen 743
i
Kartan mittakaavaa voidaan muuttaa

koskettamalla @, tai @,. Koskettamalla pitkaan
@, tal @, voidaan mittakaavaa muuttaa
pienemmin askelin valilla 25 metri& - 500 .
kilometria (25 jaardia - 250 mailia). Kun | [T ALBUHERA CTOSE 715
katselutilaksi asetetaan MAP Mode tai Mixed (‘;)
Mode, on “suora mittakaavakosketin” nakyvissa.
“Suorasta mittakaavakoskettimesta” voidaan
suoraan valita mittakaava koskettamalla sita.

3
4

n
53-67 (E[»
s

(1) Vierityssijainti
Vierityskohdistimen paikka nayttéa valitun
O Muistinavigointitilassa tai levylle tallennetun sijainnin nykyisella kartalla.

alueen ulkopuolella mittakaavan valinta on

O Kun mittakaava on enintadn 200 m, tie nakyy
rajoitettu.

vaalean sinisena vierityskohdistimen
l&heisyydessa.

(2) Suuntaviiva
Suunta kohti vierityskohdistinta naytetaan

suoralla viivalla.

i
4

LN & /(o Loy ear : (3) Etaisyys nykyisesti sijainnista

< D AZIA/STREATHAM COMMON 1> B2y Etaisyys linnuntieta vierityskohdistimen
osoittaman sijaintipaikan ja nykyisen sijaintisi
Mittakaava-asteikko valilla.

R|

(4) Kadun nimi, kaupungin nimi, alueen nimi

O Tallennetun sijainnin kuvake ja ja muita tietoja tasta sijainnista.

liikennetietokuvakkeet naytetaéan, kun kartan (Naytetyt tiedot vaihtelevat mittakaavan mukaan.)
mittakaava on enintéan 20 km. Voit nayttad piilotetun tekstin koskettamalla

O Kiinnostavien paikkojen kuvakkeet ja oikealla olevaa kuvaketta [».
liilkenneruuhkaviivat naytetaéan, kun kartan > Madritetyn sijainnin tietojen nayttaminen —
mittakaava on enintédan 1 km. Sivu 37

(5) Pikavalikko
> Pikavalikon kéaytté = Sivu 32

Kartan siirtiminen haluttuun
paikkaan

Jos kosketat nayttoa pikaisesti, esille tulee
pikavalikko.

Kun kosketat karttaa misté hyvansé vahintaan 2
sekunnin ajan, kartta vaihtuu vieritystilaan ja
alkaa vierittymaan koskettamaasi suuntaan.
Vierittyminen péattyy, kun nostat sormesi
naytolta. Talloin vierityskohdistin on ruudun
keskella. Lisaksi nakyy viiva, joka yhdistéa
nykyisen sijainnin vierityskohdistimeen.

Kun painat MAP-painiketta, naytolle palaa
ymparistosi kartta.

Navigointivalikko ja karttanaytto

O Vierité hitaasti koskettamalla Iahelld ruudun
keskustaa olevaa aluetta. Vieritd nopeasti
koskettamalla l&éhelta ruudun reunoja.

36

- 4~ ~¢




ﬁ-%

% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 37 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

Maaratyn sijainnin tietojen katsominen
Tallennettujen paikkojen (kotisijainti, erityiset
paikat, osoitteistokohdat) ja paikkojen, joihin
liittyy POl-kuvake tai liikennetietokuvake, kohdalla
néaytolle ilmestyy kuvake. Voit katsoa paikan
tietoja asettamalla vierityskohdistimen kuvakkeen
paélle.

1 Vierita karttaa ja siirra vierityskohdistin
kuvakkeelle, jonka tietoja haluat katsoa.

2 Kosketa nappainta .

B
GRANGE PARK AVENUE

Paikan tiedot tulevat esille. Naytetyt tiedot

vaihtelevat sijaintipaikan mukaan. (Paikasta ei

valttamatta ole lainkaan tietoja.)

2 Paikkojen tallentaminen = Sivu 51

2 “Kiinnostavan paikan nayttaminen
kartalla” = Sivu 47

> ‘“Liikennetietojen vahvistaminen kartalta”
— Sivu 56

3 Kosketa “Back”.
Palaat edelliseen nayttoéon.
3 Muistinavigointilassa néaet
yksityiskohtaisia tietoja vain tallennetuista
sijainneista (mikali kaytettévissa).

Maaranpaan hakeminen kartalta

Jos haet maaranpéasi vierittamalla karttaa,
kosketa pikavalikon kohtaa Mg maarittagksesi
maaréanpaan kartalta.

1 Avaa karttanaytté painamalla MAP-
painiketta.

2 Kosketa karttaa vihintaan 2 sekunnin
ajan.
Karttanaytté vaihtuu vieritystilaan.

3 Vierita karttaa ja siirra vierityskohdistin
paikkaan, jonka haluat maarittaa
maaranpaaksi.

2 Kartan siirtdminen halutun paikan
kohdalle = Sivu 36
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4 Kosketa nappainta j&y.

Kun 7 nidkyy luettelon oikealla
puolella

Maéréanpéaa voidaan myos asettaa koskettamalla
maaranpaaluettelon oikealla puolella olevaa %
kuten osoiteluettelo. Vahvista koskettamalla
*OK". Vierityskohdistimen osoittama paikka
asetetaan maaranpéaaksi.

Scroll:

Karttanayttod vaihtuu pikavalikoksi.

Kun kosketat mité tahansa kohtaa kartasta,
karttanaytto vaihtuu vieritystilaan.

2 “Pikavalikko” = Sivu 32

IAVN
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Navigointivalikko ja karttanaytto
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Luku 3

IAVN

Reitin luominen méaéaranpaahéan

Kiinnostavien paikkojen (Points

of Interest, POI) etsiminen

* Turvallisuussyista reitinluomistoiminnot

eivat ole kaytettavissa ajoneuvon ollessa 1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
liilkkeessa. Ottaaksesi toiminnot kiyttéon, sitten “POI Search”.
pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja
kytke kasijarru ennen reitin laskemista 2 Kosketa madranpaamaan maakoodia ja
(lisatietoja on kohdassa Kasijarrulukko sitten “OK”".
sivulla 11). 2 Hakukohteen maan valitseminen —

Sivu 25

O Jotkut liilkennesaéantoja koskevat tiedot
vaihtelevat sen ajankohdan mukaan, jolloin
reitti lasketaan. Siksi tiedot eivéat valttaméatta
vastaa liilkennesaéantoja, jotka ovat voimassa
ajohetkella. Lisaksi liikennesaantoja koskevat
tiedot ovat henkildautoa varten eivatka
valttamatta pade muihin ajoneuvoihin.
Noudata aina todellisia liikennes&antoja
ajaessasi. - @

Others «<

3 Kosketa ‘“Category”.

O Jos painat MENU-painiketta reitin laskennan

aikana, laskenta peruuntuu ja esille tulee “Name”:
karttanaytto. Kosketa, jos haluat ensin maarittaa
kiinnostavan paikan nimen.

O Jos DVD-karttalevy laitetaan laitteeseen,
jarjestelmé laskee reitin uudelleen. (Tata
uudelleenlaskemista ei voi peruuttaa.)

“City”:
Kosketa, jos haluat ensin maarittaa
kaupungin tai alueen.

Maaranpaan loytaminen 4 Kosketa haluamaasi luokkaa.
valitsemalla palvelutyyppi

[0¢] Urited Kingdom

I Restaurants

Kaytettavissa on tietoja eri palveluista (Points Of T
Interest - POI) kuten huoltoasemista, £ Hotol
huvipuistoista ja ravintoloista. Voit hakea B shopping
kiinnostavaa paikkaa valitsemalla luokan (tai I:;:::l
kirjoittamalla nimen POI Name -kenttaan).
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Jos valitulla luokalla ei ole alaluokkia,
luetteloa ei néayteta. Siirry vaiheeseen 6.

5 Kosketa alaluokkaa.

6 Anna kiinnostavan paikan nimi.
Jos luettelo ei tule naytélle automaattisesti,
kun kiinnostavan paikan nimi on annettu,
kosketa "OK".

39

4~ ~¢




65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 40 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

NAVI

S
S
=
S
g

-

o
@

S
S
S

£

c

@
£

£

o
2

c
=

)
x

“City”:

Kosketa, jos haluat méaarittad maaranpaan

kaupungin tai alueen.

O Jos alaluokassa on alle kuusi kiinnostavaa
paikkaa, ruutua kiinnostavan paikan nimen
kirjoittamista varten ei nayteta. Siirry
vaiheeseen 7.

T Kosketa kiinnostavaa paikkaa valitaksesi
sen maaranpaaksi.

O Kuvakkeen # koskettaminen nayttaa
kartan valitun kiinnostavan paikan
ympaéristosta.

2 "Kun fﬁ nékyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

Kiinnostavan paikan etsiminen
ymparistosta

Voit etsié kiinnostavia paikkoja ymparistosi

kartalta. N&in voit kdyda paikassa matkasi aikana.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Vicinity Search”.

2 Kosketa haluamaasi luokkaa.

Luokka

D Restaurants
[ Petrol Station

=] Hotel
El Shopping
i Leisure

Valitun luokan vieressé on punainen rasti.

OK:

Haku kaynnistyy.

Back:

Paluu edelliseen ruutuun.
Set:

Nayta POl-pikavalintojen tallennusruutu.

2 Tallenna POl-pikavalinta = Sivu 47

O Jos kosketat POl-pikavalintaa (esim. [[]),
voit hakea suoraan POl-pikavalintaa
vastaavan luokan palveluja.

O Mikéali halutaan etsia palveluita
kéyttamalla seké merkittya luokkaa etté
POl-pikavalintaa, on haku kaynnistettéava
valitsemalla muutamia luokkia luettelosta
ja koskettamalla sitten POl-pikavalintaa.

40
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3 Jos haluat hakea tarkempia luokkia,
kosketa kuvaketta 5. Kun esille tulee
alaluokkaluettelo, kosketa jotain kohtaa ja
sitten “Back”. Kun alaluokkia on valittu
vain muutama, niiden vieresséa on siniset
rastit.

3 Voit valita alaluokkia enintédan 100
kappaletta.

Kosketa “OK”.

Esille tulevat kiinnostavien paikkojen nimet ja
niiden etaisyys nykyisesté sijainnistasi. Paikat
naytetaan etéisyysjarjestyksessa lahimméasta
alkaen.

T2 CAVENDISH SQUARE
— | I soro

T2 DUFOUR’s PLACE

I3 BROADWICK

T2 0LD BURLINATON STRI -
T2 HARLEY

Etaisyys palveluun

O Kun kosketa kuvaketta ##, kiinnostavat
paikat maaritetyn sijainnin ymparilla
néaytetaan kartalla.

2 “Kun ﬁ nékyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

O Hakusade on noin 16 km nykyisesta
sijainnista

Palvelujen etsiminen
vierityskohdistimen ymparilta

1 Vierita karttaa ja siirra vierityskohdistin

paikkaan, josta haluat etsi kiinnostavia
paikkoja.

Kosketa nippiinta 9%.

Katso seuraavat toimenpiteet kohdan

“Kiinnostavan paikan etsiminen ymparistosta”

vaiheesta 2.

2 “Kiinnostavan paikan etsiminen
ymparistosta” = Sivu 40

O Tata voidaan kayttaa asetettaessa
lahiseutuhaku-kuvake pikavalinnaksi
karttanaytolla.

2 Pikavalinnan muuttaminen = Sivu 65

O Hakutuloksissa naytettavé etaisyys on
etéisyys vierityskohdistimesta palveluun.

ﬁ-}
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O Alareunan kuvakkeet ovat suosikkiluokkien
pikavalintoja varten. Pikavalintakuvakkeen
koskettaminen tuo esille luettelon luokan
palveluista.

O “Koskettamalla NAVI MENUssa “Vicinity
Search’, haku tapahtuu ymparistostasi.
Jos taas valitset @ pikavalikosta (—

Sivu 32), haku tapahtuu
vierityskohdistimen ympéristosta.

Moottoritien liittyman tai
poistumisrampin asettaminen
maaranpaaksi

Voit asettaa moottoritien liittymén tai
poistumisrampin maaranpaaksi.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Motorway Search”.

2 Kosketa maaranpaan maakoodia ja sitten
“oKH.

3 Anna moottoritien nimi ja kosketa “OK”".

Kosketa moottoritieta.

Esille tulee ruutu, jossa voit asettaa
maéréanpéaaksi moottoritien liittyman tai
poistumisrampin.

5 Kosketa kohtaa “Entrance” tai “Exit”.
Esille tulee luettelo valitun moottoritien
liittymista tai poistumisrampeista.

6 Kosketa maaranpaata.

O Voit myds nayttaéa méaaranpaén
koskettamalla kuvaketta &8 luettelon
oikealla puolella.

2 “Kun ﬁ nékyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

e

Maaranpaan loytaminen
antamalla postinumero

Jos tiedat maaranpaési postinumeron, voit
kayttéa sitéa maaranpaan etsimiseen.

1

2

Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Postal Code Search”.

Kosketa maaranpaamaan maakoodia ja
sitten “OK”.

Anna postinumero.

Esille tulee luettelo kaupungeista, joilla on

maéaritetty postinumero.

Iso-Britannian postinumero:

Jos annat Iso-Britannian postinumeron, esille

tulee kartta, jossa kohdistin on valitussa

sijainnissa. Kun kosketat "OK”, reitin

laskeminen alkaa.

Hollannin postinumero:

* Jos annat taydellisen postinumeron, esille
tulee katuluettelo.

* Jos annat osittaisen postinumeron ja
kosketat “OK”, esille tulee
kaupunkiluettelo.

Hae maaranpaasi luvun 1 vaiheen 6
mukaan, “Perusnavigointi”.

Méaarénpaésta riippuen haku voi alkaa
valittomasti.

Kaikkia postinumeroita ei ole tallennettu
levylle. Siksi et valttamatta l6yda antamaasi
postinumeroa vastaavaa sijaintia.

41
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Reitin laskeminen kotisijaintiin
tai suosikkisijaintiin

Jos olet tallentanut kodin sijaintipaikan, reitti
kotiin voidaan laskea yhdell& kosketusnappaimen
kosketuksella NAVI MENUsta. Voit myds tallentaa
yhden sijainnin, kuten tydpaikkasi,
suosikkisijainniksi, ja reitti siihen lasketaan
samalla tavalla.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Return Home” tai “Go to”.

> “Kotisijainnin ja suosikkisijainnin
tallentaminen” = Sivu 51

Maaranpaan valitseminen
Destination History- ja Address
Book -luetteloista

Aiemmin haettu sijainti lisdtéadn automaattisesti
“Destination History’. Manuaalisesti
tallennetut paikat, kuten kotisijaintisi, sijaitsevat
“Address Book". Kun valitset luettelosta paikan,
johon haluat menna, jarjestelma laskee reitin
paikkaan.

> Tietoja Address Book -luettelosta = Luku 4
2 Tietoja Destination History -luettelosta —
Luku 4

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Address Book” tai “Destination
History”.

2 Kosketa maaranpaan nimea.

& Return Home
7 60 TO FRIEND

FZ BIGG/GOFF'S LANE

¥Z B138/LIEUTENANT ELLIS W
FZ GRANGE PARK AVENUE

P2 LIMES ROAD

Reitin laskenta alkaa.

O Voit nayttdd maaranpaan myos
koskettamalla kuvaketta ] luettelon
oikealla puolella.

2 "Kun fﬁ nékyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

42

Reittiohjauksen peruuttaminen

e

Jos et enaé matkusta maaranpaahéan tai haluat
muuttaa maaranpaéta, voit perua reittiohjauksen
seuraavasti.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Cancel Route”.
Esille tulee ruutu, jossa voit vahvistaa reitin
peruuttamisen.

2 Kosketa “Yes (all)”.

5 =
|| Yes Gald

Yes {one)

Nykyinen reitti poistetaan ja esille tulee

uudelleen ympéristosi kartta.

Yes (one):

Valittu vélietappi poistetaan ja reitti lasketaan

uudelleen.

No:

Edellinen naytté palautetaan poistamatta

reittia.

3 Voit myos peruuttaa reitin valitsemalla
Change Route pikavalikosta.

ﬁ-%
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Lasketun reitin tarkistaminen S
5 4
>
Voit tarkistaa tiedot reitista nykyisen sijaintisi ja B <
maaranpaan valilla.
\/owlt valita ”seuraavwsta tavoista: tark\stamal\a N
ohimenevét kadut luettelosta, tarkistamalla reitin
muoto vierittamalla karttaa reittia pitkin tai /|
tarkistamalla reitin koko pituus yhdella ruudulla. Vierityskohdistin

Nykyinen reitti
Lasketun reitin tarkistaminen

kartalta Map: o
Esille tulee vieritysruutu.
1 Kosketa NAVI MENUssa “Route Options” S "Kun B nékyy luettelon oikealla puolella”
ja sitten “View Current Route”. = Sivu 37

O “View Current Route” on kéytdsséa vain,
kun reitti on laskettu.

O Sijaintipaikan voi myos nahda
koskettamalla #] luettelon oikealla
puolella.

5 Kosketa “Back”.
Palaat edelliseen nayttoon.

Lasketun reitin tarkistaminen
tekstin perusteella

Toiminto ei ole kaytettéavissé, jos olet poikennut
lasketulta reitilta.

2 Kosketa “Scroll”.
Esille tulee ruutu, jossa voit valita vierityksen

alkukohdan.
O Kun valitaan Profile muistinavigointitilassa,

3 Aloita vieritys koskettamalla kohtaa. esille tulee tiedot reitin siité osasta, josta
tiedot on muistissa.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Route Options”
ja sitten “View Current Route”.
O "View Current Route’ on kaytdssa vain,
kun reitti on laskettu.
O Sijaintipaikan voi myés nahdéa
koskettamalla #] luettelon oikealla

Voit valita seuraavista vaihtoehdoista: puolella.

(1) Alkupiste

(2) Valietappi (jos asetettu)

() Maaranpaa 3 Tarkista naytén sisilts.

O Jos vélietappeja on monta, valitsemalla Vierita luetteloa tarvittaessa,
“Way Point” tulee valietappiluettelo
nakyviin. Kosketa paikkaa, josta haluat
aloittaa vierittdémisen, ja jatka vaiheesta 4.

2 Kosketa “Profile”.

Niiden katujen nimet, joiden
kautta reitti kulkee
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4 Kosketa nappainta tai BAKER STREET
vierittaaksesi karttaa.
Kun kosketat pitkdan néppéainta - tai ::::::::C:VLE::;
, Viemtys jatkUU, kun nostat sormesi. GREAT CAMBRIDGE ROAD
Tarvittaessa kartan mittakaavaa voi vaihtaa. 410

Ajoetiisyys
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Kosketa “Back”.

Palaat edelliseen nayttéon.

O Jos laskettu reitti on pitka,
navigointijarjestelma ei ehka pysty
|luettelemaan kaikkia teitd. (Téassa
tapauksessa loput tiet naytetéaan
luettelossa ajon edistyessé.)

Koko reitin yhteenvedon
tarkistaminen

Voit tarkistaa nykyisen reitin koko muodon.
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Kun valitaan View Current Route
muistinavigointitilassa, esille tulee tiedot
reitin siité osasta, josta tiedot ovat muistissa.

Kosketa ensin NAVI MENUssa “Route

Options” ja sitten “View Current Route”.

O “View Current Route’ on kéytdssa vain,
kun reitti on laskettu.

O Sijaintipaikan voi myds nahda
koskettamalla # luettelon oikealla
puolella.

Kosketa “Overview”.

Esille tulee kartta koko reitistd maaranpaéhan

asti.

O Voit tarkistaa yhteenvedon myds
pikavalikosta, jos “Whole Route
Overview" on valittu “Short-Cut
Selection”.

Lasketun reitin tarkistaminen
pikavalikosta

Voit tarkistaa lasketun reitin tiedot myds
pikavalikosta.

Kosketa karttanayttoa.
Esille tulee pikavalikko.

2 Kosketa nappainta .

Kosketa kohtaa “Route Profile” tai
“Route Scroll”.

2 “Route Profile” = Sivu 43 (Vaihe 3)

> “Route Scroll” = Sivu 43 (Vaihe 3 ja 4)

Kosketa “Back”.
Palaat edelliseen nayttoon.

Reitin uudelleen laskeminen
maaranpaahan

Voit asettaa alueen pituuden, véalttaa tiettya
aluetta tai jopa etsia uuden reitin nykyisesta

sijainnistasi méaaranpaahan.
Reitin uudelleen laskeminen

maaranpaahan kayttamalla
Route Options -valikkoa

1 Kosketa NAVI MENUssa “Route Options”

ja sitten “Recalculate”.

Tama valinta hakee automaattisesti uudelleen

reitin maaranpaahan.

O "Recalculate” on kaytdssa vain, kun reitti
on laskettu.

O Voit laskea reitin uudelleen myos
valitsemalla pikavalikosta Change
Route.

Reitin maaratyn osan uudelleen
laskeminen nykyisesta
sijainnista eteenpain

1 Kosketa karttanayttoa.
Esille tulee pikavalikko.

2 Kosketa nappainta .

Kosketa etaisyytta luettelossa.

Tkm detour Reroute
2Zkm detour Cancel Route

Bkm detour Route Profile

10km detour Route Scroll
20km detour Skip Way Point
50km detour Back

Uudelleen laskettavan reitin etaisyys

Etsii vaihtoehtoisia reitteja maaratylle
etéisyydelle nykyisesté sijainnista eteenpéin
Kun reitti on laskettu uudelleen, karttanayttod
nayttéa ympéristosi ja reittiohjaus jatkuu.

ﬁ-%

ﬁ-}



65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 45 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

Nykyisen reitin vdlietappien

muokkaaminen T _ z
Voit valita valietappeja (paikkoja, joissa haluat AB02/NORTH END ROAD Oriinal

kéyda matkallasi maaranpaahéan) ja laskea reitin - 2::::::;“:!":":” e

uudelleen néiden valietappien kautta. Back
Vilietapin muokkaaminen Automatic:

Voit jarjestéa maaranpéaan ja vélietapit
automaattisesti. Jarjestelma nayttéda nykyista
sijaintia lahimpéna olevan valietapin
(linnuntieté laskettuna) valietappina 1 ja

Voit valita enintédan b vélietappia ja jarjestaa
valitut valietapit automaattisesti tai
manuaalisesti.

O “Edit Current Route” on kéytssé vain, kun jarjestda muut valietapit (maéaranpad mukaan
reitti on laskettu. lukien) etéisyysjarjestyksessa nykyisesta
sijainnista laskettuna.
1 Kosketa NAVI MENUssa “Route Options” Original:
ja sitten “Edit Current Route”. Palauttaa alkuperaisen jarjestyksen.

2 valitse muokkaustapa.

Valitse manuaalisesta jarjestyksestd,
“‘Automatic’ tai “Original’ ja aloita reitin

4 RATHBONE STREET 7] laskenta koskettamalla “Done”.
F3 HARTLAND ROAD 2] Delete

14 AB0Z/NORTH END ROAD [ 3 Kosketa “Done”.

i asus/ B it Al i itti

A —— O Jos asetat reitille valietappeja, reitti

[ AMBERDEN AVENUE - = o o
seuraavaan valietappiin asti naytetéan
vaalean harmaana. Loput reitista on

O Sijaintipaikan voi myos nahda vaalean sininen.
koskettamalla #] luettelon oikealla
Adsuo'e”a' Vilietapin ohittaminen

Jos valietappeja on asetettu, seuraava valietappi

Vaihda néayttéé hakeaksesi valietappeja.
reitin varrelta voidaan ohittaa.

Haettuasi paikan nayta se kartalla ja lisda se
sitten valietappeihin koskettamalla "“OK". (Voit

o T ) 1 Kosketa karttanayttoa.
lisata yhteensé enintaén viisi vélietappia.)

Esille tulee pikavalikko.

Delete:

Voit poistaa vélietappeja luettelosta. 2 Kosketa nappainta _

(Voit poistaa vélietappeja yksi kerrallaan.)

Sort: 3 Kosketa “Skip Way Point”.

Kosketa nayttagksesi luettelon valietapeista. Esille tulee viesti, jossa kysytaan, haluatko
Voit jarjestad valietapit manuaalisesti ohittaa seuraavan vélietapin.
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koskettamalla nappainta [l tai [ luettelon

[ ”
vasemmalla puolella. 4 Kosketa “Yes”.

Jarjestelmé laskee maaranpaahan uuden
reitin jéljella olevien vélietappien kautta ilman
ohitettavaa valietappia.
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Setting Areas to Avoid

Jos tallennetaan Areas to Avoid, esimerkiksi
ruuhkaiset risteykset tai alueet, voidaan laskea
reitteja, jotka valttavat kyseiset alueet.

Valtettavan alueen
tallentaminen

Tasséa osassa kuvataan, kuinka Area to Avoid
-alue tallennetaan ensimmaisen kerran. Voit
tallentaa enintaén viisi véltettavaa aluetta.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Route Options”
ja sitten “Areas to Avoid”.

2 Kosketa “Yes”.

Valitse jokin “New Area”.
Kun tallennat ensimmaéista kertaa, kaikkien
luettelokohtien otsikkona on “New Area”.

New Area 1

New Area 2
New Area 3
New Area 4

New Area §

Valitse tallennettava paikka ja nayta

kartta.

2 Tallennettavien paikkojen hakeminen —
Sivu 39 - 42

Kun haku on valmis, esille tulee kartta, jonka

keskella on maaritetty paikka.

5 Vaihda kartan mittakaavaa ja maarita
valtettavan alueen koko.
Valtettéava alue ymparoidaan punaisella
kehyksella.
Voit my6s vaihtaa kartan mittakaavaa, mutta
tarkin mahdollinen mittakaava valtettaville
alueille on 100 m.

46

6 Vierita karttaa, saada punaisen kehyksen
paikkaa ja kosketa “OK”.

Jos haluat lopettaa tallennuksen, kosketa
“Back’.

O Reitinhakuasetuksista riippuen tiettyjen
alueiden vélttaminen ei ehka ole mahdollista.
Téssé vaiheessa esille tulee vahvistusruutu.

2 Tietoja reitinlaskentaehdoista = Sivu 49

Viltettavan alueen
muuttaminen tai poistaminen
Voit mydhemmin muuttaa valtettavaa aluetta tai
poistaa tai nimeta sen uudelleen.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Route Options”
ja sitten “Areas to Avoid”.

2 Valitse muutettava tai poistettava alue.

3 Valitse haluamasi toiminto.

Rename

Rename:

Muuttaa nimen. Anna uusi nimi ja kosketa
"OK". Tama palauttaa sinut Route Options
-valikkoon.

Change:

Méaritettya aluetta voidaan muuttaa. Katso
seuraavista toimenpiteisté vaihe 3 kohdassa
“Véltettavan alueen tallentaminen” edella.
Delete:

Poista valittu valtettava alue.

e
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Kiinnostavan paikan POl-pikavalintojen

nayttaminen kartalla tallentaminen/poistaminen z
<

Voit nayttéa tietyn luokan kiinnostavan paikan Voit tallentaa enintéan kuusi POl-pikavalintaa.

kartalla ja tarkistaa sen sijainnin. Voit myds muuttaa tai poistaa tallennettuja

pikavalintoja.
1 Kosketa NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja

sitten “Overlay POI". POl-pikavalinnan tallentaminen

2 Kosketa luokkaa, jonka haluat nayttaa.
Valitsemasi luokka merkitéaan. Toista
menettely, jos haluat valita toisia luokkia.
O Jos haluat nayttaa tarkempia luokkia, 2 Kosketa “Set”.

kosketa . Kun esille tulee
alaluokkaluettelo, kosketa kohtaa, jonka
haluat nayttaa, ja sitten “Back”. S e
O Kun alaluokkia valitaan, vastaava B Hotel
paaluokka merkitaan sinisella varilla. Kun B shopping
kaikki luokan alaluokat valitaan, paaluokka B
merkitéan punaisella vérilla.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Vicinity Search”.

D Restaurants

O Voit kayttaa enintdén 100 luokkaa kohtaa Nayttaa luettelon jo tallennetuista POI-
Vicinity Search varten méaaritetyista pikavalinnoista.
luokista.
O Jos kosketat jotain POI-pikavalintaa (esim. 3 Kosketa “Add”.
). voit hakea suoraan POl-pikavalintaa ik PO catseoris:
vastaavan luokan kiinnostuksen kohteen. oo
[ Petrol Station
3 Paina MAP-painiketta. £ Hotel Add
Valitun luokan kiinnostavat paikat nékyvéat Bibiepns felete
naytolla. =
O Voit nayttaa kiinnostavan paikan myos
pikavalikosta, jos "Overlay POI" on valittu Nayttaa luettelon POI-luokista.

‘Short-Cut Selection’.
4 Kosketa luokkaa tai kuvaketta 5.

D Restaurants
[ Petrol Station

B Hotel
[l shopping
[ Leisure
Medical

A
(]
=
=
c
=]
3
>
[
S
3
o
o
2
o:
E]
o
o:
o
=
o
=

Luokan koskettaminen lisd& luokan
pikavalintoihin. Kun olet koskettanut
kuvaketta ﬁ jatka vaiheesta 5 ja valitse
alaluokka.

5 Kosketa alaluokkaa.
Valittu luokka lisatéan POI-luetteloon.
Kun haluat tallentaa toisen luokan, toista
vaiheet 3 - 5.

417
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O POl-pikavalinta voidaan tallentaa
koskettamalla “Overlay POI”" NAVI MENUn
kohdassa “Traffic/Info” tai koskettamalla
kartalla olevia kuvakkeita, kuten 9§ ja ﬁ
Tallennusvaiheet ovat samat kuin edella.

POl-pikavalinnan poistaminen

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Vicinity Search”.
O Voit myds koskettaa pikavalinnassa @ tai
NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja sitten
“‘Overlay POI".

2 Kosketa “Set”.

Kosketa “Delete”.
Nayttaéa luettelon jo tallennetuista POI-
pikavalinnoista.

4 Kosketa poistettavaa luokkaa.
Valitun pikavalinnan kohdalle iimestyy
punainen rasti.

All:
Punainen rasti iimestyy kaikkien
tallennettujen luokkien kohdalle.

5 Kosketa “Delete”.
Poistaa valitun pikavalinnan luettelosta.

Reitinlaskentaehtojen
mukauttaminen

Voit mukauttaa reitilaskentaehtoja kayttamalla
Route Options -valikkoa Seuraavassa on
esimerkki haettavien reittien maéaran
muuttamisesta.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Route
Options”.

2 Kosketa “Route No.”.
Nykyiset asetukset nakyvéat kohteen nimen
alapuolella. Joka kerta, kun kosketat asetusta,
sen arvo vaihtuu. Kosketa asetusta toistuvasti,
kunnes esilla on haluamasi arvo.

48

F TR i [

Edit View Route No. Route
Current Current Condition
Route Route 1 Fast

Avoid Avaid Avoid Toll
Motorway Ferry Road
(0] Otf Off

Recalculate

Areas to
Avoid

Kayttajan muutettavat
asetukset

Téssa osassa kuvataan kunkin asetuksen tiedot.
Tahdella merkityt (*) arvot ovat oletus- tai
tehdasasetuksia.

Edit Current Route

Tama néayttaa ruudun, jossa voi lisaté tai poistaa
vélietappeja. Tapa on sama kuin kohdassa
“Nykyisen reitin valitappien muokkaaminen”.

O “Edit Current Route” on esilld vain, kun reitti
on laskettu.

> “Nykyisen reitin vélietappien muokkaaminen”
— Sivu 45

View Current Route

2 ‘“Lasketun reitin tarkistaminen kartalta” —
Sivu 43

2 ‘“Lasketun reitin tarkistaminen tekstin
perusteella” = Sivu 43

2 "Koko reitin yhteenvedon tarkistaminen” —
Sivu 44

Recalculate

Hakee automaattisesti uudelleen reitin

maéaaréanpaahan.

O “"Recalculate’ on esilld vain, kun reitti on
laskettu.

2 "Reitin uudelleen laskeminen maaranpaahéan
kayttamalla Route Options -valikkoa” —
Sivu 44

Route No.

Tamé asetus maarittad, laskeeko jéarjestelma vain
yhden reitin vai useita reitteja.

1*:

Navigointijarjestelma laskee vain yhden,
jarjestelmén arvion mukaan optimaalisen, reitin.
Multiple:

Lasketaan useita (enintdan 6) reittivaintoehtoa.

ﬁ-%
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Route Condition 1 Aseta “Route No.” -asetukseksi
Téama asetus maarittéa, lasketaanko reitti ajan vai “Multiple”. 4
matkan mukaan. > Hakuehtojen muuttaminen = Sivu 48 E
Fast*:
Laske reitti siten, etta ensisijainen kriteeri on 2 Hae méiranpad ja laske reitti.
lyhin matka-aika maaranpaahan. Lasketut reitit (kahdesta kuuteen reittia)
Short: naytetaan eri vareilla.
Laske reitti siten, etta ensisijainen kriteeri on . . o
3 Vaihda naytettavaa reittia koskettamalla

lyhin matkaetaisyys maaranpaahéan. kohtaa “Next".
Avoid Motorway =

Téama asetus maarittaa, siséllytetéanko [Rr——
moottoritiet reitin laskentaan. (Joissakin
tapauksissa reitti voi siséltaa moottoritien,
esimerkiksi kun maaranpéaa on kaukana.) A <
On:

Laske reitti, joka valttaa moottoriteita. | |
Off*: M @ @
Laske reitti, joka saa siséltaa moottoriteita.

KE[LSINGT

T&lla ruudulla naytetéan seuraavat tiedot:

Avoid Ferry (1) Reitin laskentaehdot
Tama asetus maarittaa, saako reittiin sisaltya Nayttaa kuvakkeilla Route Options -valikossa
|(’:UJ’(tanqatkojav asetetut ehdot.
On: o Kéyté/valta moottoriteité =y 7%
Laske reitti, joka valttaa lauttamatkoja. * Kayta/valta maksullisia teita (@) (&)
Off*: * Kayta/valta lauttoja 3¢ i
Laske reitti, Joka saa sisaltaa ‘aUttamatkOja. Nay‘[taa kuvakkeella, ettei ehtoja voida tayttaa
o ) ) ¢ Kulje valtettavan alueen kautta. H
m) Re\‘ttl voi sisaltaa lauttamatkoja, vaikka on « Kayta maksullista tieta, vaikka Avoid
valittu “On’". Toll Road -kohdan asetus on On. (i
. o Kayté lauttaa, vaikka Avoid Ferry -
Avoid Toll Road asetus on kaytossa (On). ghl

Téama asetus maarittaa, saako reittiin sisaltya

(2) Etaisyys maaranpaahan
maksullisia teita tai alueita.

(3) Matka-aika maaranpaahan

2
g
On: o o L O “Avoid Motorway” ei ehka huomioida s
Lask‘e reitti, joka valttad maksullisia teita tai matkaetaisyydests riippuen. g
o O Vierittamalla karttaa voit nahda muita :
e N R paikkoja néayttdessasi mahdollisen reitin. o
Laske reitti, joka saa sisaltda maksullisia teité tai ) ., o:
alueita. Kun kosketat “Next", seuraava §=
ehdokasreitti naytetdan kartan keskella. 3
O Jarjestelma voi laskea reitin, joka siséltéa =
maksullisia teitd, vaikka on valittu “On’. 4 Kosketa nappainta “Information” g
tarkistaaksesi valitun reitin tiedot.
Areas to Avoid Voit tarkistaa myés valitun reitin teiden tiedot.
D Tietoja valtettavista alueista = Sivu 46 (Koskettamalla "Back” palaat edelliseen
nayttoon.)

> “Route Scroll” — Sivu 43 (Vaihe 3 ja 4)
> “Route Profile” = Sivu 43 (Vaihe 3 ja 4)
O Kun reitti on laskettu, voi kestaa jonkin

Laske vaihtoehtoisia reitteja ja
valitse yksi

Voit laskea useita vaihtoehtoisia reitteja. Kun aikaa ennen kuin tarkat reittitiedot (Route
vaihtoehtoiset reitit on laskettu, valitse Profile) naytetaan.
haluamasi.

49
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Kosketa “OK”.

Valitsemasi reitti hyvaksytéan ja esille tulee

ymparistosi kartta. Kun aloita ajon,

reittiohjaus alkaa.

O Jos edellda mainittuja toimenpiteité ei
suoriteta 30 sekunnin kuluessa reitin
laskennan valmistumisesta ja olet jo
kaynnistényt auton, jarjestelmé valitsee
automaattisesti silla hetkella valittuna
olevan reitin.

ﬁ-}
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Luku 4

Navigointityokalujen muokkaus

* Turvallisuussyista et voi kayttaa kaikkia
perustoimintoja ajoneuvon ollessa
litkkeessa. Ottaaksesi toiminnot kayttoon
pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja
kytke kasijarru (lisatietoja on kohdassa
Kasijarrulukko sivulla 11).

Tallennettujen sijaintien
muokkaaminen

Address Book -osoitteistossa voi olla enintdan
300 tallennettua sijaintia. N&ita voivat olla kodin
sijaintipaikka, suosikkipaikat ja aiemmin
tallennetut maaranpaat. Naita tallennettujen
sijaintien tietoja voidaan my6s muuttaa. Liséksi
reitteja tallennettuihin sijainteihin voidaan laskea
koskettamalla nayttoa. Paikkojen, joissa usein
kayt, tallentaminen sééstaa aikaa ja vaivaa.

O Address Book jarjestetéan automaattisesti
aakkosjarjestykseen. “Return Home" ja “Go
to” ovat kuitenkin aina luettelon alussa.

Kotisijainnin ja
suosikkisijainnin tallentaminen
Niisté 300 sijainnista, jotka on mahdollista
tallentaa, kotisijainti ja suosikkisijainti voidaan
tallentaa erikseen Address Book -osoitteistoon.
Téassa kuvataan suosikkisijainnin tallentaminen
ensimmaisté kertaa. Voit muuttaa tallennettuja
tietoja myohemmin. Suosikkisijainniksi
kannattaa tallentaa esimerkiksi tydpaikan tai
sukulaisen osoite.

Karttakuvakkeet:

-

Kotisijainnin kuvake

Suosikkisijainnin kuvake

1 Kosketa NAVI MENUssa “Settings” ja
sitten “Defined Locations”.

2 Kosketa “Set "Go To™.
Kun haluat tallentaa kotisijaintisi, kosketa
kuvaketta “Set "Home™".

Set “Home” | Manin

Memory

Set ‘a0 To"

O Asetuksiin “Return Home" ja “Go to” jo
tallennettuja sijainteja voidaan muuttaa.

3 Hae tallennettava sijainti.

Voit valita sijainnin hakutavan naytolta.

> Address Search = Sivu 24

2 Tietoja tallennettavien sijaintien
hakemisesta = Sivu 39 - 42

O Jos valitset “Map Search’, siirra
vierityskohdistin sijaintiin, jonka haluat
tallentaa ja kosketa "OK".

4 osoita vierityskohdistimella
tallennettavaa sijaintia ja kosketa OK-
nappainta.

5 Kosketa “Save”.
Tallennus on valmis.

IAVN
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Navigointityokalujen muokkaus

Aiemman sijainnin
tallentaminen luetteloon
Address Book

Kun maaranpaa tai vélietappi on haettu, se
tallennetaan automaattisesti Destination
History -lokiin. Jos keskenerdinen haku
peruutetaan, vain paikat, joiden karttaa naytettiin
ja joiden kautta karttaa vieritettiin tai joissa
naytettiin pikavalikko, tallennetaan. Huomaa, etté
100 tallennetun sijainnin jalkeen, uudet sijainnit
korvaavat aiemmin tallennettuja vanhimmista
alkaen. Jos siis haluat varmistaa, ettei tiettyja
sijainteja korvata, muista tallentaa ne Address
Book -osoitteistoon.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Destination History”.

2 Kosketa kuvaketta /& sen sijainnin
oikealla puolella, jonka haluat tallentaa
“Address Book”.

HAMILTON TERRACE
AMBERDEN AVENUE

AB8/FINCHLEY ROAD
AB0Z/NORTH END ROAD
HARTLAND ROAD
RATHBONE STREET

Paikan kartta voidaan nayttaa.

2 "Kun Zf__‘i nékyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

Kosketa “Registration”.

Kosketa “Save”.

Tallennus on nyt valmis.

O Jos haluat lopettaa tallennuksen, kosketa
“Back”.

2 “Sijainnin tietojen muokkaaminen” —
Sivu 52

52

ﬁ-%

Sijainnin tietojen
muokkaaminen

Avaa Address Book Operate -valikko
koskettamalla kuvaketta [ sijainnin oikealla
puolella Address Book -valikossa.

Jos haluat muokata sijainnin tietoja:

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Address Book”.

2 Kosketa kuvaketta |E] sen sijainnin
oikealla puolella, jonka tietoja haluat
muokata.

&L Return Home
1 Go TO FREEND

FZ B156/GOFF'S LANE

P2 B138/LIEUTENANT ELLIS W
P2 GRANGE PARK AVENUE

P2 LIMES ROAD

5

Paikan kartta voidaan nayttaa.

> “Kun #H nakyy luettelon oikealla puolella”
— Sivu 37

Add:

Esille tulee ruutu, jossa voit valita tavan

sijainnin tallentamiseksi Address Book

-osoitteistoon.

> Address Search = Sivu 24

2 Tallennettavien paikkojen hakeminen —
Sivu 39 - 42

O Jos valitset “Map Search’, siirra
vierityskohdistin paikkaan, jonka haluat
asettaa ja kosketa "OK”".

3 Kosketa “Information/Edit”.

FARM CLOSE

Information /Edit

Delete This ltem
Delete All Address Book Entries

Esille tulee Address Information -valikko.
Katso haluamasi toiminnon ohjeet
vastaavasta kohdasta. Kun olet suorittanut
toiminnon, Address Book -valikko palaa
naytolle. Voit halutessasi jatkaa
muokkaamalla toisia tietoja.

e

ﬁ-}
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B1G6/GOFF'S LANE m
WALTHAM CROSS 2
Edit Phone Number 3)
Select Image : (4)
Select Sound (5)
Modify Location S (6)

Edit Name

(1) Name

Voit antaa haluamasi nimen.

(2) Name (2. rivi)

Téssé naytetaan kaupungin nimi (ei
muokattavissa).

(3) Phone number

(4) Pictograph

Kartalla naytettava symboli.

(5) Sound

Valittu toimintadéani toistetaan.
(6) Modify Location

Voit muuttaa tallennettua sijaintia
vierittdmalla karttaa.

4 Kosketa “Save”.
Tallennus on valmis.

Nimen muuttaminen
1 Kosketa “Edit Name”.

2 Anna uusi nimi ja kosketa OK-nappainta.
Tekstiruudussa néakyy nykyisen sijainnin nimi.
Poista nykyinen nimi ja syota uusi nimi, jonka
pituus on 1 =23 merkkia.

3 Kosketa “Save”.
Asetetut tiedot tallentuvat.

O Et voi muuttaa kotisijaintisi nimea.

Puhelinnumeron antaminen tai
muokkaaminen

1 Kosketa “Edit Phone Number”.

2 Syota puhelinnumero ja kosketa “OK”.
Esille tulee Address Information -valikko.
O Jos haluat muuttaa tallennettua
puhelinnumeroa, poista vanha numero ja
kirjoita uusi.

e

Kartalla nakyvan kuvan valitseminen
1 Kosketa “Select Image”.

2 Kosketa kuvaa, jonka haluat nakyvan
kartalla.
Esille tulee Address Information -valikko.
O Et voi muuttaa kotisi tai
suosikkisijaintipakkasi merkkia.

Aanen valitseminen
1 Kosketa “Select Sound”.

2 Valitse aani.
Esille tulee Address Information -valikko.
O Jos haluat kuulla toimintadanen, kosketa
kuvaketta 4@

Sijainnin mukauttaminen

2 “Sijaintien jarjestyksen muuttaminen
luettelossa Address Book” = Sivu 54

Address Book- tai Destination
History -tietojen poistaminen.

Luetteloihin Address Book ja Destination
History tallennettuja sijainteja voidaan poistaa.
Kaikki Address Book- tai Destination History
-luettelon tiedot voidaan poistaa kerralla.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Destination” ja
sitten “Address Book.
Jos haluat poistaa Destination History
-lokin tietoja, kosketa kohtaa “Destination
History".

2 Kosketa kuvaketta g sen sijainnin
oikealla puolella, jonka haluat poistaa.

3 valitse poistotapa.

FARM CLOSE

Information/Edit
Delete This Item

Delete All Address Book Entries

Delete This Iltem:
Poista vaiheessa 2 valittu sijainti.

IAVN

r-
c
>
<
E-

sneypjonw ualnjeyoliijuiobineN




65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 54 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

NAVI

Luku 4

Navigointityokalujen muokkaus

Delete All Address Book Entries (tai
Delete All Destinations):

Poista kaikki Address Book- tai Destination
History -tiedot.

4 valitse “Yes".
Valitsemasi tiedot poistetaan.

Vaihtoehto:
No:
Esille tulee vaiheessa 3 naytetty naytto.

O Koska poistettuja tietoja ei voi palauttaa, varo
valitsemasta “Delete All Address Book
Entries” ja " Delete All Destinations”
vahingossa.

Sijaintien jarjestyksen
muuttaminen luettelossa
Address Book

Voit valita Address Book -luetteloon tallennetun
sijaintipaikan, nayttaa kartan sen ymparistosta ja
muuttaa sen paikkaa luettelossa.

1 Kosketa Address Book -valikossa
kuvaketta Z| sen sijainnin oikealla
puolella, jonka paikkaa haluat muuttaa.

2 Kosketa kohtaa “Information/Edit” ja
sitten kohtaa “Modify Location”.
Esille tulee kartta valitusta alueesta ja sen
ympéristosta.

Kosketa nayttoa muuttaaksesi sijainnin
paikkaa ja kosketa sitten “OK".

4 Kosketa “Save”.
Paikka vaihtuu.

54
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Tallennettujen
sijaintipaikkatietojen
lataaminen levylta

CD-R/-RW- ja DVD-R/-RW -levylle tallennetut
osoiteluettelotiedot voidaan ladata
navigointijarjestelmaan.

Toimintoa kaytetaan siirrettaessa

osoiteluettelotietoja sellaisesta Pioneer-

navigointijarjestelmasté, jossa on PC-korttipaikka

(esim. AVIC-900DVD) Pioneer-

navigointijarjestelméaan, jossa ei ole PC-

korttipaikkaa.

O Kun siirrat tietoja, kopioi kansio nimeltaan
“POINT" PC-kortilta tietokoneelle. Kéayta
sitten tietokonetta “POINT "-kansion
tallentamiseen CD-R/-RW- ja DVD-R/-RW -
levyn ensimmaiselle kansiotasolle.

1 Aseta levy levypesaan.

2 Kosketa NAVI MENUssa “Settings” ja
sitten “System Options”.

3 Kosketa “Read from Disc”.
Esille tulee ryhmaluettelo.

4 Kosketa haluamaasi ryhmaa.

5 Kosketa haluamiasi sijainteja.
Valitut sijainnit merkitéan. Jos haluat ladata
tietoja toisista sijainneista, toista tdma vaihe.
Vaihtoehto:
All:
Kaikki sijainnit valitaan (tai peruutetaan)
kerralla.

6 Kosketa “OK".
Valittujen sijaintien tiedot tallennetaan
Address Book -luetteloon.

Liikennetietojen kayttaminen

Naytolla voit tarkistaa FM-radiopalvelun Radio
Data System (RDS-TMC) -jarjestelman kautta
lahettamat liikennetiedot. Sellaiset lilkennetiedot
paivitetdan saannadllisesti. Kun vastaanotat
liilkennetietoja, navigointijarjestelméa nayttéa
automaattisesti kuvakkeen, joka ilmoittaa
liilkennetiedoista. Voit myos valita, lasketaanko
reitti uudelleen lilkkenneruuhkan vélttamiseksi.
(Tassé tapauksessa reitin laskenta suoritetaan

ﬁ-}
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ottamalla huomioon lilkkenneruuhkat 150 km:n
sateellda nykyisesté sijainnistasi.)

3 Termi “liikenneruuhka” viittaa tassé osassa
seuraavan tyyppisiin liilkennetietoihin:
pyséahteleva liikenne, seisova lilkenne ja
suljetut/tukossa olevat tiet. Nama tiedot
otetaan aina huomioon reittia tarkistettaessa
eikd naihin tapahtumiin liittyvia tietoja voi
poistaa kaytosta.

Liikennetietojen katsominen

Liikennetiedot naytetéaan luettelon muodossa.
Nain voit tarkistaa, kuinka monta lilkennehairiota
on sattunut, niiden sijaintipaikka ja niiden
etaisyys nykyisestéa sijainnistasi.

Kaikkien liikennetietojen tarkistaminen

1 Kosketa NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja
sitten “All Traffic”.
Esille tulee luettelo vastaanotetuista
liikennetiedoista.

2 Kosketa nappainta 8 tai ﬁ katsoaksesi
luetteloa.
Luettelossa naytetaén paikat (kadunnimet),
joissa ruuhkia esiintyy.

AB4 Gosselies—Aerodromd| (Directi
Broken down vehicle. Slow b

AG4 Gosselies—Quest (Direction: Charle | wy
Closed agkm |

= A54 Lodelinsart (Direction: Nivelles) o
w | Lane closed. Stationary traff  11km

(1) Kadun tai paikan nimi

(2) Suunta

(3) Tapahtuma

(4) Etaisyys sijainnista

(5) Parhaillaan naytettavien tapahtumien

numerot seka tapahtumien

kokonaismaara

O Jo luetut tapahtumat naytetéan valkoisen
reunaviivan sisélla. Lukemattomat
tapahtumat on kirjoitettu valkoisella.

O Kun kosketat kuvaketta fﬁ voit tarkistaa
paikan kartalla. (Liilkennetietoja, joihin ei
sisélly sijaintia, ei voi tarkistaa kartalla.)

ﬁ-%

3
Voit jarjestaé liilkennetiedot
aakkosjarjestykseen.

¥ :
Voit jarjestaa liikennetiedot tapahtumien
mukaan.

+ km H
Voit jarjestaa liikennetiedot etaisyyden
nykyisesté sijainnistasi mukaan.

Kun uusia liikennetietoja vastaanotetaan,
nykyisia tietoja muutetaan tai vanhoja tietoja
on poistettu, luettelo paivitetdan uuden
tilanteen mukaiseksi.

3 valitse tapahtuma, jota haluat katsoa
tarkemmin.

Valitun tapahtuman tiedot naytetaan.

O Koskettamalla tapahtumaa voit katsoa sen
yksityiskohtaisia tietoja. Jos tiedot eivat
mahdu yhdelle ruudulle, kosketa kuvaketta
¥ tai & nahdaksesi loput tiedot.

4 Palaa liikennetietoluetteloon
koskettamalla “Back”.
Esille tulee jélleen liikennetietoluettelo.

Reitin liikennetietojen tarkistaminen

1 Kosketa NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja
sitten “Traffic On Route”.

Voimassa olevat reittia koskevat lilkennetiedot

tulevat naytolle.

O Naytettavat tiedot tarkistetaan samalla
tavalla kuin kohdassa Kaikkien
liikennetietojen tarkistaminen.

> “Kaikkien liikennetietojen tarkistaminen”
— Sivu 55
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Liikennetietojen vahvistaminen kartalta
Kartalla naytetdan seuraavat liilkennetiedot.

E420/ Ab4
-

(i JEEE,

(1) Parhaillaan vastaanotettava
palveluntarjoaja, radioasema tai taajuus.

2 "Radioaseman valitseminen” = Sivu 58

3 Kun naytetaan, tietoja pitaa lukea
DVD-karttalevylta. Laita DVD-karttalevy
asemaan.

O Kun
karttalevylta.

néytetaan, tietoja ladataan DVD-

Kun reitti on laskettu, kosketa tarkistaaksesi,
onko reitin varrelta liitkenneruuhkatietoja. Kun
reittié ei ole laskettu, téta koskettamalla voit
nayttaa liitkennetietoluettelon.

(2) Liikenneruuhkan pituuden nayttava viiva
Naytetdan vain, kun kartan mittakaava on

enintdan 1 km (0,75 mailia). Lilkenne pyséhtelee:
oranssi, litkkenne seisoo paikallaan: punainen,
teitd on suljettu/tukossa: musta

(3) Liikennetietojen kuvake
Néaytetaén vain, kun kartan mittakaava on

enintédan 20 km.

> “Naytettavien liilkennetietojen valitseminen” —
Sivu 57

Jos haluat tarkistaa tarkat liikennetiedot, siirra
vierityskohdistin kuvakkeen, esim. &, paalle ja
kosketa g Nain voit katsoa paikan nimen ja
muut tiedot.

56

Tietoja reitilla olevan
liikenneruuhkan valttimisesta

Jos reitillasi on liilkenneruuhka vahintaan 1 km:n
paassé tavallisella tielld tai 2,6 km:n paassa
moottoritielld, navigointijarjestelma etsii
automaattisesti mahdollista kiertotieta.

Jos parempi reitti on mahdollista laskea, esille
tulee seuraava ruutu.

Nykyisen ja uuden reitin matkaetaisyyden ja
matka-ajan ero

Etaisyys nykyisesta sijainnista uuden reitin
haarautumiskohtaan

Talla ruudulla voit valita seuraavat vaihtoehdot:
New:

Uusi reitti naytetaan.

Current:

Nykyinen reitti naytetéan.

OK:

Valitse parhaillaan néaytettava reitti.

O Jos mitaan valintaa ei tehda, jarjestelméa
valitsee hetken kuluttua nykyisen reitin.

Tarkistettaessa
lilkenneruuhkatietoja
manuaalisesti

Kun kosketat kuvaketta , voit tarkistaa
reitin varren litkenneruuhkatiedot.

Jos reitin varrella olevista liikenneruuhkista on
mitéan tietoja, esille tulee viesti, jossa kysytaan,
haluatko etsié toisen reitin liikenneruuhkan
vélttamiseksi. Jos ohjattavan reitin varrelta ei ole
lilkenneruuhkatietoja, se ilmoitetaan naytolla ja
aaniviestilla.

ﬁ-}
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Jos reitin varrella on liikenneruuhka 3 Kosketa haluamiasi liikennetietoja
Kun jarjestelmé vastaanottaa tietoja vastaavaa kuvaketta. 4
liikenneruuhkasta, viesti ilmoittaa niisté sinulle. Valitun litkennetiedon vierelle ilmestyy E
Talla ruudulla voit valita seuraavat vaihtoehdot: punainen rasti.
Yes:
Reitti lasketaan uudelleen liikenneruuhka
h . d : AWarning. Danger
uomioiaen. = ANarrnw Road, Lane Closed
No: A\ hecidents
Viesti poistuu naytolté ja karttanayttd palaa. A Roatvorks
List_ = Aslipperyknad

¥[8 veticte Linitations

Esille tulee luettelo liitkennetiedoista.

O Muistinavigointitilassa ei ole kaytettavissa O Koskettamalla kohtaa "All" valitset kaikki

tarkkoja liikennetietoja List-toiminnolla. liikennetiedot.
O Kosketa “Back’, jos et halua lisata valittuja

Jos reitin varrelta ei ole liikennetietoja.
liikenneruuhkatietoja
Jos reitin varrelta ei ole liikenneruuhkatietoja, 4 Kosketa “Done”.
siita tulee viesti. Valittujen lilkennetietojen kuvake lisataan
Talla ruudulla voit valita seuraavat vaihtoehdot: naytolle.
List: . N
Esille tulee luettelo kaikista liilkennetiedoista. 5 Kosketa “Back”.
Back:
Viesti poistuu naytoélta ja ruutu palaa
karttanayttoon.

O Navigointimuistitilassa voit valita vain Back-
vaihtoehdon.

Naytettavien liikennetietojen
valitseminen

Valitse, minka tyyppisié liilkennetietoja
navigointijarjestelma néayttaa.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja
sitten “Traffic Settings”.
Parhaillaan naytettavien liikennetietojen
kuvake tulee naytolle.

r-
c
>
<
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2 Kosketa “Change”.

Displayed traffic information:

AAsAAD

Change

sneypjonw ualnjeyoliijuiobineN

Néytettavien liilkennetietojen nimet ja
kuvakeluettelo tulevat naytolle.
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Radioaseman valitseminen

Navigointijarjestelman RDS-viritin virittda
automaattisesti radioasemalle, jolta voi
vastaanottaa litkennetietoja (RDS-TMC-asema).
Jos yhteys on huono, voit vaihtaa manuaalisesti
toiselle asemalle. Kun vastaanotettava
radioasema on valittu, jarjestelma virittaa
ajoneuvon sijainnin mukaan automaattisesti
asemille, jotka tarjoavat liitkennetietoja.

Hyvan yhteyden tarjoavan RDS-TMC-
aseman virittdminen

1 Kosketa NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja
sitten “Manual Station Search”.

2 Kosketa “Next”.
Saatavilla olevia radioasemia voidaan hakea
automaattisesti. Jos l6ytyy hyva radioasema,
viritys pysahtyy.

RADIO 2 (TIC VL >
RZ VL-BR (TIC VL )

RZOVL(TICVL )

Store:

Tallenna nykyinen RDS-TMC-asema

esiviritettyjen asemien luetteloon. Jo

luettelossa on jo viisi asemaa, valitse asema,

jonka haluat korvata uudella.

O Toista menettely, jos haluat hakea toisen
aseman.

Kosketa “OK”.
Vaihtaa valittuun RDS-TMC-asemaan ja
palauttaa Information-valikon.

Esiviritetyista RDS-TMC-asemista
valitseminen

Voit esivirittaa enintaén viisi RDS-TMC-asemaa
(esivalitut asemat). Voit valita RDS-TMC-asemien
luettelosta vastaanotettavan aseman.

1 Kosketa NAVI MENUssa “Traffic/Info” ja
sitten “Manual Station Search”.
Esille tulee luettelo tallennetuista RDS-TMC-
asemista. Tata asemaluetteloa (esivalitut
asemat) ei voida kayttaa, ellei asemia ole
tallennettu.

58

2 Valitse radioasema luettelosta.
Valittu RDS-TMC-asema

h

RADIO 2 (TIC VL >
RZ VL-BR (TIC VL )
RZOVL(TICVL )

Vaihdetaan maéritettyyn RDS-TMC-asemaan.

Taustakuvan vaihtaminen

Kun CD-R/-RW- ja DVD-R/-RW -levy
poltetaan, varmistu, etta levylle mahtuu
enemman tietoa kuin alla merkitty maara
tallentamalla valetietoa tai muita
tayttotietoja. Muussa tapauksessa
sisdanrakennettu DVD-asema ei
mahdollisesti tunnista levya.

- CD-R/-RW: 1,8 MB

- DVD-R/-RW: 170 MB

Valikkokayttoisella ruudulla voit maarittaa
taustakuvan. Joitakin kuvia on tallennettu
valmiiksi, mutta voit kayttéa myos tietokoneella
tai digitaalisella kameralla luotuja (JPEG-
muotoisia) kuvia. Jos tallennat kuvat CD-R/-RW-
tai DVD-R/-RW -levylle, voit kayttaa niité
taustakuvina. Seuraavaa kolmea
taustakuvatyyppia voidaan vaihtaa:
* Splash Screen: Kuvaruutu, joka tulee
nékyviin navigointijarjestelman kaynnistyessa.
* AV Background: N&yton taustakuva
aanitoimintojen kayton tai toiston aikana.
* Navigation Background: Navigoinnin
valikkoruudun taustakuva.
Pioneerin DVD-karttalevylle on tallennettu useita
taustakuvia. Jos haluat kayttaa naita kuvia, laita
Pioneerin DVD-karttalevy laitteeseen.
Seuraavassa kuvataan taustakuvan vaihtaminen
esimerkking CD-R/-RW- tai DVD-R/-RW -levylle
tallennetun kuvan lataaminen
navigointijarjestelmaan taustakuvaksi.

ﬁ-%
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Kun tallennat alkuperéisia kuvia CD-R/-RW-
tai DVD-R/-RW -levylle, luo levylle kansio
nimeltd “PICTURES" ja tallenna
kuvatiedostot siihen. PICTURES-kansiosta
voidaan kayttéaa enintédan 20 tiedostoa.

Et voi kayttaé CD-R/-RW- tai DVD-R/-RW -
levyd, joka siséltaa MP3-tiedostoja tai audio-
osan (CD-DA -istunto) “Background Picture
Setting” -toimintoa varten.

Vain JPEG-muotoisia (“.jpg" tai “.JPG")
kuvatiedostoja voidaan kayttaa taustakuvina.

Voit kéyttaéa vain vakiomerkkejé (isoja ja pienia
aakkosia: A-Z, a-z) ja numeroita (0-9)
taustakuvan tiedostonimessa (skandinaavisia
ja muita erikoiskirjaimia ei voi kéayttaa).
Kaytettavan kuvan koko voi olla enintaan

2 048x1 536 pikselia. Tatéa suuremman kuvan
toimivuutta ei voida taata.

Lomitetun (progressive) muodon JPEG-kuvia
ei voi kayttaa.

Aseta levy levypesaan.

Kosketa NAVI MENUssa “Settings” ja
sitten “System Options”.

Kosketa “Background Picture Setting”.
Kuhunkin ruutuun valittu kuva néakyy
kohteiden “Splash Screen”, “Navigation
Background” ja “AV Background’ oikealla
puolella.

Kosketa “Splash Screen”, “Navigation
Background” tai “AV Background”.

Splash Screen Original

Navigation Backaround Original

AY Background

Original

Kosketa “Import from Disc”.

Nayttéon tulee luettelo levylle tallennetuista
kuvista.

Télla ruudulla voit valita seuraavan
vaihtoehdon:

ﬁ-%

e

“Back to Original”:

Valitaan kuva, joka laitteessa oli kaytdssa

ostettaessa.

O Ainoastaan kun Pioneerin DVD-karttalevy
on sisalla, voidaan valita "“Back to
Original”. Ainoastaan kun CD-R/-RW- tai
DVD-R/-RW -levy on siséll&, voidaan valita *
Import from Disc’.

O Jos kosketat vaiheessa 5 muuta
vaihtoehtoa kuin “Import from Disc”, voit
valita Pioneerin DVD-karttalevylle
tallennetun taustakuvan.

Kosketa kuvaa, jonka haluat
taustakuvaksi.

Valitse, kuinka kuva naytetaan.

Voit valita seuraavista vaihtoehdoista:
“Centre”:

Valittu kuva naytetaan ruudun keskella.
“Repeat”:

Valittu kuva toistetaan niin, etta se tayttaa
koko ruudun.

Taustakuva alkaa vaihtua. Jonkin ajan

kuluttua naytolla on uusi taustakuva.

O Kun valitaan Pioneer DVD-karttalevylle
tallennettuja kuvia, ei voida valita
asettelumenetelméa.

O Kun kuva alkaa vaihtua, ala katkaise virtaa
ennen kuin esille tulee viesti, etté
taustakuva on vaihdettu.

Kosketa “Done”.

Select another Picture

Change to another background

Done

Talla ruudulla voit valita seuraavat
vaihtoehdot:

“Select another Picture”:

Valitse tdmé, kun haluat vaihtaa toiseen
kuvaan. Palaa vaiheeseen 5.

59
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“Change to another background”: “Slope”:
s Valitse, jos haluat siirtya perékkain Nayttéa ajoneuvon pystysuoran liikkeen. +
‘z"- kaynnistyskuvasta éanitoimintojen osoittaa nousevan kulman ja — laskevan.
taustakuvaan tai navigoinnin taustakuvaan. “Direction”:
Palaa vaiheeseen 3. Nayttéa ajoneuvon kulkusuunnan.
O Kun navigointijarjestelma nollataan tai “Clock™:
kieliasetuksia muutetaan, taustakuva voi Néayttaa kellonajan.
vaihtua takaisin alkuperaiseen kuvaan. (On “Adjust Look™:
myds mahdollista, etté jarjestelméa palaa Kosketa kohtaa “Adjust Look" nayttaéksesi
alkuperaiseen kuvaan jostain muusta ruudun, jossa voit valita asettelun. Voit vaihtaa
syysta.) Jos nain kéy, muuta taustakuva asettelua koskettamalla jotain esillé olevista
uudelleen. vaihtoehdoista.
O Jos kosketat kohtaa “Peak Hold Reset”,
Vehicle Dynamics -nayton kohdan “Acceleration” ja “Side
asetukset Acceleration” maksimi- ja minimiarvot
(vihred viiva) nollataan.
Voit muuttaa instrumenttien Vehicle Dynamics O Etvoi muuttaa keskelld olevaa
-naytolla nayttamia arvoja. nopeusmittaria.
Néaytolla on vain jannite ja kello, kunnes O Voit suorittaa esittelyn satunnaisilla
tunnistimen alustus on valmis. arvoilla valitsemalla Settings-valikosta
Demo Mode.

1 Vaihda “Vehicle Dynamics”.
2 Kartan nayttétilan muuttaminen = Sivu 32 Navigointitilan tarkistaminen

2 Kosketa vasenta tai oikeaa instrumenttia.
Esille tulevat kosketusnappéaimet.

Navigointitila, mukaan lukien ajoneuvon ajotila,
satelliittipaikannustila, kolmiulotteisen

3 Kosketa kohtia, jotka haluat nayttaa. tunnistimen oppimistila ja kaapelilitantéjen tila
voidaan tarkistaa.

3D Detection

Nayttaa kiihtyvyyden sivusuuntaan
esimerkiksi kdannyttdessé. + osoittaa
kaantymisen oikealle ja — vasemmalle. © @ ®
“Angular Velocity”:

Nayttda ajoneuvon kaantymiskulman

sekunnin aikana.

Voltage Acceleration
Side A:lceleratinn Angl:ar \‘f.elm:ily ,’ 3 Tu n n isti men oppi m i St i Ian ia
lope: irection - - - -
ok ’@( , ajotilan tarkistaminen
Reak/Hold Resst RSt 1 Kosketa NAVI MENUssa “Settings” ja
sitten “Hardware Info”.
Voit valita seuraavat vaihtoehdot:
2 “Voltage™: 2 Kgsketa “3D Callibratlion Status": )
% Nayttaa akusta jarjestelmaan tulevan virran ja Esille tulee 3D Calibration Status -néytto.
S jannitteen. Distance (1)
E “Acceleration”: Sneed Pulse 2
g Naytta kiihdytyksen eteenpain liikkeessé. + et Snor il @
E osoittaa kiihtymista ja — hidastusta. T oo
Q “Side Acceleration”: Left Tur @
z
S
2
>
(]
z
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(1) Distance Johtojen liitantdjen ja

Osoittaa ajoetaisyyden. asennuskohtien tarkistaminen Z
(2) Speed Pulse ) . N o <
Osoittaa nopeussykaysten kokonaismaaran. Tarkista, etta johdot on liitetty oikein

(3) Learning Status navigointijarjestelmén ja ajoneuvon valilla.

Osoittaa nykyisen ajotilan. Tarkista my6s, onko johdot liitetty oikeisiin
(4) Oppimisaste kohtiin.

Tunnistimen oppimistilanteet etaisyyden « e
(Distance), oikealle kazntymisen (Right 1 Kosketa NAVI MENUssa “Settings” ja
sitten “Hardware Info”.

Turn), vasemmalle k&dantymisen (Left Turn)

ja 3D-tunnistuksen (3D Detection) suhteen 2 Kosketa “Connection Status”.
osoitetaan palkkien pituudella. Esille tulee Connection Status -ruutu.

O Kun renkaat on vaihdettu tai on sovitettu
ketjut, ottamalla nopeuspulssitoiminto =l : ~ 8;
kayttoon jarjestelma havaitsee, etté renkaiden Installaton Position : 3)
lapimitta on muuttunut ja korjaa arvon ——— Lo g;

automaattisesti etaisyyden laskentaa varten. Humination : (6)
Back Signal 8 (7)

3 Jos ND-PG1 on liitetty, etaisyyden laskennan
arvoa ei voi vaihtaa automaattisesti.

(1) Speed Pulse

(5) Nopeus Osoittaa navigointijarjestelmén tunnistaman

Osoittaa navigointijarjestelmén tunnistaman Speed Pulse -arvon. “0" nékyy ajoneuvon

nopeuden. (Tama voi erota ajoneuvon ollessa paikallaan.

todellisesta nopeudesta joten ala koskaan (2) GPS Aerial

kéyta sita ajoneuvon oman nopeusmittarin Nayttaa GPS-antennin liitantatilan,

sijaan.) vastaanottoherkkyyden ja niiden satelliittien

(6) Kiihdytys tai hidastus/kiertonopeus maéaran, joista signaali vastaanotetaan.

Osoittaa ajoneuvon kiihtyvyyden tai Jos signaali vastaanotetaan oikein, esilla on

hidastuvuuden. Osoittaa kiertonopeuden “OK". Jos vastaanotto on heikko, esilla on

ajoneuvon kaantyessa vasemmalle tai “NOK".

oikealle. (3) Installation Position

(7) Kallistus Navigointijarjestelman asennusasento jm

Osoittaa kadun kallistuskulman. naytetaan téassa. X
0 060600660660606060606606066066066060666 Jos jarjestelmé& on asennettu oikein, esilld on i

"OK". Nayttag, onko navigointijarjestelman
asennusasento oikea. Jos
navigointijarjestelméan asennuskulma on liian
jyrkka, esilla on “Incorrect angle”. Kun
navigointijarjestelmén kulmaa on muutettu,

esilla on "Excessive vibration”.
00000 000OCOCGCONOGOEOGNOEONOEOEONOEONEOEOIO (4)Handbrake

Arvojen tyhjentaminen...

Jos haluat poistaa kohtaan “Distance”, “Speed
Pulse’ tai “Learning Status” tallennetut opitut
tulokset, kosketa vastaavaa tulosta ja sitten
“Clear”.

Kun késijarru on paalla, “oOn" nakyy naytolla.
Kun ké&sijarru on vapaalla, “Off” nakyy
naytolla.

O Navigointijarjestelma voi kayttaa
automaattisesti sen renkaiden ulkomittoihin
perustuvaa tunnistinmuistia.
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(5) Power Voltage

Nayttda ajoneuvon akun virransyéton
(vertailuarvo) navigointijérjestelmaéan. Jos
jannite eiole 11 =15V, tarkasta onko
virtajohdon liitanta oikein.

(6) lllumination

Kun ajoneuvon ajovalot tai muut valot ovat
kéaytdssa, On nakyy naytolla. (Jos oranssia/
valkoista johdinta ei ole liitetty, Off nakyy
naytolla.)

(7) Back Signal

Kun vaihdetanko siirretééan
peruutusasentoon, arvoksi vaihtuu “High" tai
“Low". (Se kumpi néisté naytetaan, riippuu
ajoneuvosta.)
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Navigointijarjestelman mukauttaminen

Turvallisuussyista et voi kayttaa kaikkia
perustoimintoja ajoneuvon ollessa
litkkeessa. Ottaaksesi toiminnot kayttoon
pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja
kytke kasijarru (lisatietoja on kohdassa
Kasijarrulukko sivulla 11).

Oletusasetusten
mukauttaminen

Voit raataloida oletusasetukset, kuten
navigointitoimintojen ja tietonaytén asetukset,
helppokayttoisiksi.

Seuraavassa esimerkissa kuvataan asetusten
muuttaminen. Tassé esimerkissé “KM Mile
Setting’ -asetukseksi asetetaan “Mile".

1 Kosketa NAVI MENUssa “Settings”.
Esille tulee Settings-valikko.

2 Kosketa “System Options”.

Nayttd vaihtuu. “km" nékyy kohdan “KM Mile

Setting” alla sen merkiksi, etté toiminnon

asetuksena on parhaillaan "km”.

O Kun kosketat asetuksia, joiden alla on
arvo, arvo muuttuu. Kun kosketat
asetuksia, joiden alla ei ole arvoa, esille
tulee asetusruutu.

O Koskettamalla Back-n&ppéinta vaindat
takaisin Settings-valikkoon.

3 Kosketa “KM Mile Setting”.

KM Mile
Setting
km

Language
Selection
English
Read
from
Disc

Average
Speed

Backaround
Picture

Setting

ﬁ-%

Luku 5

IAVN

KM Mile
Setting
Mile

Language
Selection
English
Read
from
Disc

Average
Speed

Backaround
Picture
Setting

“Mile” nakyy kohdan “KM Mile Setting” alla
sen merkiksi, etta "KM Mile Setting” -
asetuksena on nyt Mile.

Jos haluat vaihtaa toiseen asetukseen, valitse
kohta, jota haluat muuttaa ja toista vaiheen 3
menettely.

-
<
>
=
(2]

Kayttajan muutettavat asetukset

Tassé osassa kuvataan kunkin asetuksen tiedot.
Tahdella merkityt (*) arvot ovat oletus- tai
tehdasasetuksia.

Volume

Navigoinnin @énenvoimakkuus voidaan asettaa.
Reittiohjauksen ja @animerkin &anenvoimakkuus
voidaan asettaa erikseen.

Avaa Volume setting -ruutu koskettamalla kohtaa
“Volume” Settings-valikossa.

ﬁ%
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Guidance Yolume +

FRRRRRER
-

Beep Yolume i

Voice
Guidance
On

Mute Settings

Back

O Kun avaat &dnenvoimakkuuden séaténayton
koskettamalla Setting-valikon kohtaa
“Volume”, voit palata Settings-valikkoon
koskettamalla “Back”.

Guidance Volume
Muuta reittiohjauksen &anenvoimakkuutta
koskettamalla nappainté + tai —.

Beep Volume
Muuta @énimerkin aénenvoimakkuutta
koskettamalla nappéintéa + tai -.
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e

Navigointijarjestelman mukauttaminen

NAVI

(2]
=]
K4
=
-

ﬁ-%

Voice Guidance
Tama asetus saataa sen, mykistetaankd

aanilahde automaattisesti aéniohjauksen aikana.

On*:

Aaniohjauksen aikana &anilahde mykistetaan
automaattisesti.

Off:

Aaniohjauksen aikana aanilahteen
aéanenvoimakkuus sailyy ennallaan.

O Kun Voice Guidance on "On", muista valita
Mute Input/Guide -asetukseksi AV
MENUssa Mute tai ATT.

> “Puhelunaikaisen mykistyksen/vaimennuksen
kytkeminen" = Sivu 114

System Options

Néyta koskettamalla asetukset-valikossa
“System Options”.

KM Mile
Setting

Language
Selection

English km

Average | Background Read
Speed Picture from
Setting Dise:

Language Selection

2 Voit asettaa naytettavan kielen = Sivu 122

Kun vaihdat kielta, ohjelman asennus kaynnistyy.

¢ Kun ohjelman asennus kaynnistyy, ala
katkaise virtaa tai sammuta
navigointijarjestelmaa ennen kuin
asennus on valmis ja esille tulee
ymparistosi kartta.

KM Mile Setting

Tama asetus saataa navigointijarjestelman
nayttamaén etaisyysyksikon.

km *:

Etédisyydet naytetaéan kilometreina.

Mile:

Etaisyydet naytetdan maileina.

64

Mile & Yard:
Etdisyydet naytetaédn maileina ja jaardeina.

Average Speed

Aseta arvioidun saapumisajan ja ajoajan
laskemista varten keskinopeus moottoritiell& ja
tavallisella tiella kayttamalla nappaimia + ja -

Minor Ordinary Road

e Kun "KM Mile Setting" -asetuksena on “km”,
tama voidaan asettaa 5 km:n tarkkuudella
vélille 20 - 110 km (40 km™*).

e Kun “KM Mile Setting” -asetuksena on

e

“Mile" tai “Mile & Yard", tdma voidaan asettaa

5 mailin tarkkuudella valille 10 - 100 mailia (30
mailia®).

Major Ordinary Road

e Kun "KM Mile Setting" -asetuksena on “km”,
tdma voidaan asettaa 5 km:n tarkkuudella
vélille 20 - 150 km (60 km™*).

e Kun “KM Mile Setting” -asetuksena on

“Mile" tai “Mile & Yard", tdma voidaan asettaa

5 mailin tarkkuudella valille 10 - 120 mailia (40
mailia®).

Motorway

* Kun KM Mile Setting -asetuksena on km,
tdma voidaan asettaa 5 km:n tarkkuudella
vélille 60 - 150 km (120 km™*).

* Kun KM Mile Setting -asetuksena on Mile tai
Mile & Yard, tdma voidaan asettaa 5 mailin
tarkkuudella valille 30 - 120 mailia (80 mailia®).

Background Picture Setting

2 ‘Taustakuvan vaihtaminen” = Sivu 58

Read from Disc

2 ‘"Tallennettujen sijaintipaikkatietojen
lataaminen levyltd” = Sivu 54

ﬁ-}



ﬁ-%

% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 65 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

Pikavalintojen valikoima

Valitse karttanaytolla naytettavéat pikavalinnat.
Ruudussa punaisella rastilla merkityt vaihtoehdot
naytetédan karttanaytolla.

Kosketa pikavalintaa, jonka haluat nayttaa, ja
sitten “Done”, kun punainen rasti ilmestyy
naytoélle. Voit valita enintdan kolme pikavalintaa.

4 i Registration

— | %7 Vicinity Search

1) Volume Setteing

hole Route Overview
verlay POl

LR ANEE |

25 Address Book

=% : Registration*

Tallenna osoiteluetteloon vierityskohdistimen

osoittaman sijainnin tietoja.

o%: Vicinity Search*

Etsi POI:t (kiinnostavat paikat)

vierityskohdistimen laheisyySdesta.

> ‘“Palvelujen etsiminen vierityskohdistimen
ympariltd" = Sivu 40

49 : Volume Setting*

Aseta navigoinnin aanenvoimakkuus.

> “Aanenvoimakkuus” = Sivu 63

i : Whole Route Overview
Nayttéda koko lasketun reitin.

4 : Overlay POI

Nayttaa laheisten palvelujen (POI) merkit kartalla.

2 “Kiinnostavan paikan nayttdminen kartalla” =
Sivu 47

&z: Address Book
Nayttaé osoiteluettelon.

2 Address Book -osoitteiston muokkaaminen —
Sivu 51

<¢: Route Options
Nayttaad Route Options -valikon.

> Nayttdd Route Options -valikon = Sivu 48

¢ : Edit Current Route

Néayttéé ruudun, jossa voi lisaté tai poistaa

vélietappeja.

2 Vaélietappien lisédminen tai poistaminen —
Sivu 45

ﬁ-%

e

/A, : Traffic On Route
Nayttéa luettelon liikennetiedoista reitin varrelta.

2 Nayttaa lilkennetietoja reitin varrelta =
Sivu 55

Map Display Options
Nayta koskettamalla asetukset-valikossa “Map
Display Options”.

Tracking AV Guide Day/Night
Display Mode Display
Off, On Iluminated,

Arrow in

Close-up
of Junction AV
On, On,

Tracking Display

Tracking display -asetuksella on seuraavat
vaihtoehdot.

Always:

Nayta matkajaljet kaikilta matkoilta.
This Trip:

Nayté jalkipisteet mutta pyyhi ne, kun
navigointijarjestelma sammutetaan
(sammutettaessa auton moottori).
Off*:

Ala nayta jalkipisteita.

AV Guide Mode

Valitse siirrytéankd AV-ruudusta automaattisesti
navigointiruutuun ajoneuvon l&dhestyessa
neuvontapistettd, kuten risteystéd, jos naytélla on
jokin muu kuin navigointiruutu.

On*:

Vaihtaa AV-toimintonaytésta navigointindyttoéon.
Off:

Ei vaihda kuvaruutua.

Day/Night Display

Voit parantaa kartan nakyvyytta pimeasséa
muuttamalla kartan véreja.

Illuminated*:

Voit muuttaa kartan vareja sen mukaan, ovatko
ajoneuvon valot paalla.

Daytime:

Kartta naytetaéan aina kirkkailla vareilla.

Close-up of Junction

Tama asetus mahdollistaa kartan suurentamisen
sen kohdan ympérille, jossa auto l&hestyy

65
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risteysta tai moottoritien liittyma/
poistumisramppia tai solmukohtaa.
On*:

Vaihtuu suurennettuun karttaan.

Off:

Nayttd ei vaihdu suurennettuun karttaan.

Arrow in AV

Aseta, naytetdankod ohjaustiedot nuolien kanssa
AV-toimintonaytolla.

On*:

Ohjaustiedot naytetaan nuolien kanssa AV-
toimintonaytolla.

Off:

Ohjaustietoja ei nayteta nuolilla AV-
toimintonéaytolla.

Defined Locations

Nayté koskettamalla asetukset-valikossa
‘Defined Locations”.

Set "Home”

Map in
Memory

Set ‘o To”

Set "Home”

2 Kotisijainnin tallentaminen ja muuttaminen
— Sivu b1.

Map In Memory

Muistialue on kartan se alue, joka luetaan
etukateen muistinavigointitilaa varten.
Muistialueen voi asettaa kahdella tavalla.

Around Current Position

Around Current Route

Around Current Position

Nelikulmio, jonka sivut ovat noin 17 km ja valittu
sijainti keskipisteend, luetaan muistiin.

Osoita kartta, jonka haluat tallentaa muistiin
koskettamalla ndppainté -, », A tai w. Sadada
sitten kartan mittakaava haluamaksesi ja kosketa
‘OK".

66

Voit vierittéa karttaa nopeasti koskettamalla
jatkuvasti nappainta <, », A tai v.

O Muistiin ei voi lukea aluetta, jota ei ole
tallennettu DVD-karttalevylle.

Around Current Route

Asettaa lasketun reitin ymparistén
muistialueeksi. Naytolle tulee reitti
maaranpaahan. Alue voidaan tallentaa
koskettamalla “OK".

O Muistialue reitin ymparilla voi olla noin 10,6
km levea.

Set "Go To”

2 Suosikkisijainnin tallentaminen ja
muuttaminen = Sivu 51

Demo Mode

Téama on esittelytoiminto kauppoja varten. Kun

reitti on laskettu, reittiohjauksen simulaatio

maaranpaahéan naytetdan automaattisesti.

Normaalisti tamén tulee olla “Off".

Toista:

Toista esittelyajo.

Off*:

Demo Mode ei ole kaytossa.

O Jos poistat DVD-karttalevyn esittelyajon
aikana, esittelytila pysahtyy.

Timet

Saataé jarjestelman kellon. Aikaero (+, -)
navigointijarjestelméaan alunperin asetettuun
aikaan ndhden asetetaan tassa.

Voit myos asettaa kesaajan kayttoon (On) tai pois
kaytosta (Off).

2 Aika-asetukset = Sivu 123

Summer Time

Valitse, otetaanko kesaaika huomioon.

On:

Keséaaika otetaan huomioon.

Off*:

Keséaikaa ei oteta huomioon.

O Kun kesaaika alkaa tai paattyy, laite ei séada
kesdaika-asetusta automaattisesti.

2 Vaihda kesaaika-asetus = Sivu 123
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Modify Current Location

Kosketa nayttoad saatdaksesi ajoneuvon nykyisen
paikan ja suunnan kartalla.

Hardware Info

Néaytéa koskettamalla asetukset-valikossa
‘Hardware Info".

Connection )
Status Calibration

Status

Service Info
Screen

Connection Status

2 “Johtojen liitantdjen ja asennuskohtien
tarkistaminen” = Sivu 61

3D Calibration Status

> “Navigointitilan tarkistaminen” = Sivu 60

Service Info Screen
Néayttééa levyn tuotenumeron ja versiotiedot.

Restore Factory Settings

Nollaa eri navigointijarjestelman tallennettuja
asetuksia ja palauttaa tehdasasetukset. Palauta
tehdasasetukset koskettamalla kohtaa “Yes".

0 Yhden asetuksen oletusarvon palauttamisesta
on tietoja kohdassa “Display Information”
tdman oppaan lopussa.

>
<

-
<
>
=
(2]
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Luku 6

AV

AV-ldhteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kdytto

Téssé osassa kuvataan miten AV MENU saadaan
nékyviin AV-toimintaa varten sekéd DVD-aseman
ja radion toimintaa.

Kunkin valikon nayttaminen

1 Siirry AV-toimintaruutuun painamalla
VOLUME-nuppia (tai AV-painiketta).

Track 01 0Zmin 11sec

» Now Playing
01/10
2 0f Amerikaz Wanted
H Pac
[1 Greatest Hits (CD One) Shuffle All

|4« L4l el

£ Disc Repeat List Hide

2 Siirry AV MENU -valikkoon painamalla
MENU-painiketta.

REAR
SCREEN
UsB BT-TEL | BT-AUDIO | M-CD M-DVD Mirror.

AY-1 AV-2 EXT-1 EXT-2 OFF

0}3Aey (uoipes el uewase-gAQ UN}oUUNRIULESIS) UdBIYL|-AY
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AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

3

4

70

Avaa haluamasi valikko koskettamalla kohtaa “Sound”, “Function” tai “System”.
Valikko tulee naytolle. Vaihtoehdot, jotka eivat ole ldhteiden kanssa kaytettavissa, naytetaan
harmaina.
O Kosketettaessa AV Source ruuduksi muuttuu AV Source.
Function-valikko
P ] e NI
Repeat Rantom Sean

Disc. Off Off,

FAD/BAL EQ Menu Staging Loudness Sub Woofer AV1 Input AVZ Input Camera Antenna Wide Mode
Control
Oif Off Pawer. Full

VAdjust | Screen Off Mumi Screen
Color Color
Blue Blue:

Sound-valikko System-valikko

O Kun lahteend on “ OFF", “Function”-n&ppain muuttuu “Initial"-n&ppaimeksi.

(1) Function-nappain

Kosketa avataksesi Function-valikon kullekin Iahteelle.

2 Function-valikon kayttd — Kayttdé Function-valikon avulla ja <ldhde>-lahteen lisatoiminnot
(2) Sound-nappain

Kosketa valitaksesi erilaisia @dnenlaatutoimintoja.

2 Sound-valikon kéytté — Sivu 107

(3) System-nappain

Kosketa valitaksesi eri asetustoimintoja.

2 System-valikon kéyttéo = Sivu 114

Palaa kunkin lahteen nayttéén painamalla MENU-painiketta.

ﬁ-}
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Sisaanrakennetun DVD-aseman
kaytto

Tassa osassa kerrotaan DVD-Videon, CD:n, MP3/
WMA/AAC:n tai DivX:n toiminnasta.

0 Taman laitteen siséanrakennettu DVD-asema
pystyy tunnistamaan erityyppisid medioita
seuraaviksi lahteiksi.

- DVD-video: “DVD-V"

— Aanitiedot (CD-DA): “CD”

— Pakatut aanitiedostot (MP3/WMA/AAC):
‘ROM”

— DivX-videotiedostot: “DivX"

O Katso myo6s lisévaroituksia kunkin valineen
kasittelysta kohdasta Levyn kasittely ja hoito.

DVD-video
m) @ @& O @
et iy
A 13 1 N TOP M,

)

Menu ( 6)

>/ el

BMark L]
Disp Hide

|4« L4l el

Shuffle All
Hide

9) (10)

ROM (MP3/WMA/AAC-tiedostot)
(4] 12) (8 @

[Eotder 004l Track 001
Now Playing
001/012

Shufle All
B Hide

10) ) a1

ﬁ-%

e

DivX
m (12 3 M @

e e

F.
3 t (15)
®

>/ L4 gl

A

Media L]

Disp Hide

14)

Katso seuraavilta sivuilta ohjeita kunkintyyppisen
levyn kéytosta.

2 "Kosketuspainikkeiden kayttdé (DVD-V)" —
Sivu 72

2 “Kosketuspainikkeiden kaytto (CD, ROM)" —
Sivu 75

2 “Kosketusnéppainten kaytto (DivX)" = Sivu 78

(1) Lahdekuvake

(2) Nimikkeen numeron ilmaisin

(3) Luku- tai tiedostonumeron ilmaisin
(4) Soittoajan ilmaisin

(5) Kuvakulman ilmaisin

(6) Tekstityskielen ilmaisin

(7) Aanikielen ilmaisin

(8) Kappalenumeron ilmaisin

(9) Uusinnan/satunnaisen/skannauksen
ilmaisin

Alla olevat merkit ilmaisevat nykyisen toiston
tilan.

ja uusi valikoima: Nayttda
uusintavalikoiman

B : Satunnainen
B : Skannaus

(10) Lisatietonaytto

Nayttaa kappaleen nimen, esittdjéan ja levyn

nimen.

[ : Kappaleen nimi

& : Esittgja

& : Levyn nimi (albumin nimi)

O --merkki osoittaa, ettei vastaavaa tietoa ole
olemassa.

(11) Kansion ilmaisin
(12) Kansion numeron ilmaisin

(13) Tiedostotyypin ilmaisin

AV

0)3Aey urwase-gAQ UNjoUUSNRIULESIS
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AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

(14) Aani-ilmaisin

(15) Uusinnan ilmaisin

Mediatiedostotyypin
vaihtaminen

Soitettaessa levya, jolla on sekaisin erityyppisia
mediatiedostoja, kuten DivX ja MP3, voidaan
soitettavia mediatyyppejé vaihtaa.

1 vaihda mediatiedostotyyppia
koskettamalla “Media”.
Vaihda seuraavien mediatiedostotyyppien
vélilla koskettamalla toistuvasti “Media”.
CD (&anitiedot (CD-DA)) — ROM (MP3/WMA/
AAC-tiedostot) — DivX (DivX-videotiedostot)

O Joskus soiton aloittamisen ja &anen
kuulumisen valilla on viive. Néin varsinkin
silloin, kun soitetaan monen polttokerran
levyja tai useita kansioita siséltavia levyjéa. Kun
tiedosto luetaan, Reading Format on
naytolla.

O Tiedostot soitetaan tiedostonumero
jarjestyksessa. Kansiot, jotka eivéat sisalla
tiedostoja, ohitetaan. (Jos kansio 001 (ROOT)
ei sisélla tiedostoja, soitto alkaa kansiosta
002.)

O Kun soitetaan VBR (variable bit rate)
-muodossa tallennettuja tiedostoja, soittoaika
ei nay oikein kaytettédessé pikakelaus eteen tai
taakse -toimintoja.

O Jos kansioon on tallennettu yli 255 kappaletta,
kappaleluettelon nayttamiseen voi mennéa
jonkin aikaa.

Kosketuspainikkeiden kaytto
(DVD-V)

1 valitse sisaiinrakennettu DVD-asema
koskettamalla “AV Source” -ruudussa
“DISC”.

Jos navigointijarjestelmé&an ei ole ladattu
levyé, et voi valita vaihtoehtoa “DISC”
(sisdanrakennettu DVD-asema).

2 “AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Kosketa ruutua nahdaksesi
kosketusnappaimet.

12

Kosketusnappaimet (sivu 1)

@

Title 01  Chapter 01
© 1 English _ potoy o 2on

n @ @

Kosketusnappaimet (sivu 2)

Title 01  Chapter 01
© 1 English ooty o 2ch

000min 01sec
01 English & 1

® Search

Title 01  Chapter 01
© 1 English _ potby o 2oh

000min 17sec
01 English & 1

0-9
Disp Hide

O Joidenkin levyjen kohdalla nayttéon voi tulla
kuvake © merkiksi siita, ettd toiminto ei
kelpaa.

(1) Toisto ja tauko

Voit keskeyttéa toiston véliaikaisesti.
Koskettamalla nédppainta »/m1 vaihdat toiston
ja tauon valilla.

O Kuvake Il naytetaan ja toisto taukoaa, jolloin
voit katsella pysaytyskuvaa.

(2) Ohita luku eteen- tai taaksepain
Koskettamalla nédppainta me siirryt
seuraavan luvun alkuun. Koskettamalla
nappainta ke« siirryt nykyisen luvun alkuun.
Kun painat uudelleen, siirryt edelliseen
lukuun.

3 Luku voidaan myos valita painamalla
laitteen painiketta it tai pp.

ﬁ-%

ﬁ-}



65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 73 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

(3) Piilota kosketusnaytot
Kohdan "Hide" koskettaminen piilottaa

kosketusnappaimet.
Kosketa nayttéa mihin tahansa nayttéaksesi
kosketusnappaimet uudelleen.

(4) Nayton vaihtaminen

Kosketettaessa Disp tiedot vaihtuvat
seuraavasti:

Levytietojen nayttd — Uusintavalikoiman naytté

(5) Ohita nimike eteen- tai taaksepain
Koskettamalla nédppéinta A siirryt seuraavan

nimikkeen alkuun. Koskettamalla nappéainta w
siirryt edellisen nimikkeen alkuun.

(6) Pysayta toisto

Kun pyséaytat CD:n toiston koskettamalla B,
tallentuu kohta levylla muistiin ja voit jatkaa
toistoa samasta kohdasta, kun toistat kyseista
levyd uudestaan.

O Jatka toistoa koskettamalla néppéainta »/m.

(7) Siirry toisille kosketusnappainsivuille
(8) Pikakelaus taakse- tai eteenpain
Pikakelaus eteen- tai taaksepain
koskettamalla «« tai pp-.

Jos jatkat ndppéaimen «« tai p» pitamista
viisi sekuntia, kuvake <« tai p» muuttuu
muotoon <« tai t>>. Kun nain tapahtuu,
pikakelaus eteen/taaksepdin jatkuu vaikka
vapautat ndppéaimen <« tai »». Jatka toistoa
haluamastasi kohdasta koskettamalla »/n1,
<4« tai »» viisi sekuntia painamaasi
painiketta vastapaata.

3 Voit my6s suorittaa pikakelauksen taakse-/
eteenpain pitdmalla laitteen painiketta -
tai oI painettuna.

Kaytto Function -valikolla (DVD-
V)

2 Function -valikon nayttaminen = Sivu 6970

Function -valikko

o p—
AfSnum:e /Slnund ® Syslefr;~ 52."‘.!

e

(1) Uusintasoitto
Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Repeat”,

asetukset vaihtuvat seuraavasti.

* Title — Vain nykyisen nimikkeen uusinta
* Chapter — Vain nykyisen luvun uusinta
* Disc - Toista koko levy

O Jos suoritat luku- tai nimikehaun,
pikakelauksen eteen/taaksepain tai
hidastetun toiston, uusintatoistovalikoimaksi
vaihtuu “Disc”.

(2) Aaniulostulon valinta

Toistettaessa LPCM-audiolla tallennettuja DVD-

videolevyja voit vaihtaa aaniulostuloa.

Kosketa nappéinté L/R Select toistuvasti,

kunnes néaytolla on haluamasi aéniulostulo.

* L+R-Vasen ja oikea

e L-Vasen

* R-0Oikea

* Mix — Vasemman ja oikean yhdistely

0 Téama toiminto ei ole mahdollinen, jos levy on
pysaytetty.

(3) DVD/DixX-soittimen asetus
2 "DVD/DixX-soittimen asetus” = Sivu 110

Muut toiminnot (DVD-V)
DVD-valikon kaytto

Joillakin DVD-levyilla voit valita siséllon valikosta.

0 Tama toiminto on kaytettavissa DVD-
videolevylla.

O Naet valikon koskettamalla kohtaa Menu tai
TOP M. levya toistettaessa. Jommankumman
néiden nappdainten koskettaminen aloittaa
toiston valikosta valitusta kohdasta. Lisatietoja
saat levyn ohjekirjasta.

DVD-valikon suoran
kosketusohjauksen kaytto

Talla toiminnolla voit kéyttad DVD-valikkoa
koskettamalla suoraan eri valikkokohtia naytolla.
e

Play All Audio

Chapter Subtitle

Staff/ Cast 8

Angle

73

AV

0)3Aey urwase-gAQ UNjoUUSNRIULESIS

0}3Aey (uoipes el uewase-gAQ UN}oUUNRIULESIS) UdBIYL|-AY




65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 74 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

AV
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AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

0

Tata toimintoa voidaan kayttaa, kun LCD-

néytén oikeassa alakulmassa on Sl

nappain.

DVD-levyjen siséllosté riippuen tdma toiminto

ei ehka toimi oikein. Tassé tapauksessa DVD-

valikkoa kaytetéan kosketuspaneelin

nappaimilla.

Kosketa nappéinta n néayttéaksesi DVD-

valikon kayttoon tarkoitetut

kosketusnéppaimet. Kosketa sitten ESC,

n-néppéinté ei nayteta.

> “DVD-valikon kaytto kosketuspaneelin
nappaimilla” = Sivu 74

DVD-valikon kaytto kosketuspaneelin
nappaimilla
Jos -néppain ei ole nakyviss&, DVD-

valikkoa kaytetaan kosketuspaneelin nappaimilla.

1

2

0

Kosketa nayttaaksesi kosketuspaneelin
nappaimet.

Kosketa nappainta n
Kéyta avautuvaa DVD-valikkoa
kosketusnappaimill.

Kosketa nappainta A, v, « tai »

valitaksesi haluamasi valikkokohdan ja

kosketa ENTER.

Toisto alkaa valitusta valikkokohdasta.

O Kosketa Touch vaihtaaksesi suoraan
kosketusohjaukseen.

2 "DVD-valikon suoran kosketusohjauksen
kaytte” = Sivu 73

Valikon naytto vaihtelee levyn mukaan.

Kuva kuvalta toisto
Voit siirtya eteenpéin kuva kuvalta.

1

74

Kosketa kohtaa lI» toiston aika.

Joka kerta kun kosketat nappainta >, siirryt

yhden kuvan eteenpain.

Palaa normaaliin toistoon koskettamalla »/m.

O Joissakin levyissa kuvat voivat olla
epaselvia kuva kuvalta toistossa.

Hidastustoisto
Voit hidastaa toistonopeutta.

1 Kosketa kohtaa i»- kunnes =» nakyy
toiston aikana.
Kuvake =» nadkyy ja hidastustoisto eteenpain
alkaa.
Palaa normaaliin toistoon koskettamalla »/11.

2 Paina 11> saataaksesi toistonopeutta

hidastustoiston aikana.

Joka kerta kun painat i, nopeus muuttuu

neljassé vaiheessa seuraavassa

jarjestyksessa:

1/16-1/8-1/4-1/2

O Aanta ei kuulu hidastustoiston aikana.

3 Joissakin levyissé kuvat voivat olla
epaselvia hidastustoistossa.

O Hidastustoisto taaksepain ei ole
mahdollista.

Toistopaikan haku
DVD-videota toistettaessa voidaan hakea tietty
nimike, luku tai ajankohta, josta toisto aloitetaan.

O Lukuhaku ja aikahaku ei ole mahdollista kun
levyn toisto on pysaytetty.

1 Kosketa “Search” ja sitten haluttua
kohdetta.
DVD:té soitettaessa kosketa “Title” (nimike),
“Chapter’ (luku) tai “Time" (aika).

2 Kosketa nappaimia 0 - 9 syottaaksesi

haluamasi numeron.

Nimille ja luvuille

* Valitaksesi 3 kosketa nappaintéa 3.

* Valitse 10 koskettamalla néppaimia 1 ja 0
jarjestyksessa.

* Valitse 23 koskettamalla nédppaimia 2 ja 3
jarjestyksessa.

Ajalle (aikahaku)

¢ Valitse 21 minuuttia 43 sekuntia
koskettamalla nappaimia 2, 1, 4 ja 3
jarjestyksessa.

¢ Jos haluat valita 1 tunti 11 minuuttia,
muunna se ajaksi 71 minuuttia 00 sekuntia
ja kosketa néppaimia 7, 1,0ja 0
jarjestyksessa.

O Peruaksesi syotetyt numerot kosketa

nappainta “Clear”.

3 Kun syotettava luku nakyy, kosketa “Enter”.
Toisto alkaa valitusta kohtauksesta.

4~ ~¢
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Ainentoistojarjestelman ja aanikielen
muuttaminen toiston aikana (Moni-
aani)

DVD:lla joka sisaltda moni-aani aénityksia voit
vaihtaa kielien/aanijarjestelmien valilla toiston
aikana.

1 Kosketa nappainta “Audio” toiston
aikana.

Joka kerta kun kosketat nappainté “Audio”,

aani vaihtuu.

3 Joidenkin DVD-levyjen kohdalla voi kielen/
aanijarjestelman vaihto olla mahdollista
vain valikkonéaytossa.

O Sellaiset nayttéilmaisimet kuin Dolby D ja
M ch ilmoittavat DVD:lle danitetyn
aanijarjestelman. Asetuksesta riippuen voi
toisto tapahtua muulla kuin ilmaistulla
aanijarjestelmalla.

O Koskettamalla “Audio” pikakelauksen,
tauon tai hidastustoiston aikana palautat
normaalin toiston.

Tekstityskielen muuttaminen toiston
aikana (Moni-tekstitys)

DVD:ll& joka sisaltaa moni-tekstitys aénityksia
voit vaihtaa tekstityskielten valilla toiston aikana.

1 Kosketa nappainta “S.Title” toiston
aikana.

Joka kerta kun kosketat nappéinté “S.Title”,

tekstityskieli vaihtuu.

O Joidenkin DVD-levyjen kanssa
tekstityskielen vaihto voi olla mahdollista
vain valikon kautta.

O Koskettamalla “S.Title" pikakelauksen,
tauon tai hidastustoiston aikana palautat
normaalin toiston.

Kuvakulman muuttaminen toiston
aikana (Moni-kuvakulma)

Joissakin DVD-levyissa on moni-kuvakulma
toiminto (kohtaukset on kuvattu useasta
kulmasta) ja voit vaihtaa kuvakulmien valilla
toiston aikana.

O Monesta kuvakulmasta kuvatun kohtauksen
toiston aikana kuvakulmakuvake ] nakyy
naytolla. Kuvakulmakuvakkeen saa nékyviin
tai pois nakyvista DVD/DivX Setup -
valikosta.

ﬁ-%
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2 Kuvakulmakuvakkeen asetus = Sivu 111

1 Kosketa “Angle” monesta kuvakulmasta
kuvatun kohtauksen toiston aikana.
Joka kerta kun kosketat kuvaketta “Angle”
kuvakulma vaihtuu.
O Koskettamalla “Angle” pikakelauksen,
tauon tai hidastustoiston aikana palautat
normaalin toiston.

Toiston jatkaminen (kirjanmerkki)

Tata toimintoa voidaan kayttaa, kun soitetaan
DVD-videolevyja.

Kirjanmerkki-toiminnon avulla voit jatkaa toistoa,
valitusta kohtauksesta, kun levy seuraavan kerran
ladataan.

Kosketa “B.Mark”.
Voit asettaa kirjanmerkin viidelle levylle

kerrallaan.
Jos yritat tallentaa kirjanmerkin samalle levylle,
vanhin kirjanmerkki korvataan uudella.

O Poista kirjanmerkki levylté koskettamalla
pitkaan B.Mark toiston aikana.

Pida EJECT-painiketta painettuna.
Voit tehdé kirjanmerkin myds yhdelle levylle

painamalla pitkaan EJECT-painiketta.

Kun seuraavan kerran lataat saman levyn, toisto
jatkuu kirjanmerkin kohdasta.

Jos teet uuden kirjanmerkin talla menetelmalla,
se korvaa aikaisemman kirjanmerkin.

O Toiston aikana télla tavalla tehty kirjanmerkki
asetetaan etusijalle B.Mark -nappaimella
tehtyyn kirjanmerkkiin nahden.

Kosketuspainikkeiden kaytto
(CD, ROM)

1 valitse sisaanrakennettu DVD-asema
koskettamalla “AV Source” -ruudussa
“DISC".

Jos navigointijarjestelméaan ei ole ladattu
levya, et voi valita vaihtoehtoa “DISC”
(sisd&nrakennettu DVD-asema).

2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Kosketa ruutua nahdiksesi
kosketusnappaimet.
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Kosketusnappaimet (CD) Kun ROM-levya toistetaan, valitse haluamasi
kansio koskettamalla A tai w.

Et voi valita kansiota, johon ei ole tallennettu
MP3/WMA/AAC-tiedostoa.

AV

Track 01

» Now Playing

Ly Aanitiedoston tekstitietojen

1 Kosketa nappiinta .

Disc Repeat i Esille tulee seuraavat tiedot.

¢ Album Title (albumin nimi)
¢ Track Title (kappaleen nimi)
* Folder Title (kansion nimi)
* File Name (tiedoston nimi)

¢ Artist Name (esittajan nimi)
* Genre (laji)
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Folder 004 Track | 001 i * Year (vuosi)
Corrent H% s Ellei levylla ole MP3/WMA/AAC-tiedostoista
3 Now Playing e e . . N . g e e . .
e mitaan erityistietoa, ei mitdan mahdollisesti
2 0f,Amerikaz Wanted nayteta.
Pac
Greatest Hts (6D one> Shuffe Al Valitse kappale luettelosta
DisoRepeat || List | B Luettelosta naet levylla olevien kappaleiden,

tiedostojen tai kansioiden nimet ja voit valita
niista yhden toistettavaksi.

. . Track 01 00min 13sec
(1) Toisto ja tauko Track List

Voit keskeyttéa toiston véliaikaisesti.
Koskettamalla nappéinté »/11 vaihdat toiston
ja tauon valilla. - SRR R
PAUSE nakyy naytolla ja toisto pysahtyy. : Stuffte Al

Detail Hide

(2) Ohita kappale eteen- tai taaksepain
Koskettamalla »# siirryt seuraavan

kappaleen alkuun. Koskettamalla i« kerran )
siirryt nykyisen kappaleen tai tiedoston Palaa eijel\lse_e”n ruutuun koskettamalla
alkuun. Kun painat uudelleen, siirryt kohtaa "Detail”.

edelliseen kappaleeseen tai tiedostoon. O Nappaimen R tai  koskettaminen
vaihtaa luettelon seuraavaan tai edelliseen

1 Kosketa “List".

O Kappale tai tiedosto voidaan myés valita

sivuun.
painamalla laitteen painiketta ke tai . O - -merkki osoittaa, ettei vastaavaa tietoa
Pikakelaus taakse- tai eteenpain ole olemassa.
Pikakelaa taakse- tai eteenpéin koskettamalla
pitkaan nappainta e tai . Siirtyminen yldkansioihin

Kéaytettdessa MP3/WMA/AAC-levyé, jossa tiedot
jakautuvat kansioihin, voidaan kappale tai
tiedosto siirtaa ylempiin kansioihin. Tatéa
kaytetaan toisiin kansioihin tallennettujen

O Voit myos suorittaa pikakelauksen taakse-/
eteenpain pitamalla laitteen painiketta g«
tai ol painettuna.

AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

(3) Piilota kosketusnaytét kappaleiden tai tiedostojen soittamiseen.
Kohdan “Hide" koskettaminen piilottaa

kosketusnappéaimet. 1 Kosketa nappainta .

Kosketa néayttéd mihin tahansa nayttééksesi 0 m on nakyvissa vain, kun luettelo on
kosketusnappéimet uudelleen. nakyvissa.

(4) Siirra kansiota ylos tai alas 3 Jos nykyinen kansio on JUURIkansio,

m nékyy harmaana.

4~ ~¢
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3 Ellei ylemmaéssé kansiossa ole MP3/WMA/
AAC-tiedostoa, ei soitettava kappale tai
tiedosto vaihdu.

Kappaleiden satunnaissoitto yhdella
painikkeella

Kaikki levylla olevat laulut voidaan soittaa
satunnaisjarjestyksessé vain yhdella
néppéainkosketuksella.

1 Kosketa “Shuffle All”.
Satunnaissoitto lopetetaan vaihtamalla
Function-valikossa “Random” muotoon
“Off".

Kayttoé Function-valikolla (CD,
ROM)

> Function -valikon nayttaminen — Sivu 6970

Function-valikko (esim. CD)

.

(1) @ ®

(1) Uusintatoisto

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Repeat”,
asetukset vaihtuvat seuraavasti.

CD:

* Disc — Nykyisen levyn uusinta

* Track - Vain nykyisen kappaleen uusinta

0 Jos suoritat kappalehaun tai pikakelauksen
eteen/taaksepain, uusintasoitto peruuntuu
automaattisesti.

O Kun soitat levyja, joissa on MP3/WMA/AAC-
tiedostoja ja danitietoja (CD-DA), uusintatoisto
siséltéa vain parhaillaan soivan tiedoston
tyyppiset tiedot, vaikka “Disc” on valittu.

ROM:

* Folder — Nykyisen kansion uusintatoisto
* Disc — Kaikkien kappaleiden uusinta

* Track - Vain nykyisen kappaleen uusinta

O Jos valitset toisen kansion uusintasoiton
aikana, uusintasoittotilaksi vaihtuu “Disc”.

ﬁ-%
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O Jos suoritat pikakelauksen eteen-/taaksepéin
“Track’-tilassa, uusintatoistovalikoimaksi
muuttuu “Folder”.

O Kun valittuna on “Folder”, soitettavan
kansion alikansiota ei voi soittaa.

O Kun soitat levyja, joissa on MP3/WMA/AAC-
tiedostoja ja aénitietoja (CD-DA),
uusintatoisto sisaltaa vain parhaillaan soivan
tiedoston tyyppiset tiedot, vaikka “Disc” on
valittu.

(2) Kappaleiden soittaminen satunnaisessa
jarjestyksessa

Koskettamalla nappéinta “Random” vaihdat
asetuksen “On” ja “Off" valilla. Kun kaytossé on
ROM, valitun uusinta-alueen kappaleet soitetaan
satunnaisjarjestyksessa.

O Jos “Random’ vaihdetaan tilaan “On”
uusintatoistovalikoiman ollessa “Track”,
uusintatoistovalikoimaksi muuttuu
automaattisesti “Folder”.

(3) CD: CD:n kappaleiden skannaaminen
Koskettamalla nappéinta “Scan” vaihdat
asetuksen “On” ja “Off" valilla. Skannaussoitolla
voit kuunnella 10 ensimmaisté sekuntia CD:n
jokaisesta kappaleesta. Kun l6ydat haluamasi
kappaleen, lopeta skannaussoitto koskettamalla
néppéainta “Scan”.

O Kun kaikki CD:n kappaleet on skannattu,
normaali toisto alkaa jélleen.

ROM: Kansioiden ja kappaleiden
skannaaminen

Koskettamalla nappéainté “Scan” vaihdat
asetuksen “On” ja "Off" valilla. Skannaussoitto
tehdaan valitulla uusinta-alueella. Kun loydat
haluamasi kappaleen, lopeta skannaussoitto
koskettamalla nappainté “Scan”.

O Kun kaikki kappaleet tai kansiot on skannattu,
normaali soitto alkaa jélleen.

O Jos “Scan” vaihdetaan tilaan “On”
uusintatoistovalikoiman ollessa “Track”,
uusintatoistovalikoimaksi muuttuu
automaattisesti “Folder”.

O Jos kytket valinnan “Scan” arvoon “On”, kun
uusinta-alue on “Disc”, skannaussoitto
koskee vain kansioiden ensimmaisia
kappaleita.

AV
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Kosketusnappainten kaytto
(DivX)

AV

1 Valitse sisainrakennettu DVD-asema
koskettamalla “AV Source” -ruudussa
“DISC”.

Jos navigointijarjestelmaéan ei ole ladattu
levya, et voi valita vaihtoehtoa “DISC”
(sisdénrakennettu DVD-asema).

2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Kosketa ruutua nahdaksesi
kosketusnappaimet.

Kosketusnappaimet (sivu 1)

O Seuraava ruutu tulee nakyviin, kun auto
pysahtyy. Kosketusnéppéaimien muoto
muuttuu, kun auto on liikkeell&.
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Folder 001
61

File 001
3

P

m @ 6

Kosketusnappaimet (sivu 2)

000 min 15 sec
== Disc Repeat

o @ Q

O Joidenkin levyjen kohdalla nayttéon voi tulla
kuvake © merkiksi siitg, etté toiminto ei
kelpaa.

(1) Toisto ja tauko

Voit keskeyttéa toiston véliaikaisesti.
Koskettamalla nédppainta »/m1 vaihdat toiston
ja tauon valilla.

AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

O Kuvake Il naytetaan ja toisto taukoaa, jolloin
voit katsella pysaytyskuvaa.

(2) Ohita tiedosto eteen- tai taaksepain

78

e

Koskettamalla e siirryt seuraavan tiedoston

alkuun. Koskettamalla ndppainté 1« kerran

siirryt nykyisen tiedoston alkuun.

Koskettamalla uudelleen siirryt edelliseen

tiedostoon.

O Tiedosto voidaan myos valita painamalla
painiketta lat« tai pp.

(3) Piilota kosketusnaytot

Kohdan “Hide"” koskettaminen piilottaa
kosketusnappaimet.

Kosketa nayttod mihin tahansa néayttaéksesi
kosketusnappaimet uudelleen.

(4) Nayton vaihtaminen
Kosketettaessa Disp tiedot vaihtuvat
seuraavasti:

Aani, tekstitys, uusinta -naytté — Kansion
nimen naytté — Tiedoston nimen naytto

(5) Siirra kansiota ylos tai alas
Valitse haluttu kansio koskettamalla A tai w.

Et voi valita kansiota, johon ei ole tallennettu
DivX-tiedostoa.

(6) Pysayta toisto

Kun pyséaytat CD:n toiston koskettamalla B,
tallentuu kohta levylla muistiin ja voit jatkaa
toistoa samasta kohdasta, kun toistat kyseista
levya uudestaan.

0 Jatka toistoa koskettamalla nappainté w/n.

(7) Siirry toisille kosketusnappainsivuille
Kaytto Function -valikon avulla
(DivX)

2 Function-valikon nayttdminen = Sivu 6970

Function-valikko

-
(A¥asal

(1) Uusintatoisto

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Repeat”,
asetukset vaihtuvat seuraavasti.

* Folder — Nykyisen kansion uusintatoisto
* Disc - Kaikkien tiedostojen uusinta

* File — Vain nykyisen tiedoston uusinta

- 4~ ~4
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O Jos valitset toisen kansion uusintasoiton O Hidastustoisto taaksepéin ei ole
aikana, uusintasoittotilaksi vaihtuu “Disc”. mahdollista.

AV

O Jos suoritat kappalehaun tai pikakelauksen
eteen-/taaksepain “File"-tilassa,
uusintatoistovalikoimaksi muuttuu “Folder”.

Toistopaikan haku

DivX:aéa toistettaessa voidaan hakea tietty kansio,
tiedosto tai ajankohta, josta toisto aloitetaan.

O Kun valittuna on “Folder”, soitettavan

| ) . R O Kappale- ja tiedostohakua ei voida tehda, kun [
kansion alikansiota ei voi soittaa. lewyn toisto on pysaytetty. §S
(2) DVD/DivX-soittimen asetus 3
) L ) 1 Kosketa Search ja sitten haluttua 5
> "DVD/DixX-soittimen asetus” = Sivu 110 kohdett o
ohdetta. S
.. . DivX:&a soitettaessa kosketa “Folder” %
Muut toiminnot (DivX) (kansio), “File” (tiedosto) tai “Time’ (aika). 3
<
Pikakelaus taakse- tai eteenpdin 2 Kosketa nappiimia 0 - 9 syéttaiksesi g
Pikakelaus eteen- tai taaksepain koskettamalla haluamasi numeron. 3
<« tai pp. Nimille ja luvuille §
Jos jatkat ndppéaimen <« tai »p pitémista viisi « Valitaksesi 3 kosketa nappaint 3. z
sekuntia, kuvake <<t tai p» muuttuu muotoon * Valitse 10 koskettamalla nappaimia 1 ja 0 s
<J<J tai t=>. Kun néin tapahtuu, pikakelaus jarjestyksessa. >
eteen/taaksepain jatkuu vaikka vapautat * Valitse 23 koskettamalla néppaimia 2 ja 3
néppaimen e tai »p. Jatka toistoa jéarjestyksessa.
haluamastasi kohdasta koskettamalla »/11, << Ajalle (aikahaku)
tai pp viisi sekuntia painamaasi painiketta * Valitse 21 minuuttia 43 sekuntia
vastapaata. ‘k"oskettama\lg néppaimia 2, 1,4 ja3
jarjestyksessa.
O Voit myds suorittaa pikakelauksen taakse-/ « Jos haluat valita 1 tunti 11 minuuttia,
eteenpain pitdmalla laitteen painiketta = tai muunna se ajaksi 71 minuuttia 00 sekuntia
> painettuna. ja kosketa nappaimia 7, 1,0ja 0
jarjestyksessa.
Kuva kuvalta toisto O Peruaksesi sydtetyt numerot kosketa
Voit siirtyd eteenpéain kuva kuvalta. nappéainta “Clear”.
1 Kosketa kohtaa I1»- toiston aika. 3 Kun sybtettava luku nikyy, kosketa
Joka kerta kun kosketat n&ppainta m», siirryt “Enter”.
yhden kuvan eteenpain. Toisto alkaa valitusta kohtauksesta.

Palaa normaaliin toistoon koskettamalla »/1I.
O Joissakin levyissa kuvat voivat olla
epaselvia kuva kuvalta toistossa.

Aanijarjestelméan vaihto toiston aikana
(moniaani)

DivX:lla, joka sisaltdéa monidaaniaanityksia, voit
Hidastustoisto vaihtaa aanijarjestelmien valilla toiston aikana.

Voit hidastaa toist tta.
ol fidastaa torstonopeutia 1 Kosketa nappainta “Audio” toiston

0}3Aey (uoipes el uewase-gAQ UN}oUUNRIULESIS) UdBIYL|-AY

1 Kosketa kohtaa > kunnes ==» nakyy aikana.
toiston aikana. Joka kerta kun kosketat nappainta “Audio”,
Kuvake ==» nékyy ja hidastustoisto eteenpéin aani vaihtuu.
alkaa. O Nayttoon ilmestyvat tekstit, kuten Dolby D
Palaa normaaliin toistoon koskettamalla »/11. ja M ch osoittavat DivX-tiedostoon

aanitetyn aanijarjestelméan. Asetuksesta
riippuen voi toisto tapahtua muulla kuin
iimaistulla &anijarjestelmalla.

O Aanta ei kuulu hidastustoiston aikana.
3 Joissakin levyissé kuvat voivat olla
epaselvid hidastustoistossa.
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AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

O Koskettamalla “Audio” pikakelauksen,
tauon tai hidastustoiston aikana palautat
normaalin toiston.

Tekstityksen muuttaminen toiston
aikana (monitekstitys)

DivX:lla, joka sisaltéa monitekstitysaanityksia,
voit vaihtaa tekstitysten valilla toiston aikana.

1 Kosketa nappainta “S.Title” toiston
aikana.

Joka kerta kun kosketat kuvaketta “S.Title",

tekstitys vaihtuu.

O Koskettamalla “S.Title" pikakelauksen,
tauon tai hidastustoiston aikana palautat
normaalin toiston.

O DivX:aa kaytettaesséa voidaan tekstityskieli
joko néayttaa tai piilottaa
tekstityskielitiedoston ollessa naytolla.
Téma vaihtaa tesktityksen naytettdessa
DivX-tiedoston tekstitysta.

DivX®:n VOD-sisallén soittaminen
Jotkut DivX VOD -siséllét (video on demand —
tilausvideo) voidaan mahdollisesti soittaa vain
maaratyn maaran kertoja.

Kun tdmantyyppinen DivX VOD -siséltéinen levy
ladataan laitteeseen, jéljelld olevien
soittokertojen maéréa nakyy ruudussa. Talléin on
mahdollista, joko soittaa levy (kayttaen yhden
jaljella olevista soittokerroista) tai pysayttéa se.
Jos loppuun kaytetty DivX VOD -siséltdinen levy
ladataan laitteeseen (esimerkiksi sisallolla on
nolla soittokertaa jéljelld), nayttéon tulee
vuokraus vanhentunut.

O Mikali DivX VOD -sisalto voidaan soittaa
maarattoman maaran kertoja, voidaan levy
ladata laitteeseen ja soittaa sen sisalto niin
usein kuin haluttaa eiké nayttéon tule mitaéan
viestia.

O DivX VOD -siséltoa voidaan soittaa talla
laitteella, vasta kun laite on rekisterdity DivX
VOD -sisallon toimittajalla. Katso tietoja
rekisterdintikoodista kohdasta Divk® VOD -
rekisterdintikoodin naytto sivulla 112.

O DivX VOD -siséllon suojaa DRM-jérjestelma
(digitaalioikeuksien hallinta). Tamé rajoittaa
sisallon toistamisen tietyille rekisterdidyille
laitteille.

80

1 Jos viesti nakyy DivX VOD -sisaltoisen

levyn lataamisen jalkeen, kosketa Soitto.

DivX VOD -siséllon toisto alkaa.

0 Vaihda tiedostoa koskettamalla “Next” tai
“Previous”.

O Ellet halua soittaa DivX VOD -siséltoa,
kosketa “Stop”.

Radio

e

Radion kuunteleminen
® @ O

RADIO 3FM

AUp
¥ Down

P.CH

« Seek | Seek >

50m Band

Text

Preset Hide

1) () @A) 4)

RADIO 3FM

+ RADIO 3FM AUp
P.CH

+ BBC RZ ¥ Down

« Seek | Seek »-

+BBC SCR Band
+BBC GLR
+BBC TYFM Text

: BBC R4 Detail Hide

(5)
Radion kéayttaémisessé on valttamattomia
perusvaiheita.
2 Radion lisatoiminnot = Sivu 81

Tamén laitteen AF-toiminto (vaihtoehtoisten
taajuuksien haku) voidaan kytke& péaalle ja pois.
AF pitéisi olla normaalin viritystoiminnan aikana
pois paalta.

> AF-toiminnon asettaminen = Sivu 82

(1) Lahdekuvake

(2) Aaltoalueen ilmaisin

(3) Esivalinnan numero

(4) Taajuuden ilmaisin

(5) Esivalintaluettelo- tai lisatietojen naytto
(6) LOCAL-ilmaisin
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(7) STEREO-ilmaisin
(8) Ohjelmapalvelun nimen ilmaisin ‘ ’<’
(9) PTY-ilmaisin Esivalintojen naytto
(10) Nykyinen radioteksti RADIO 3FM
= RADIO3FM AlUp
1 valitse radio koskettamalla AV Source - 3B R2 G v oo
ruudussa “RADIO”. +BBC SCR Band | «Seek | Seek b
O "AV-lahteen valinta” — Sivu 28 ::2 iI;IRFM =
:BBC Rd Detail | I Hide
2 Kosketa “Band” valitaksesi aaltoalueen.
Kosketa “Band"” toistuvasti, kunnes haluttu
aaltoalue: FM1, FM2, FM3 tai MW/LW nakyy. Asemien tallentaminen ja
3 Jos haluat suorittaa manuaalisen hakeminen
virityksen, kosketa pikaisesti tai Koskettamalla jotain esivalinnan n&ppéimista P1
. (PRESET 1) — P6 (PRESET 6) voit helposti
Taajuudet vaihtuvat askelittain ylés- tai tallentaa enintédan kuusi asemaa mydhempéaa 2
alaspéain. pikahakua varten. g—.
4 Automaattiviritys voidaan suorittaa A
koskettamalla noin sekunnin ajan |24 *EIOERR pey O
t . +BBC RZ ¥ Down
al g b :BBC SCR Band | « Seek | Seek b
Viritin etsii taajuuksia, kunnes tarpeeksi - BBC GLR
voimakas ldhetys hyvaan vastaanottoon 16ytyy. :BBC TVFM Text

Voit peruttaa automaattivirityksen B el e
kOSkettamaH? joko i m ) Esivalinnan nappaimet (P1 - P6)
Jos kosketat jatkuvasti [EEEd tai |44 voit
ohittaa asemia. Automaattiviritys alkaa heti,
kun vapautat nappaimet. 1 Kun l6ydat aseman, jonka haluat
tallentaa muistiin, kosketa esivalinnan
Vaihtaminen yksityiskohdat nappainta P1 - P6, kunnes esivalinnan
w v a v g . . numero (esim. P.CH 1) lakkaa
nayttavan nayton ja esivalitun ;
. o . vilkkumasta.
listanayton valilla Valittu radioasema on tallennettu muistiin.
Peruskuvaruudun vasen puoli voidaan vaihtaa O Muistiin voi tallentaa enintéan 18 FM-
oman maun mukaan. asemaa, 6 kutakin kolmea FM-aluetta

kohden, sekd 6 MW/LW-asemaa.
1 Kosketa “Preset” (tai “Detail”).

Jokainen “Preset’- (tai "“Detail’-) -kosketus 2 Kun seuraavan kerran kosketat samaa
vaihtaa lisatietonayton tai esivalinnan nappainta P1 - P6,
esivalintalistanéayton. radioasema haetaan muistista.
Lisatietonaytto O Voit kayttda myds nédppaimia A ja'w

RADIO3FM nappaimiin P1 — P6 tallennettujen
asemien hakuun.

opAey (uoipel el uewase-gAQ UN}BUUSNRIUBESIS) UddYR|-AY

PS : RADIO3FM poy 1AW
PTY: Rock_Mus : ¥ Down

87 N 50,«1 Band | « Seek | Seek b

No Text

Text
Preset Hide

4~ ~¢




65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 82 Tuesday, June 26, 2007 2:52 PM

>
<

[}
[a]
x

AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

Radion lisatoiminnot

.

BSM Regional

Local

)

(1) Toimintonaytto

2 Function-valikon nayttaminen = Sivu 6970

Voimakkaimpien asemien
tallentaminen

BSM (parhaiden asemien muisti) -toiminnolla
voit automaattisesti tallentaa kuusi voimakkainta
taajuutta esivalinnan néppéimiin P1 — P6, minka
jalkeen ne voi hakea yhdell& kosketuksella.

1 Kosketa kohtaa “BSM” Function-
valikossa.

2 Kosketa kohtaa “Start” ottaaksesi BSM-
toiminnon kayttoon.
BSM alkaa vilkkua. BSM-ilmaisimen
vilkkuessa kuusi voimakkainta taajuutta
tallennetaan esivalinnan nappaimiin P1 — P6
signaalien voimakkuusjarjestyksessa. Kun
haku on valmis, lopettaa BSM vilkkumasta.
Voit peruuttaa tallennuksen koskettamalla
kohtaa Stop.
O BSM-toiminto voi korvata taajuuksia, joita

on tallennettu nappaimilla P1 - P6.

Virittaminen voimakkaisiin
signaaleihin

Paikallisaseman automaattihaun avulla voit
virittda vain ne asemat, joiden signaali riittaa
hyvéan vastaanottoon.

1 Kosketa kohtaa “Local” Function-
valikossa.

2 Kaynnista paikallisaseman
automaattihaku koskettamalla “On”.
Lopeta paikallisaseman automaattihaku
koskettamalla "Off".

82

3 Aseta herkkyys koskettamalla nappainta
<« taip.

e

FM-alueille on neljé herkkyystasoa ja MW/LW-

alueille kaksi:

FM:1-2-3-4

MW/LW: 1 -2

O FM:n 4 (MW/LW:n 2) -asetus mahdollistaa
vain voimakkaimpien asemien
vastaanoton, matalammat s&adot
mahdollistavat heikompien asemien
vastaanoton.

RDS

RDS-toiminto

RADIO 3FM

: RADIOZFM AlUp
+BBC R2

P.CH
¥ Down

+BBC SCR
+BBC GLR
:BBC TVFM Text
+BBC R4 Detall | X Hide

o Seek | Seek -

)

Kosketettuasi Hide
@ @ @

TRFC =t

FM 1 88. 10 MHz

RDS (Radio Data System) on jarjestelmé tietojen
lahettdmiseksi FM-lahetysten yhteydessa. Nama
aanettomat tiedot sisaltavéat toimintoja, kuten
ohjelmapalvelun nimi, ohjelmatyyppi,
liilkennetiedotusten odotustila ja
automaattiviritys, joiden tarkoitus on auttaa
radiokuuntelijoita l6ytdmaan halutunlainen
radioasema.

(1) Esivalintaluettelo- tai lisatietojen naytto
(2) News-ilmaisin
(3) TRFC-ilmaisin
(4) TEXT-ilmaisin

2 Function -valikon nayttaminen = Sivu 69 - 70
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O Kaikki radioasemat eivat valttaméatté tarjoa
RDS-palvelua.

O RDS-toiminnot kuten AF ja TA ovat
kaytettavissa vain, kun radio on viritetty RDS-
asemalle.

Vaihtoehtoisten taajuuksien
valitseminen

Jos lahetyksen vastaanotto heikkenee tai ilmenee
muita ongelmia, navigointijarjestelma etsii
automaattisesti saman verkon toisen aseman,
jonka signaali on voimakkaampi.

O Oletusarvoisesti AF on kaytossa.

1 Kosketa kohtaa “AF” Function-valikossa.
Koskettamalla néppéainta “AF" vaihdat
asetuksen “On" ja "Off" valilla.

O Kun AF on péaalla, automaattisen virityksen
ja BSM-toiminnon aikana viritetaan vain
RDS-asemia.

O Kun haet esiviritettyd asemaa, viritin
saattaa paivittaa esiviritetyn aseman
uudella taajuudella aseman AF-listalta.
(Tama toimii vain kaytettdessa FM1- ja
FM2-kaistojen esivirityksia.) Jos
kuunneltavan aseman RDS-tiedot eroavat
alun perin tallennetun aseman tiedoista,
naytossé ei nay esiviritetyn aseman
numeroa.

0 Aani voi tilapaisesti vaihtua toiseksi
ohjelmaksi AF-toiminnon taajuushaun
aikana.

O AF voidaan kytkeé erikseen péaalle tai pois
kullekin FM-alueelle.

Pl-hakutoiminto

Jos laite ei 10yda vaihtoehtoista taajuutta tai jos
vastaanotto heikkenee, navigointijarjestelma etsii
automaattisesti eri aseman, joka lahettda samaa
ohjelmaa. Haun aikana naytolla on Pl SEEK ja
radio on &anetén. Aanen vaimennus lakkaa haun
paatyttya riippumatta siita, onko toista asemaa
|Oytynyt.

Automaattisen Pl-haun kaytto
(esiviritetyt asemat)

Kun esiviritetyn aseman vastaanotto ei onnistu,
esimerkiksi ajettaessa pitkia matkoja, laite
voidaan saada suorittamaan Pl-haku esiviritetyn
aseman valitsemisen yhteydessa.

ﬁ-%
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O Automaattisen Pl-haun oletusasetus on pois
paalta.
2 “"Automaattisen Pl-haun kayttd" —
Sivu 113

Asemien rajoittaminen
alueelliseen ohjelmistoon

Kaytettdessa AF-toimintoa virittaméaan
vastaanotin automaattisesti uusille taajuuksille,
tdma toiminto rajoittaa valinnan alueellista
ohjelmaa lahettaviin asemiin.

1 Kosketa kohtaa “Regional” Function-
valikossa.

Koskettamalla ndppéinté “Regional” vaihdat

asetuksen “On" ja “"Off” valilla.

O Alueelliset ohjelmat ja alueelliset
radioverkot ovat erilaisia eri maissa (ne
voivat vaihtua tiettyina kellonaikoina tai
tietyissd maissa tai lahetysalueilla).

O Esiviritetyn aseman numero voi poistua
naytosté, jos vastaanotin virittyy alueellisen
aseman taajuudelle, joka eroaa
alkuperaisesta asemasta.

O REG-toiminto voidaan kytkeé& péaalle tai pois
erikseen jokaisella FM-alueella.

Liikenneilmoitusten
vastaanottaminen

TA:lla (liikennetiedotusten odotustila) voit
vastaanottaa automaattisesti liikennetiedotuksia
kuunneltavasta lahteesté riippumatta. TA voidaan
aktivoida joko TP-asemalle (asema, joka lahettaa
liilkennetiedotuksia) tai EON TP -asemalle
(asema, joka lahettaa viitetietoja TP-asemien
lahetyksista).

1 Virita TP-asemalle tai EON TP -asemalle.
Kun radio on viritetty TP- tai EON TP -
asemalle, THAB &% tal & -iimaisin syttyy.

2 Kytke liikennetiedotusten odotustila
paalle koskettamalla Function-valikossa
“TA”.

AR =55 tulee naytolle. Viritin odottaa
liikennetiedotuksia.

Jos TA-toiminto otettiin kayttéon, kun radio oli
viritetty TP- tai EON TP -asemalle, {iIAE-
ilmaisin syttyy.
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Jos haluat kytkea liilkennetiedotusten 3 Jos etsittya ohjelmatyyppié lahettavaa
z odotustilan pois paalta, kosketa “TA”" asemaa ei 16ydy, nayttéon tulee Not
uudelleen. Found noin 2 sekunnin ajaksi ja viritin
palaa aiemmin kuunnellulle asemalle.
3 saada TA-ainenvoimakkuutta VOLUME-
nupilla, kun liikennetiedotukset alkavat. Uutislahetyksen automaattisen
Uusi &anenvoimakkuus tallentuu muistiin ja vastaanottamisen kaytto
sita kaytetdan seuraavan lilkkennetiedotuksen Kun uutisohjelma ldhetetédan PTY-uutisasemalta,
aikana. navigointijarjestelma voi vaihtaa milta tahansa
asemalta uutisia lahettavélle asemalla. Kun
4 Kosketa “Cancel” liikennetiedotuksen uutislahetys loppuu, edellisen ohjelman
vastaanoton aikana keskeyttaiksesi vastaanotto jatkuu.
tiedotuksen.
Viritin palaa alkuperéiseen lahteeseen, mutta 1 Kytke uutisohjelman keskeytys paalle
pysyy odotustilassa, kunnes TA:ta koskettamalla Function-valikossa
kosketetaan uudelleen. “News”.
Litkennetiedotus voidaan myos keskeyttaa Kosketa “News’ kunnes [EIB 2 tai [E1S
” vaihtamalla lahdetté tai aaltoaluetta. nakyy naytlla.
o O Kun néytolla on esiasetettu lista, TA- Kytke uutisohjelman keskeytys pois paéalta
toiminnon kuvaketta ei nayteta. koskettamalla “News” uudelleen.
> Néytén vaihtaminen = Sivu 81 Uutisohjelman voi keskeyttaa koskettamalla
O Jarjestelma kytkeytyy takaisin “Cancel’.
alkuperaiseen aanilahteeseen Uutisohjelma voidaan myos keskeyttaa
liilkennetiedotusten jalkeen. vaihtamalla lahdetté tai aaltoaluetta.
O Automaattinen asemahaku tai BSM- O Kun naytolla on esiasetettu lista, NEWS-
toiminto etsii vain TP- tai EON TP -asemia toiminnon kuvaketta ei nayteta.

kun TA on paalla.
PTY-halytysldahetysten

" : TP vastaanottaminen
PTY t0|m|nt01en kayttammen PTY-halytys on erityinen PTY-koodi yleisi&

Voit virittaa aseman kayttamalla PTY-tietoja. hatatiedotuksia kuten luonnonmullistukset

varten. Kun viritin vastaanottaa halytyskoodin,

néyttéon ilmestyy sana ALARM ja

aanenvoimakkuus saatyy TA-

aanenvoimakkuudelle. Kun asema lopettaa

> “PTY-lista” = Sivu 86 héatatiedotuksen lahetyksen, jarjestelmé palautuu
edelliseen lahteeseen.

RDS-aseman hakeminen PTY-tietojen
perusteella
Voit etsié yleisia ohjelmatyyppeja.

1 Kosketa kohtaa “PTY" Function-

valikossa. 0 Hatatiedotuksen voi keskeyttda koskettamalla

“Cancel’.

2 Kosketa nappiinta « tai - valitaksesi O Hatatiedotus voidaan myds keskeyttaa

ohjelmatyypin. vaihtamalla lahdetta tai aaltoaluetta.
Ohjelmatyyppeja on nelja:

News&INF - Popular - Classics — Others Radiotekstin ke'iytté

AV-lahteen (sisaanrakennetun DVD-aseman ja radion) kaytto

3 Aloita haku koskettamalla “Start”. Tamé viritin voi nayttad RDS-asemien l&hettamat
Viritin etsii asemaa, joka lahettaa haluttua radiotekstitiedot, kuten asematiedot,
ohjelmatyyppié. kuunneltavan laulun ja esittéjan nimen.

Voit peruuttaa haun koskettamalla “Stop”.

O Joidenkin asemien ohjelma saattaa
poiketa lahetettyjen PTY-tietojen
ilmoittamasta ohjelmatyypista.
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3 Viritin muistaa automaattisesti kolme
viimeisté vastaanotettua radiotekstiléhetysté
ja korvaa vanhimman vastaanotetun tekstin
uudella tekstillg, kun se otetaan vastaan.

>
<

Radiotekstin nayttaminen
Voit nayttda parhaillaan vastaanotettavan
radiotekstin ja kolme viimeisinta radiotekstié.

1 Nayta radioteksti koskettamalla “Text”.
Naytolle tulee parhaillaan vastaanotettavan
aseman radioteksti.

Voit peruuttaa radiotekstin koskettamalla
“ESC".

Kun laite ei vastaanota radiotekstia, naytolla
nakyy No Text.

2 Hae kolme viimeisinta radiotekstia
painamalla painiketta l¢« tai ppi.
Painamalla painiketta 1« tai i voit vaihtaa
nykyisen ja kolmen viimeisen radiotekstin
nayton valilla.

Jos muistissa ei ole radioteksteja, naytto ei
muutu.

A
=
(7]

Radiotekstin tallentaminen ja
hakeminen

Voit tallentaa tietoja kuudesta
radiotekstildhetyksesta kosketusnappaimiin 1 — 6.

1 Nayta radioteksti, jonka haluat tallentaa
muistiin.
2 “Radiotekstin nayttéminen” = Sivu 85

2 Paina jotain nappaimista 1 - 6 ja pida
alhaalla tallentaaksesi valitun
radiotekstin.

Muistinumero nakyy naytolla ja valittu
radioteksti tallentuu muistiin.

Kun seuraavan kerran painat samaa
painiketta 1 — 6 radiotekstinaytdssa,
tallennettu teksti haetaan muistista.
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PTY-lista
>
< Yleista Ominaisuudet Ohjelmatyyppi
News&INF News Uutiset
Affairs Ajankohtaisohjelmia
Info Yleisté tietoa ja neuvontaa
Sport Urheilu
Weather Sé&étiedotukset/meteorologiset tiedot
Finance Osakemarkkinaraportteja, kaupallisia tietoja jne.
Popular Pop Mus Popmusiikkia
Rock Mus Rock-musiikkia
Easy Mus Viihdemusiikkia
Oth Mus Sekalaista musiikkia
Jazz Jatsia
Country Country-musiikkia
Nat Mus Kansallista musiikkia
Oldies Ikivihreita
2 Folk Mus Kansanmusiikkia
© Classics L. Class Kevytta klassista musiikkia
Classic Vakavaa klassista musiikkia
Others Educate Koulutusohjelmia
Drama Kuunnelmia ja kuunnelmasarjoja
Culture Kulttuuriohjelmia
Science Luonto-, tiede- ja tekniikan ohjelmia
0 Varied Kevytta viihdetta
:% Children Lasten ohjelmia
= Social Yhteiskunnallisia ohjelmia
_§ Religion Uskonnollisia ohjelmia ja jumalanpalveluksia
5
[ Phone In Puhelinohjelmia
'S Touring Matkaohjelmia, ei liilkennetiedotuslahetyksia
g Leisure Harrastus- ja ajanvieteohjelmia
% Document Dokumenttiohjelmia
=
>
=]
c
=
@
c
c
[
x
[
<
@
S
[
3
c
[
2
=
ﬂ
>
<
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Luku 7

AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

Kun Pioneerin danilaite liitetaan
navigointijarjestelmaéan IP-BUS-vaylalla, laitetta
voidaan kayttaa navigointijarjestelméan kautta.
Katso lisatietoja myds navigointijarjestelmaan
liitetyn AV-laitteen kayttboppaasta.

Moni-DVD-soitin

Levyn soitto

DVD-video

m ) 3)6) 4 (5)

Hide

)

Navigointijarjestelmalla voi ohjata erikseen
myytavaa DVD-soitinta tai moni-DVD-soitinta
(esim. XDV-P6). Katso yksityiskohtaiset ohjeet
DVD-soittimen tai moni-DVD-soittimen
kayttdohjeesta. Tdma osa antaa tietoja
navigointijarjestelman DVD-toiminnoista, jotka
ovat erilaisia kuin DVD-soittimen tai moni-DVD-
soittimen kayttéohjeiden kuvaamat.

O Téssé laitteessa ei ole ITS-soittolista- ja levyn
nimi -toimintoja.

0 Tama laite ei voi nayttaa valinnaisella DVD-
soittimella soitettavalle CD TEXT -levylle
tallennettuja tekstitietoja.

(1) Lahdekuvake

(2) Levyn numeron ilmaisin
Osoittaa moni-DVD-soittimessa parhaillaan

soivan levyn numeron.

(3) Nimen/kansion nimen ilmaisin

(4) Luvun/kappaleen numeron ilmaisin
(5) Soittoajan ilmaisin

(6) Uusinnan ilmaisin

ﬁ-%

(7) Levynumeroluettelo

(8) Tiedostotyypin ilmaisin

Toistettaessa ROM-levya néytetaén tiedostotyypin
iimaisin.

1 «av1 Input” on asetettu M-DVD -tilaan

2 “Videotulon asetus” = Sivu 115

2 Valitse moni-DVD-soitin koskettamalla
AV Source -ruudussa “M-DVD”.
2 “"AV-lahteen valinta” = Sivu 28

3 Kosketa ruutua niahdiksesi
kosketusnappaimet.

4 valitse toistettava levy koskettamalla
jotakin painikkeista “1-6".

Kaytto ja toiminnot
Kosketusnéppainten kaytto ja toiminnot ovat
paapiirteisséan samat kuin sisdanrakennetussa
DVD-soittimessa.

Katso lisatietoja seuraavista kohdista.
DVD-V:n kaytto

2 “Kosketuspainikkeiden kayttoé (DVD-V)" —
Sivu 72

> “Kaytto Function -valikolla (DVD-V)" = Sivu 73
2 “Muut toiminnot (DVD-V)" = Sivu 73
O Suora kosketusohjaus ei ole kaytettavissa.

0 Kayta hitaaseen kelaukseen taaksepéin DVD-
soittimen tai moni-DVD-soittimen kauko-
ohjainta.

O "B.Mark’","Disp”, “Search” ei ole naytolla.

CD/ROMin kaytto

2 “Kosketuspainikkeiden kaytto (CD, ROM)" —
Sivu 75

> "Kaytto Function-valikolla (CD, ROM)" =
Sivu 77

O XDV-P6:ssa ei voida toistaa AAC-tiedostoja.
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto
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O “Shuffle All", “List" tai “Detail”, [JET.

ei ole naytolla.
UsSB

Kannettavan USB-
audiolaitteen/USB-muistin
kaytto

) ) 3 ® @)

= All Repeat B Hide

(O] ®)

Voit ohjata kannettavaa USB-audiosoitinta/USB-

muistia yhdistdmalla navigointijarjestelmaan
USB-sovittimen (esim. CD-UB100) (myydaan
erikseen). Lisatietoja toiminnosta saat USB-

sovittimen kayttéohjekirjasta.

O Liitetysta kannettavasta USB-audiolaitteesta/
USB-muistista riippuen ei tésta laitteesta
saada mahdollisesti parasta mahdollista
suorituskykya.

3 Voit kuunnella lauluja liittamall& laitteeseen

kannettavan USB-audiolaitteen/USB-muistin,

joka on USB-massamuistiluokan mukainen.
Katso tietoa jarjestelmén tukemista USB-
muisteista USB-sovittimen kayttéohjeista.

(1) Lahdekuvake

(2) Kansion numeron ilmaisin
(3) Kappalenumeron ilmaisin
(4) Soittoajan ilmaisin

(5) Kansion ilmaisin

(6) Tiedostotyypin ilmaisin

(7) Lisatietonaytto

Néayttaa kappaleen nimen, esittgjan ja albumin

nimen.

¥ : Kappaleen nimi

& : Esittaja

& : Albumin nimi

O - -merkki osoittaa, ettei vastaavaa tietoa ole
olemassa.

88

(8) Uusinnan/satunnaisen/skannauksen
ilmaisin

Alla olevat merkit ilmaisevat nykyisen toiston
tilan.

ja uusi valikoima: Nayttaa
uusintavalikoiman

B&: Satunnainen

&: Skannaus

1 valitse USB koskettamalla AV Source -
ruudussa “USB".
2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Kosketa nappainta A tai v valitaksesi
kansion.

O Tiedostot soitetaan tiedostonumero
jarjestyksessa. Kansiot, jotka eivéat sisalla
tiedostoja, ohitetaan. (Jos kansio 001 (ROQOT)
ei sisélla tiedostoja, soitto alkaa kansiosta
002.)

3 Voit ohittaa pakatun aanitiedoston eteen
tai taakse koskettamalla lyhyesti
nappainta e« tai ppi.

4 Pikakelaa eteen tai taakse pitamalla
alhaalla (e« tai pp.

Tekstitietojen nayttaminen

Toiminta on sama kuin sisédanrakennetussa DVD-
asemassa.

> “Aanitiedoston tekstitietojen” = Sivu 76
O Genre ja Year ei nayteta.

O Jos aénitiedostoon tallennetut merkit eivét ole
yhteensopivia tdman navigointijarjestelman
kanssa, niité ei nayteta.

Vaihtaminen lisatietonayton ja
listanayton valilla

Peruskuvaruudun vasen puoli voidaan vaihtaa
oman maun mukaan.

1 Kosketa “List” (tai “Detail”).
Jokainen “List- (tai Detail) -kosketus vaihtaa
lisatietonayton tai listanayton valilla.
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Lisatietonaytto

Folder 0002 Track 0001
Current : AVIC-X3 Folder

Now Playing

000 min 42 sec
MP3

Playing USB Audio
AVIC-X3]
Operation Manual

All Repeat List Hide

Luettelonaytto
Folder 0002 Track 0001 000 min
Current : AVIC-X3 Folder
0001: Playing USB Audio
0002: Address Search
0003: Cancel Route
0004: Destination Search
0005: Address Book
0006: Motorway Search Detail Hide

Yldkansion sisallon katsominen

Ylékansion sisallon nayttdminen koskettamalla
[tw

3 Jos nykyinen kansio on JUURI-kansio,

naytetaan.

USB:n lisatoiminnot

-
Repeat Random

All Otf

)

(1) Toimintonaytto
2 Function-valikon nayttéminen 70

Uusintatoisto

Kannettavalle USB-audiolaitteelle/USB-muistille
on kolme uusintasoittoaluetta: All (soita kaikki
tiedostot uudelleen), Track (soita yksi kappale
uudelleen) ja Folder (soita kansio uudelleen).

1 Kosketa kohtaa “Repeat” Function-
valikossa.
Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Repeat”,
asetukset vaihtuvat seuraavasti.

ﬁ-%
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* All - Toista kaikki kannettavan USB-
audiolaitteen/USB-muistin tiedostot.

* Track - Vain nykyisen kappaleen uusinta

* Folder — Nykyisen kansion uusintatoisto

O Jos valitset toisen kansion uusintasoiton
aikana, uusintasoittotilaksi vaihtuu All.

O Jos suoritat kappalehaun tai
pikakelauksen eteen/taaksepéin Track-
tilassa, uusinta-alue muuttuu Folder-
tilaan.

Kappaleiden soittaminen
satunnaisessa jarjestyksessa

Satunnaissoitolla voit soittaa kappaleita
satunnaisessa jarjestyksessa uusinta-alueelta All
tai Folder.

1 valitse uusinta-alue.
2 ‘“Uusintatoisto” = Sivu 89

2 Kosketa kohtaa “Random” Function-
valikossa.
Koskettamalla ndppainté “Random” vaihdat
asetuksen “On" ja "Off” valilla.
Kappaleita soitetaan satunnaisessa
jarjestyksessa aikaisemmin valitusta kansio
alueilta All tai Folder.

Kansioiden ja kappaleiden
skannaaminen

Levyn uusintasoittotilassa Folder valitun kansion
kunkin kappaleen alkua soitetaan noin 10
sekuntia. Kun uusinta-alueeksi on valittu All,
kaikkien kannettavassa USB-audiolaitteessa/
USB-muistissa olevien kappaleiden alusta
soitetaan n. 10 sekuntia.

1 valitse uusinta-alue.
2 “Uusintatoisto” = Sivu 89

2 Kosketa kohtaa “Scan” Function-
valikossa.
Koskettamalla nappéinté “Scan” vaihdat
asetuksen “On” ja “Off” valilla.
Laite soittaa 10 sekuntia nykyisen kansion
kustakin kappaleesta (tai jokaisen kansion
ensimmaisesta kappaleesta).
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

ﬁ-%

3 Kun loydat haluamasi kappaleen (tai
kansion), lopeta skannaussoitto
koskettamalla nappainta “Scan”.

O Kun kaikki kappaleet tai kansiot on
skannattu, normaali soitto alkaa jalleen.

Handsfree-puhelut

Hands-free-toiminto
matkapuhelimella, jossa on
Bluetooth-tekniikka

m () (5)

n

3) @

Phone 1: MY MOBILE PHONE
P1:

PH.Baok
Log

Voice

ABC/123 ADD+”

Direet Hide

(6)

(Naytto, johon rekisteroity puhelin on

liitetty)
Kun kéaytat Bluetooth-sovitinta (esim. CD-
BTB200) (myydaéan erikseen), voit liittéa téhéan
laitteeseen langatonta Bluetooth-toimintoa
kayttavan matkapuhelimen ja kayttda handsfree-
toimintoja ajaessakin. Lisatietoja varten
toiminnasta katso Bluetooth-sovittimen
kayttoohjekirja. Tassa osassa on kerrottu lyhyesti
hands-free-puhelujen toiminnoista taman laitteen
kanssa, mikd eroaa hieman Bluetooth-sovittimen
kayttoohjekirjassa kuvatuista toiminnoista tai on
lyhennetty siita.

O Koska laite on aina valmiustilassa
kytkettavaksi langattomalla Bluetooth-
toiminnolla varustettuihin matkapuhelimiin,
laitteen kaytto voi tyhjentéa auton akun
moottorin ollessa sammutettuna.

(1) Lahdekuvake

(2) Laitteen nimen ilmaisin

(3) Signaalitason ilmaisin

O Jos signaalia ei ole, naytolla on (Feg).

O Bluetooth-tekniikkaa tukevasta
matkapuhelimesta riippuen tdma ilmaisin
ehka ole naytolla.

90

(4) Akun varauksen ilmaisin

O Akun varauksen ilmaisin voi erota todellista
akun varaustasosta.

O Bluetooth-tekniikkaa tukevasta
matkapuhelimesta riippuen tama ilmaisin
ehké ole naytolla.

(5) Vastaamattoman puhelun ilmaisin

(6) Esivalintojen naytto

0 Taman navigointijarjestelman puhelun
vastaanotto on aina valmiustilassa kun virta-
avain on kaannetty ACC- tai ON-asentoon.

O Nakoetéisyyden navigointijarjestelmén ja
matkapuhelimen vélilla on oltava 10 metrié tai
véhemman, jotta 4anté ja tietoja voidaan
lahettéa ja vastaanottaa Bluetooth-
teknologialla. Lahetysetéisyys voi kuitenkin
olla lyhyempi johtuen kéyttaymparistosta.

O Kun BT-TEL valitaan léhteeksi muuttuvat
taajuuskorjaimen kayréat automaattisesti
sopiviksi puhelinlahteelle. Kun palataan
toiseen lahteeseen, palaavat myos
taajuuskorjaimen asetukset alkuperéiseen.

O Kun lahteeksi on valittu BT-TEL, muut
toiminnot kuin FAD/BAL eivat ole
kaytettévissa aanivalikossa.

Tietoja puhelinlahteen
valmiustilasta

Kun liittdminen on tehty Bluetooth-tekniikalla,
navigointijarjestelma pysy puhelinléhteen
valmiustilassa taustalla, kunnes Bluetooth-yhteys
katkaistaan. Tama tarkoittaa, etté voit vapaasti
kayttaa jarjestelman muita toimintoja mutta silti
vastaanottaa puheluita.

Handsfree-puhelun valmistelu

Ennen kuin hands-free-puhelutoimintoa voi
kéayttad, navigointjarjestelméa on valmisteltava
matkapuhelimen kayttoa varten. Tamé tarkoittaa,
etta jarjestelman ja puhelimen vélille
muodostetaan langaton Bluetooth-yhteys,
puhelin rekisteréidaan jarjestelmaén ja
aanenvoimakkuus saadetaan sopivaksi.

1 Yhdistaminen
Puhelimen pitéisi olla jo valiaikaisesti liitetty.
Toiminnan parasta mahdollista kayttéa varten
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suosittelemme puhelimen rekisterdintia
navigointijarjestelmaan.
2 “Matkapuhelimen liittéminen” = Sivu 94

2 Rekistersinti

Rekisterdi puhelin saadaksesi tayden hyodyn
langattoman Bluetooth-tekniikan tarjoamista

hyodyista.

2 “Matkapuhelimen rekisterointi” = Sivu 96

3 siada aanen voimakkuutta
Saada matkapuhelimesi ja
navigointijarjestelmén aénenvoimakkuus
sopivaksi.

O Soittajan &anen voimakkuus ja soittodanen

voimakkuus voivat vaihdella
matkapuhelintyypisté riippuen.

O Jos soittajan aénen voimakkuuden ja
soittodanen voimakkuuden ero on suuri,
voi yleisdénentasosta tulla epavakaa.

3 Ennen kuin matkapuhelin kytketaan irti
navigointijarjestelmasta,

aanenvoimakkuus on séadettava sopivalle

tasolle.

Soittaminen syoéttamalla
puhelinnumero

Helpoin tapa soittaa on yksinkertaisesti nappailla

haluttu numero.

1 valitse matkapuhelinlahde koskettamalla

AV Source -ruudussa “BT-TEL”.
2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Kosketa “Direct”.
Esille tulee numeronvalintaruutu.

3 Anna puhelinnumero koskettamalla
numeronappaimia.
Syétetty puhelinnumero nakyy naytolla
laitteen nimen alla.

Syotetty numero

Phonel| : Pioneer

0123456789

e

“ADD 'll+'ll'll:

Lis&a tai poistaa +-merkin puhelinnumeron :(<>
alusta.

=

Syo6tetty numero poistetaan merkki kerrallaan

numeron lopusta kasin. Jatkuva kosketus

poistaa koko numeron.

“Set”:

Vaihda pikavalintaruutuun. Voit lisaté syétetyn

numeron pikavalintaluetteloon.

> “Numeron rekisterdiminen
pikavalintaluetteloon” = Sivu 92

“ESC”:

Palaa edelliseen nayttéon.

4 Kosketa soittaaksesi puhelun.
O Esille tulee arvioitu soittoaika.
O Arvioitu soittoaika naytoélla voi erota
todellisesta ajasta.

Phone 1+ Pioneer Y
0123456789
PH.Book
Name : Unknown Log

0123456789 z

y

W
o
-
m
B

O Nimi (jos rekisterodity puhelinluetteloon) ja
puhelinnumero naytetaan.

5 Kosketa B lopettaaksesi puhelun.

Puhelun soittaminen
historialistalta

Puheluhistoriaan tallennetaan viimeisimmét
soitetut, vastatut ja vastaamattomat puhelut.
Puheluhistoriaa voi selata ja sen siséltamiin
numeroihin soittaa.

O Luetteloon tallennetaan enintaén 12 palvelua.

O Puheluhistoria tallennetaan vain, kun
navigointijarjestelméan on liitetty rekisteroity
puhelin.

onAey (a)ie|-AY UlB3UOLd) UB3JYE|-AY

1 Kosketa “Log".
Naytolle tulee historiaruutu.

2 Jos haluat vaihtaa luetteloa, kosketa
“Log".
O Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Log",
luettelot vaihtuvat seuraavasti.
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Vastaamattomat puhelut — Soitetut

3 Jos puhelinluettelon kohdan tietoja

z puhelut — Vastaanotetut puhelut muutetaan sen jalkeen, kun kohta on
O Néappaimen & tai  koskettaminen tallennettu pikavalintaan, muutokset eivat
vaihtaa luettelon seuraavaan tai edelliseen néy pikavalinnassa.
sivuun.
Puhelun soittaminen
3 Kosketa haluamaasi puhelinnumeroa. pikavalintaluettelosta
O Né&ppaimen “ADD " +"" koskettaminen
rappaimer : ‘ 1 Kosketa yhta pikavalintanippiimisti P1
lisdé tai poistaa +-merkin puhelinnumeron P6
alusta. i ) ) L
O Jokainen nappaimen “ABC/123" kosketus \/i\kllt;ﬁrtwjrr:upr:qk:r\/oalljteaeagsrii2|stero\ty
vaihtaa naytén nimen ja puhelinnumeron P o ) )
valilla O Nappéaimen “ADD " +"" koskettaminen
a Jos nivmeé i ole rekisterdity !Tfi;ai poistaa +-merkin puhelinnumeron
puhelinluetteloon, naytolla on “No Name". o L . ,
I Jos tul hel ol O Jokainen nappaimen “ABC/123" kosketus
(_)_S u ?vgn _Pu "e U__n .r.wumeroa ©! ,(,) © vaihtaa naytén nimen ja puhelinnumeron
kaytettavissa, naytolla on - sen sijasta. valilla
4 Kosketa soittaaksesi puhelun. 2 Kosketa soittaaksesi puhelun
3 Esille tulee anvioitu soittoaika. O Esille tulee arvioitu soittoaika
9 AN'O',J[U soﬁtgalka naytolla voi erota O Arvioitu soittoaika naytélla voi erota
O todellisesta ajasta. todellisesta ai
o jasta.
E 5 Kosketa Bl lopettaaksesi puhelun.
0 3 Kosketa Bl lopettaaksesi puhelun.

Puhelun soittaminen
pikavalintaluettelosta

Voit tallentaa enintdan 6 puhelinnumeroa ja
soittaa niihin nappéimen kosketuksella.

Puhelinluettelossa olevaan
numeroon soittaminen

Kun olet 16ytéanyt puhelinluettelosta kohdan,
johon haluat soittaa, voit valita numeron ja
soittaa puhelun.

Numeron rekisteroiminen
pikavalintaluetteloon O Ennen tdaman toiminnon kayttéa puhelimen
puhelinluettelo on siirrettéavéa

navigointijarjestelmaan.

2 “"Puhelinluettelon siirto” = Sivu 97

1 valitse tai syo6ta numero, jonka haluat
lisata pikavalintaluetteloon.
2 Syoéta numerohakemisto = Sivu 91
O Kayta historialuetteloa = Sivu 91 1 Kosketa “PH.Book”.

O Kayta puhelinluetteloa = Sivu 92 Naytolle tulee puhelinluetteloruutu.

Phone 1 : MY MOBILE PHONE
Phonehook List

2 Kosketa yhta pikavalintanappaimista P1

- P6, kunnes kuulet danimerkin.

Valittu puhelinnumero tallennetaan muistiin.

Kun seuraavan kerran kosketat samaa

pikavalintanappainta, puhelinnumero haetaan

muistista. ol

O Jos pikavalintaan on tallennettu numero,
jotaeiole puhelinluettelossa, naytolle tulee
“No Name".

MY FRIEND 1 Search
MY FRIEND 2

MY FRIEND 3
MY PARENTS
MY UNCLE

0
=
>
S
x
-
)
=
8
>
<
=
=
@
@
c
.2
o
=
<
@
@
2
=
©
:
>
<

O Néappéimen & tai ¢ koskettaminen
vaihtaa luettelon seuraavaan tai edelliseen
sivuun.

3 Puhelinluetteloon tallennettuja nimia
voidaan etsié aakkosellisesti.

92
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5

2 "Puhelinluetteloon tallennettujen nimien
etsiminen aakkosellisesti” = Sivu 93

Kosketa luettelon kohtaa, johon haluat
soittaa.
Valitun kohdan tarkat tiedot néaytetaan.

Kosketa numeroa, johon haluat soittaa.

O Nappéaimen “ADD " +"" koskettaminen
liséa tai poistaa +-merkin puhelinnumeron
alusta.

Kosketa soittaaksesi puhelun.

O Esille tulee arvioitu soittoaika.

3 Arvioitu soittoaika néaytolla voi erota
todellisesta ajasta.

Kosketa [ lopettaaksesi puhelun.

Puhelinluetteloon tallennettujen
nimien etsiminen aakkosellisesti

Jos puhelinluettelossa on paljon kohtia, niiden
nayttaminen aakkosjarjestyksesséa helpottaa
etsintaa.

1

2

Kosketa “PH.Book™.
Néaytolle tulee puhelinluetteloruutu.

Kosketa “Search”.
Néytolle tulee puhelinluettelon hakuruutu.

Phone 1 : MY MOBILE PHONE Tl
Phonehook Search

No Data

Syota etsimasi kohdan ensimmainen

kirjain ja kosketa “OK”.

Néaytolle tulee uudelleen puhelinluetteloruutu.

Esilla on puhelinluettelosta loytanyt etsitty

kohta.

O Jos vastaavaa kohtaa ei 16ydy, naytolla on
“No Data’ ja “OK" ei voi kayttaa.

O Koskettamalla “Clear” tyhjennat tuloksen
ja naytat alkuperéisen
puhelinluetteloruudun.

ﬁ-%

Puhelinluettelon muokkausruudun “Next"-
merkkeja kasitellaédn haettaessa samalla
tavalla kuin muita aakkosia. Tulos on
esimerkiksi sama kaytatpa mité tahansa
seuraavista kirjaimista: “A”", "a” tai A,

Soittaminen aanentunnistimen
kautta

Jos matkapuhelimessasi on
&énentunnistusominaisuus, silla voi soittaa
puhekéaskyjen avulla.

O Téama on mahdollista vain jos
matkapuhelimessasi on
aanentunnistustoiminto.

O Kéytto riippuu matkapuhelinmallista. Katso
lisatietoja kaytdsta matkapuhelimen
kéyttdohjeista.

0 Téata toimintoa voidaan kayttda vain kun yhteys
on luotu HFP (Hands Free Profile) -profiilin
kautta.

1 Kosketa “Voice”.
Matkapuhelimen danentunnistustoiminto on
nyt valmis.
O Jos matkapuhelimessa ei ole
aanentunnistustoimintoa, No voice dial
tulee naytolle ja kayttd ei ole mahdollista.

2 Aanna yhteytesi nimi.
Katso lisatietoja @dnentunnistuksen kaytosta
matkapuhelimen kéayttéohjeista.

Soittoon vastaaminen

Puheluun vastaaminen
Vaikka valittuna olisi muu léhden kuin BT-TEL,

voit silti vastata tulevaan puheluun.

1 Kun puhelu tulee, kosketa E.
Esille tulee arvioitu soittoaika.
O Arvioitu soittoaika naytolla voi erota
todellisesta ajasta.
O Voit asettaa navigointijarjestelman
vastaamaan puheluihin automaattisesti.
2 "Puhelinvastaajan asetus” = Sivu 99

2 Lopeta puhelu koskettamalla [E.
O Voit kuulla danta kytkiessasi irti phelimen.
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

O Taman voi tehda myds painamalla
PHONE-painiketta.

Vastaaminen odottavaan puheluun
Jos puhelun aikana tulee toinen puhelu, uuden
soittajan numero nékyy naytolla sen merkiksi,
ettd puhelu odottaa vastaamista. Voit panna
ensimmaisen soittajan pitoon ja vastata
odottavaan puheluun.

1 Vastaa odottavaan puheluun
koskettamalla B.

2 Koskettamalla [ vaihdat pidossa
olevien soittajien valilla.

3 Kosketa Bl-nappaiinta lopettaaksesi
puhelun tai puhelut.
O Riippuen matkapuhelimesta, joka on

kytketty navigointijarjestelmaan Bluetooth-

toiminnolla, ensimmainen soittaja pysyy
pidossa.

O Voit myos vastata odottavaan puheluun tai
paattaa sen painamalla PHONE-
painiketta.

Odottavan puhelun hylkdaminen
Jos et halua keskeyttaa kaynnisséa olevaa puhelua
ja vastata odottavaan puheluun, voit hylata sen.

1 Hylkaa odottava puhelu koskettamalla
B
O Voit myds hylata odottavan puhelun
painamalla pitkadn PHONE-painiketta.
O Hylkdémasi puhelun soittajan numeroa ei
lisaté puheluhistoriaan.

Tulevan puhelun hylkdaminen
Voit estaé tulevan puhelun.

2 Jos haluat asettaa navigointijéarjestelman
hylkédmaan kaikki saapuvat puhelut
automaattisesti, katso *Automaattisen
hylkédamisen asettaminen” = Sivu 99

1 Kun puhelu tulee, kosketa .

Puhelu hylataan.

O Voit myds hylata saapuvan puhelun
painamalla pitkdédn PHONE -painiketta.

O Hylatty puhelu tallentuu vastaamattomien
puheluiden historialuetteloon.

2 "Puhelun soittaminen historialistalta” —
Sivu 91

94

Hands-free-puhelun
lisatoiminnot
el ) rucim L

Phone Phone
Connect Register

Phonebaok
Transfer

Phonehook Clear
Name View | Memory
Original

Auto Refuse Ring Auto Echo

Answer All Calls Tone Connect Cancel
Off, Off, On On On

)

(1) Toimintonaytté
2 Function-valikon néayttdminen = Sivu 6970

O Kun matkapuhelin ei ole liitettyna, et voi valita
vaihtoehtoa “Phonebook Transfer” tai
“Clear Memory".

O Voit valita vain vaihtoehdon “Echo Cancel”
soittaessasi tai vastaanottaessasi puhelua tai
puhelun aikana.

Matkapuhelimen liittdminen

Jotta puhelinta voidaan kayttéaa langattomasti
navigointijarjestelméan kanssa, on ensin luotava
yhteys langatonta Bluetooth-tekniikkaa kayttaen.
Tamé voidaan tehda usealla eri tavalla.

O Yhteys luodaan yleensa HFP:ta (Hands Free
Profile - kaiutinprofiili) kayttaen, jolloin voit
hallita téaysin puhelinlahteen kaytettévissa
olevia toimintoja.

Joissakin tapauksissa yhteys saatetaan
kuitenkin luoda HSP:ta (Head Set Profile -
kuulokeprofiili) kayttaen, jolloin useat
toiminnot eivét ehké ole kaytettavissa.

O Puhelin voi olla liitetty langattomalla
Bluetooth-tekniikalla olematta viela
rekisteroity navigointijarjestelmaén. Tassa
tapauksessa sen sanotaan olevan “yhdistetty
tilapéisesti” ja kaytettavissa on rajoitettu
maara toimintoja. Jotta saisit tayden hyddyn
kaikista toiminnoista, puhelin kannattaa
rekisteréida navigointijarjestelmaan.
Rajoitetut toiminnot ovat:

¢ Pikavalintaluettelo
* Historialuettelo
* Phone book

2 “"Matkapuhelimen rekisterdinti” = Sivu 96
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O Jos “Auto Connect’ -asetuksena on “On’, Kaytettavissa olevien matkapuhelinten
kytkeytyy matkapuhelin, joka on jo rekisteraity, hakeminen >
automaattisesti. Voit antaa navigointijarjestelméan hakea

S “Automaattisen yhteyden asetus’ = Sivu 99 Iahetﬁyvil\a o\gvig Ie‘mgat‘onta”BIuetoc?vth-tekniikkaa

tukevia puhelimia ja valita naytetysta luettelosta

Yhteyden aloittaminen sen, johon haluat ottaa yhteyden.

matkapuhelimesta

Kun nav?gointijarjeste\mé on Connection open 1 KOSk?ta koh.taa “Phone Connect”

-tilassa, voit luoda langattoman Bluetooth- thnc?.tlon-vallkoss;

yhteyden matkapuhelimestasi. Naytolle tulee puhelinyhteysruutu.

1 Kosketa kohtaa “Phone Connect” 2 Kpsket§ “Search”. .
Function-valikossa. L?yd?tﬁyjen Iangatonta'B\‘uetogth-tekpukkéé
Naytdlle tulee puhelinyhteysruutu. kéayttavien matkapuhelimien nimet naytetaan.

— 0 Haettaessa “Search” vélkkyy naytolla.
ol Coniee o O Jos navigointijéarjestelma ei l6yda
Search [ Cofmecton matkapuhelimia, nayttoon tulee ilmoitus
et Phore Phone Not Found.
g O Nappaimen “Phone Name”
T koskettaminen vaihtaa nimiluettelon ja
BD-osoiteluettelon valilla.

2 Kosketa “Connection Open”. 3 Kosketa sen laitteen nimed, johon haluat 3

“Pairing” valkkyy naytolla. yhteyden. =
Yhteys matkapuhelimeen syntyy. Kun yhteys r

3 Kayta matkapuhelinta yhteyden on luotu, liitetyn matkapuhelimen nimi nékyy

luomiseen navigointijarjestelmaan. naytolla.
Yhteys matkapuhelimeen syntyy. Kun yhteys O Yhteyden luomisen paattamiseksi sinun on
on luotu, liitetyn matkapuhelimen nimi nékyy ehka annettava matkapuhelimen PIN-
naytolla. koodi (0000).
O Kaytto riippuu matkapuhelinmallista. > “PIN-koodin muokkaaminen” = Sivu 114
Katso lisdohjeita matkapuhelimesi
kéayttboppaasta. Yhdistaminen rekisteréityyn
O Paata yhteyden luominen tarkistamalla matkapuhelimeen
laitteen nimi (Pioneer BT unit2) ja Kun puhelin on rekisteréity
syoéttamalla puhelimeen PIN-koodi (0000). navigointijarjestelmaan, langattoman Bluetooth-
D “PIN-koodin muokkaaminen” — Sivu 114 yhteyden luominen on yksinkertaista.

1 Kosketa kohtaa “Phone Connect”
Function-valikossa.
Naytélle tulee puhelinyhteysruutu.

2 Kosketa “Direct Connect”.
Esille tulee luettelo rekisteroidyista
puhelimista.
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3 Kosketa sen laitteen nimea, johon haluat
yhteyden.
Yhteys matkapuhelimeen syntyy. Kun yhteys
on luotu, liitetyn matkapuhelimen nimi nékyy
naytolla.
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

Matkapuhelimen rekisterointi

Voit rekisterdida navigointijarjestelméan
tilapéisesti liitetyn puhelimen saadaksesi téayden
hyoédyn langattoman Bluetooth-tekniikan
tarjoamista hyodyista. Puhelimia voidaan
rekisterdida yhteensa viisi kappaletta: kolme
kayttajan matkapuhelinta ja kaksi
vieraspuhelinta. Kun puhelin rekisterdidaan
kayttajan puhelimeksi, kaikki mahdolliset
toiminnot ovat kaytettavissa. Kun puhelin
rekisterdidaan vierailevaksi puhelimeksi, jotkut
toiminnot ovat kaytettévissé rajoitetusti.

1 Kosketa kohtaa “Phone Register”
Function-valikossa.
Naytolle tulee puhelimen rekisterdimisruutu.

Menu/Phane Register
User. Unknown : MY MOBILE PHONE

1) 1:

Kéayttéjan puhelin 1
(2) 2:

Kéayttajan puhelin 2
3) 3:

Kéayttajan puhelin 3
4) G:
Vieraspuhelin 1

(5) G:
Vieraspuhelin 2

2 Kosketa pitkdan nappainta “1: 7 - “3: " tai
“G: H.
Kun rekisterdinti on valmis, laitteen nimi
nakyy naytolla.

96

BD:n (Bluetooth-laite) osoitteen
nayttaminen

Jokaiselle laitteelle, jossa on Bluetooth-
teknologia, on annettu ainutlaatuinen 48-bitin
laiteosoite. Se koostuu 12-numeroisesta
heksadesimaalijonosta. Navigointijarjestelméa voi
nayttad matkapuhelimen BD-osoitteen jos siina
on Bluetooth-toiminto.

1 Kosketa kohtaa “Phone Connect”
Function-valikossa.
Néaytolle tulee puhelinyhteysruutu.

2 Kosketa “Phone Name”.
12-numeroinen heksadesimaalimerkkijono
tulee naytolle.
3 Jos et luo yhteytté et voi valita kohtaa
“Phone Name". Liitd matkapuhelin ensin.
2 “Matkapuhelimen liittéminen” = Sivu 94

Matkapuhelimen irrottaminen
yhteydesta

Kun lopetat puhelimen kaytén
navigointijarjestelmén kanssa, voit sulkea
langattoman Bluetooth-yhteyden.

1 Kosketa kohtaa “Phone Connect”
Function-valikossa.
Naytolle tulee puhelinyhteysruutu.

2 Kosketa “Disconnect”.
Kun irtikytkenta on valmis, No connection
nakyy naytolla.

Rekisterdidyn puhelimen
poistaminen

Jos navigointijarjestelmaéan rekisteroitya
puhelinta ei en&da tarvita, sen voi poistaa
rekisterdinnin tallennuspaikasta.

O Jos rekisterodity puhelin poistetaan, kaikki
puhelinta vastaavat puhelinluettelokohdat ja
historialuettelot tyhjennetdédn myés.

1 Kosketa kohtaa “Phone Register”
Function-valikossa.
Naytolle tulee puhelimen rekisterdimisruutu.
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2 Kosketa kohtaa “Delete” poistettavan 2 Kayta matkapuhelinta siirtadksesi
matkapuhelimen nimen oikealla puolella. puhelinluettelon. :(<>
Néaytolle tulee poiston vahvistusruutu. Matkapuhelimen puhelinluettelo siirretaan

navigointijarjestelmaan. Siirron edistyminen

3 Kosketa “Yes”. nakyy naytélla.

Rekisteroity puhelin poistetaan. B . L
. . et , ) Valmiiden siirtojen maara
O Jos et poista rekisterditya puhelinta, valitse
“ N ou ) ‘Phanehook Transfer

Puhelinluettelon siirto

Voit siirtéa tallennetun kayttajan puhelimen

osoiteluettelon numerot puhelinluetteloon.

O Jos vieraspuhelin on kytketty
navigointijarjestelmaan Bluetooth- Kun puhelinluettelon siirto on valmis, tulee
teknologialla, ei tata toimintoa voi valita. nayttoon Completed.

O Joidenkin matkapuhelimien koko O Jos puhe\ihluettellon kohtie.l. "ei siirreté
puhelinluetteloa ei voida siirtaé yhdellé kertaa. kerra\l\a, toista vaihe 2 snrtagksesw
Siirra tassé tapauksessa osoitteet yksi puhelinluettelon kohdat yksi kerrallaan.
kerrallaan kayttdmalla matkapuhelinta. .

O Puhelinluetteloon mahtuu yhteenséa 500 P_l_'lhel__ln_lt_lettelon . .
kohtaa: nayttojarjestyksen vaihtaminen
Kéyttajan puhelin 1: 300 kohtaa Voit nayttéé puhelinluettelon =
Kayttajan puhelin 2: 150 kohtaa aakkosjarjestyksessa etu- tai sukunimen mukaan, &

Kayttdjan puhelin 3: 50 kohtaa 0 Tama toiminto on kaytettavissa, kun

O Jokainen kohta voi siséltaé enintéén 5 rekisterdity puhelin on liitetty.

puhelinnumeroa.
1 Kosketa kohtaa “Phonebook Name View”

Function-valikossa.

Koskettamalla nappaintéd “Phonebook Name
View" vaihdat asetuksen “Invert” ja
“Original” valilla.

O Jos puhelinluettelon kohtaa muokataan,

O Riippuen matkapuhelimesta, joka on kytketty
yksikkoon Bluetooth-toiminnolla, ei
navigointijarjestelma ehka voi nayttaa
puhelinluetteloa oikein. (Jotkin merkit voivat
olla epaselvia.)

O Jos puhelinluettelo matkapuhelimessa néyttojariestys etunimen tai sukunimen
siséltaa kuvatietoja, ei luettelo ehké siirry mukaan ei muutu.
kunnolla.

O Joidenkin matkapuhelimien kanssa tdamé

1 Kosketa kohtaa “Phonebook Transfer” toiminto ef ehka ole mahdollista.

Function-valikossa.
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Naytolle tulee puhelinluettelon siirtoruutu. Puhelinluettelon
O Hands-free-puheluyhteys katkaistaan, jotta muokkaaminen
voidaan luoda yhteys puhelinluettelon Voit muokata puhelinluettelon siséltamia
siirtoa varten. Navigointijarjestelma on nyt puhelinnumeroita tai nimia.
valmis puhelinluettelon siirtdmiseen
puhelimesta. 1 Kosketa “PH.Book”.

Naytélle tulee puhelinluetteloruutu.

O Néappaimen ﬁ tai 8 koskettaminen
vaihtaa luettelon seuraavaan tai edelliseen
sivuun.

97
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O Puhelinluetteloon tallennettuja nimia
voidaan etsia aakkosellisesti.

> “Puhelinluetteloon tallennettujen nimien
etsiminen aakkosellisesti” = Sivu 93

Kosketa luettelon kohtaa, jota haluat
muokata.
Valitun kohdan tarkat tiedot naytetaan.

Kosketa “Edit” sen puhelinnumeron tai
nimen oikealla puolella, jonka tietoja
haluat muokata.

Phane 1 :MY MOBILE PHONE Yl
Phonehook Detail

N : No Name Delete
C1: 0123456789

Puhelinnumeron tai nimen muokkausruutu
tulee naytolle.

Syéota teksti tai numero.

Puhelinnumeron muokkausruutu
Voit sy6ttad numeroita.

Phane 1 :MY MOBILE PHONE

0123456789 _

[}

7

*
<

“ADD "+":

Lis&a tai poistaa +-merkin puhelinnumeron
alusta.

LeH

Sybtetty numero poistetaan merkki kerrallaan
numeron lopusta késin. Jatkuva kosketus
poistaa koko numeron.

“OK™:

Muutos tallennetaan ja puhelinluettelon
muokkausruutu palaa naytoélle.

Nimen muokkausruutu
Voit syottaé kirjaimia tai numeroita.

Phone 1 : MY MOBILE PHONE Yl
Phonehook Edit

PIONEER -

c

“Next”:

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Next”,
syotettavat merkit vaihtuvat seuraavasti:
Isot kirjaimet — pienet kirjaimet — isot
erikoismerkit — pienet erikoismerkit

[

Syotetty teksti poistetaan kirjain kerrallaan
tekstin lopusta kasin. Jatkuva kosketus
poistaa koko tekstin.

“OK":

Muutos tallennetaan ja puhelinluettelon
muokkausruutu palaa naytélle.

3 Jokainen nimi voi olla 16 merkin pituinen.

Muistin tyhjennys

Voit tyhjentaa liitetyn puhelimen jokaista kohtaa
vastaavan muistin: puhelinluettelo, soitetut/
vastaanotetut/vastaamattomat puhelut ja
pikavalinnat.

1 Kosketa kohtaa “Clear Memory”
Function-valikossa.
Naytolle tulee muistintyhjennysruutu.

2 Kosketa “Clear” sen kohdan oikealla
puolella, jota vastaavan muistin haluat
tyhjentaa.

Menu/Clear Memory

Phone 1: MY MOBILE PHONE
Phonebook Clear All
Dialled calls
Received calls

Missed calls

Preset Dials

Téalla ruudulla voit valita seuraavat
vaihtoehdot:

Phonebook:

Voit tyhjentaa rekisterdidyn puhelinluettelon.
Dialled Calls:

Voit tyhjentéaa soitettujen puhelujen
historialuettelon.

Received Calls:

ﬁ-%
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Voit tyhjentéaa vastattujen puhelujen

historialuettelon.

Missed Calls:

Voit tyhjentaa vastaamattomien puhelujen

historialuettelon.

Preset Dials:

Voit tyhjentéa rekisterdidyt pikavalinnat.

O Kun kosketat kohtaa “Clear”, naytélle tulee
muistin tyhjennyksen vahvistusruutu.

O Kohdan “Clear All" koskettaminen
tyhjentaa kaikki liitettya matkapuhelinta
vastaavat tiedot.

3 Kosketa “Yes”.
Tiedot valitusta kohteesta tyhjennetéan
navigointijarjestelman muistista.
3 Jos et halua tyhjentaé valitsemiasi tietoja
muistista, kosketa “No".

Puhelinvastaajan asetus

Jos asetat automaattisen vastauksen kayttoon,
navigointijarjestelmé vastaa automaattisesti
kaikkiin tuleviin puheluihin.

1 Kosketa kohtaa “Auto Answer” Function-
valikossa.
Koskettamalla néppéinta “Auto Answer”
vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valill&.

Automaattisen hylkdamisen
asettaminen

Jos tdma toiminto on kaytossa,
navigointijarjestelma hylkaa kaikki puhelut
automaattisesti.

1 Kosketa kohtaa “Refuse All Calls”

Function-valikossa.

Koskettamalla nédppéinté “Refuse All Calls”

vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valill&.

O Jos seké automaattinen hylkays- etta
vastausasetus on “On", automaattinen
hylkéys saa etusijan ja kaikki saapuvat
puhelut hylatdan automaattisesti.

O Jos “Refuse All Calls"-asetuksena on
"On”", hylattyja tulevia puheluita ei
tallenneta vastaamattomien puhelujen
luetteloon.

ﬁ-%
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Soittodanen asettaminen

Voit asettaa tulevien puhelujen soittodanen
kayttoon tai pois.

O Navigointijarjestelméan valitsemasi soittodani
ei vaikuta puhelimen soittodaneen. Jos et
halua puhelimen ja navigointijarjestelméan
soivan samaan aikaan, suosittelemme, etta
kytket jommankumman soittodénen pois.

1 Kosketa kohtaa “Ring Tone” Function-
valikossa.
Koskettamalla ndppéintéa “Ring Tone”
vaihdat asetuksen “On" ja “"Off" valilla.

Automaattisen yhteyden asetus

Kun automaattinen yhteys on aktiivinen,
navigointijarjestelméa luo automaattisesti
yhteyden rekisterdityyn puhelimeen sen tullessa
sopivalle etaisyydelle. Taman toiminnon kaytto
vapauttaa sinut koko prosessista, joka tarvitaan
yhteyden luomiseen.

O Joidenkin matkapuhelimien kanssa tama
toiminto ei ole mahdollista.

0O Kayttéessasi handsfree-puheluiden
toimintovalikkoa tdma laite ei yhdista
automaattisesti rekisteroityyn puhelimeesi.

1 Kosketa kohtaa “Auto Connect”
Function-valikossa.
Koskettamalla nappéinté “Auto Connect”
vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valilla.
O Automaattinen yhteys toimii
rekisterdintinumerojarjestyksessa.

Kaiunnan poisto ja
kohinanvaimennus

Kun kéytat hands-free-toimintoa ajoneuvossa,
voit kuulla kaiuntaa. Tama toiminto vahentaa
kaiuntaa ja kohinaa hands-free-toiminnon aikana
ja yllapitaa tietyn &anenlaadun.

1 Kosketa “Echo Cancel”.
Koskettamalla nappéinté “Echo Cancel”
vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valilla.
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

iPod

Voit ohjata iPodia liittamalla iPod-kaapelin (esim.

CD-1200) (myydé&éan erikseen)
navigointijarjestelméaan.
Lisatietoja toiminnosta saat iPodin
kayttboppaasta.

iPodin kaytté

(4]

Pla@s | Genres | Artists | Albums |Podcasts | YIDEQ |

)

»/l

Shuffle All

3), (M @)

|
(5)

(2)(6)

2 “iPodin lisdtoiminnot” = Sivu 102

3 iPodin sukupolvesta riippuen joitakin
toimintoja ei voida toisintaa.

O Jos todennusvirhe esiintyy, kun
videoyhteensopiva iPod on liitetty
navigointijarjestelméaan, naytdssa on kuvake

2 “Ongelmia &aninaytéssa (iPod-toiston
aikana)" = Sivu 137

O Laitteen painikkeet <t ja BBl toimivat
samalla tavalla kuin nayton e« and pp!.

(1) Lahdekuvake

(2) Kappalenumeron ilmaisin

(3) Soittoajan ilmaisin

(4) Luvun ilmaisin
Kun toistettavassa lahteessa on lukuja,
ilmaisin tulee nayttoon.

(5) Uusinta/sekoitus-ilmaisin
Alla olevat merkit ilmaisevat nykyisen toiston
tilan.
B=3: Kaikkien kappaleiden uusinta
B3 Yhden kappaleen uusinta
B&: Sekoita

100

(6) Laulun nimen, esittdjan nimen ja albumin
nimen ilmaisin
Nayttéda laulun nimen, esittajan nimen ja
albumin nimen.

B Laulun nimi
& : Esittajan nimi
[@: Albumin nimi

(7) Soittoaikapalkki
Kosketusnappainten kaytto (MUSIC)
1 Liita iPod navigointijarjestelmaan.

2 Valitse iPod koskettamalla AV Source -
ruudussa “iPod”.
2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

3 Voit ohittaa kappaleen eteen tai taakse
koskettamalla 4« tai ppi.
Koskettamalla »pi siirryt seuraavan
kappaleen alkuun. Koskettamalla (=t siirryt
nykyisen kappaleen alkuun. Kun painat
uudelleen, siirryt edelliseen kappaleeseen.
Toistettaessa kappaletta, jossa on lukuja,
painiketta e« koskettamalla siirrytdan
seuraavan luvun alkuun. Koskettamalla
nappainta » siirryt nykyisen luvun alkuun.
Kun painat uudelleen, siirryt edelliseen
lukuun.

4 Pikakelaa eteen tai taakse pitamalla
alhaalla I« tai ppi.

Laulun hakeminen

Navigointijarjestelmén iPod-ohjaustoiminnot on
suunniteltu jaljittelemé&an iPodin omia toimintoja.
Nain voit hakea ja soittaa kappaleita kuten
iPodilla.

1 Kosketa yhta luokista, josta haluat hakea
lauluja.
* Playlists (soittolistat)
* Genres (lajit)
¢ Artists (esittgjat)
¢ Albums (albumit)
¢ Podcasts (podcastit)

e
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|Playlists | Genres | Artists | Aloums |Podcasts | YIBEO |

All > 112
= | Alternative & Punk >
Hard Rock >
Latin >
Metal >
>

Podeast

Hakuruutu tulee naytolle.

O Kun laitteeseen on liitetty iPod, joka pystyy
kasittelemé&an podcasteja, voidaan haku
suorittaa podcastin mukaan.

O Jos valitset Artists, Albums tai Genres ja
jatkat luettelon koskettamista, siita tulee
soittolista, jonka soitto kaynnistyy.

2 Kosketa vaihtoehtoa, jota haluat
tarkentaa.
O Tarkenna kohtaa, kunnes luettelossa
naytetédan kappaleen nimi.

3 Kosketa kappaleluettelossa sen

kappaleen nimea jonka haluat toistaa.

O Siirry seuraavaan kappaleluetteloon
koskettamalla kohtaa .

O Palaa edelliseen kappaleluetteloon
koskettamalla kohtaa ﬁ

O Kun iPod-toimintonéayttd avautuu laulun
valitsemisen jélkeen, kosketa MENU
nayttéaksesi edellisen soittolistan.

Satunnaissoitto yhdella kosketuksella
Kaikki valitut laulut voidaan soittaa
satunnaisjarjestyksessé vain yhdella
néppéainkosketuksella.

1 Kosketa “Shuffle All”.
O Satunnaissoitto lopetetaan vaihtamalla

Function-valikossa “Shuffle” muotoon
‘Off".

Kosketusnappainten kaytto (VIDEO)
Téama navigointijarjestelma pystyy nayttémaan
videon, jos siihen kykeneva iPod in liitetty
laitteeseen.

O Vaihda iPodin videoasetus ennen
videoruudun nayttoé siten, etta iPod voi
syottaa videon ulkopuoliseen laitteeseen.

O Lisatietoja asetuksista saat iPodin
kayttdoppaasta.

ﬁ-%

1 Kosketa “VIDEO”.
Palaa musiikkitoimintaruutuun koskettamalla
MUSIC vaiheessa 2.

2 Kosketa luokkaa, joka sisaltaa etsimasi

videon.

(2=

Video Playlists

Movies

Musie Videos
TV Shows
Video Podcasts

3 Kosketa ruutua niahdiksesi

kosketusnappaimet.

R
MENU

N AW
] L a4l

>/

Top Menu Hide

0 Palaa luokan valintanayttéon koskettamalla
Top Menu.

0 Kun iPod-toimintonéaytté avautuu videon
valitsemisen jalkeen, kosketa MENU
nayttaéksesi edellisen soittolistan.

4 voit hypata taakse- tai eteenpain toiseen

videoon koskettamalla ¢« tai pp.
Koskettamalla pp siirryt seuraavan videon
alkuun. Koskettamalla ndppainté 1« kerran
siirryt nykyisen videon alkuun. Koskettamalla
uudelleen siirryt edelliseen videoon.
Toistettaessa videota, jossa on lukuja,
painiketta | koskettamalla siirrytaan
seuraavan luvun alkuun. Koskettamalla
nappéinta i« siirryt nykyisen luvun alkuun.
Kun painat uudelleen, siirryt edelliseen
lukuun.

5 Pikakelaa eteen tai taakse pitamalla

alhaalla (e« tai pp.

Jos kosketat [« tai pp viisi sekuntia,
pikakelaus eteen/taaksepain jatkuu vaikka
vapautat e« tai . Jatkaaksesi toistoa
haluamastasi kohdasta kosketa »/11, et tai
>
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

ﬁ-%

iPodin lisdatoiminnot

.

Shuffle | Wide Screen | iPod Charge

Reneat

(1) Toimintonaytté

2 Function-valikon nayttdaminen = Sivu 69 - 70

Uusintatoisto

iPodin toistossa on valittavana kaksi uusintatilaa:
One (yhden kappaleen uusinta) ja All (kaikkien
kappaleiden uusinta).

1 Kosketa kohtaa “Repeat” Function-
valikossa.
Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Repeat”,
asetukset vaihtuvat seuraavasti.
* One - Vain nykyisen kappaleen uusinta

* All — Kaikkien valitun listan kappaleiden
uusinta

Satunnaistoisto
Tama toiminto toistaa albumin kappaleita
satunnaisessa jarjestyksessa.

1 Kosketa kohtaa “Shuffle” Function-
valikossa.

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Shuffle”,

asetukset vaihtuvat seuraavasti.

* Off — Satunnaistoisto ei ole kaytossa.

* Songs - Kappaleiden satunnaistoisto.

* Albums — Albumien satunnaistoisto.

O Kun asetat “Albums”, albumeita soitetaan
satunnaisjarjestyksessa mutta albumin
kappaleet toistetaan jarjestyksesséa
ensimmaisesta alkaen.

Laajakuva

Jos video on yhteensopiva laajakuvamuodon
kanssa, aseta “Wide Screen” -asetukseksi “On”
katsoaksesi videokuvaa laajakuvanaytolla.

1 Kosketa kohtaa “Wide Screen” Function-
valikossa.
Koskettamalla “Wide Screen” vaihdat
asetuksen “On” ja "Off” valilla.
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O Kun valitset videon valittuasi asetuksen
“Wide Screen’, néyton koko muuttuu.

iPodin latauksen kytkeminen
paalle tai pois

iPodin latausasetus voidaan kytkea paélle tai
pois. Jos videoon kykenevésta iPodista tuleva

video nayttaa epaselvalta, latausasetuksen
kytkeminen pois voi parantaa videon laatua.

1 Kosketa kohtaa “iPod Charge” Function-
valikossa.
Koskettamalla “iPod Charge” vaihdat
asetuksen “On” ja "Off" valilla.
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Bluetooth-audiolaite

Musiikin kuuntelu Bluetooth-
audiolaitteella (BT Audio)

m) )
Connected —

NaviPlayAdapter

Name Hide

Jos laitteeseen kytketédan Bluetooth-sovitin (esim.

CD-BTB200) (myydaén erikseen), voidaan
Bluetooth-audiosoitinta ohjata kayttamalla
langatonta Bluetooth-teknologiaa. Lisatietoja
varten toiminnasta katso Bluetooth-sovittimen
kéyttoohjekirja. Tassa osassa on kerrottu lyhyesti
Bluetooth-audiolaitteen toiminnoista témén
laitteen kanssa, mika eroaa hieman Bluetooth-
sovittimen kayttoohjekirjassa kuvatusta
toiminnasta tai on lyhennetty siita.

O Vaikka audiolaitteessasi ei olisi Bluetooth-
moduulia, voit silti ohjata sita talla laitteella
langattoman Bluetooth-tekniikan avulla.
Voidaksesi ohjata audiolaitetta talla yksikolla,
lita audiolaitteeseen tuote, joka kayttaa
langatonta Bluetooth-toimintoa (saatavissa
markkinoilla) ja liité Bluetooth-sovitin (esim.
CD-BTB200) tahan laitteeseen.

0 Tahéan navigointijarjestelmaan liitetysta
Bluetooth-audiolaitteesta riippuen, tdman
navigointilaitteen kaytettavissa olevat
toiminnat rajoittuvat seuraavaan kahteen
tasoon:

— Alempi taso: audiolaitteella voidaan vain
toistaa musiikkia.

— Korkeampitaso: kappaleiden soitto, tauotus,

valinta jne. ovat mahdollisia (kaikki tdsséa
ohjekirjassa kuvatut toiminnat).

O Koska markkinoilla on useita erilaisia
Bluetooth-audiolaitteita, niiden kayttaminen
talla navigointijarjestelmélla voi vaihdella
huomattavasti. Katso ohjeita Bluetooth-
audiolaitteen mukana toimitettavasta
ohjekirjasta ja tasta kayttboppaasta
kayttaesséasi audiolaitetta télla
navigointijarjestelmalla.

ﬁ-%

0 Tasséa navigointijarjestelméassé ei voida

néayttaé tietoja kappaleista (esim. kulunut
soittoaika, kappaleen nimi, kappalehakemisto
jne.).

O Pyrivalttdmaan matkapuhelimen kayttoa

kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-
audiolaitteella. Jos yritat kayttaa
matkapuhelinta, sen signaali saattaa
aiheuttaa kohinaa toistettavassa musiikissa.

0 Kayttédessési tdhan navigointijarjestelméaan

langattomalla Bluetooth-toiminnolla
yhdistettyd matkapuhelinta,
navigointilaitteeseen yhdistetyn Bluetooth-
audiolaitteen toistama musiikki mykistyy.

0 Vaikka vaihtaisit toiseen lahteeseen

kuunnellessasi musiikkia Bluetooth-
audiolaitteella, musiikin toisto jatkuu.

O T&héan navigointijarjestelmaén yhdistetysta

Bluetooth-audiolaitteesta riippuen taman
navigointijarjestelman, audiolaitteen
ohjaamiseen kaytettévat toiminnot saattavat
erota téssé ohjekirjassa kuvatuista
toiminnoista.

(1) Lahdekuvake

(2) Laitteen nimi
Koskettamalla “Name” laitteen nimi vaihtuu
BD-osoitteeseen ja péinvastoin.

1 Valitse Bluetooth-audiolaite
koskettamalla AV Source -ruudussa “BT-
AUDIO".

2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

O Jotta télla navigointijarjestelmalla voidaan
ohjata Bluetooth-audiolaitetta, on ensin
luotava langaton Bluetooth-yhteys. (Katso
kohtaa "Bluetooth-audiolaitteen
yhdistédminensivulla 104.)

2 Kosketa »-.
Soitto kaynnistyy.

3 Voit ohittaa kappaleen eteen tai taakse
koskettamalla e« tai ppi.
Koskettamalla ppi siirryt seuraavan
kappaleen alkuun. Koskettamalla lt- siirryt
nykyisen kappaleen alkuun. Kun kosketat sita
uudelleen, siirryt edelliseen kappaleeseen.
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AV-lahteen (Pioneerin AV-laite) kaytto

4 Pikakelaa eteen tai taakse pitamalla
alhaalla nappainta (e« tai ppi.

5 Pysayta toisto koskettamalla m.

Kappaleen toiston
pysayttaminen

Voit keskeyttda kappaleen toiston véliaikaisesti.

1 Kosketam.
Kappaleen toisto pysahtyy.
O Jatka toistoa samasta kohdasta, jossa se
pysaytettiin, koskettamalla Il uudelleen.

BT-Audion lisatoiminnot

s smm Systom. | | MEND
Connection
Open

Disconnect | Device Info

)

(1) Function-naytto

2 Function-valikon nayttaminen = Sivu 6970

Bluetooth-audiolaitteen
yhdistaminen

1 Avaa yhteys koskettamalla Function-
valikossa “Connection Open”.
Pairing tulee naytolle. Tama
navigointijarjestelméa on nyt valmiustilassa
yhdistettavaksi Bluetooth-audiolaitteeseen.
Jos Bluetooth-audiolaitteesi on asetettu

valmiiksi langatonta Bluetooth-yhteytté varten,

yhteys laitteeseen luodaan automaattisesti.

O Ennen kuin voit kayttaa audiolaitteita, on
tdhan navigointijarjestelmaan ehka
syotettéava PIN-koodi. Jos laitteesi vaatii
PIN-koodin yhteyden luomista varten,
katso koodi itse laitteesta tai sen mukana
toimitetuista asiakirjoista. Anna PIN-koodi
sivu 95 ohjeiden mukaisesti.
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Bluetooth-audiolaitteen
kytkeminen irti

1 Kosketa kohtaa “Disconnect” Function-
valikossa.
Kun irtikytkenta on valmis, No connection
nakyy naytolla.

BD-osoitteen (Bluetooth-laite)
nayttaminen

1 Nayta BD-osoite koskettamalla Function-
valikossa “Device Info”.
Nayttéon tulee erilaista tietoa langattomasta
Bluetooth-tekniikasta.

* BD ADDRESS (jarjestelman osoite)
*» SYSTEM NAME (jarjestelméan nimi)
e SYSTEM VER. (versio)

¢ BT MODULE VER. (Bluetooth-moduulin
versio)

ﬁ-}
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Ulkoinen laite

Ulkoisen laitteen kaytto
™ @

[MD DISC1

F4 Hide

“Ulkoinen laite” tarkoittaa Pioneer-laitetta (esim.
tulevaisuudessa saatavissa olevaa), jonka
perustoimintoja voidaan ohjata
navigointijarjestelmalla, vaikkakaan
ohjelmaléhteena se ei ole yhteensopiva.
Navigointijarjestelma voi ohjata kahta ulkoista
laitetta. Kun kytketdan kaksi ulkoista laitetta,
navigointijarjestelmé jakaa ne ulkoiseen
laitteeseen 1 ja ulkoiseen laitteeseen 2.
Lis&tietoja toiminnosta saat ulkoisen laitteen
kéyttdoppaasta. Tama osa antaa tietoja
navigointijarjestelméan ulkoisen laitteen
toiminnoista, jotka ovat erilaisia kuin ulkoisen
laitteen kayttbohjeiden kuvaamat.

O Kaytto vaihtelee liitetyn ulkoisen laitteen
mukaan. (Joissakin tapauksissa ulkoinen laite
ei ehké vastaa.)

(1) Lahdekuvake

(2) Ulkoisen laitteen ilmaisin

1 Valitse ulkoinen laite koskettamalla AV
Source -ruudussa “EXT-1" tai “EXT-2".
2 “AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Kosketa mita tahansa kosketuspaneelin
nappainta kayttadksesi ulkoista laitetta.

Kayta ulkoista laitetta
nappaimilla 1 KEY - 6 KEY

Ulkoista laitetta voidaan ohjata lahettamalla

néppaimiin 1 KEY — 6 KEY asetettuja komentoja.

O Kaytto vaihtelee liitetyn ulkoisen laitteen
mukaan. (Joissakin tapauksissa ulkoinen laite
ei ehkéa vastaa.)

ﬁ-%

1 Kosketa asiankuuluvaa nappainta (‘1
KEY - 6 KEY”) kayttaaksesi ulkoista
laitetta.

Kayta ulkoista laitetta
nappaimilla F1 - F4
Ulkoista laitetta voidaan ohjata ldhettamélla

néppaimiin F1 — F4 asetettuja komentoja.

O Né&ppéaimiin F1 — F4 asetetut komennot
vaihtelevat ulkoisen laitteen mukaan.

O Joitakin toimintoja kaytetdan ehka vasta, kun
néppéainta kosketetaan pitkaan.

1 Kosketa “F1” - “F4”.
Komento lahetetéan ulkoiselle laitteelle.

Automaattisen ja manuaalisen
toiminnon vaihtaminen

Voit ottaa automaattisen ja manuaalisen
toiminnon kayttéon tai poistaa sen kaytosta.
Voit vaihtaa liitetyn ulkoisen laitteen toimintojen
Auto ja Manual valilla.

Aluksi asetuksena on Auto.

O Toimintoihin Auto ja Manual asetetut
komennot vaihtelevat ulkoisen laitteen
mukaan.

1 Kosketa “A/M".
Koskettamalla nappaintéa “A/ M” vaihdat
asetuksen “Auto” ja “Manual” vélilla.
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AV-tulo (AV)

¢ Turvallisuussyista videokuvaa ei voi
katsoa ajoneuvon ollessa liikkeessa.
Katsoaksesi videokuvaa pysakoi ajoneuvo
turvalliseen paikkaan ja kytke kasijarru
(ks. sivu 11 Kasijarrulukko).

AV-lahteen valitseminen

1 valitse AV lihteeksi koskettamalla AV
Source -ruudussa “AV-1" tai “AV-2",
2 “AV-lahteen valinta” = Sivu 28

O Jos haluat vaihtaa AV-lahdettd, valitse
“Video" kohdassa “AV1 Input” tai "AV2
Input’.

2 “Videotulon asetus” = Sivu 115
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AV-lahteen asetusten mukauttaminen

Aanilahteeseen liittyy useita mukautettavia Taajuuskorjaimen kayra

asetuksia. Tassé luvussa kuvataan eri asetusten S.Bass

muuttaminen ja LCD-paneelin asettaminen. S.Bass on kayré, jossa vahvistetaan vain matalia

aania.

Aanen saadot Powerful =~ ‘ .
Powerful on kayra, jossa vahvistetaan matalia ja
korkeita &ania.

Aanen saatojen esittely Natural
Natural on kéyré, jossa vahvistetaan hieman matalia

”. ja korkeita &ania.
LD | i stenns | onmee S0 e Vocal on kayrg, jossa vahvistetaan keskialuetta, eli
ihmisaanen aluetta.
Flat
Flat on litted kéyré, jossa mitéan ei vahvisteta.
Custom1
Custom1 on itse luomasi mukautettu kayra.
m

Custom2

.. Custom2 on itse luomasi mukautettu kéyra.

(1) Aaninaytto 1
g ”

2 Sound-valikon néyttdminen = Sivu 69 Ko.sketa kohtaa “EQ Menu” Sound

valikossa.

O Vain kun subwoofer-séatimen asetuksena on B
Preout Full, Non Fading naytetaén 2 Valitse haluamasi taajuuskorjainkayra. %
vaihtoehdon Sub Woofer sijasta. 0 Custom1 ja Custom2 ovat mukautettuja >

. . R Q:

O “Takal&dhdén ja subwoofer-saatimen taajuuskorjainkayria. g

asettaminen” = Sivu 113

0 Kun valitset FM-virittimen l&dhteeksi, et voi
vaihtaa asetukseen “SLA”.

Taajuuskorjaimen kaytto

Taajuuskorjaimella voit sdataé taajuuskorjauksen

sopivaksi ajoneuvon akustiikalle.

Taajuuskorjaimen kdyrien hakeminen
Voit helposti hakea koska tahansa jonkin
seitsemasta tallennetusta
taajuuskorjainkayrasté. Seuraavassa on luettelo
taajuuskorjaimen kayrista:

ﬁ-%

O Kun valitaan Flat, 4&4nta ei tdydenneté tai
korjata. Tama on hyddyllinen ominaisuus,
jolla voidaan tarkastaa
taajuuskorjauskayrien vaikutus
valitsemalla vuorotellen Flat ja asetettu
taajuuskorjaimen kayra.

r-
=
>
=
(=]

Balanssin saadon kaytto

Voit valita héivytys/balanssi-sdadon, joka takaa
ihanteelliset kuunteluolosuhteet kaikille auton
matkustajille eri istuimilla.

1 Kosketa kohtaa “FAD/BAL” Sound-
valikossa.
Kun takalahdon asetuksena on Rear SP
Sub. W, Balance naytetaéan vaihtoehdon
FAD/BAL sijasta.
2 ‘Takaldhdon ja subwoofer-saatimen
asettaminen” = Sivu 113

uaujwelneyNW udlsSn}ase usdye|-AY
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Kosketa nappainta A tai v saataaksesi

etu- tai takakaiuttimien balanssia.

Jokainen nappéimen A tai w kosketus siirtaa

etu-/takakaiuttimien balanssia etu- tai

takakaiuttimia kohden.

Front:15 — Rear:15 nékyy, kun etu/

takakaiuttimen balanssi siirtyy

etukaiuttimesta takakaiuttimeen.

Seké Front:0 ettéd Rear:0 on oikea asetus,

kun vain kaksi kaiutinta on kaytossa.

Kun takalahdon asetus on Rear SP Sub. W,

ei etu- ja takakaiuttimien vélisté balanssia

voida saataa.

2 “Takaldhdon ja subwoofer-saatimen
asettaminen” = Sivu 113

Kosketa nappainta « tai » saataaksesi
vasemman/oikean kaiuttimen balanssia.
Jokainen <« tai » kosketus siirtéa vasemman/
oikean kaiuttimen balanssia vasemmalle tai
oikealle.

Left:9 — Right:9 nékyy, kun balanssi siirtyy
vasemmalta oikealle.

Taajuuskorjaimen kayrien

-
0
]
o]
B

(]
o
]
o
:
L

m)

m)

saataminen

Voit sdatéaa valitun taajuuskorjainkéayran asetusta
haluamallasi tavalla. Sdadetyt
taajuuskorjainkayran asetukset tallentuvat
Custom1-kayraan.

Jos teet Custom2-s&atoja, Custom2-kayré
paivittyy.

Voit s&atéa jokaisen valitun
taajuuskorjainkayran alueen (Low/Mid/High)
keskitaajuutta, tasoa ja Q-arvoa (kéyran
ominaisuudet).

MENU
EQ Customize

o Band [ Low Mid High

Low.

Powerful

-«

Voit valita valitun EQ-alueen desibelitason
(dB).
. Q:

Voit valita kayran tarkat ominaisuudet.

Kosketa kohtaa “EQ Menu” Sound-
valikossa.

Kosketa “Customize”.

Kosketa « tai » valitaksesi saadettavan
taajuuskorjaimen alueen.

Joka kerta kun kosketat -« tai p, valitset
taajuuskorjaimen aaltoalueen seuraavassa
jarjestyksessa:

Low — Mid — High

Valitse haluamasi taajuus koskettamalla
< taip.

Kosketa -« tai B kunnes naytolla on
haluamasi taajuus.

Low: 40— 80— 100 — 160 (Hz)

Mid: 200 — 500 — 1K - 2K (Hz)

High: 3.15K - 8K - 10K - 12.5K (Hz)

Saada taajuuskorjaimen aaltoaluetta
(kaistaa) koskettamalla « tai ».

Joka kerta kun kosketat - tai p,
taajuuskorjaimen taajuusalueen taso nousee
tai laskee.

+12 — 12 nakyy, kun tasoa lisataan tai
vahennetaan.

Kosketa « tai » valitaksesi haluamasi Q-

kertoimen.

Kosketa nappéainta - tai » kunnes naytolla on

haluamasi Q-kerroin.

Wide2 - Wide1 — Narrow1 — Narrow2

O Jos teet saatoja, Custom1-kéyra
paivitetaan.

Simuloidun aanitilan asetus

Freguenc:

il Haluttu vaikutus voidaan valita useasta
simuloidusta aanitilasta, kuten musiikkistudio tai
dynaaminen teatteri. Kuulijan sijoitusvaikutus
voidaan myos saataa.

Level

a8

»

[
* wiel | >

* Band:

Voit valita taajuuskorjaimen alueen.

* Frequency:

Voit valita keskitaajuudeksi asetettavan
taajuuden.

e Level:

Omaan kuvaan sopivan tilan asetus

AV-lahteen asetusten mukauttaminen

1 Kosketa kohtaa “Staging” Sound-
valikossa.
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Kosketa haluttua tila-asetusta.

3 “Living Room" -asetuksella, joka korostaa
keskialueen &ania, on tuskin mitaan
vaikutusta maksimi danenvoimakkuudella.

O Kun tila asetetaan muuhun, kuin “Off",
ylipaaston suodattimen (HPF) asetus
muuttuu “Off".

2 “Ylipaastosuotimen kayttd” = Sivu 110

Sijoitusvaikutuksen saato
Voit valita kuulijan paikan, jonka haluat asettaa
aanitehosteiden keskipisteeksi.

1

2
3

Kosketa kohtaa “Staging” Sound-
valikossa.

Kosketa “Position”.

Kosketa haluamaasi sijaintia.

Loudness-saato

Loudness korjaa matalien ja korkeiden &anien
puutteet hiljaisella &énenvoimakkuudella
kuunneltaessa.

1

2

Kosketa kohtaa “Loudness” Sound-
valikossa.

Ota loudness-toiminto kayttoon
koskettamalla nappainta “On”.

Poista loudness-toiminto kéaytosta

koskettamalla néppéinta “Off".

Kosketa « tai » valitaksesi haluamasi
tason.

Joka kerta kun kosketat ¢ tai » ndppéintg,
valitset tason seuraavassa jarjestyksessé:
Low — Mid - High

Subwoofer-lahdén kaytto

Navigointijarjestelmésséa on subwoofer-1ahto,
jonka voi kytkea péaalle tai pois.

0
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Kun subwoofer-1ahtd on paalla, voidaan
subwooferin katkaisutaajuus, ulostulotaso
sekad subwooferin vaihe saataa.

Kosketa kohtaa “Sub Woofer” Sound-
valikossa.

Kun Preout-asetus (subwoofer-saatimen
asetus Initial-valikossa) on Full, et voi valita
“Sub Woofer'-tilaa.

2 ‘Takaldhdon ja subwoofer-saatimen
asettaminen” = Sivu 113

2 Kytke subwoofer-lahté paalle
koskettamalla “On”.
Kytke subwoofer-1ahto pois paalta
koskettamalla “Off".

3 Kosketa “Reverse” tai “Normal”
valitaksesi subwoofer-lahdén vaiheen.

4 Kosketa nappainta “+" tai “-”
saataaksesi subwooferin lahdén tasoa.
+6 — —6 nakyy, kun tasoa lisataan tai
véhennetaéan.

5 Kosketa nappainta « tai - valitaksesi
katkaisutaajuuden.
Jokainen <« tai » kosketus valitsee
katkaisutaajuuden seuraavassa
jarjestyksessa:
50 — 80— 125 (Hz)
Vain valittua aluetta matalammat taajuudet
tulevat subwooferista.

Suodattamattoman lahdén
kiytté

Kun suodattamaton 1ahdén asetus on paalla,
aanisignaali ei kulje taméan
navigointijarjestelméan alipaastdsuotimen lapi
(subwooferille), vaan tulee ulos RCA-I&hdon
kautta.

1 Kosketa kohtaa “Non Fading” Sound-
valikossa.

Vain kun Preout-asetus (subwoofer-saatimen

asetus Initial-valikossa) on Full, voit valita

“Non Fading'-tilan.

2 ‘Takaldhdon ja subwoofer-saatimen
asettaminen” = Sivu 113

2 Kytke suodattamaton ulostulo paalle
koskettamalla “On”.
Kytke suodattamaton ulostulo pois paalta
koskettamalla “Off".

3 Kosketa “+" tai “—" saataaksesi
suodattamattoman lahdoén tasoa.
+6 — -6 nakyy, kun tasoa lisataan tai
véhennetaéan.
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DVD/DivX-soittimen asetus
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AV-lahteen asetusten mukauttaminen

Ylipaastosuotimen kaytto

Jos et halua matalien &anien subwooferin 1ahdon

taajuusalueella kuuluvan etu- tai
takakaiuttimista, kytke HPF (ylipaéstosuodin)
paélle. Vain korkeammat taajuudet kuin valitun
alueen tulevat etu- tai takakaiuttimista.

1 Kosketa kohtaa “HPF” Sound-valikossa.

2 Kytke ylipaastosuodin paalle
koskettamalla “On”.
Kytke ylipdastésuodin pois paalta
koskettamalla "Off".

3 Kosketa nappainta « tai - valitaksesi
katkaisutaajuuden.
Jokainen <« tai » kosketus valitsee
katkaisutaajuuden seuraavassa
jarjestyksessa:
50-80-125 (Hz)
Kun Preout-asetus (subwoofer-saatimen
asetus Initial-valikossa) on Sub. W, HPF-
toiminto vaikuttaa etukaiuttimiin.

Aanitasojen saato
SLA (danitasojen saato) -toiminnon avulla voit
saataa kunkin lahteen danenvoimakkuutta, jotta

voimakkuus ei vaihtele jyrkasti vaihdettaessa
lahteesté toiseen.

O Asetusten perustana on FM-
aanenvoimakkuus, joka pysyy
muuttumattomana.

1 Vertaile FM-virittimen dinentasoa
valitsemasi lahteen aanentasoon.

2 Kosketa kohtaa “SLA” Sound-valikossa.

Kosketa “+” tai “-" saataaksesi lahteen
aanenvoimakkuutta.

+4 — -4 nakyy naytolla lahteen
aanenvoimakkuuden liséantyessa tai
véhentyessé.

Léhteet asetetaan samaan lahteen
tasosdadon adnenvoimakkuuteen
automaattisesti.

* CD, ROM, DivX, S-DVD ja M-DVD
¢ EXT-1ja EXT-2

¢ AV-1ja AV-2
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DVD/DixX-soittimen asetus

Saada DVD/DivX-soittimen asetukset.

DVD/DivX-asetuksen saadot

DYD/DivX Setup

Assist Multi
Subtitle Angle
Off, On 168

Language TV Aspect | Parental

DivX YOD Subtitle
File

0ff. On

Auto Play

)

(1) DVD/DivX-asetusvalikon naytto

1 Toista levya, joka sisaltaa DVD-videon tai
DivX:n.

2 Avaa AV MENU painamalla MENU-
painiketta.

3 Kosketa “Function”.
4 Kosketa “DVD/DivX Setup”.
5 Kosketa haluamaasi toimintoa.

Kielen asetus

Voit asettaa haluamasi tekstityskielen, danikielen
ja valikkokielen. Jos valittu kieli on tallennettu

levylle, tekstitys, aanet ja valikko ovat silla kielella.

1 Kosketa “Language” ja sitten “Subtitle
Language”, “Audio Language” tai “Menu
Language”.

Kukin kielivalikko naytetéan ja asetettu kieli on
korostettuna.

2 Kosketa haluamaasi kielta.

Kun valitset “Others”, esille tulee kielikoodin

syottoruutu. Systé haluamasi kielen

nelinumeroinen koodi ja kosketa kohtaa

“Enter”.

2 “DVD:n kielikooditaulukko” = Sivu 119

3 Jos valittua kielta ei ole tallennettu levylle,
kuuluu ja naytetdan levylla méaaritetty
oletuskieli.

3 Voit vaihtaa tekstityskielta ja aanikieltéa
myos koskettamalla kohtaa “S.Title" tai
“Audio” toiston aikana.
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2 "Tekstityskielen muuttaminen toiston
aikana (Moni-tekstitys)” = Sivu 75

> Aanikielen vaihto toiston aikana (moni-

aani) = Sivu 75

0 Vaikka kaytat “S.Title" tai “Audio”
tekstityskielen tai &anikielen vaihtoon, silla
ei ole vaikutusta asetuksiin tassa.

Aputekstityksen kytkeminen
paalle tai pois paalta

Aputekstit tarjoavat palveluja kuulovammaisille.
Ne nékyvat kuitenkin vain jos ne on tallennettu
DVD:lle.

Voit kytke& aputekstit paalle/pois paalta
halutessasi.

1 Kosketa “Assist Subtitle”.
Koskettamalla nédppainta “Assist Subtitle”
vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valill&.

Kulmakuvakkeen asetus

Voit asettaa kuvakulmakuvakkeen ilmestyméaan
néaytolle kohdissa, joissa kuvakulmaa voidaan
vaihtaa.

1 Kosketa “Multi Angle”.
Koskettamalla néppainta “Multi Angle”
vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valill&.

Kuvasuhteen asetus

Néayttoja on kahden mallisia. Laajakuvassa on
leveyden suhde korkeuteen (TV-kuvasuhde) 16:9,
kun se tavallisessa naytdssa on 4:3. Valitse oikea
TV-kuvasuhde REAR OUT (VIDEO OUT) -
littimeen liitetylle naytolle.

O Kun kaytat tavallista nayttéa, valitse joko
Letter Box tai Panscan. Vaihtoehdon 16:9
valinta voi aiheuttaa luonnottoman kuvan.

O Jos valitset TV-kuvasuhteen,
navigointijarjestelman naytté muuttuu
samaan kuvasuhteeseen.

1 Kosketa “TV Aspect”.

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “TV Aspect’,

asetukset vaihtuvat seuraavasti:

* 16:9 — Laajakuva (16:9) nakyy oikein
(alkuasetus)

¢ Letter Box — Kuvassa on mustat reunat
ruudun yla- ja alaosassa

ﬁ-%

* Panscan - Kuva on leikattu ruudun
oikeassa ja vasemmassa reunassa
O Kun toistat levya joka ei méaaritéa Panscan-
kuvaa, toisto tapahtuu Letter Box
-kuvassa, vaikka valitsisit Panscan-
asetuksen. Tarkasta onko levyn
pakkauksessa m merkki. (Katso
“DVD-levyn merkintdjen merkitys” sivulla
15.)
O Joissakin levyissé kuvasuhteen
muuttaminen ei ole mahdollista. Katso
lisétietoja levyn ohjeista.

Lapsilukon asettaminen

Joissakin DVD-video-levyissé voit kéayttéaa
lapsilukkoa joka estaa vakivaltaisten ja aikuisille
tarkoitettujen kohtauksien katsomisen.
Lapsilukon taso voidaan asettaa vaiheissa.

O Kun asetat lapsilukon tason ja sen jéalkeen
toistat levyd, voi naytolle tulla koodinumeron
syotto ilmaisin. Talloin toisto alkaa kun oikea
koodinumero on syotetty.

Koodinumeron ja tason asettaminen
Kun ensimmaista kertaa kaytat tata toimintoa,
sy6téa koodinumero. Jos et rekisterdi
koodinumeroa, ei lapsilukko toimi.

1 Kosketa “Parental”.
2 Kosketa “Parental”.

3 Kosketa nappaimia 0 - 9 syottadksesi
nelinumeroisen koodin.

4 Kun syotettava luku nakyy, kosketa
“Enter”.
Koodinumero on tallennettu ja voit nyt asettaa
tason.

111
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AV-lahteen asetusten mukauttaminen
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5 Kosketa mita tahansa nappaimista 1-8
valitaksesi tason.
Lapsilukon taso on asetettu.
* Level 8 — Koko levyn toisto on mahdollista
(alkuasetus)
* Level 7 - Level 2 - Lapsille tarkoitettujen
tai sopivien levyjen toisto on mahdollista
* Level 1-Vain lapsille tarkoitettujen levyjen
toisto on mahdollista
O Jos haluat muuttaa lapsilukon tasoa, anna
koodinumero, joka tallennettiin vaiheessa
2.

O Suosittelemme etta sailytat koodinumeron.

O Lapsilukon taso tallentuu levylle. Voit
vahvistaa sen levyn pakkauksesta, ohjeista
tai itse levylté. Levyilla, jotka eivat sisalla
tallennettua lapsilukkoa, ei tata toimintoa
voida kayttaa.

3 Joillakin levyilla lapsilukko ohittaa tietyt
kohtaukset jonka jélkeen normaali toisto
jatkuu. Katso lisatietoja levyn ohjeista.

O Jos unohdat koodinumeron, kosketa
kohtaa “Clear” 10 kertaa vaiheen 2
ruudulla. Tallennettu koodinumero
peruutetaan ja voit tallentaa uuden.

DivX® VOD -rekisterdintikoodin
naytto

DivX VOD -siséltoa (video on demand —
tilausvideo) voidaan soittaa talla
navigointijarjestelmalla vasta kun laite on
rekisterdity DivX VOD -siséllon toimittajalla. Tamé
tehdaén luomalla DivX VOD -rekisteréintikoodi,
joka esitetédan toimittajalle.

1 Kosketa “DivX VOD”.
8-numeroinen rekisterdintikoodi tulee
nakyviin.
O Merkitse koodi muistiin, silla sité tarvitaan
rekisteroitdessa DivX VOD -toimittajalle.

Automaattitoiston asetus

Kun DVD-valikon siséltava DVD-levy laitetaan
laitteeseen, laite peruuttaa DVD-valikon
automaattisesti ja kdynnistéaa toiston
ensimmaisen nimikkeen ensimmaisesta luvusta.

O Téama toiminto on kaytettavissa DVD-
videolevylla.

112

O Jotkin DVD-levyt eivat ehkéa toimi kunnolla. Jos
téma toiminto ei toimi oikein, poista se
kaytosté ja kaynnista toisto.

1 Kosketa “Auto Play”.
Koskettamalla nappéinta “Auto Play” vaihdat
asetuksen “On” ja "Off" valilla.
O Kun automaattitoisto on kéaytéssa, DVD-
levyn uusintasoittoa ei voida kayttaa.
2 Katso tietoa DVD-levyn uusintasoitosta =
Sivu 73

Tekstitystiedoston asettaminen

Voit valita, naytetéanko ulkoinen DivX-tekstitys vai

ei.

O DivX-tekstitys naytetdan myos silloin, kun On
on valittu, jos ulkoisia DivX-tekstitystiedostoja
eiole.

2 "DivX-tekstitystiedostot” = Sivu 145

1 Kosketa “Subtitle File”.

Koskettamalla néppéainta “Subtitle File”

vaihdat asetuksen “On" ja "Off" valill&.

3 Yhdelle riville mahtuu korkeintaan 42
merkkia. Jos kaytetddn enemman kuin 42
merkkid, rivi katkeaa ja merkit nakyvat
seuraavalla rivilla.

O Ruudulla voidaan nayttaa korkeintaan 126
merkkia. Jos kéytetédn enemman kuin 126
merkki&, ylimaaraiset merkit eivat nay.

O DivX tekstitys nakyy, kun tekstitystiedoston
asetus on paélla, vaikka vastaavaa
tekstitystiedostoa ei ole olemassa.

O Korkeintaan kolme rivia voidaan nayttéa
samanaikaisesti.
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Alkuasetukset

Alkuasetusten saato

[ L

Rear SP PIN Edit

FM Step Auto PI Mute Input
/Guide

100kHz Off. Mute.

Q)

Alkuasetuksissa voit suorittaa
navigointijarjestelman eri asetusten alkusaadot.

(1) Toimintonaytto

1 Kytke lahde pois kaytosta koskettamalla
AV-lahdenaytélla “OFF”.
2 "AV-lahteen valinta” = Sivu 28

2 Avaa AV MENU painamalla MENU-
painiketta.

3 Kosketa “Initial”.

FM-viritysaskeleen asettaminen

Normaalisti haussa kéytetty FM-viritysaskel on 50
kHz. Kun AF tai TA on kaytossa, viritysaskeleeksi
vaihtuu automaattisesti 100 kHz. Saattaa olla
suositeltavaa asettaa viritysaskeleeksi 50 kHz,
kun AF on valittu.

1 Kosketa kohtaa “FM Step” Initial-
valikossa.
Aina koskettaessasi “FM Step” -painiketta
FM-viritysaskeleeksi vaihtuu 50 kHz tai 100
kHz, kun AF tai TA on kéaytossa.
3 Viritysaskel pysyy 50 kHz:n asetuksessa
kasivirityksen aikana.

Automaattisen Pl-haun kaytto

Laite voi hakea automaattisesti eri asemia jotka
|ahettéavat samaa ohjelmaa, myos esiasetuksien
haun aikana.

1 Kosketa kohtaa “Auto PI” Initial-
valikossa.
Koskettamalla néppéainta “Auto PI" vaihdat
asetuksen “On" ja "Off" valilla.

ﬁ-%

Takalahdon ja subwoofer-
saatimen asettaminen

Taman tuotteen takalahtoa (takakaiuttimien
johtimien l&hto ja RCA-takalaht) voidaan kayttéa
koko &énialueen kaiuttimen (Rear SP Full) tai
subwooferin (Rear SP Sub. W) liitantaan. Jos
kytket takakaiuttimen asetukseksi Rear SP Sub.
W, voit liittda takakaiuttimen johdon suoraan
subwooferiin ilman lisdvahvistinta.

Alunperin navigointijarjestelma on asetettu koko
aanialueen takakaiuttimen liitantaan (Rear SP
Full). Kun takal&hto on liitetty tadyden alueen
kaiuttimiin (kun Rear SP Full on valittu), voit
littdéa RCA Subwoofer -lahddn subwooferiin.
Siina tapauksessa voit valita joko subwoofer-
saatimen (alipaéastosuodin, vaihe)
siséanrakennetun Preout Sub. W -toiminnon tai
ulkoisen Preout Full -laitteen.

1 Kosketa kohtaa “Rear SP” Initial-
valikossa.

2 Kosketa “Rear SP” valitaksesi
takalahdon asetuksen.
Ellei subwooferia ole liitetty takalahtoon,
valitse Full.
Kun subwoofer on liitetty takaldhtoon, valitse
Sub. W.
O Kun takalahdon asetus Sub. W, et voi

vaihtaa subwoofer-saadinta.

3 Kosketa “Preout” kytkeaksesi
subwoofer-lahdoén tai suodattamattoman
lahdon.

O Vaikka muutat tata asetusta, lahtoéa ei ole,
jollet valitse “Non Fading" tai “Sub
Woofer’ -asetukseksi Sound-valikossa
‘On”.

2 “Suodattamattoman lahdon kaytto” —
Sivu 109

2 “Subwoofer-ldhdon kaytté” = Sivu 109

O Jos muutat subwoofer-sdadinta (Rear
SP), subwoofer-1ahto ja (Sub Woofer)
suodattamaton 14ht6 (Non Fading)
Sound-valikossa palautuvat
tehdasasetuksiin.

O Seka takakaiuttimen johdon 1ahto etta
RCA-takalahto kytketaan tasséa
asetuksessa samanaikaisesti.
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AV-lahteen asetusten mukauttaminen

PIN-koodin muokkaaminen

Voit muokata PIN-koodia. Kéyté tata toimintoa,
kun haluat muuttaa PIN-koodia
oletusasetuksesta.

1 Kosketa kohtaa “PIN Edit” valikossa
Initial.

2 Anna uusi PIN-koodi koskettamalla
numeronappainta.

Bluetooth-laitteen (BD) osoite
PIN-koodi

MENU
PIN Edit

0:A9
SYS : SO50BC04 B

T BDBC

Bluetooth-moduulin versio
Jarjestelman (mikroprosessorin) versio

3 Vahvista uusi PIN-koodi koskettamalla
“Enter”.
O PIN-koodin oletusasetus on 0000.

Puhelunaikaisen mykistyksen/
vaimennuksen kytkeminen

Aani laitteesta mykistyy, vaimenee tai sekoittuu

automaattisesti seuraavissa tapauksissa:

¢ Kun puhelu vastaanotetaan tai soitetaan
matkapuhelimesta joka on liitetty
navigointijarjestelméaan.

¢ Kun annetaan aéniohjeita.

3 Aanen mykistys-/vaimennustoiminto ei toimi,
kun kaytetédan langattoman Bluetooth-
tekniikan kautta navigointijarjestelméaan
kytkettyd matkapuhelinta.

1 Kosketa kohtaa “Mute Input/Guide”

Initial-valikossa.

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “Mute Input/

Guide”, asetukset vaihtuvat seuraavasti:

* Mute — Mykistys

* ATT - Vaimennus

» Normal — Aadnenvoimakkuus ei muutu

O Toiminta palaa normaaliksi, kun
puhelinyhteys (mykistyssignaali keltaisella/
mustalla johtimella) paattyy tai
navigointiohjaus loppuu.

114

3 Edes silloin kun vastaanotat puhelun,
navigointidédniohjausta ei voi vaimentaa tai
mykistaa. Navigointidaniohjauksen
danenvoimakkuuden sdatoon kaytetaan
Volume.

Muut toiminnot

Takanayton videon valinta

Voit valita takanéaytolle joko saman kuvan kuin
etunaytolle tai jonkin toisen l&éhteen.

O Navigointijarjestelma valitsee automaattisesti
kunkin videon varijarjestelméan (NTSC, PAL) ja
nayttaa videon takanaytolla. Jotta erityyppiset
videot nakyisivat takanaytdssa oikein,
suosittelemme kayttaméaan takanayttoa, jossa
on vérijarjestelméan automaattisesti valitseva
toiminto (esim. AVD-W1100V).

1 Vaihda AV-toimintoruutuun painamalla
AV-painiketta.

2 Paina MENU -painiketta ja kosketa sitten
“REAR SCREEN".

- .
/s’nund .“m » Sys!errz EE.?J

REAR
SCREEN
us BT-TEL |BT-AUDIO |~ M-CD M-DVD Mirror.

AV-1 A¥-2 EXT-1 EXT-2 OFF

Joka kerta, kun kosketat kohtaa “REAR

SCREEN", asetukset vaihtuvat seuraavasti.

* Mirror — Navigointilaitteen etunéayton video
naytetéan myos takanéaytolla

* DVD - DVD-levyjen kuva ja &ani lahetetaan
takanaytolla

¢ AV1- AV-1:n kuva ja aani lahetetaan
takanaytolla

¢ AV2 - AV-2:n kuva ja aani lahetetaan
takanaytolla

O Kun Mirror on valittu, takanayttoa

koskevat seuraavat rajoitukset.

— Kun karttanaytolla valitaan “Rear View",

nayttoon ei tule mitaan.

— Kaikkia &ania ei voida lahettéa takanaytolla.

— Takanaytolla naytettavat karttaruudun

navigointikuvat eroavat NTSC-muotoisista

kuvista. Siksi niiden laatu on heikompi kuin

etunaytolla naytettavien kuvien.
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O Kun DVD on valittu, takanayttéé koskevat
seuraavat rajoitukset.

— Kun sisdanrakennettuun DVD-asemaan

laitetaan CD- tai MP3-levy, mitdén ei laheteta.

3 Kun AV1/AV2 on valittu, takanayttoa
koskevat seuraavat rajoitukset.

— Videokuvaa ja aanta lahetetdan vain, kun

AV-1/AV-2:ssa on seké kuva etta aani.

— Videokuvaa ja aanta lahetetdan vain, kun

asetus “AV1 Input’ / “AV2 Input’ on oikea.

Asetussaadot

AV1 Input AVZ Input Camera Antenna Witle Mode
Control
Off Off Power. Full

VAdjust | Screen Off Mumi Screen
Color Color
Blue Blue

1)

(1) Jarjestelméavalikon naytto
> System-valikon nayttdminen = Sivu 69

Videotulon asetus
Voit muuttaa asetusta liitetyn osan mukaisesti.

O Katso videota liitetystd komponentista
valitsemalla “Video-lahteeksi AV-1 tai AV-2,

1 Kosketa kohtaa “AV1 Input” tai “AV2

Input” valikossa System.

Joka kerta, kun kosketat “AV1 Input” tai “AV2

Input”, asetukset vaihtuvat seuraavasti:

AV1 Input:

* Off - Videolaitetta ei ole liitetty

¢ Video - Ulkoinen videolaite

* EXT - RCA-videokaapelilla yhdistetty
ulkoinen Pioneer-yksikko

* M-DVD - IP-BUS-kaapelilla yhdistetty DVD-

soitin tai moni-DVD-soitin
O Kun laitteeseen on IP-BUS-kaapelilla ja
RCA-videokaapelilla yhdistetty DVD-soitin
tai moni-DVD-soitin, valitse “M-DVD”. Kun
AV-lahde on “M-DVD", DVD-soittimen tai
moni-DVD-soittimen videokuva voidaan
nayttaa.

AV2 Input:
* Off — Videolaitetta ei ole liitetty
* Video - Ulkoinen videolaite

e
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O Kun ulkoinen Pioneer-yksikko on liitetty IP-

BUS -kaapelilla, valitse EXT. Kun
aaniléhde on EXT, voidaan ulkoisen
Pioneer-yksikon “videokuvaa” nayttéa.

O Kaytéa AV2 Input, kun ulkopuolinen
videokomponentti litetéan CR-RM10:11a
(myydaéan erikseen).

Peruutuskameran asetukset

Kaytettavissé ovat seuraavat kaksi toimintoa.
Peruutuskameratoimintoon tarvitaan erikseen

myytava peruutuskamera (esim. ND-BC2). (Kysy

lisétietoja jalleenmyyjélta.)

Peruutuskamera
Navigointijarjestelméssé on toiminto, joka

vaihtaa automaattisesti autoon asennetun

peruutuskameran téyskokoisen kuvan nayttéon.

Kun vaihdetanko on REVERSE (R) -asennossa,
kuva siirtyy automaattisesti tayskokoiseen
peruutuskameran kuvaan.

Peruutustilan kamera
Rear View voidaan nayttaé aina (esim.

seurattaessa peravaunua, jne.) jaetulla ruudulla,
jossa karttatiedot nakyvét osittain. Ota huomioon,
etté téassé asetuksessa kameran kuvaa ei soviteta

ruutuun ja ettd osa kameran lahettamasta
kuvasta ei nay naytolla.
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* Pioneer suosittelee sellaisen kameran
kayttoa, joka lahettaa kaanteista kuvaa.
Muuten ruudun kuva voi ndkya
kaanteisena.

Varmista valittdmasti, muuttuko nayttod
peruutuskameran kuvaan, kun vaihdetanko
siirretdan REVERSE (R) -asentoon.

* Kun koko nayttd vaihtuu peruutuskameran
kuvaan normaalissa ajossa, muuta toiseen
asetukseen.

O Aluksi asetuksena on Off.

uaujwelneyNW udlsSn}ase usdye|-AY
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AV-lahteen asetusten mukauttaminen

1 Kosketa kohtaa “Camera” System-
valikossa.

2 Aloita peruutuskameran asetus
koskettamalla “Camera”.
Koskettamalla nappéainté “Camera’ vaihdat
asetuksen “On” ja "Off” valilla.
O Jollei tamé asetus ole “On”, et voi vaihtaa
takanakymaan.

3 Kosketa “Polarity” valitaksesi haluamasi
napaisuusasetuksen.

Jokainen kerta, kun kosketat ndppainta

“Polarity”, vaihtaa seuraavien napaisuuksien

valilla:

* Battery — Kun liitetyn johdon napaisuus on
positiivinen vaihteenvalitsimen ollessa
REVERSE (R) -asennossa

* GND - Kun liitetyn johdon napaisuus on
negatiivinen vaihteenvalitsimen ollessa
REVERSE (R) -asennossa

Automaattisen antennin
asetuksen kytkeminen

Jos navigointijarjestelman sininen johto on liitetty

auton automaattiseen antenniin, valitse yksi

seuraavista asetuksista.

¢ Radio — Antenni nousee vain radiolahdetta
varten. Antenni laskee alas siirryttdessa
johonkin toiseen lahteeseen.

* Power — Antenni nousee, kun virtalukko
kytketaan paélle. Antenni laskee alas, kun
virtalukko kytketédan pois paalta.

1 Kosketa kohtaa “Antenna Control”

System-valikossa.

Koskettamalla nappéinté “Antenna Control”

vaihdat asetuksen “Radio” ja “Power” valilla.

O Riippumatta siitg, valitaanko “Radio” tai
“Power”, virtalukon kd&antaminen pois
paaltéa laskee antennin automaattisesti
alas.

116

Valaistuksen varin valinta

Valaistuksen vériksi voidaan valita Blue tai Red.

1 Kosketa kohtaa “Illumi Color” System-
valikossa.

2 Kosketa haluttua varia.
Kuvaruudun varin valinta
Kuvaruutuun voidaan valita yksi viidestéa véaristéa.

1 Kosketa kohtaa “Screen Color” System-
valikossa.

2 Kosketa haluttua varia.
* White/Blue/Yellow/Red/Green

Laajakuvatilan muuttaminen

* Turvallisuussyista et voi kayttaa kaikkia
perustoimintoja ajoneuvon ollessa
liikkeessa. Ottaaksesi toiminnot kayttoon
pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja
kytke kasijarru (lisatietoja on kohdassa
Kasijarrulukko sivulla 11).

1 valitse haluttu asetus koskettamalla
System-valikossa “Wide Mode”.
Voit vaihtaa seuraavien asetusten valilla
koskettamalla toistuvasti “Wide Mode":
Full (taysi) — Just (sovitettu) — Cinema
(elokuva) — Zoom (zoomaus) — Normal
(normaali)

Full (taysi)

4:3-kuva suurentuu vain vaakatasossa jolloin voit
nauttia 4:3-TV-kuvasta (normaali kuva) ilman
héavikkia.

Just (sovitettu)
Kuva laajenee hieman keskelté ja suurennus

suurenee vaakatasossa paihin, jolloin voit nauttia
4:3-kuvasta laajakuva-televisiostakin.

ﬁ-}
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Cinema (elokuva)
Kuva on suurennettu samassa suhteessa kuin

Just vaakasuunnassa ja Zoom- ja Full-kokojen
véaliltéa pystysuunnassa; ihanteellinen
elokuvakokoon (laajakulma), jossa kuvatekstit
jaavat ulkopuolelle.

Zoom (zoomaus)
4.3 suurenee saman verran niin vaaka- kuin

pystytasossa, sopii erinomaisesti laajakuvaan.

Normal (normaali)
4:3-kuva nakyy todellisena, poikkeamia ei ole

koska suhteet ovat samat kuin normaalissa
kuvassa.

O Eri asetukset voidaan tallentaa jokaiselle
videolahteelle.

O Kun videota katsotaan laajakuvatilassa, joka
ei vastaa alkuperaista kuvasuhdetta, voi se
nakyé erilaisena.

O Muista ettd tdman jarjestelman kaytto
kaupalliseen tai julkiseen kayttéon voi olla
tekijaoikeussuojan vastaista.

O Video voi olla rakeinen kun katsotaan
Cinema- tai Zoom-tiloissa.

O Navigointikartta ja peruutuskameran kuva
ovat aina Full-tilassa.

Kuvasaatojen kaytto

* Turvallisuussyista et voi kayttaa kaikkia
perustoimintoja ajoneuvon ollessa
liikkeessa. Ottaaksesi toiminnot kaytt66n

pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja

kytke kasijarru (lisatietoja on kohdassa
Kasijarrulukko sivulla 11).

1 Kosketa kohtaa “V.Adjust” System-
valikossa.

2 valitse kohde, jota haluat saataa.

* Camera - Siirry peruutuskameran kuvan
saatoon

* Source - Siirry AV-lahderuudun
kuvansaatonayttoon

e Map - Siirry karttaruudun
kuvansaatonayttoon

O Kun nayttd on jo ruudulla, nakyviin tulee
siita kertova viesti.

Picture Adjustment

* Brightness
* Contrast
Color
Hue

% Dimmer

Camera

Brightness — S&ada mustan voimakkuutta
Contrast — Sa&dé kontrastia

Color — S&ada varikyllaisyyttéa

Hue — Sa&da variséavya (punainen tai vihrea
voimistuu)

Dimmer — S&ada nayton kirkkautta

O Brightness-, Contrast- ja Dimmer-

saadot tallentuvat erikseen ilman ajovaloja

(paivaajo) ja ajovalojen ollessa paalla
(ydajo). Namé kytkeytyvat automaattisesti
sen mukaan, ovatko ajovalot paéalla vai ei.

O Color- ja Hue-asetusta ei voida s&ataa
lahteelle ilman video- ja
navigointikarttanayttoa.

O Hue-asetusta ei voida saataa PAL-
videolahteille.

O Josvalitaan “Source”, lahteet ilman

videota ja léhteet videon kanssa tallentuvat

muistiin erikseen.
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O Joidenkin peruutuskameroiden kanssa
kuvan saataminen ei ehka ole mahdollista.

0O Sama asetus valitaan normaalille
taustakuvalle ja navigointikarttanaytolle.

O LCD-nayton ominaisuuksista johtuen et
ehké voi saataa nayttoa alhaisissa
lampétiloissa.

AV

3 Kosketa nappainta “+" tai “-"
saataaksesi valittua kohdetta.
Jokainen kerta, kun kosketat “+" tai “~", lisda
tai véhentaé valitun kohteen tasoa. +24 — -24
nakyy naytolla tason lisdantyessa tai
vahentyessa.
O Dimmer sdadetaan valilla +1 - +48.

4 Kosketa “ESC” palataksesi edelliseen
nayttéoon.

Taustavalon kytkeminen paaille/
pois
Kytkemalla LCD-kuvaruudun taustavalon pois

paaltd, voidaan ruudun nayttdé sammuttaa
kytkematta d4éniohjausta pois paalta.

1 Kosketa kohtaa “Screen Off” System-
valikossa.
Taustavalo sammuu ja kuvaruutu sammuu.
O Sytyta taustavalo koskettamalla néayttoa
uudelleen tai painamalla MAP-painiketta.
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AV-lahteen asetusten mukauttaminen
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DVD:n kielikooditaulukko

Kieli (koodi), syotettava koodi

Japani (ja), 1001
Englanti (en), 05614
Ranska (fr), 0618
Espanja (es), 0519
Saksa (de), 0405
Italia (it), 0920
Kiina (zh), 2608
Hollanti (nl), 1412
Portugali (pt), 1620
Ruotsi (sv), 1922
Venéja (ru), 1821
Korea (ko), 1115
Kreikka (el), 0612
Afar (aa), 0101
Abkhazia (ab), 0102

Afrikan-hollanti (af), 0106

Amharic (am), 0113
Arabia (ar), 0118
Assamese (as), 0119
Aymara (ay), 0125

Azerbaidzan (az), 0126

Bashkir (ba), 0201

Valkovenaja (be), 0205

Bulgaria (bg), 0207
Bihari (bh), 0208
Bislama (bi), 0209
Bengali (bn), 0214
Tiibetti (bo), 0215
Breton (br), 0218
Katalaani (ca), 0301
Korsikka (co), 0315
Tshekki (cs), 0319
Kymri (cy), 0325
Tanska (da), 0401
Bhutani (dz), 0426
Esperanto (eo), 0515
Viro (et), 0520
Baski (eu), 0621
Persia (fa), 0601
Suomi (fi), 0609
Fiji (), 0610
Faroese (fo), 0615
Friisi (fy), 0625

liri (ga), 0701
Skotti (gd), 0704
Galicia (gl), 0712

Kieli (koodi), syotettava koodi

Guarani (gn), 0714
Guijarati (gu), 0721
Hausa (ha), 0801
Hindi (hi), 0809
Kroatia (hr), 0818
Unkari (hu), 0821
Armenia (hy), 0825
Interlingua (ia), 0901
Interlingue (ie), 0905
Inupiak (ik), 0911
Indonesia (in), 0914
Islanti (is), 0919
Hebrea (iw), 0923
Jiddish (ji), 1009
Jaava (jw), 1023
Georgia (ka), 1101
Kazakki (kk), 1111
Gronlanti (kl), 1112
Kambodja (km), 1113
Kannada (kn), 1114
Kashmir (ks), 1119
Kurdi (ku), 1121
Kirgiisi (ky), 1125
Latina (la), 1201
Lingala (In), 1214
Laos (lo), 1215
Liettua (It), 1220
Latvia, latti (Iv), 1222
Malagasy (mg), 1307
Maori (mi), 1309
Makedonia (mk), 1311
Malayalam (ml), 1312
Mongolia (mn), 1314
Moldavia (mo), 1315
Marathi (mr), 1318
Malaiji (ms), 1319
Malta (mt), 1320
Burma (my), 1325
Nauru (na), 1401
Nepal (ne), 1405
Norja (no), 14156
Oksitaani (oc), 15603
Oromo (om), 1513
Oriya (or), 1518
Panjabi (pa), 1601
Puola (pl), 1612

Kieli (koodi), syotettava koodi
Pashto, Pushto (ps), 1619

Quechua (qu), 1721

Retoromaani (rm), 1813

Kirundi (rn), 1814
Romania (ro), 1815

Kinyarwanda (rw), 1823

Sanskrit (sa), 1901
Sindhi (sd), 1904
Sango (sg), 1907

Serbo-kroatia (sh), 1908

Shinghalese (si), 1909
Slovakki (sk), 1911
Slovenia (sl), 1912
Samoa (sm), 1913
Shona (sn), 1914
Somali (so), 1915
Albania (sq), 1917
Serbia (sr), 1918
Siswati (ss), 1919
Sesotho (st), 1920
Sundan (su), 1921
Swahili (sw), 1923
Tamil (ta), 2001
Telugu (te), 2005
Tajik (tg), 2007
Thai (th), 2008
Tigrinya (ti), 2009
Turkmen (tk), 2011
Tagalog (tl), 2012
Setswana (tn), 2014
Tongan (to), 20156
Turkki (tr), 2018
Tsonga (ts), 2019
Tatar (tt), 2020
Twi (tw), 2023
Ukraina (uk), 2111
Urdu (ur), 2118
Uzbekki (uz), 2126
Vietnam (vi), 2209
Volapu~k (vo), 2215
Wolof (wo), 2315
Xhosa (xh), 2408
Yoruba (yo), 2515
Zulu (zu), 2621
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Liite

Varkaudenestotoiminto

Navigointijarjestelmalle voidaan asettaa
salasana. Jos varmistusjohto katkaistaan tai
RESET-painiketta painetaan salasanan
asetuksen jalkeen, navigointijarjestelma kysyy
salasanaa seuraavan kaynnistyksen yhteydessa.
Jos sybtetty salasana on vaara, navigointi- ja AV-
toimintoja ei voida suorittaa.

Salasanan asettaminen

Aseta seka salasana etta vihjelauseke samalla
kertaa. Aseta vihjelausekkeeseen perustuva
salasana. Vihjelause muistuttaa salasanasta,
mikali unohdat sen.

1 Kun esilld on kartta, paina
MENU-painiketta.

2 Kosketa NAVI MENUssa “Settings”.
Kosketa “System Options”.

Kosketa Alue1, sen jalkeen Alue2 ja
kosketa sitten pitkaan Alue3.

Language KM Mile
Selection Setting
English Mile

Average

Backaround Read
Speed Picture from
Setting Disc

Nékyviin tulee salasanan asetusruutu.
5 Kosketa “Set password”.

6 valitse vihjelauseke.
O Néappaimen & tai § koskettaminen
vaihtaa luettelon seuraavaan tai edelliseen
sivuun.

7T Kosketa “OK".

Syota salasana, jonka haluta asettaa.
0 Salasanassa voi olla 5 — 16 merkkié.

ﬁ-%

9 Kosketa “OK”.

10vahvista asetus syottamalla salasana
uudelleen vaiheessa 7.

11Kosketa “OK”.

Salasana on asetettu.

Salasanan syo6tté

Salasanan syottoruutuun on syotettéva kaytdssa
oleva salasana. Jos vaara salasana syotetaan
kolme kertaa, navigointijarjestelmé lukkiutuu.

1 Syota salasana.

2 Kosketa “OK".
Salasanatilasta poistutaan.

Salasanan poisto
Kéytossé oleva salasana voidaan poistaa.

1 Kun esillaon kartta, paina
MENU-painiketta.

2 Kosketa NAVI MENUssa “Settings”.

3 Kosketa “System Options”.

=

Kosketa Alue1, sen jalkeen Alue2 ja
kosketa sitten pitkdaan Alue3.
Nékyviin tulee salasanan asetusruutu.

Kosketa “Clear password”.
Syota kaytossa oleva salasana.

Kosketa “OK”.

o ~N o O

Kosketa “Yes”.
Kaytossé oleva salasana poistetaan.

Jos salasanan unohtaa

Ota yhteys lahimpaan valtuutettuun Pioneer-
huoltoon.
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Ohjelman asennus

Ohjelma asennetaan navigointijérjestelmaan
sovelluslevyltéa.

Tama ei ole valttamatonta, jos myyja on jo
suorittanut asennuksen.

Ohjelmaa asennettaessa suoritetaan seuraavat
toimenpiteet. Kun kaikki asetukset ovat valmiit,
voit kayttéa navigointijarjestelméa.

NAVI/AV

1 Laita levy asemaan ajoneuvon ollessa
pysakoityna.

2 Valitse navigointijarjestelmassa
kaytettava kieli.

¥

3 Aseta aikaero.

1 Pyséakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan.
Jaté moottori kéyntiin ja varmista, etta
kasijarru on paalla.

2 Laita Pioneerin DVD-karttalevy
navigointijarjestelman levyn
syottéaukkoon.

Kun péivitetty ohjelma on 16ytynyt, ohjelman

asennus alkaa valittomasti.

O Ala tyonna levypesaan muuta kuin levyja.

O Jos levya ei voi tydontaa aukkoon kokonaan
tai jos laite ei tunnista levyd, tarkista, etté
levyn nimipuoli on yléspéin. Poista levy
painamalla EJECT-painiketta ja tarkista,
ettei levy ole vahingoittunut, ennen kuin
laitat sen uudelleen.

¢ Kun ohjelman asennus kaynnistyy, ala
katkaise virtaa alaka sammuta
navigointijarjestelmaa, ennen kuin
asennus on valmis ja esille tulee seuraava
Kartta-ruutu ja kulloinenkin sijainti.

3 Kosketa “Yes/Oui/Ja”.
Kun kaynnistét navigointijarjestelman
ensimmaista kertaa, néet vahvistusviestin,
jossa kysytaan, haluatko valita toisen kielen.

122
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Englanti on navigointijérjestelman oletuskieli.

Jos haluat, voit valita toisen kielen, kuten

seuraavassa naytetaan.

0 Sailyta englanti koskettamalla “No/Non/
Nein". Siirry sitten vaiheeseen 7.

O Jos haluat valita toisen kielen, kosketa
“Yes/Oui/Ja" ja jatka seuraavasta
vaiheesta.

Valitse kieli luettelosta.
Kosketa kielta, jota haluat kayttaa.

English

Frangais
Deutsch
Italiano
Nederlands

Espafiol

O Tassa valittu kieli vaikuttaa vain
navigointitoimintoihin (esim. maaranpéaéan
haku jne.).

> Kielen vaihtaminen = Sivu 64

Ohjelman asennus alkaa valitsemallasi

kielella.

The program is heing updated.
Do not turn power off.
Le programme est en train dtre mis 2 jour.
Néteignez pas.

Das Programm wird aktualisiert.
System nicht

Kun asennus on valmis, esille tulee

alkunaytto.

Kestéa jonkin aikaa ennen kuin navigointi on
valmis.
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5 Tarkista varoitusilmoituksen tiedot ja Kosketuspaneelin
kosketa “OK”. vastepaikkojen saato z
. . . g z
6 Aseta aikaero koskettamalla “+" tai “-". (kosketuspaneelln ka|IbI‘OII‘ItI) §
<
Jos tuntuu silta, etta ruudussa olevat
Time kosketusnappaimet eivat ole tarkalleen silla
o Z kohtaa, joka reagoi kosketukseen, voidaan
kosketuspaneelin vastepaikkoja saataa. On
Sumer Tene olemassa kaksi sadtomenetelmaa: 4 pisteen

saato, jossa kosketetaan ruudun neljaan
kulmaan, ja 16 pisteen saéato, jossa hienoséato

Aikaero suoritetaan koko ruudulla.
Esille tulee navigointijarjestelmén alunperin O Muista kayttaa sdaddssa mukana toimitettua
asetetun ajan (Keski-Euroopan aika) ja osoitinkynaé ja koskettaa ruutua varovasti. Jos
ajoneuvon nykyisen sijainnin ajan valinen ero. kosketuspaneelia painetaan liian kovaa, se voi
Saada aikaeroa tarvittaessa. Koskettamalla vaurioitua. Al kayta teravakarkista tyokalua,
“+" tai "=" voit muuttaa aikaeroa tunnin kuten kuulakéarkikyna tai mekaaninen kyna.
tarkkuudella. Aikaeroksi voidaan asettaa +3 — Muussa tapauksessa ruutu vahingoittuu.
-3 tuntia.

Osoitinkyna (toimitetaan

T Aseta tarvittaessa kesaaika. navigointijarjestelman mukana) E':
Keséaika on oletuksena pois kaytdsta.
Kosketa "Off" muuttaaksesi ajan kesaajan
mukaiseksi. Naytoksi kohdan Summer Time
alla vaihtuu “On’".
== 1 Siirry AV-toimintaruutuun painamalla
VOLUME-nuppia (tai AV-painiketta).

L ow we - [HE -

2 Siirry AV Source -ruutuun painamalla
MENU-painiketta.

Summer Time off

3 Pida MENU-painiketta painettuna

8 Paata asettaminen koskettamalla “Back”. vahintaan kaksi sekuntia.
Nakyviin tulee kosketuspaneelin 4 pisteen
saatoéruutu.
Time
o/m s - #02 -+ 4 Kosketa LCD-ruudun nurkkia osoittavia

nuolia osoitinkynalla pitkaan.
Punainen nuoli osoittaa jarjestyksen.

Surnmer Time on

Esille tulee ymparistosi kartta.

START : Press I\

Navigointijarjestelméan asetukset ovat nyt valmiit. EXIT : Press and hold MENV hutton
Luvussa 1 kuvataan navigointijarjestelman
perustoiminnot.

> Ajan muuttaminen mydhemmin = Sivu 66
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NAVI/AV

ﬁ-%

5 Paina MENU-painiketta.

Séaadetyt paikkatiedot tallentuvat.

O Ala sammuta moottoria saadettyja
paikkatietoja tallennettaessa.

0 Pa&ata 4 pisteen séatd painamalla MENU-
painiketta.

O Peruuta saato pitamalla MENU-painiketta
painettuna.

6 Paina MENU-painiketta.
Nakyviin tulee kosketuspaneelin 16 pisteen
saatoéruutu.

]

Kosketa kosketuspaneelin saatokynalla

varovasti ruudussa ndakyvan +-merkin

keskustaa.

Saadetyt paikkatiedot tallentuvat, kun kaikkia

merkkeja on kosketettu.

O Ala sammuta moottoria saadettyja
paikkatietoja tallennettaessa.

O Voit palata edelliseen saatopaikkaan
painamalla MENU-painiketta.

8 Pida MENU-painiketta painettuna.
S&ato on loppuun suoritettu.
O Ellei kosketuspaneelin sdatoéa voi suorittaa
kunnolla, ota yhteys paikalliseen Pioneer-
jalleenmyyjaan.

Muistinavigointitila

DVD-karttalevyn ollessa laitteessa voit tallentaa
levyn sisaltamat tiedot navigointijarjestelman
muistiin. Jos DVD-karttalevy poistetaan sen
jalkeen, kun tiedot on tallennettu, navigointi
suoritetaan kayttdmalla muistin siséltamié tietoja
(muistinavigointitila). Muistinavigointitilassa voit
soittaa musiikki-CD-levyéa tai DVD-videota
navigointijarjestelmélla navigoinnin aikana.
Toiminta vaihtuu automaattisesti
muistinavigointitilaan, kun DVD-karttalevy
poistetaan jarjestelmasta.

Navigointi
muistinavigointitilassa
Muistinavigointitilassa navigoinnissa kaytetaan
vain muistiin luettuja tietoja. Siksi jotkin
toiminnot ovat rajoitettuja verrattuna navigointiin
kayttamalla DVD-karttalevyéa (DVD-navigointitila).
Ne toimintopainikkeet, joita ei voi kéayttéa

124

muistinavigointitilassa, on merkitty vaalean

harmaalla. (Jos haluat kayttaa néita toimintoja,

aseta DVD-karttalevy uudelleen laitteeseen.)

Lisaksi voit joutua laittamaan DVD-karttalevyn

laitteeseen ja tallentamaan uusia tietoja muistiin

navigoinnin aikana esimerkiksi, kun maaréanpaa
on kaukana.

Muistinavigointitila kayttéa seuraavia

karttatietoja navigointiin.

Seuraavia kutsutaan yhteisesti muistitiedoiksi:

* Asetukset-valikon kohdassa “Map In
Memory” manuaalisesti ladatun muistialueen
tiedot (manuaalisesti ladattu muistialue)

* Reitin haun aikana automaattisesti ladatut
muistitiedot ymparoivéasta alueesta
(automaattisesti ladattu muistialue)

2 Muistialueen asettaminen = Sivu 66

Mika on manuaalisesti ladattu
muistialue?

Muistialue on kartan se alue, jonka kayttaja
vapaaehtoisesti lukee muistiin
muistinavigointitilaa varten. Normaali ohjaus on
kéytettavisséa, jos muistialue on tallennettu ja
ajetaan sen alueella.

Mika on automaattisesti ladattu

muistialue?

Tamé on se vydhyke reitin ympérilla kartalla, joka

ladataan muistiin automaattisesti reittia

laskettaessa. Kun reitin pituus on enintaan 120

km, tallennetaan noin 17,5 km levea vydhyke

reitin ympaérilta. Kun reitin pituus on yli 120 km,

tallennetaan noin 10,6 km leve& vydhyke reitin

ymparilta.

Néamé tiedot lahetetdén muistiin, kun asetat

reitin. Kun luodaan uusi reitti, tallennetut tiedot

poistetaan muistista.

Muistiin luettuja tietoja ei poisteta, vaikka

ajoneuvon moottori sammutetaan.

Muistiin tallennettu alue voidaan poistaa

seuraavissa tilanteissa:

* Navigointijarjestelmén tai ajoneuvon akun
keltainen johdin irrotetaan.

* RESET-painiketta painetaan.

* Navigointiohjelmisto péaivitetaan.

» Jérjestelman kieli vaihdetaan.

ﬁ-%
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Navigoinnin kaytto Pikavalikko
muistinavigointitilassa % : Vicinity Search - z
v Kéaytté mahdollista 49 : Volume Setting _ <
At Kaytts rajoitettua T : Whole Route Overview 7 P
— : Kayttd mahdotonta § : Overlay POI _
NAVI MENU &z: Address Book -
Destination-valikko < : Route Options A
Address Search _ ¢ : Edit Current Route -
Return Home _ /&, Traffic On Route -
Go to - *: Tuotenumeroa ei nayteta Service Info Screen
POI Search — -ruudulla.
Vicinity Search - . . . e e e seds
Address Book - Tietoja muistinavigointitilan
Destination History - kuvakkeesta
Motorway Search - Kun reittiohjaus alkaa, reittitiedot DVD-
Postal Code Search - karttalevysta luetaan navigointijarjestelman
Cancel Route v muistiin. Muistinavigointitilan tila iimenee
Traffic/Info-valikko seuraavista kuvakkeista karttaruudun oikeassa
All Traffic - alakulmassa.
Traffic On Route - (Valkkyy vinreana): Tietoja luetaan E
Overlay POI - (Palaa vihreéna): Navigointi ®
Traffic Settings v/ muistinavigointitilassa
Manual Station Search v & (Punainen vilkkuu): Navigointi
Route Options-valikko muistinavigointitilassa, mutta ohjauksen matkaa
Edit Current Route — on jaljella enintéan 20 km.
View Current Route A O Siella missa navigointiohjaus on mahdotonta,
Recalculate - ikoni palaa punaisena. Laita DVD-karttalevy
Route No. v siiné tapauksessa laitteeseen uudelleen.
Route Condition v Kun [ katoaa néytolta, muistinavigointitila on
Avoid Motorway v valmis. DVD-karttalevy voidaan nyt poistaa.
Avoid Ferry v )
Avoid Toll Road 7 0 Jos haluat p0|s‘Faa D\/‘D-ka‘dtg\ev‘y‘n ‘
Areas to Avoid — valmlste\|e§§asw muw;tmavwgomtwtw\ga, paina
_ _ EJECT-painiketta yli 2 sekunnin ajan. Kun
Settings-valikko DVD-karttalevy poistetaan, tietoja ei voida
Volume _ ’ enééa lukea ja muistinavigointitilan valmistelu
System Options I peruutetaan sen mukaisesti. (Koska
Short-Cut Selection v muistinavigointilassa kaytettavien
Map Display Options v karttatietojen lukemista ei viety loppuun,
Defined Locations - kartan mittakaava voi vaihtua suuremmaksi.
Demo Mode - Tassa tapauksessa reittiohjaus jatkuu jo
Time v tallennettuun sijaintiin asti.)
Modify Current Location i Muistinavigointitilassa kayttajalle iimoitetaan
Hardware Info _ - kolmessa tapauksessa: kun etéisyys
Restore Factory Settings Y muistialueen reunaan on 20 km, 10 km ja 5 km.
Pikavalikko Muistinavigointitilan valmistelu on uusittava, jos
4y: Destination _ auto siirtyy tallentamattomalle alueelle ja palaa
<2: Change Route A sitten levylle tallennetulle alueelle.
& Registration 7 (Muistinavigointitilan valmistelu alkaa kohdasta,
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jossa auto palaa takaisin levylle tallennetulle
alueelle.)

Tarkeita rajoituksia
muistinavigointitilassa

* Mittakaavaa ei voida vapaasti zoomata.

¢ Jos reitti on laskettu maéaranpaahan
muistinavigointitilassa, DVD-karttalevyn
laittaminen asemaan kaynnistaa
automaattisesti toisen reitin laskemisen. (Tata
uudelleenlaskentaa ei voi peruuttaa. Jos reitin
laskenta jostain syystéd epéonnistuu, esille
tulee viesti, jossa kehotetaan joko laskemaan
reitti uudelleen (Reroute) tai poistamaan
nykyinen reitti (Delete route). Aja tdssa
tapauksessa jonkin aikaa ennen kuin kosketat
kohtaa Reroute tai Delete route ja aseta sitten
maéaaranpaa uudelleen.)

Joissakin tapauksissa et ehka pysty
nayttdmaan karttanayttotilaa DVD-
navigointitilassa. Ellei karttanayttétilaa
muuteta muistinavigointitilan aikana, nayttd
palaa DVD-navigointitilassa kaytettyyn
karttanayttotilaan, kun DVD-karttalevy
asetetaan uudelleen.

Muistinavigointitilassa ei voi nayttaa
karttatietoja, jota ei voi lukea muistiin. Niinpa
karttaa nayttéa katkeavan kohdasta, josta sitéa
ei ole luettu muistiin. Tama yksinkertaisesti
nayttaa karttatietojen reunan eiké ole
virhetoiminto.

¢ Jos jatkat ajamista tai kartan vierittamista
kohtaan, jonka karttaa ei voida nayttaa,
mittakaava vaihtuu automaattisesti sellaiseen,
joka on mahdollista nayttéaa. Jos haluat jatkaa
ajamista tai kartan vierittamista mittakaavaa
muuttamatta, laita DVD-karttalevy
navigointijarjestelméaan.

* Etvoilaskea reittia uudelleen litkkenneruuhkien
tai suljettujen teiden véalttdmiseksi.

¢ Jos ajat jonkin aikaa reitin ulkopuolella, et ehka
voi enéé verrata ajoneuvon sijaintia karttaan.

* Jos poikkeat reitistd muistinavigointitilassa,
asetettu reitti lasketaan uudelleen, mutta vain
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takaisin alkuperaiselle muistialueen sisélla
lasketulle reitille.

* Vaikka risteyksesta naytetéan suurennettu
kartta, mitaéan erityistéd moottoritieliittymien
kuvitusta ei nayteta.

Varoituksia automaattisesta
reitin uudelleen laskennasta
muistinavigointitilassa

Automaattinen reitin uudelleen laskeminen
muistinavigointitilassa palauttaa kayttajan
alkuperaiselle reitille aina kun mahdollista.
Muistinavigointitilassa jatkuva reitilté
poikkeaminen voi johtaa johonkin seuraavista
seurauksista:
o Selvasti kiertava reitti
* Maksulliselta tielté poistuminen ja palaaminen
sille samaan paikkaan.
Jos ylla olevassa tapauksessa asetettu reitti
tuntuu sopimattomalta, laita DVD-karttalevy
sisaan. DVD-karttalevyn laittaminen navigointiin
asettaa reitin automaattisesti uudelleen
olinpaikasta maaranpaahan.

TMC-kuvake
muistinavigointitilassa

e TMC:hen liittyvia tietoja voidaan tallentaa
muistiin vain yhden maan osalta. Niinp4, jos
tulee naytolle valtioiden rajaa
ylitettaessa, levy tulee laittaa asemaan, jotta
RDS-TMC-toiminto toimisi. Koskettamalla

voit tarkistaa liikennetietopisteet reiti

varrella. Et voi kuitenkaan suorittaa reitin
uudelleen laskentaa.

Kaytto muistialueen
ulkopuolella

Kun ajoneuvo poistuu muistiin tallennetulta

alueelta, toiminnot ovat rajoitettuja.

* Automaattinen reitin uudelleen laskeminen ei
toimi.

* Voit nayttaa kartan vain suuremmassa
mittakaavassa. Karttanayttoo siirtyy
automaattisesti 50 km:n (tai 100 km:n)
mittakaavaan.

» Sijainnin vertaaminen karttaan ei ole
mahdollista. Ajoneuvon sijainti kartalla voi siis
olla vaara.

ﬁ-}



% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 127 Tuesday, June 26,2007 2:52 PM

* Navigointiohjaus on kéytettévissa, vasta kun
saavutaan maaranpaahan. Muu ohjaus ei ole
mahdollista (kuten suuntanuolien naytto).

Voit peruuttaa nédma rajoitukset laittamalla DVD-

karttalevyn navigointijarjestelméaan.

Paikannustekniikka

Navigointijarjestelma mittaa nykyisen sijaintisi
tarkasti yhdistamalla GPS-paikannuksen ja
laskelmasuunnistuksen.

Paikannus GPS:n avulla

Maailmanlaajuinen
satelliittipaikannusjarjestelmé (GPS) kayttaa
maata kiertévien satelliittien verkostoa. Jokainen
satelliitti, joka kiertda maata 21 000 km:n
korkeudessa, lahettéa jatkuvasti radiosignaaleja
antaen aika- ja sijaintitietoja. Tama tarkoittaa ettéa
signaalit vahintééan kolmesta satelliitista voidaan
vastaanottaa kaikilla avoimilla paikoilla maan
paalla.

GPS-tietojen tarkkuus riippuu vastaanoton
laadusta. Kun signaalit ovat voimakkaita ja
vastaanotto hyva, GPS voi maarittaa leveys- ja
pituusasteen seka korkeuden tarkkaa
paikannusta varten kolmiulotteisesti. Mutta jos
signaali on heikko, vain kaksi ulottuvuutta, leveys-
ja pituusaste voidaan saavuttaa ja
paikannusvirhe on hieman suurempi.

~/
// A S AV |
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Paikannus
laskelmasuunnistuksella

Navigointijarjestelman 3D-hybriditunnistin laskee
myd6s sijaintisi. Olinpaikka mitataan

ﬁ-%
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tunnistamalla ajoetéisyys nopeuspulssilla,

k&antymissuunta gyroanturilla ja tien kaltevuus
G-tunnistimella.

AY/INYN

3D-hybriditunnistin voi myés laskea
korkeusmuutokset ja korjata mutkikkailla tai
méakisilla teill&d ajamisesta aiheutuvat poikkeamat
ajetussa matkassa. Navigointijarjestelma
tunnistaa myos ajo-olosuhteet ja tallentaa tiedot
muistiin. Nain ollen paikannus tarkentuu sita
mukaan, kun ajaa enemméan.

Paikannustapa muuttuu seuraavasti riippuen
siité, havaitaanko ajoneuvon nopeusykaysta vai
ei:

3D-hybriditila
Aktivoituu kun nopeussykays havaitaan. Tien
kaltevuudet voidaan havaita.

Yksinkertainen hybriditila
Kun nopeussykaystéa ei havaita, suoritetaan

paikannus téssa tilassa. Vain vaakatason liike
havaitaan, joten paikannus on hieman
epatarkempi. Myos, jos GPS-paikannus ei ole
kaytossé, kun ajetaan esimerkiksi pitkdssa
tunnelissa, voi todellisen ja lasketun sijainnin
poikkeama kasvaa.

: .

O Nopeussykéaystiedot tulevat
nopeudentunnistuspiiristé.
Nopeudentunnistuspiirin paikka riippuu
ajoneuvomallista. Joissakin tapauksissa
siihen on mahdotonta luoda yhteyttd, ja silloin
on suositeltavaa kayttaa erikseen myytavaa
ND-PG1-nopeussykaysgeneraattoria.

Miten GPS ja
laskelmasuunnistus toimivat
yhdessa?

Maksimitarkkuuden vuoksi navigointijarjestlema
vertaa jatkuvasti GPS-tietoja 3D-
hybriditunnistimella laskettuun arvioituun
sijaintiin. Jos kaytettavissé kuitenkin on pitkan
aikaa tietoja vain 3D-hybriditunnistimesta,
paikannusvirheet kasvavat asteittain, kunnes
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arvioitu sijainti ei endé ole luotettava. Tasta syysta
johtuen, aina kun GPS-signaali on kaytettavissa,

verrataan niité 3D-hybriditunnistimen tietoihin ja
kaytetédan tarkkuuden parantamiseen.

Maksimitarkkuuden varmistamiseksi
laskelmasuunnistus oppii kokemuksesta.
Vertailemalla arvioitua sijaintia GPS-tietoihin se
korjaa eri virheita kuten renkaiden kulumisen ja
vierintéavastuksen aiheuttaman virheen. Ajaessasi
laskelmasuunnistus keréa tietoja asteittain, oppii
enemman ja sen arvioiman sijainnin tarkkuus
paranee. Niinpéa, kun olet ajanut jonkin matkaa,
voit olettaa sijaintisi kartalla osoittavan
vahemman virheita.

O Jos kaytat ketjuja renkaissa talviajossa tai
asennat vararenkaan, voivat virneet kasvaa
johtuen renkaiden eri lapimitasta. Jarjestelma
havaitsee, etta renkaiden lapimitta on
muuttunut ja korjaa arvon automaattisesti
etéisyyden laskennassa.

O Jos kaytetdan ND-PG1:t4 tai ajoneuvo toimii
yksinkertaisessa hybriditilassa, etéisyyden
laskennan arvoa ei voi vaihtaa
automaattisesti.

Karttaan vertaaminen

Kuten mainittu, tdman navigointijarjestelmén
kayttamiin GPS-paikannus- ja
laskelmasuunnistusjarjestelmiin siséltyy
virhemahdollisuus. Niiden laskelmat voivat
joskus sijoittaa ajoneuvon kartalle kohtaan, jossa
ei ole tieta. Tassa tapauksessa jarjestelma
ymmartaa, ettd ajoneuvot kulkevat vain teilla ja
voi korjata sijainnin lahettyvillé olevalle tielle. Tata
kutsutaan karttaan vertaamiseksi.

Karttaan vertaamisen kanssa
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liman karttaan vertaamista

Suurten virheiden hallinta

Paikannusvirheet pidetdan minimissa GPS:n ja
laskelmasuunnistuksen seka karttaan
vertaamisen yhdistelmalla. Joissakin tilanteissa
némé toiminnot eivat kuitenkaan toimi oikein ja
virheet voivat kasvaa.

Kun GPS-paikannus ei ole
mahdollista

» Jos signaalia ei voida vastaanottaa yli kahdesta
GPS-satelliitista, ei GPS-paikannusta tapahdu.

» Joissakin ajo-olosuhteissa ei signaalia GPS-
satelliiteista ehka voida vastaanottaa
ajoneuvoon. Naissa tapauksissa ei GPS-
paikannus ole mahdollista.

Ylikulkusiltojen tai vastaavien rakenteiden alla
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* Jos kaannyt loivasti.

a

AY/INYN

* Jos vierella kulkee samansuuntainen tie.

Ajettaessa tihedssa metsassa tai korkeiden
puiden keskella

Jos auto- tai matkapuhelinta kaytetaan GPS-
antennin lahella, GPS-vastaanotto voi
tilapaisesti kadota.

Ala peita GPS-antennia maalilla tai autovahalla
koska tdmaé voi estaé GPS-signaalien
vastaanoton. Lumi voi myos heikentéa
signaalia, joten pidé& antenni puhtaana.

* Jos erittain 1ahelld on toinen tie, esimerkiksi
eritasoliittymissa.

[
=
o

O Jos jostakin syystéd GPS-signaalia ei voida
vastaanottaa oppiminen ja virheenkorjaukset
eivat ole mahdollisia. Jos GPS-paikannus on
toiminut vain hetken aikaa, ei ajoneuvon
todellinen sijainti ehka nay kartalla oikein.
Kun GPS-vastaanotto palautuu, tarkkuus
paranee.

Ajoneuvot, jotka eivit saa
nopeussykaystietoja

O Nopeussykaystiedot tulevat
nopeudentunnistuspiiristé.
Nopeudentunnistuspiirin paikka riippuu
ajoneuvomallista. Joissakin tapauksissa
siihen on mahdotonta luoda yhteytta, ja silloin
on suositeltavaa kayttaa erikseen myytavaa
ND-PG1-nopeussykaysgeneraattoria.

* Jos mutkittelet.

Tilanteet, joissa huomattavat
paikannusvirheet ovat
todennakdisia

Eri syista, kuten ajettavien teiden kunto ja GPS-
signaalin vastaanoton tila, ajoneuvon todellinen
sijainti voi poiketa kartalla naytetysta.
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¢ Jos tiessé on yhteen liittyvié jyrkkid mutkia. * Jos ajat sisdan monikerroksiseen
pysékointihalliin tai vastaavaan
spiraalirakennelmaan tai ulos sellaisesta.

NAVI/AV

¢ Jos tiesséa on silmukka tai vastaava

muodostelma. ‘ .
* Jos ajoneuvo kaantyy kédantolavalla tai

vastaavalla rakenteella.

2

* Jos ajoneuvon renkaat luistavat esimerkiksi
soralla tai lumessa.

7

* Kun kuljet lautalla.

¢ Jos ajat pitk&da suoraa tai loivasti kaartuvaa
tieta.

[
=
5

* Jos asennat ketjut tai vaihdat erikokoisiin
renkaisiin.

* Jos olet jyrkalla vuoristotielld, jossa on monia
korkeusvaihteluja.

/m /{Y\ * Jos puut tai muut esteet estavat GPS-signaalit
pitemmén aikaa.
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* Jos ajat erittéin hitaasti tai pyséhdellen kuten Toimintorajoitukset alueilla,
liikenneruuhkassa. joita ei ole tallennettu levylle

AY/INYN

Alueilla, joita ei ole tallennettu levylle, toiminnat
toimivat seuraavasti:

Kartan nayttaminen

» Karttoja, joiden mittakaava on 25 m —50 m, ei
voi nayttaa. (Jos mittakaavaksi on asetettu

* Jos palaat tielle ajettuasi pitkéan suurella 25 m —200 m, se vaihdetaan automaattisesti
pysakointialueella. 500 m:iin.)

Ajettaessa Mixed Mode -, St.List Mode - tai

Driver’'s View -néytolla ja tultaessa levylle

tallentamattomalle alueelle naytoksi vaihtuu

automaattisesti MAP Mode. (Kun ajoneuvo

palaa alueelle, joka on tallennettu levylle,

nayttd palaa edelliseen karttatilaan, lukuun

ottamatta Driver’s View.)

¢ Kun ajat ympyrassa. Maaranpaan haku

g * Méaaranpaéata ei voi hakea levylle

W tallentamattomalta alueelta kayttamalla

:-' ( Address Search, POI Search, Vicinity

& Search tai Postal Code Search.
Jos et voi hakea valitusta maasta, jarjestelméa
voi vaihtaa automaattisesti
maanvalintaruutuun.
Motorway Search kattaa kaikki alueet,
riippumatta levysté, jolle tiedot on tallennettu.
Jos Vicinity Search suoritetaan levylle
tallentamattoman alueen reunalla, jarjestelma
ei valttamattéa valitse lahinta palvelua. (Haku

: .

* Kun lahdet ajamaan valittémasti
kaynnistettyasi moottorin.

* Jos laitat levyn laitteeseen ja kdynnistat
navigointijarjestelman ajon aikana.

Tietyn tyyppiset ajoneuvot eivat ehka anna tapahtuu vain levylle tallennetulla alueella.)
nopeussykayssignaalia, kun ajonopeus on vain
muutama kilometri tunnissa. Sellaisessa Ohjaus

tapauksessa ajoneuvon sijainti ei ehka nay oikein

liikenneruuhkassa tai pysakointialueella. * Kun ajoneuvo lahestyy levylle tallentamatonta

aluetta, siita ilmoitetaan kolmesti: kun etaisyys
levylle tallentamattomalle alueelle on 20 km (12

Tietojen poistamisesta mailia), 10 km (6 mailia) ja 5 km (3 mailia)
vastaavasti. Kun ajoneuvo menee

Tiedot seuraavia lukuun ottamatta pyyhitaan tallentamattomalle alueelle, siita

painamalla RESET-painiketta tai irrottamalla huomautetaan.

keltainen johdin akusta (tai irrottamalla itse * Lewylle tallentamattomalla alueella

akku). kaytettavissa on vain ohjaus maaranpaahan.

 Tunnistimen oppimistila ja ajotila Muuta ohjausta ei anneta.

* Manuaalisesti tallennettu muistialue * Jos reitin laskenta suoritetaan levylle

o \altettava alue tallentamattomalla alueella, reittia ei ehka

¢ ‘Address Book" -luetteloon tallennetut muodosteta niiltd kaduilta, joilla parhaillaan
sijainnit ajat. Lisaksi, jos asetat maaranpaan levylle

tallentamattomalle alueelle, jarjestelma ei
ehka pysty laskemaan reittia méaaranpaahén.
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* Jos ajoneuvo poikkeaa lasketusta reitista
tallentamattomalla alueella, reitin
automaattinen uudelleen laskenta ei toimi.

* Vaikka “Close-up of Junction” -asetuksena
olisi “On", nayttd ei vaihda suurennettuun
karttaan risteyksesta.

* Vaikka ajat moottoritiell&, kaistatietoja,
moottoritien poistumisramppien numeroita ja
moottoritieviittoja ei nayteta.

NAVI/AV

Reittitiedot

* Jos asetettu reitti kulkee levylle
tallentamattoman alueen lapi, ei reittiprofiilia
sille alueelle nayteta. (Jos asetettu reitti kulkee
seké levylle tallentamattoman alueen etté sille
tallennetun alueen lapi, naytetaén reittiprofiili
vain levylle tallennetulta alueelta.)

Reittia voi vierittaa levylle tallentamattomalla
alueella vain vahintaén 500 m:n mittakaavassa.

Muiden toimintojen rajoitukset

Muistitila

¢ Vain levylle tallennettujen alueiden tietoja
voidaan tallentaa muistiin. (Vain levylle
tallennettujen alueiden tietoja voidaan
tallentaa muistiin.)

* Jos auto menee levylle tallentamattomalle
alueelle, on muistinavigointitilan valmistelu
tehtavéa uudelleen sen jélkeen, kun auto palaa
levylle tallennetulle alueelle.
(Muistinavigointitilan valmistelu k&ynnistyy
sijaintipaikasta, jossa auto palasi levylle
tallennetulle alueelle.)

Viltettavat alueet
* Lewylle tallentamatonta aluetta ei voi asettaa
Areas to Avoid -alueeksi.

O Asetettu Areas to Avoid saattaa poistua
ohjelmistoa paivitettdessa. Siina tapauksessa
jarjestelma yrittéd automaattisesti palauttaa
poistetut tiedot, mutta ne voidaan palauttaa
ainoastaan levylle tallennetuilta alueilta. Niilta
kohdin, joita ei voitu palauttaa,
palautusprosessi kaynnistyy, kun siséan
laitetaan toinen levy.
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Vianetsinta

Jos sinulla on ongelmia navigointijarjestelman kaytossa, katso tietoja tasta osasta. Seuraavassa
luetellaan tavallisimmat ongelmat yhdessa todennékoisten syiden ja seurausten kanssa. Vaikka luettelo
ei ole kattava, se tarjonnee vastaukset yleisimpiin ongelmiin. Jos ratkaisua ongelmaasi ei 16ydy tasta,
ota yhteys jalleenmyyjaan tai lahimpaén valtuutettuun Pioneer-huoltopisteeseen.

AY/INYN

Ongelmia navigointinaytossa

Oire Vika Toimenpide (katso)
Virta ei kytkeydy. Johdot ja liittimet on liitetty véarin. Tarkasta kaikki liittimet viel& kerran.

Laite ei toimi. Sulake on palanut. Korjaa sulakkeen palamisen syy ja
vaihda sulake. Vaihda
samanarvoinen sulake.

Aéni ja muut tekijat aiheuttavat Paina RESET-painiketta. (= Katso
sisdanrakennetun mikroprosessorin  tdéméan kéyttéoppaan sivulta 131.)
hairioita.
Virta kytkeytyy paélle, mutta laite ei 30-napainen johto on irrotettu ja Paina RESET-painiketta, kun virta
toimi. kytketty takaisin. on kytkettyna.
Kun virta on kytketty péalle (tai ACC-  Navigointijarjestelmaé tarkistaa, onko  Tamé& on normaali toiminto.
asennossa), moottorin dani kuuluu.  levy ladattu vai ei.
Et voi sijoittaa ajoneuvoa kartalle tai  GPS-satelliitista vastaanotettujen Tarkista GPS-signaalien vastaanotto
paikannusvirhe on suuri. signaalien laatu on huono, mika (= Sivu 61) ja GPS-antennin asento

véhentééa paikannuksen tarkkuutta.  tai jatka ajamista, kunnes
Sellainen signaalien laadun menetys vastaanotto paranee. Pida antenni
voi tapahtua seuraavista syisté: puhtaana.
* GPS-antenni sijaitsee huonosti.
« Esteet estévat satelliittien
signaalien vastaanoton.
 Satelliittien sijainti ajoneuvon
suhteen on huono.
* GPS-satelliittien signaaleja on
muutettu tarkkuuden
véhentamiseksi. (GPS-satelliitteja
ylléapitaa USA:n
puolustusministerio ja
viranomaiset varaavat oikeuden
vaéaristaa paikannustietoja
sotilaallisista syista. Tamé voi
johtaa suurempiin
paikannusvirheisiin.)
* Jos auto- tai matkapuhelinta
kaytetaan GPS-antennin lahell,
GPS-vastaanotto voi tilapéisesti

: .

kadota.

GPS-antenni on jonkun peitossa. Ala peita GPS-antennia maalilla tai
autovahalla, koska tdmé voi estaa
GPS-signaalien vastaanoton. Lumen
kertyma voi myos heikentaéa
signaaleja.

Ajoneuvon nopeussykéyssignaalit Varmista ettd kaapelit on liitetty

eivéat vality oikein. oikein. Ota tarvittaessa yhteytta
jarjestelmén asentaneeseen
myyjaan.

Navigointijarjestelmaa ei ole ehka Tarkista, etté navigointijérjestelma

kiinnitetty hyvin ajoneuvoon. on varmasti kiinnitetty ja ota

tarvittaessa yhteytta jarjestelméan
asentaneeseen myyjaan.
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Oire Vika

Ajoneuvo toimii yksinkertaisessa
hybriditilassa.

Toimenpide (katso)

Liité virtakaapelin nopeussykaystulo
(vaaleanpunainen johdin) oikein ja
nollaa 3D-hybriditunnistimen muisti
(“Learning Status”).

Navigointijéarjestelman
asennuskulma ylittaa
asennuskulman rajoituksen.

Saadé asennuskulma.
(Navigointijarjestelma pitaé asentaa
sallitulla asennuskulmalla. Katso
lisétietoja asennusoppaasta.)

Ajoneuvon suunnan ilmaisin on
virheellinen U-k&anndksen tai
peruuttamisen jalkeen.

Tarkista, ettd peruutusvaihteen
signaalin tulojohdin (punainen) on
liitetty oikein (Navigointijarjestelméa
toimii oikein, vaikka johdinta ei ole
liitetty, mutta paikannustarkkuus
kérsii.)

Kartta jatkuvasti korjaa suuntaansa.  Kulkusuunta on asetettu yldspéin.

Kosketa néppainta [ ja vaihda
karttanayttoa.

Jalkimerkkeja ei nayteta. “Tracking Display” on pois

kaytosta.

Tarkista "Tracking Display”
-asetukset (= Sivu 65) ja varmista,
etté “Always” tai “This Trip" on
valittu.

Paivanvalonayttd on kéytossa, vaikka “Daytime “ on asetettu “Day/Night
ajoneuvon valot ovat péalla. Display'-tilaan

Tarkista “Day/Night Display”
-asetus (= Sivu 65) ja varmista, etta
“Illuminated” on valittu.

Oranssia/valkoista johdinta ei ole
liitetty.

Tarkista liitanta.

Jarjestelmé ei kaynnisty tai toimi. Asennus tai liitannat on tehty vaarin.

Tarkista myyjélta.

Né&yttd on hyvin haméra. Ajoneuvon valo on paallé ja
“Illuminated” on valittu "Day/Night

Display" -asetukseksi.

Lue “Day/Night Display”
-asetuksesta (= Sivu 65) ja valitse
halutessasi “Daytime”.

Ajoneuvon sisalampotila on erittéin
alhainen.

Jarjestelméssa on nestekidenayttd
(LCD), joka pyrkii tummenemaan
kylmassé. Odota, ettd ajoneuvo
lampenee.

Nayton kuvalaadun s&ato ei ole
oikein.

Katso kuvalaadun sdannosta
“Kuvasaatojen kaytto”.

Aantéa ei kuulu. Adnenvoimakkuus on alhainen.

Saada aanen voimakkuutta.

Aanenvoimakkuus ei nouse. Vaimennus tai mykistaminen on

paalla,

Kytke vaimennin tai mykistys pois
paalta.

Kaiuttimen johto on irti.

Tarkista liitéantéa.

Navigointiohjauksen ja aanimerkkien  Niité ei voi saatda VOLUME-nupilla.
danenvoimakuutta ei voi s&ataa.

Saadéa aanenvoimakkuutta
“Settings”-valikon kohdan
“Volume” mukaan (= Sivu 63).

Auton lahestyessé tiettyé paikkaa
kuuluu outoa &énté. (Esim. koira
haukkuu)

Asetus, kun siirrytdan kohteeseen
“Address Book’

Laita aaniasetus kyseista siirtymista
varten muotoon “Ei aanta". (—
Sivu 52)

Slope ei ndy Vehicle Dynamics -
ruudulla. Inclination ei liiku 3D
Calibration Status -ruudulla.

Nopeussykéysjohdinta ei ole liitetty.

Liitéa nopeussykaysjohdin.

Puhelun toisessa paassé oleva
henkil6 ei pysty kuuntelemaan
keskustelua kaiun takia.

Puhelun toisessa paassé olevan
henkilon &éni tulee kaiuttimista ja
menee uudelleen mikrofoniin,
aiheuttaen kaiun.

Pienenné kaikua seuraavalla tavalla.
— Pienenna vastaanottimien
danenvoimakkuutta.
— Kummankin puhujan on
pidettava pieni tauko ennen
puhumista.

Kun nayttoé jahmettyy...

navigointijarjestelman RESET-painiketta.

Pysakoi ajoneuvo turvalliseen paikkaan ja sammuta moottori. K&éanna virta-avain OFF-asentoon.
Kéynnistéd moottori ja kytke navigointijarjestelmaén virta. Jos tama ei ratkaise ongelmaa, paina
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Oire Vika Toimenpide (katso)

Toisto ei ole mahdollista. Levy on likainen. Puhdista levy. :z’
Laite ei voi toistaa ladatun tyyppistéd  Tarkasta levyn tyyppi. <
levya. B
Yhteensopimattoman Vaihda laitteesi kanssa <
videojérjestelman levy on ladattu. yhteensopivaan levyyn.

Kuvaa ei néy. Késijarrujohtoa ei ole liitetty. Liita kasijarrujohto ja kytke kasijarru

paélle.
Késijarrua ei ole kytketty. Liita kasijarrujohto ja kytke kasijarru
paélle.

Aani ja kuva hyppivat. Laite ei ole kunnolla kiinni. Kiinnita laite kunnolla.

Takanéayton kuva katoaa. Lahdelevy, jota Ennen kuin poistat levyn, muuta
navigointijarjestelmésséa lahdetté. Taméa ongelma voi esiintya,
kuunnellaan, on poistettu. kun tiettyja liitantatapoja kéytetaan.
Takanayton kanssa oli ongelma tai Tarkista takanaytto ja sen liitantéa.

johtoliitanta oli virheellinen.

Ongelmia daninaytossa (DVD-videon toiston aikana)

Oire Vika Toimenpide (katso)
CD:té tai DVD:t4 ei voi toistaa. Levy on laitettu ylésalaisin. Laita levy nimipuoli ylospéin.
Levy on likainen. Puhdista levy.
Levy on murtunut tai muuten Kayté vain tavallisia, pyoreita levyjéa. [
vahingoittunut. 55
CD:lla (DVD:ll&) olevien tiedostojen Tarkista tiedostomuoto.
tiedostomuoto on epéatavallinen.
CD (DVD) -formaattia ei voi soittaa. Vaihda levy.
Tama jarjestelma ei voi toistaa Tarkista levyn tyyppi. (Katso myos
ladatun tyyppista levya. lisévaroituksia kunkin median
késittelysta kohdasta “Levyn kasittely
ja hoito™.)
Ei kuvaa. Késijarrun johto ei ole kiinni tai se ei  Liita késijarrun johto kunnolla ja laita
ole paalla. kasijarru paalle.
Késijarrun lukitus on paélla. Pysakaoi ajoneuvo turvalliseen

paikkaan ja kytke késijarru.
> “"Késijarrulukko” = Sivu 11

“AV1 Input’ - tai “AV2 Input” - Lue seuraava sivu ja aseta asetus
asetus on vaara. oikein.
— Sivu 115
Aénentoistojarjestelma hyppaa yli. Navigointijarjestelmé ei ole kunnolla  Kiinnité navigointijarjestelma
kiinni. kunnolla.
“Takanayton” kuva katoaa. “Takanayton" kanssa oli ongelmatai  Tarkista “takanayttd” ja sen liitanta.
siin& oli esimerkiksi virheellinen
johtoliitanta.

‘DVD/DivX Setup “ suoritetaan Videokuva ei tule nakyviin
“takanayttoon” “DVD/DivX Setup” -
valikon aikana.

Naytolla ei ole mitéén ja Peruutuskameran asetus on vaara. Liita peruutuskamera oikein.

kosketuspaneelin nappaimia ei voi  “Vaihdetanko laitettiin Palaa ensin karttanayttoon

kayttaa. peruutusasentoon, kun painamalla MAP -painiketta ja néyté
peruutuskameraa ei ollut liitetty. AV MENU. Vaihda sitten Camera

asetukseen Off valikossa System.
2 Tietoja Camera-asetuksesta =

Sivu 115
LCD-paneelin taustavalo on pois Sytyta taustavalo.
paélta. — Sivu 118
Kosketuspaneelin nappéin ei reagoi  Kosketusnappéaimet ovat jostain Suorita kosketuspaneelin kalibrointi.
tai toinen nappéin reagoi. syysté eri paikassa kuin varsinaiset “Kosketuspaneelin vastepaikkojen
kohdat, jotka reagoivat kosketukseen. s&é&to (kosketuspaneelin kalibrointi)”
— Sivu 123
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Oire
Adnta ei kuulu.
Aénenvoimakkuus ei nouse.

Vika
Johdot ovat vaarin liitetyt.

Toimenpide (katso)
Liita johdot oikein.

Jarjestelmé toistaa DVD-videolla
pysaytys-, hidastus- tai kuva kuvalta
kuvaa.

Aanté ei kuulu pyséytys-, hidastus-
tai kuva kuvalta kuvan toiston aikana
DVD-videolla.

Jérjestelma pyséhtyy tai suorittaa
pikakelausta taakse- tai eteenpéin
MP3/WMA/AAC -levyn toiston
aikana.

MP3/WMA/AAC:sta ei kuulu aanta
pikakelauksessa taakse- tai
eteenpain.

Kuvake © nakyy, ja toiminta ei ole
mahdollista.

Téma toiminto ei ole yhteensopiva
DVD:n asetusten kanssa.

Tama toiminto ei ole mahdollista
(Toistettavassa DVD:ssé ei
esimerkiksi ole kyseessa olevaa
kulmaa, aanijarjestelmaa,
tekstityskielta jne.)

Kuva pyséhtyy (taukoaa) ja laitetta ei
voi kéyttaa.

Tietojen luku on tullut
mahdottomaksi DVD-toiston aikana.

Kosketettuasi kerran g, aloita toisto
uudestaan.

Kuva on venynvyt, kuvasuhde on
vaara.

Nayton kuvasuhdeasetukset ovat
vaarat.

Valitse kyseiselle kuvalle sopiva
asetus.

2 ‘“lLaajakuvatilan muuttaminen” —
Sivu 116

> “Kuvasuhteen asetus” —
Sivu 111

Lapsilukkoviesti ilmestyy naytoélle
eiké DVD:n toisto ei ole mahdollista.

Lapsilukko on pé&alla.

Kytke lapsilukko pois paélta tai
muuta tasoa (= Sivu 111).

DVD-toiston lapsilukkoa ei voi
poistaa.

Koodinumero on véara.

Syéta oikea koodi. (= Sivu 111).

Toisto ei tapahdu kohdassa “DVD/
DivX Setup" valituilla aani- ja
tekstityskieliasetuksilla.

Toistettavassa DVD:ssé el puhe eiké
tekstitys ole kohdassa "DVD/DivX
Setup” valitun kielen mukaisia.

Vaihtaminen valittuun kieleen ei ole
mahdollista, jos kohdassa “DVD/
DivX Setup’ valittua kieltd ei ole
tallennettu levylle.

Kuva on erittdin epaselva/vaaristynyt
ja tumma toiston aikana.

Levy siséltéa signaalin joka estaa
kopioinnin. (Joissakin levyissa voi
olla té&na toiminto.)

Koska navigointijarjestelma on
yhteensopiva analogisen
kopiosuojajérjestelman kanssa, kun
toistat levyd, joka sisaltaa
kopionitisuojan, voi kuva kérsia
vaakasuorista viivoista tai muista
hairidista joillakin naytoilla. Se ei
tarkoita etta laite olisi viallinen.
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iPod on jahmettynyt.

Toimenpide (katso)

Liita iPod uudelleen iPod®in
kayttoliittymékaapelilla (myydéan
erikseen).

Todennusvirhe on tapahtunut.

e Liita iPod uudelleen iPod®in
kayttoliittyméakaapelilla (myydaan
erikseen).

* Aseta ACC:n asetukseksi Off ja
uudelleen On.

* Paivita iPodin versio.

Viestit ja niihin reagoiminen

Navigointijarjestelma voi nayttéa seuraavia viestejé.

O Joskus voit nahda myds muita kuin tassa naytettéavia virheviestejé. Noudata siina tapauksessa

naytolla annettavia ohjeita.

limoitus
Please insert the appropriate disc.

This is not the appropriate disc.
Please insert the appropriate disc.

Syy
Jos yritat kayttaa taman jarjestelman
kanssa epéayhteensopivaa levya.

Toimenpide
Laita sopiva levy.

Jos laitat levyn ylosalaisin.

Laita levy nimipuoli yléspéin.

Jos levy on likainen.

Puhdista levy.

Jos levy on murtunut tai muuten
vahingoittunut.

Kayta vain tavallisia, pyoreita levyja.

Irregular speed pulse signal is
detected. Please turn system power
off and check the installation. After
checking, please re-boot the system
and press “OK".

Jos navigointijarjestelma ei
vastaanota ajoneuvon
nopeussykaysta.

Ota yhteys Pioneer-myyjaan.

Speed pulse wire is not connected.
Please be sure to connect the system
to the speed pulse wire. Accuracy is
not fully ensured without speed
pulse.

Virtakaapelin nopeussykéystuloa
(vaaleanpunainen johdin) ei ole
liitetty.

3D-hybriditilan kaytto edellyttaa, etta
liitat virtakaapelin nopeussykéystulon
(vaaleanpunainen johdin) oikein.
Vaikka jarjestelmaa voi kayttaa
yksinkertaisessa hybriditilassa
littdméatté nopeussykaystuloa,
paikannuksen tarkkuus karsii siita.

Vibration is detected. Please turn
system power off and check the
installation. After checking, please
re-boot the system and press "OK”.

Navigointilaite on asennettu
paikkaan, missé siihen voi vaikuttaa
voimakas varina.

Asenna navigointilaite uudelleen
paikkaan, missa varina ei vaikuta
sithen.

Direction of G sensor is not correct.
Please turn system power off and
check the installation. After check-
ing, please re-boot the system and
press “OK”.

G-tunnistimen suuntaus on véara.

Aseta naviogintilaitteen suuntaus
oikein “asennusoppaan” ohjeiden
mukaan.

Gyro Sensor is not working properly.
Please consult your dealer or Pioneer
service centre.

Gyroanturista on havaittu
epatavallinen arvo.

Merkitse ruudulla nakyvé virhekoodi
muistiin. Katkaise virta ja ota yhteys
lahimpé&an Pioneer-
huoltopisteeseen.

This function is not available now.

Naytollé ei voi nayttaé Vehicle
Dynamics -ruutua. Koska
tunnistinta ei ole opetettu,
tunnistimen tietoja ei voi hakea.

Jos tunnistimen oppimistila
saavuttaa vahintdan alustuksen
aloitustilan, jérjestelma on
kayttévalmis.

System detected that the vertical

angle of the installation has been
changed. Learning status for Gyro
Sensor has been initialised.

Jos navigointilaitteen asennuskulma
on muuttunut.

Jarjestelmé alustaa tunnistimen
kayttdakseen sitd mahdollisimman
tehokkaasti ja aloittaa
automaattisesti uudelleen
oppimisen.

137

:
<
<
>
<

oy




NAVI/AV

MAN-AVIC-X3-FI.book Page 138 Tuesday, June 26,2007 2:52 PM

Iimoitus Syy

System detected that the vertical Navigointijarjestelméan
angle of the installation exceeds the  asennuskulma ylittaa
permission level. Please install the asennuskulman rajoituksen.
navigation unit correctly.

Toimenpide

S&adé asennuskulma.
(Navigointijarjestelma pitaa asentaa
sallitulla asennuskulmalla. Katso
lisatietoja asennusoppaasta.)

Route calculation was not possible.  Reitin laskenta on ep&onnistunut
karttatietojen, ohjelmiston, laitteiston

tai levyn virhetoiminnon takia.

* Vaihda maaranpaata.

* Puhdista levy.

* Ota yhteytta paikalliseen Pioneer-
myyjaan, jos tdma viesti toistuu.

Route calculation was not possible
because the destination is too far.

Maaranpéaa on liian kaukana.

* Aseta lahempéané lahtopistetta
oleva méaaranpaa.
* Aseta vahintaan yksi valietappi.

Route calculation was not possible
because the destination is too near.

Mé&éaranpaa tai vélietapit ovat liian
lahella.

Aseta maaranpéaa tai valietapit
kauemmaksi lahtopisteestéa.

Route calculation was not possible
due to traffic regulations.

* M&aranpaa tai vélietapit ovat
séaadellylla alueella ja reitin
laskenta estyi.

* Ajoneuvosi on parhaillaan
séaadellylla alueella ja reitin
laskenta estyi.

* Aseta méaranpaa ja vélietapit
saadellyn alueen ulkopuolelle,
mikali tiedat alueen rajat.

* Yrita siirtda maaranpéaa tai
vélietapit jonkin verran syrjaan
asetetuista kohdista.

* Aja ajoneuvo saadellyn alueen
ulkopuolelle ja aseta maaranpaa ja
vélietapit uudelleen.

Route calculation was not possible
because no guidance can be pro-
vided around the destination or the
starting point.

Méaaranpaa, vélietappi tai lahtopiste
on alueella, jolla ei ole teité (esim.
vuori) ja reitin laskenta on
mahdotonta.

* Aseta maaranpéa ja valietapit
teille.

* Aja ajoneuvo tielle ja aseta
maaranpaa uudelleen.

There is no route to the destination. Mé&éaranpaa tai vélietappi on
esimerkiksi erillisella saarella tms.,
jonne ei ole lauttayhteyttd, ja reitin

laskenta on mahdotonta.

Vaihda méaranpaata.

Your journey can not avoid the speci-  Jos reitin laskennassa ei voida
fied area. vélttaa maaritettyja Areas to Avoid
-alueita.

Jos et halua laskettua reittig, aseta
méaaranpaa tai vélietapit niin, etté
reitti ei kulje Areas to Avoid -
alueiden kautta.

The route could not avoid the speci-
fied area.
Toll road has not been avoided.

Jos reittia maaranpaahén tai
vélietappeihin ei voi muodostaa
ohittamalla maksullisia teité (tai
alueita) ja Areas to Avoid -alueita.

Jos et halua laskettua reittig, aseta
méaaranpaa tai vélietapit niin, ettei
reitti kulje maksullisten teiden (tai
alueiden) eiké Areas to Avoid -
alueiden kautta.

Ferry has not been avoided. Jos lauttayhteys siséltyy reittiin
maaranpaahéan tai valietappiin,
vaikka “Avoid Ferry” -asetuksena on

On.

Jos et halua laskettua reittig, aseta
mé&aranpaa tai valietapit niin, ettei se
kulje lauttareitin kautta.

Toll road has not been avoided. Jos reittia maaréanpaahan (tai
vélietappiin) ei voi muodostaa
ohittamalla maksulliset tiet (tai

alueet).

Jos et halua laskettua reittia, aseta
méaaranpaa tai vélietapit niin, ettei
reitti kulje maksullisten teiden (tai
alueiden) kautta.

There is no applicable data for the Jos kaupungin historiatietoja ei voi

selected city. Automatically returning  kayttéa (esimerkiksi, jos kaupungin

to list. POI Search -toiminnossa kéytettyja
historiatietoja ei 16ydy Address
Search -toiminnossa.)

Kun haku on suoritettu kaupungin
maéarittamiseksi, tulokset
tallennetaan historiaan. Maaritetyn
kaupungin tietoja ei ehka kuitenkaan
|0ydy toisilla hakukriteereilla. Kokeile
tassa tapauksessa toista hakutapaa
tai vaihda maaranpaatéa.

There is no Motorway in this area. Jos valitusta maasta ei [6ydy

moottoriteité.

Aseta maaranpaé tai vélietapit
kayttamalla toista hakutapaa tai
muuta maaranpaan tai valietappien
sijaintipaikkaa.
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limoitus Syy

This area does not contain any POl's  Vicinity Search -hakua ei voida

of the selected type. suorittaa, koska etsitty paikka
sijaitsee alueilla, joita ei ole
tallennettu DVD-karttalevyyn.

Toimenpide
Vaihda DVD-karttalevya ja suorita
Vicinity Search uudelleen.

Ymparoivilla alueilla ei ole valitun
luokan palveluita.

Kayta toista hakutapaa tai siirry
toiseen sijaintiin ja suorita Vicinity
Search uudelleen.

This country is not available on the
disc. Please insert an appropriate
disc.

Kun hakuun siséllytetdédn maita, joita
ei ole tallennettu DVD-karttalevylle.

Aseta méaaranpaa tai vélietapit DVD-
karttalevylle tallennettuihin maihin
tai vaihda DVD-karttalevyé ja suorita
haku uudelleen.

Failed to make the route profile. Reittiprofiilin luominen ei onnistunut,
koska asetettu reitti kulkee DVD-
karttalevylle tallentamattomien

alueiden lapi.

Laita DVD-karttalevy asemaan ja yritéa
uudelleen.

The maximum number of registra-
tions has been completed. Please
clear existing registered items and
re-register current item.

Jos tallennettuja kohteita on jo 300
kappaletta, kun yritét tallentaa
kohdetta Address Book -luetteloon.

Poista tarpeettomia tietoja ja yrita
tallennusta uudelleen.

Memory is full. Kun levylla ja Address Book -
luettelossa on yhteensé 300
tallennettua kohdetta, yritat siirtaa

kohteen levyltd Address Book -

Poista tarpeettomat tiedot
jarjestelmasté ja yrita tallennusta
uudelleen tai véhenna valittujen
kohteiden méaaréa.

luetteloon.
Irregular character strings. Please Olet antanut merkin, jota ei voi Anna sana, joka on mahdollista
input again. aantaa. aantaa.

There is no /PICTURES/ folder. Kuvaa ei voi ladata, koska sisélla
Please create /PICTURES/ folder and  olevalta levylta ei l6ydy /PICTURES/-
store JPEG files in that Folder. kansiota.

Kayté oikeita tietoja luettuasi kohdan
“Taustakuvan vaihtaminensivulla 58.

There is no Disc. Please insert a Asemaan ei ole laitettu oikein levya,
Disc with JPEG files stored in the johon taustakuva on tallennettu.
/PICTURES/ folder.

Laita asemaan taustakuvat siséltava
levy.

Data read error. Change is cancelled. Tietojen lukeminen ei onnistunut,
koska levy on vahingoittunut tai
likainen. tai DVD-aseman linssi on
likainen.

Laita asemaan puhdas levy ja yrita
lukea tiedot uudelleen.

Puhdista linssi DVD-levyn
puhdistamiseen tarkoitetulla
puhdistussarjalla ja yrité lukea tietoja
uudelleen.

JPEG file is corrupt. Change is can-  Tiedot ovat vahingoittuneet tai
celled. taustakuvaksi on yritetty asettaa
JPEG-kuva, joka ei tayta vaatimuksia.

Kayté oikeita tietoja luettuasi kohdan
“Taustakuvan vaihtaminensivulla 58.

Data Read error. Back to Original
Background.
Please do not turn power off.

Tietojen lukeminen ei onnistunut,
koska levy on vahingoittunut tai
likainen. tai DVD-aseman linssi on
likainen.

Laita asemaan puhdas levy ja yrita
lukea tiedot uudelleen.

Puhdista linssi DVD-levyn
puhdistamiseen tarkoitetulla
puhdistussarjalla ja yrité lukea tietoja
uudelleen.

There are no files available in /PIC-
TURES/ folder.

Levylla on PICTURES-kansio, mutta
se ei sisélla JPEG-muotoisia tietoja.

Kayta oikeita tietoja luettuasi kohdan
“Taustakuvan vaihtaminensivulla 58.

Please insert the appropriate disc.
Route calculation was not possible.

Muistinavigointitilassa
automaattinen reitin uudelleen
laskenta ei jostain syysté& toimi.

Laita DVD-karttalevy asemaan.

No route data can be stored. You “Map In Memory” -karttaan

should insert the disc that contains  asetettava alue kuuluu “DVD-

the map data of the current position.  karttalevyyn tallentamattomiin
alueisiin™,

¢ Muuta muistialueeksi “alue, joka
on tallennettu DVD-karttalevylle™.

* Laita asemaan DVD-karttalevy, joka
sisaltaa kyseisen alueen.

¢ Scaling down.
* Scaling up.

Jos muistinavigointitilassa DVD-
karttalevy laitetaan asemaan
muuttamatta mittakaavaa (vain kun
sijainti on tallennettu DVD-
karttalevylle).

Mittakaava palaa automaattisesti
siihen, joka oli asetettu DVD-
navigointilassa ennen vaihtamista
muistinavigointitilaan.
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limoitus

* No map data available on this
scale. Scaling up.

* No map data available on this
scale. Scaling down.
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Kun aikaisemmin naytettya

mittakaavaa ei voi nayttaa

seuraavista syistéa:

 Levy poistettiin ja jarjestelméa
vaihtoi muistinavigointitilaan.

* Muistinavigointitilassa karttaa
vieritettiin muistialueen
ulkopuolelle. Tai ajoneuvo ajettiin
muistialueen ulkopuolelle.

* Karttaavieritettiin DVD-karttalevylle
tallentamattomille alueille. Tai
ajoneuvo ajettiin tallentamattomille
alueille.

* Karttaa vieritetiin
tallentamattomilta alueilta
muistialueelle. Tai ajoneuvo ajettiin
tallentamattomilta alueilta
muistialueelle.

Toimenpide

Jos haluamaasi mittakaavaa ei voi
valita, laita asemaan alueen sisaltava
DVD-karttalevy ja vaihda sitten
mittakaavaa.

Failure in the memory recovery proc-
ess.

Memory navigation is presently not
possible.

Muistialueen palauttaminen ei
onnistunut, koska levya ei jostain
syysté voitu lukea ja muisti
tyhjennettiin.

* Puhdista levy.

* Puhdista DVD-asema.

» Ota yhteytta paikalliseen Pioneer-
myyjaan, jos tdma viesti toistuu.

The map data could not be stored.
Previous setting will be kept.

Palautettiin muistialue sen jéalkeen,
kun levytietojen lukeminen ei jostain
syysta onnistunut (palautettiin
aikaisemmin asetettu muistialue).

* Puhdista levy.

* Puhdista DVD-asema.

» Ota yhteytta paikalliseen Pioneer-
myyjaan, jos tdma viesti toistuu.

This function is not available with the
current map disc.

Olinpaikka on “DVD-karttalevylle
tallentamattomilla alueilla” ja
yritettiin pienent&a mittakaavaa 500
metriin tai sen alle.

Pienenné& mittakaavaa uudelleen,
kun ajoneuvo siirtyy DVD-karttalevylle
tallennetulle alueelle.

Tai vaihda DVD-karttalevya ja yrita
uudelleen.

Failed to save to memory. Please re-
enter setting.

Asetuksia ei jostain syysté voitu
tallentaa.

 Yritd uudelleen.
* Ota yhteytta paikalliseen Pioneer-
myyjaan, jos tdma viesti toistuu.
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Virheviestit

Kun ongelmia sattuu levyn toistossa, virheviesti ilmestyy naytolle. Katso taulukkoa alla tunnistaaksesi
ongelman ja suorita ehdotetut toimenpiteet. Jos vika ei korjaannu, ota yhteys jélleenmyyjéan tai

lahimpéan PIONEER-huoltopisteeseen.
Suluissa “( )" olevat viestit nakyvat “takanaytolla”.

limoitus Vika
Reading error Likainen

:
<
<
>
<

Toimenpide (katso)
Puhdista levy.

(ERROR-02-XX) Naarmuuntunut levy

Vaihda levy.

Levy on syotetty ylosalaisen

Tarkasta etta levy on syotetty oikein.

Mechanism error Sahkovika tai mekaaninen vika

Paina RESET-painiketta. (Katso taman
kayttboppaan sivulta 131.)

Region code error
(DIFFERENT REGION
DISC)

Levyn aluenumero on eri kuin
navigointijarjestelméan

Vaihda DVD video-levy toiseen jossa on oikea
aluenumero.

NON PLAYABLE DISC  Navigointijarjestelma ei voi toistaa tamén

tyyppisia levyja

Vaihda levy sellaiseen, jota
navigointijarjestelmé pystyy toistamaan.

Thermal error
(THERMAL PROTEC-
TION IN MOTION)

Navigointijarjestelman lampétila on
normaalin kayttélampaotilan ulkopuolella

Odota kunnes laite palaa normaaliin
kayttolampotilaan.

Error not defined Maérittelematon virhe

(ERROR-FF-FF)

Paina RESET-painiketta (katso taman
kéayttboppaan sivu 17.)

Non-playable tracks
are skipped.
(FILE SKIPPED)

DRM-tekniikalla suojattuja tiedostoja

oy

Suojatut tiedostot ohitetaan.

Impossible to play all
tracks. (PROCETED
DISC,DRM Protected)

suojattu

Kaikki tiedostot syotetysséa levyssé on DRM-

Vaihda levy.

Flash writing error. VOD-sisallon toistohistoriaa ei jostain
Impossible to write on  syysta voida tallentaa

the flash. (CAN NOT

SAVE DATA)

* Yrita tallentaa uudelleen.
* Jos viesti ilmestyy usein, ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Authorization Error Laite ei vastaa VOD-toimittajalle
(AUTHORIZATION rekisterditya laitetta. VOD-sisaltoé ei voi
ERROR) soittaa

Tarkasta onko tdmé laite rekisteroity VOD-
toimittajalla.

NON-PLAYABLE FILE ~ VOD-vuokraussiséllén tiedostovirhe

* Yrita tallentaa uudelleen.
* Jos viesti ilmestyy usein, ota yhteys
jalleenmyyjaan.

Toistetun levyn formaatti ei ole
yhteensopiva

Kéyté toistossa yhteensopivaa levya.

ERROR-11 Liitetyssé iPodissa ei ole latausta ¢ K&anné “iPod Charge” "On" ja liitd iPod
uudelleen.
* Liita ladattu iPod.
ERROR-21 iPodin versio ei ole yhteensopiva Kéayté iPodia, jossa on yhteensopiva versio.
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Levyn kasittely ja hoito

Tietyt varoitukset pitéda ottaa huomioon
kasiteltaessa levyja.

DVD-karttalevyt

o Kayté vain télle laitteelle tarkoitettuja levyja.
Kayté vain Pioneerin hyvéaksymia levyja.

O Jos haluat kayttaéd muita DVD-karttalevyja,

tarkista ensin, ettéd ne ovat yhteensopivia
tdman laitteen kanssa ja Pioneerin
hyvéksymia.

DVD-asema ja huolto

o Kayté vain tavallisia, pyoreita levyja. Jos laitat
DVD-asemaan epatavallisia, muun kuin
pyoreédn muotoisia levyjé, ne voivat juuttua
kiinni tai toistua huonosti.

N N

S~

¢ Tarkista ennen soittamista, ettei levyisséa ole

halkeamia, naarmuja tai kayryytta. Lewyt, joissa

on halkeamia, naarmuja tai kayryytta, eivat
ehka toistu oikein. Ala kayta sellaisia levyja.
¢ Valta koskemista aanitettyyn (kuvattomaan)
pintaan levyjé kasitellessasi.
o Sailyta levyt koteloissa kun niita ei soiteta.

« Ala altista levyja suoralle auringonpaisteelle tai

lforkeille lampétiloille.
* Ala kiinnita levyn pinnalle tarroja, kirjoita
siihen tai kayté siihen kemikaaleja.

¢ Jos haluat puhdistaa levyn, pyyhi se pehmealla

kankaalla levyn keskustasta ulospéain.

DVD-video

* Joillakin DV-videolevyillé voi joidenkin
toimintojen suorittaminen olla mahdotonta.
* Joitakin DVD-videolevyja ei ehka voi toistaa.

DVD-R/-RW ja CD-R/-RW

* Ainoastaan sellaisten levyjen toisto on
mahdollista, jotka on paatetty.

ehka ole mahdollista sovelluksen asetuksista
tai tietokoneymparistosta riippuen. Paata levyt
oikeaan formaattiin. (Kysy lisatietoja
sovelluksen valmistajalta.)
Musiikki-CD-tallentimella, DVD-tallentimella ta
tietokoneella &anitettyja levyjéa ei mahdollisesti
voi toistaa levyn ominaisuuksien, siina olevien
naarmujen tai lian takia. Laitteen sisalla
olevassa linssissa oleva lika tai kosteus voi
myos estaéa toistamisen.

Suora altistuminen auringonvalolle, korkeat
lampotilat tai séilytysolosuhteet autossa voivat
tehda levyisté soittokelvottomia.

Tama laite ei mahdollisesti néayta levyyn

Tietokoneella paatettyjen levyjen toistaminen ei

aanitettyja kappalenimia tai muuta tekstitietoa.

Laitettaessa CD-RW/DVD-RW-levy tahan
laitteeseen, latausviive on pitempi kuin
tavallisen CD/DVD- tai CD-R/DVD-R -levyn
kanssa.

Lue levypakkauksen varoitukset ennen levyn
kayttoa.

Kun DVD-R/DVD-RW levyja kaytetaén, toisto
on mahdollista vain levyilla jotka on &anitetty
Video formaatissa (videotila). DVD-R/RW -
levyjé, jotka on &énitetty
Videotallennusformaatissa (VR-tila) ei voida
toistaa.

DVD-R/DVD-RW -levyja, jotka on aénitetty
videoformaatissa (videotila) ei mahdollisesti
voida soittaa télla laitteella levyn
ominaisuuksien tai siind olevien naarmujen tai
lian takia. Laitteen sisalla olevassa linssissa
oleva lika tai kosteus voi myos estaé
soittamisen.

Muita DVD-ROM:-levyja kuin Pioneerin DVD-
karttalevyja tai DVD-ROM-lewyjé, joihin on
poltettu MP3-, WMA-, AAC- tai DivX-tiedostoja,
ei voida lukea.

Tallé tuotteella voidaan toistaa levyjé, jotka on
paatetty seuraavilla tiedostojarjestelmilla
(looginen muoto):

CD: 1S09660 taso 1 ja taso 2, Romeo ja Joliet

¢ Jos kylmélla saalla kaytetaan lammitinta, DVD-
aseman sisapinnalle voi muodostua kosteutta.
Kosteuden tiivistyminen voi hairita DVD-
aseman toimintaa. Jos uskot, etté tiivistyminen
on ongelma, sammuta DVD-asema noin
tunniksi, jotta se kuivuu, ja pyyhi kosteat levyt
pehmealla kankaalla.

¢ Tien pinnan epatasaisuuksien vuoksi soitto voi
keskeytya.
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DVD: IS09660 taso 1 ja taso 2, Romeo, Joliet,
UDF1.02.

Kun CD-R/-RW- ja DVD-R/-RW -levy poltetaan,

varmistu, etté levylle mahtuu enemman tietoa

kuin alla merkitty méaara tallentamalla

valetietoa tai muita tayttétietoja. Muussa

tapauksessa sisaanrakennettu DVD-asema ei

mahdollisesti tunnista levya.

— CD-R/-RW: 1,8 MB

— DVD-R/-RW: 170 MB

Dual Disc -levyjen toistosta

Kaksipuolisten levyjen toisella puolella on
kirjoitettava &ani-CD ja toisella kirjoitettava
video-DVD.

Télla laitteella voidaan toistaa DVD-puolta.
Koska kaksipuolisten levyjen CD-puoli ei
kuitenkaan ole rakenteeltaan yhteensopiva
yleisen CD-standardin kanssa, talla laitteella ei
ehka voida soittaa levyn CD-puolta.

Dual Disc -levyn taajaan toistuva lataaminen ja
poistaminen voi aiheuttaa naarmuja levyn
pintaan.

Pahat naarmut voivat aiheuttaa toisto-
ongelmia tdmén navigointijarjestelman
kanssa. Joissakin tapauksissa kaksipuolinen
levy voi juuttua levyaukkoon eiké sité saa
poistettua. Taméan estdmiseksi suosittelemme,
ettet kéyta tassa laitteessa kaksipuolisia levyja.
Katso lisétietoja Dual Disc -levyisté niiden
valmistajien oppaista.

MP3-, WMA- ja AAC-tiedostot

WMA-tiedot voidaan purkaa kayttamalla
Windows Media Playerin versiota 7 tai
uudempaa.

Laite ei ehka toimi kunnolla johtuen
sovelluksesta, jolla WMA-tiedostot koodattiin.
Joidenkin WMA-tiedostojen koodaamisen
kaytettévien Windows Media Player -
sovellusten kanssa albumien nimet ja muut
tekstitiedot eivat ehka nay oikein.

Toiston alkamisessa voi olla pieni viive
toistettaessa WMA/AAC tiedostoja jotka on
purettu kuvatiedoilla.

Laitteella voi soittaa monen polttokerran multi-
session-levyja.

MP3/WMAWAV-tiedostot eivét ole
yhteensopivia packet write -tiedonsiirron
kanssa.

Tiedosto- ja kansionimessé voi olla enintéan 64
merkkia, mukaan luettuna tarkenne ((mp3,

ﬁ-%

.

.wma, .m4a). Mutta navigointijarjestelméa
kayttaa suhteellista fonttia. Nain ollen
naytettavien merkkien lukumaéaré vaihtelee
kunkin merkin leveyden mukaan.

Romeo- tiedostojarjestelmalla tallennettujen
tiedostojen nimista néaytetéan vain 64
ensimmaista merkkié.

Soiton ja muiden toimintojen
kansionvalintajérjestyksestéa tulee kirjoittavan
sovelluksen kirjoitusjarjestys. Tasté syysta
odotettu jarjestys soittovaiheessa ei ehké ole
sama kuin todellinen soittojarjestys. Jotkut
kirjoittavat sovellukset kuitenkin sallivat
soittojarjestyksen asettamisen.

Jotkut CD-levyt siséltavat kappaleita, jotka
liittyvat toisiinsa ilman taukoa. Kun nama levyt
muunnetaan MP3/WMA/WAV-tiedostoiksi ja
poltetaan levylle, toistuvat kappaleet télla
soittimella pieni tauko kappaleiden vélill&,
huolimatta tauon pituudesta alkuperéisella
aani-CD-lewylla.

MP3/WMA/AAC-tiedostojen aénen laatu on
yleensa sité parempi mita suurempi
bittinopeus. Tietyn tasoisesta dénenlaadusta
nauttimista varten suositellaan suurella
bittinopeudella tallennettujen levyjen kéayttoa.
Tama laite soittaa MP3/WMA/AAC-tiedostoina
tiedostoja, joiden tarkenne on (mp3, wma tai
.m4a). Virhetoimintojen ja halyn valttdmiseksi
naité tarkenteita ei pida kayttda muiden kuin
MP3/WMA/WAV-tiedostojen kanssa.

Lisatietoja MP3:sta

Tiedostot ovat yhteensopivia ID3 Tag Ver. 1.0,
1.1, 2.2, 2.3 ja 2.4 muodot albumien néayttéon
(levyn nimi), kappale (kappaleen nimi), esittéja
(esittajan nimi) ja huomautukset. Ver. 2.x of
ID3 tiedoilla on etuoikeus kun seka Ver. 1.x ja
Ver. 2.x kaytetaan.

MP3-tiedostoja voidaan toistaa taajuuksilla

8 kHz — 48 kHz.

Tama laite on yhteensopiva korostustoiminnan
kanssa.

m3u-soittolistoja ei tueta.

MP3i- (vuorovaikutteinen MP3) tai mp3 PRO-
formaatteja ei tueta.

Tama laite voi soittaa tallenteita, joiden
bittinopeus on 8 kb/s — 320 kb/s.

Lisatietoja WMA:sta

Laite soittaa WMA-tiedostoja, jotka on
koodattu Windows Media Playerin versiolla 7,
7.1,8,9ja10.
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* WMA-tiedostoja voidaan toistaa taajuuksilla
8 kHz — 48 kHz.

* Tama laite voi soittaa tallenteita, joiden
bittinopeus on 5 kb/s — 320 kb/s.

* Tama laite ei tue seuraavia muotoja:
— Windows Media Audio 9 Professional

(5.1ch)

— Windows Media Audio 9 Lossless
— Windows Media Audio 9 Voice

Lisatietoja AAC:sta

* Tama laite toistaa iTunes®
koodattuja AAC-tiedostoja.

e Tama laite toistaa AAC-tiedostoja
tunnustelutaajuuksilla 8 kHz — 48 kHz.

* Tama laite voi soittaa tallenteita, joiden
tiedonsiirtonopeus on 8 kb/s — 320 kb/s.

versiolla 4.6

Kansioista ja MP3/WMA/AAC-

tiedostoista

¢ Seuraavassa on yleiskuva levystéd, jossa on
MP3/WMA/AAC-tiedostoja. Alikansiot
naytetdan valitun kansion sisaltdmina
kansioina.

O Seuraava kuva on esimerkki levyn
tasorakenteesta. Kuvassa olevat numerot
ilmaisevat kansionumeroiden
maaritysjarjestyksen ja toistojarjestyksen.

[ Osoittaa jarjestyksen, jossa kansionumerot
annetaan.
Osoittaa kunkin tiedoston. Numerojarjestys
vastaa kappaleiden toistojérjestysta.
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Huomautuksia:

Tama laite maarittaa kansionumerot. Kayttéja
ei voi méaarittéa kansionumeroita.

Kansioita, jotka eivat sisélla MP3/WMA/AAC-
tiedostoja, ei voi tarkistaa. (Naméa kansiot
ohitetaan nayttdmatta kansionumeroa.)
Yhdelta levylta voi soittaa enintéan 2565
kansiota.

DivX-videotiedostot

ﬁ-%

Téama laite vastaa DivX-videoformaattia, joka on
toteutettu DivX-standardien mukaan. Se ei
kuitenkaan vastaa DivX Ultra -standardeja.
Téama laite vastaa MP3- ja AC3-audiokoodekkia.
DivX-tiedostoja ilman videotietoja ei pystyta
tunnistamaan DivX-tiedostoiksi.
Tiedostotietojen kokoonpanosta riippuen,
kuten audiotoiston (audio stream) numero,
levyjen toiston aloittamisessa saattaa esiintya
pieni viive.

DivX-tiedostojen kokoonpanosta johtuen
saattaa joku erikoistoiminta olla kielletty.

ﬁ-}



.

65%% MAN-AVIC-X3-FI.book Page 145 Tuesday, June 26,2007 2:52 PM

yhdistetaan, vaikka niiden nimet eivét ole
samoja.

Tekstitiedosto on tallennettava samaan
kansioon kuin DivX-tiedosto.

Korkeintaan 255 tekstitystiedostoa voidaan
kayttéa. Useampia tekstitystiedostoja ei pystyta
tunnistamaan.

Tekstitystiedoston nimessa voidaan kayttaa
korkeintaan 64 merkki&, mukaan lukien
tarkenne. Jos tiedoston nimessé kaytetaan
enemman kuin 64 merkkia, ei
tekstitystiedostoa mahdollisesti tunnisteta.
Tekstitiedoston merkkikoodin on oltava ISO-
8869-1 -standardin mukainen. Muiden kuin
ISO-8859-1 merkkien kayttdminen saattaa
johtaa merkkien vaaristyneeseen nayttéon.
Tekstitysta ei mahdollisesti nayteta oikein, jos
tekstitystiedoston naytetyissa merkeissa on
ohjauskoodi.

Aineistoissa, joissa kaytetéddn suurempaa
tiedonsiirtonopeutta, eivét tekstitys ja video ole
valttématta téysin synkronoituja.

Jos useita tekstityksia on ohjelmoitu
naytettavéksi erittéin lyhyen ajan kuluessa,
esim. 0,1 sekuntia, eivat tekstitykset
valttdmatta néy oikea-aikaisesti.

Ainoastaan DivX-kumppanuussivustolta
ladattujen DivX-tiedostojen voidaan taata
toimivan oikein. Luvaton DivX-tiedosto ei
mahdollisesti toimi kunnolla.

* DRM-vuokratiedostoa ei voi kayttéa ennen
toiston aloittamista.

Tama laite vastaa DivX-tiedoston nayttoon 1
590 minuuttiin 43 sekuntiin saakka. Myos
hakutoiminta tamén aikarajan jélkeen on
kielletty.

Tama laite vastaa mediaa, jonka suurin
kuvakoko on 720X 576 pikselia.

Jos tiedoston koko on suurempi kuin 4 GB,
toisto pyséhtyy kesken kaiken.

Tiedostoja, joiden tiedonsiirtonopeus on suuri,
ei mahdollisesti pysty toistamaan kunnolla.
CD:n vakio tiedonsiirtonopeus on 4 Mbps ja
DVD:n 10,08 Mbps.

DivX VOD- tiedoston toistaminen vaatii, etta
tdman laitteen tunnuskoodi annetaan DivX
VOD -toimittajalle. Katso tietoja
tunnuskoodista kohdasta DivX® VOD -
rekisterdintikoodin naytto sivulla 112.
Soittaa kaikkia DivX® -videoversioita (mukaan
lukien DivX® 6) Divx® -mediatiedostojen
vakiotoistolla.

Lisatietoja varten DivX:sté kayt seuraavalla
sivustolla:

http://www.divx.com/

:
<
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>
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Levyjen toiston
ymparistévaatimukset

Tarkeaa .
* DivX-tiedostoa nimettaessé on siihen lisattava
vastaava tiedostonimen tarkenne (.avi tai .divx).
Tama laite toistaa DivX-videotiedostona
tiedostoja, joiden tarkenne on (.vai tai .dvix).
Virhetoimintojen ja hélyn valttamiseksi tata
tarkennetta ei pida kéyttad muiden kuin DivX-
tiedostojen kanssa.

Erittain korkeissa lampétiloissa laite suojautuu
kytkemallé itsensa automaattisesti pois paalta.
Tuotteen huolellisesta rakenteesta huolimatta
saattaa levyn pinnalle iimestyd mekaanisesta
kulumisesta, ymparistdolosuhteista, levyn
kasittelystéa tai kaytosta johtuen pienia
naarmuja, jotka eivat vaikuta varsinaiseen
toimintaan. Tama ei ole merkki tuotteen
toimintahairiosta. Kyseessa on normaali
kuluminen.

DivX-tekstitystiedostot

* Srt-formaatin tekstitystietoja, joiden tarkenne
on “.srt”, voidaan kayttaa.

* Kutakin DivX-tiedostoa varten voidaan kayttéa

ainoastaan yhté tekstitystiedostoa. Useita

tekstitystiedostoja ei voida liittaé.

Jos tekstitystiedostolle annetaan nimi, jossa on

sama merkkijono ennen tarkennetta kuin DivX-

Navigointijarjestelman oikea
kaytto

/N VAROITUS

* Jos nestetta tai muita aineita paasee

tiedostolla, se yhdistetaén DivX-tiedostoon.
Tarkentelen edella olevien merkkijonojen on
oltava tdsmaélleen samat. Jos samassa
kansiossa on kuitenkin ainoastaan yksi DivX-
tiedosto ja yksi tekstitystiedosto, tiedostot

ﬁ-%

navigointijarjestelman sisalle, sulje laite
valittomasti ja ota yhteys jalleenmyyjaan
tai lahimpaan valtuutettuun PIONEER-
huoltoon. Al kiyta navigointijarjestelmaa
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tassa tilassa. Seurauksena voi olla tulipalo
tai sahkoisku tai muu vika.

Jos havaitset savua, vierasta aanta tai
hajua navigaatiojarjestelmasta tai muita
epanormaaleja merkkeja LCD-naytosta,
sulje laite valittomasti ja ota yhteys
jalleenmyyjaan tai lahimpaan
valtuutettuun PIONEER-huoltopisteeseen.
Navigointijarjestelman kayttoé tassa
tilassa voi johtaa jarjestelman pysyvaan
vioittumiseen.

Al pura tai muokkaa
navigointijarjestelmaa, koska laitteen
sisdlla olevat korkeajannitteiset osat
voivat aiheuttaa sahkoiskun. Ota yhteys
jalleenmyyjaan tai lahimpaan
valtuutettuun PIONEER-huoltoon laitteen
sisdisen tarkastuksen, saatojen tai
korjausten vuoksi.

LCD-nayton kasittely

Kun LCD-naytto altistuu suoralle
auringonvalolle pitkan aikaa, se kuumenee ja
LCD-naytto voi vaurioitua. Kun
navigointijarjestelméaa ei kayteta, valta
mahdollisuuksien mukaan sen altistamista
suoralle auringonpaisteelle.

LCD-nayttoé tulee kayttaa alla olevien
lampébtilarajojen puitteissa:

— Kayttélampotila-alue: =10 °C — +50 °C

— Varastointilampétila-alue: =20 °C — +80 °C
Ala kayta LCD-nayttoa kayttolampotila-aluetta
korkeammissa tai alhaisemmissa
lampétiloissa, koska se ei silloin ehka toimi
normaalisti ja se voi vaurioitua.

LCD-nayttd on suojaamaton, jotta nakyvyys
auton sisalla olisi parempi. Ala paina sita
lujasti, jotta se ei vahingoittuisi.

Al tydnna LCD-nayttod liian voimakkaasti,
koska se voi naarmuuntua.

Ala koskaan kosketa LCD-nayttda muulla kuin
sormellasi kayttaessasi kosketuspaneelin
toimintoja. LCD-naytté naarmuuntuu helposti.
(Neula on tarkoitettu erikoiskalibrointiin. Ala
kéyté neulaa normaalikaytossa.)
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Nestekidenaytté (LCD)

Jos néyttd on lahelléd ilmastointilaitteen
aukkoa, varmista ettei ilmastointilaitteesta
tuleva ilma puhalla siihen. Lampd
lammittimesté voi sérked LCD-nayton ja kylmé
ilma jaéhdyttimesté voi aikaansaada kosteutta
navigointiyksikdn sisédan johtaen mahdolliseen
vaurioitumiseen. Myds jos LCD-né&ytté on
jaéhdyttimen kylmentéma, LCD-naytt6 voi
tummua tai LCD-nayton sisélla kaytettéavan
pienen loisteputken kayttoika lyhentya.

Pienia mustia tai valkoisia pilkkuja voi ilmestya
LCD-naytolle. Namaé johtuvat LCD-ruudun
ominaisuuksista eivatka osoita ongelmia.
Alhaisissa lampotiloissa LCD-nayttd voi olla
tumma jonkin aikaa sen jéalkeen, kun virta on
kytketty paalle.

LCD-nayttoa on vaikea nahdé, jos se on
suorassa auringonvalossa.

Kun kaytat matkapuhelinta, pida
matkapuhelimen antenni etdalla LCD-naytosta
estaaksesi héirioité videossa, jotka ilmenevat
pilkkuina, vériraitoina jne.

LCD-nayton pitaminen hyvassa
kunnossa

Kun poistat pélya Led-naytolta tai puhdistat
sitd, katkaise jarjestelméstéa ensin virta ja pyyhi
sitten pehmealla kuivalla liinalla.

Kun pyyhit LCD-nayttéa, varo naarmuttamasta
sita. Al kayta voimakkaita tai hankaavia
puhdistusaineita.

Pieni loisteputki

LCD-nayton valaistukseen kaytetaan
nayttoyksikon sisalla olevaa pienta
loisteputkea.

— Loisteputken tulisi kestaa noin 10 000 tuntia,
kayttdolosuhteista riippuen.
(Navigointiyksikon kaytto alhaisissa
lampétiloissa lyhentaé loisteputken
kayttoikaa.)

— Kun loisteputken kayttoika on kulunut, LCD-
néyttd on tumma ja kuva ei endé erotu. Jos
néain tapahtuu, ota yhteys jéalleenmyyjaan tai
lahimpéaéan valtuutettuun Pioneer-huoltoon.
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Reitin asettamisen tiedot

Reitin haun tiedot

Navigointijarjestelma laskee reitin
maéaaréanpaéhan soveltamalla karttatietoihin
tiettyja sisdanrakennettuja séantoja. Tassa
osassa annetaan hyodyllisia tietoja reitin
asettamisesta.

* Kun reitti lasketaan, reittiohjaus ja reitin
aaniohjaus asetetaan automaattisesti.
Lisdksi naytetddn paiva- ja yoliikennetta
koskevat liikenneméaaraykset mutta vain
ne, jotka olivat voimassa reitin laskennan
aikaan. Yksisuuntaisia teita ja tiesulkuja ei
valttamatta oteta huomioon. Jos
esimerkiksi katu on avoinna vain
aamuisin, mutta saavut sinne
myo6hemmin, et voi ajaa laskettu reittia.
Noudata aina todellisia liikennemerkkeja
ajaessasi. Jarjestelma ei myoskaan
valttamatta tunne kaikki
lilkennemaarayksia.

00000 000OCOCGCONOGOEOGNOEONOEOEONOEONEOEOIO
Yhden reitin laskemisesta
Kun lasketaan vain yksi reitti, voit hakea
reittivaihtoehtoa yhdistdmalla seuraavia ehtoja.

2 Laskentaehtojen asettaminen = Sivu 48

Kun esimerkiksi yhdistetéan “Fast” ja "Avoid
Motorway" ("On"), jarjestelma laskee ja nayttaa
reitin, joka valttad moottoriteité ja on ajoajaltaan
lyhyin.

Ehto 1: asetetaanko ajomatka vai ajoaika
etusijalle

Short:
Laske reitti siten, etta ensisijainen kriteeri on
lyhin matkaetaisyys maaranpaahéan.

Fast:
Laske reitti siten, ettd ensisijainen kriteeri on
lyhin matka-aika maéaranpaahan.

Ehto 2: kaytetaanké moottoriteita vai ei

Avoid Motorway:

ﬁ-%

Laske reitti, joka vélttad moottoriteita.
(Moottoritieta kayttavé reitti voidaan laskea, jos
maéaarénpaa on kaukana.)

Jarjestelma olettaa, etta kuljettaja on joko
tahallaan tai vahingossa poikennut reitilta ja
hakee toisen reitin (élykéas reitin uudelleen
laskeminen). Tilanteesta riippuen jérjestelma
voi hakea uuden reitin, joka e liity
alkuperaiseen reittiin.

Laskettu reitti on yksi esimerkki reitista
maéaranpaahan. Navigointijarjestelma on
laskenut sen ottamalla huomioon katujen
tyypit ja liikennemééréaykset. Se ei valttamatta
ole paras mahdollinen reitti. (Joissakin
tapauksissa et ehka pysty asettamaan katuja,
joiden kauta haluat kulkea. Jos haluat kulkea
tietyn kadun kautta, aseta kadulle valietappi.)
Navigointijarjestelman laskema reitti perustuu
olettamukseen, etté kuljettaja ei tunne aluetta.
Siksi reitin laskennassa ei vélttamatta kayteta
paikallisten kuljettajien tuntemia pienia katuja
ja erikoisteita.

Jotkin reittivaihntoehdot voivat yhtyé samaksi
reitiksi. Jos asetetaan vélietappeja, lasketaan
vain yksi reitti.

Reitin laskenta rajoittuu levylle tallennettuun
alueeseen.

* Jos maaranpéa on liian kaukana, voi olla, ettei
reittia voi laskea. (Jos haluat laskea useiden
alueiden kautta kulkevan reitin, aseta matkalle
valietappeja.)

Aaniohjauksen aikana ilmoitetaan kaantymiset
ja poistumiset moottoritielta. Jos kuitenkin
ohitat kdéntymisia, liittymia ja muita
ohjauspisteitd nopeassa tahdissa, jotkin voivat
jaada ilmoittamatta.

On mahdollista, ettad ohjaus ohjaa sinut pois
moottoritielté ja sitten takaisin.

Joissakin tapauksissa laskettu reitti voi
edellyttda matkustamista nykyiseen suuntaasi
nahden vastakkaiseen suuntaan. Talléin sinua
pyydetaan kdantyméaan ympari. Tee se
turvallisesti ja noudattamalla paikallisia
liilkennesaantoja.

Joissakin tapauksissa ohjaus voi ohjata sinut
maaranpaan ohi ja neuvoa sitten tekeméaan U-
kdannoksen.

Joissakin tapauksissa reitti voi alkaa eri
puolelta rautatieta tai jokea kuin missa
parhaillaan olet. Jos néain kay, aja jonkin
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matkaa kohti méaaranpaata ja yrita reitin

laskentaa uudelleen.

Seuraavissa tapauksissa voidaan laskea reitti,

joka kulkee véltettavien alueiden kautta:

— kun ajoneuvo on véltettavalla alueella

— kun maaranpéa tai vélietappi on valtettavalla
alueella

— kun alueen véalttaminen ei ole mahdollista

Jos on mahdotonta laskea reittig, joka on

maaritetyn kiertotie-etaisyyden tai

moottoriteiden, maksullisten teiden tai

lauttojen vélttamisté koskevien asetusten

mukainen, asetus tai parametri voidaan jattaa

huomiotta.

Kun edessé on lilkenneruuhka ja jos

liitkenneruuhkan kautta ajaminen on parempi

vaihtoehto kuin kiertoreitin valitseminen,

kiertoreitti& ei enka valita.

Tietyissa tilanteissa léhtopiste ja maaranpaa

eivat ehké ole korostetulla reitilla.

Naytolla naytettyjen ympyrén poistumisten

maara voi poiketa teiden todellisesta maéarasta.

Jos risteysta lahestytaan loivassa kaaressa,
naytetty kartta voi poiketa teiden todellisesta
rakenteesta.

Automaattinen reitin uudelleen

skeminen

Automaattista reitin uudelleen laskemista

kaytetaan, kun ajoneuvo poikkeaa yli 30 m

reitista.

Automaattinen reitin uudelleen laskenta ei

toimi seuraavissa tilanteissa:

— kun ajoneuvo ei ole kadulla

— kun ajoneuvo on erittain lahella
maaranpaata

— kun ajoneuvo on lautalla

— kun ajetaan tiella palvelun sisalla

— kun ajetaan ympyrassa

— kun ajoneuvo ei ole muistialueella

— kun ajoneuvo poistuu levylle tallennetulta
alueelta DVD-navigointitilassa

— kun ajoneuvo poistuu muistiin tallennetulta
alueelta muistinavigointitilassa

— kun ajetaan reiteilla, jotka on kuvattu “teing,
joita ei kayteté laskennoissa”

Reitin korostaminen

14
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Kun reitti on laskettu, se korostetaan kartalla
kirkkaan vihreélla tai vaalean sinisellé.
Lahtopisteen ja maaranpaan valitonta
ymparistda ei ehké ole korostettu eiké
my6skaén alueita, joiden tiesté on erityisen
monimutkainen. Niinpa reitti voi naytolla

8

nayttaa katkaistulta, mutta &aniohjaus jatkuu
my6s puuttuvilla alueilla.

Tiet, joita ei kayteta laskennoissa
Seuraavia teita ei kayteta laskennoissa, vaikka ne
naytetéan naytolla.

huonokuntoiset tiet
kavelytiet
vain julkiselle lilkenteelle tarkoitetut tiet

Jiljet

Navigointijarjestelméa merkitsee ajetun reitin
kartalle maarattyina patkina. Tata kutsutaan
ajojaljiksi. Se on katevé apu, kun haluat
tarkistaa ilman ohjausta kulkemasi reitin tai
palata takaisin monimutkaista reittia.

Enintédan n. 230 km merkitéan, ja kun ajomatka

ylittaé tdman rajan, ajojaljet poistuvat
vanhimmasta alkaen. Ajojalkinayttd nayttaa
noin 200 km:n pituisen ajetun matkan
valkoisilla pisteilla.

2 Jaljet voidaan myos asettaa automaattisesti

pyyhittéviksi, kun navigointijarjestelmé
suljetaan = Sivu 65

Liikennetiedoista

Koska liikennetietoja paivitetéan vain
saannollisin valein, kaikkien tietojen
kerdédmiseen voi kulua aikaa.

Kaikki RDS-asemat eivat tarjoa liikennetietoja.
Néaytolla voi olla lahettavan aseman sijasta
palveluntarjoajan tai soitettavan
musiikkikappaleen nimi. Tiedon sisélté riippuu
lahettajan tarjoamista tiedoista.
Liitkennetietoja ei oteta huomioon laskettaessa
arvioitua saapumisaikaa maaranpaahan tai
matka-aikaa.

Navigointijarjestelma ei ehka pysty
vastaanottamaan liikennetietoja kaikilla
alueilla.

* Pioneer ei ole vastuussa lahetettavien
tietojen paikkansapitavyydesta.

* Pioneer ei ole vastuussa radioasemien tai
vastaavien yhtididen tarjoamien
tietopalvelujen muutoksista, kuten
palvelujen peruuttamisesta tai
muuttamisesta maksullisiksi. Emme
myoskaan hyvéksy tuotteen palauttamista
télla perusteella.

ﬁ-%
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Levylle tallennettujen teiden
tyypit

Tamén levyn kartalla on kolmentyyppisié teité.

Reittiohjaukseen kuuluvat ja
kuulumattomat tiet

Tarkasti reititettavét tiet sisaltavat taydet
omainaisuustiedot ja niita voi kayttaéa téaydelliseen
ohjaukseen. Pioneer Navigation nayttaa tayden
reittiohjauksen, mukaan lukien
kédantymiskohtaiset daniohjeet ja
suuntakuvakkeet.

Reititettavista teista (reitti naytetaan ja
korostetaan purppuravarilld) on vain
perustiedot ja niité voidaan kayttéa vain
navigoitavan reitityksen esittdmiseen. Pioneer
Navigation néyttaa kartalla vain navigoitavan
reitin (vain saapumisohjaus maaranpaahan tai
vélietappiin on kaytettavissé). Huomioi ja
noudata kaikkia paikallisia liikennesaantoja
korostetun reitin varrella. (Turvallisuutesi vuoksi.)
Kaantymiskohtaisia ohjeita tai suuntakuvakkeita
ei nayteta nailla teilla.

Kun ajoneuvo saapuu tallaisen tien alkuun,
naytolle tulee kuvake * sen merkiksi, etté
ohjaus ei ole kaytettavissa taméntyyppisella tiella.
Kuvake 4 ilmoittaa tiestd, jossa ohjaus on
kéytettavissa.

Close-up of Junction-toiminto, automaattinen
uudelleenreititystoiminto, nékymén vaihto Mixed
Mode tai St.List Mode -tilaan ei ole mahdollista.

Ei-reititettavat tiet
(vaaleanpunaiset tiet)
Karttanaytté on mahdollinen, mutta sita ei voi
kayttaa reitin laskentaan. Huomioi ja noudata

kaikkia paikallisia liikennesaantoja tallaisen reitin
varrella. (Turvallisuutesi vuoksi.)
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Sanasto

Tassa sanastossa selitetaan joitakin
kayttdoppaassa kaytetyisté termeista.

3D-hybriditunnistin

Sisdénrakennettu tunnistin joka mahdollistaa
jarjestelméan ajoneuvon sijainnin arvioimisen.
Oppimistoiminto lisé& sen tarkkuutta ja opitut tiedot
voidaan tallentaa muistiin.

AAC

AAC on lyhenne sanoista Advanced Audio Coding ja
viittaa &édnen pakkaamisstandardiin jota kaytetaan
MPEG 2:ssa ja MPEG 4:ssa.

Aaniohjaus
Ohjeiden antaminen nauhoitetulla puhe&énella
ohjaustilan aikana.

Address Book
Luettelo késin syotetyisté sijainneista.

Aluenumero

DVD-soittimet ja DVD-levyt sisaltavéat aluenumeron joka
osoittaa mista ne on ostettu. DVD-levyjen toisto ei ole
mahdollista jos levyssa ja laitteessa ei ole sama
aluenumero.

Bittinopeus

Tama ilmaisee bittien maaran sekunnissa (bps). Mita
suurempi nopeus, sitd enemman tietoja on kaytettavissa
aanen toistamiseen. Kaytettdessd samaa koodaustapaa
(kuten MP3), suurempi nopeus merkitsee parempaa
aanta.

Destination
Sijainti, jonka valitset matkasi loppupééksi.

DivX

DivX on DivX, Inc. -yhtion kehittdma suosittu
mediateknologia. DivX-mediatiedostot siséltavat hyvin
pakattua, visuaalisesti erittain korkealaatuista videota
suhteellisen pienessa tiedostokoossa. DivX-tiedostoissa
voi my6s olla kehittyneitéd mediaominaisuuksia, kuten
valikot, tekstitiedostot ja vaihtoehtoiset aé&niraidat.
Internetisté voidaan ladata paljon DivX-mediatiedostoja
suorakayttoisesti ja DivX.com-sivustolta saatavilla
helppokayttoisilla tyokaluilla voidaan tehda omia
tiedostoja, joissa on omaa sisaltoa.

DivX-hyvaksytty

DivX:n kehittajat ovat virallisesti testanneet DivX
Certified -tuotteet ja niiden taatan toistavan kaikkia DivX-
videoita, mukaan lukien DivX 6.

Dolby Digital

Dolby Digital tarjoaa moni-kanavaisen &énen 5.1
itsenaisesté kanavasta. Taméa on sama jarjestelma kuin
elokuvaeattereiden Dolby Digital surround-aéni.
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DRM

Tama teknologia suojelee digitaalisten tietojen
tekijanoikeudet rajoittamalla audio- ja videotiedostoja
varten tehtavien kopioiden lukumaaran.

DVD-karttalevyt
Pioneerin navigointiohjelmiston sisaltavat DVD-ROM-
levyt. My6s karttatiedot on tallennettu levyille.

GPS

Maailmanlaajuinen satelliittipaikannusjarjestelma
Satelliittiverkosto joka lahettéa navigointisignaaleja eri
tarkoituksiin.

ID3-tiedot

Tama on tapa siséllyttaa kappalekohtaisia tietoja MP3-
tiedostoon. Tiedot voivat siséltaa kappaleen nimen,
esittdjan nimen, albumin nimen, musiikkilajin,
tuotantovuoden, kommentteja ja muuta tietoa. Siséltoa
voi vapaasti muokata ID3 Tag-muokkaustoiminnot
siséltavalla sovelluksella. Tietojen koko on rajattu. Tietoja
voidaan katsoa kappaletta soitettaessa.

1SO9660-formaatti

Téama on kansainvalinen standardi DVD/CD-ROM -
kansioiden ja -tiedostojen formaattilogiikalle. ISO9660-
standardi siséltéa sééntoja seuraavalle kahdelle tasolle.

Taso 1:
Tiedostonimi on 8.3-muotoa (nimi siséltéa enintdan 8

merkkid, jotka voivat olla 7-bittisia isoja kirjaimia ja
numeroita tai alaviiva, seka pisteell& erotetun
kolmemerkkisen tarkenteen).

Taso 2:
Tiedostonimessa voi olla enintéan 31 merkkia (mukaan

lukien pisteen ja tarkenteen). Kussakin kansiossa on alle
8 tasoa.

Laajennetut formaatit
Joliet:

Tiedostonimissa voi olla enintdan 64 merkkiéa.
Romeo:
Tiedostonimissa voi olla enintdan 128 merkkia.

Jaljet
Kartalla naytettévat pisteet, jotka osoittavat ajetun reitin.

JPEG

Lyhenne tulee sanoista Joint Photographic Experts
Group, ja on kansainvalinen kiintokuvan
pakkausstandardi.

Kotisijainti

Tallentamasi kotisijainti.

Kuvasuhde

TV-ruudun leveyden suhde korkeuteen Tavallisen nayton

kuvasuhde on 4:3. Laajakuvanayttéjen on 16:9, tarjoten
suuremman kuvan.
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Lapsilukko

Joissakin DVD video levyissé, jotka sisaltavat
vékivaltaisia tai aikuisille tarkoitettuja kohtauksia, on
lapsilukko, joka estaé lapsia katsomasta néita
kohtauksia. Téllaisessa levyssé, jos asetat laitteen
lapsilukon tason, ohittuvat lapsille sopimattomat
kohtaukset toiston aikana.

Laskettu reitti
Jarjestelman méaaréanpaahasi merkitsemé reitti. Se on
korostettu kartalla.

Lineaari PCM (LPCM)/
Pulssikoodimodulaatio

Téama tarkoittaa lineaaria pulssikoodimodulaatiota, joka
on CD- ja DVD-levyissé kaytetty
signaalidgénitysjérjestelma. Yleensa DVD:t &anitetéan
korkeammalla tunnustelutaajuudella ja bittinopeudella
kuin CD:t Siksi DVD:t tarjoavat korkeamman
danenlaadun.

Luku

DVD-nimikkeet on jaettu luvuiksi, jotka on numeroitu
samalla tavalla kuin kirjojen luvut. DVD-video-levyissé
jotka siséltévat lukuja, voit nopeasti [6ytda haluamasi
kohtauksen lukuhaulla.

m3u
WINAMP-sovelluksella luotujen soittolistojen tarkenne
n (.m3u).

Moni-aani (Moni-kielinen aani)

Jotkin DVD:t siséltéavat monella kielelld &anitetyn danen.
Jopa kahdeksan eri kielté voi olla &anitettyna yhdelle
levylle, jolloin voit valita kielen halutessasi.

Moni-kuvakulma

Tavallisissa TV-ohjelmissa, vaikkakin useita kameroita
kaytetdaan yhden kohtauksen kuvaukseen, vain yksi kuva
kerrallaan valittyy TV-ruutuun. Jotkin DVD:t sisaltavat
useasta kuvakulmasta kuvattuja kohtauksia jolloin voit
vaihtaa kuvakulmaa halutessasi.

Moni-tekstitys
Jopa 32 eri kielté voi olla &anitettyna yhdelle DVD:lle,
jolloin voit valita kielen halutessasi.

MP3

MP3 on lyhenne sanoista MPEG Audio Layer 3. ISO:n
(International Standards Organization) tyéryhman
(MPEG) kehittamé &anen pakkausstandardi. MP3
kykenee pakkaamaan &énitietoja noin kymmenesosaan
tavallisen levyn vaatimasta tilasta.

MPEG

Lyhenne tulee sanoista Moving Pictures Experts Group,
ja on kansainvélinen videokuvan tiivistysstandardi.
Jotkin DVD:t siséltavat tiivistettya digitaalista aénté joka
on &éanitetty talla jarjestelmalla.
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Multi-session
Multi-session on tallennustapa, joka mahdollistaa

tietojen lisddmisen (polttamisen) levylle useassa erassa.

Kun tietoja tallennetaan CD-ROM- tms. levyille, kaikkia
tietoja alusta loppuun késitellaén yhtena yksikkéna el
istuntona (session). Multi-session on tapa tallentaa yli 2
istuntoa yhdelle levylle.

Nimi

DVD-video-levyissé on korkea datakapasiteetti, joka
mahdollistaa usean elokuvan &anittamisen yhdelle
levylle. Jos esimerkiksi, yksi levy siséltda kolme eri
elokuvaa, on ne jaettu nimikkeeseen 1, nimikkeeseen 2
ja nimikkeeseen 3. N&in voit nauttia nimikehausta ja
muista toiminnoista.

Nykyinen sijainti
Ajoneuvon tdmanhetkinen sijainti. Nykyinen sijainti
néaytetaan kartalla punaisella kolmiolla.

Ohjauspiste

N&mé ovat tarkeitda maamerkkejé reitin varrella, yleenséa
risteyksia. Seuraava ohjauspiste reitin varrella on
merkitty kartalle keltaisella lippukuvakkeella.

Ohjaustila

Tila, jossa ohjaus annetaan, kun ajat maaranpaéhéan.
Jarjestelmé vaihtaa automaattisesti tdhan tilaan, kun
reitti on laskettu.

Oletusasetus

tehdasasetus, joka on voimassa, kun jarjestelma
ensimmaisen kerran kaynnistetaén; voit muuttaa
oletusasetuksia omien tarpeittesi mukaiseksi Route
Options- tai Settings-valikossa.

Packet write

Tama on yleinen termi CD-R-levyjen nykyisin vaatimalle
kirjoitustavalle, joka on sama kuin kirjoitettaessa
tiedostoja levykkeille tai kiintolevyille.

Point of Interest (POI)
Kiinnostavat paikat; mitké tahansa tietoihin tallennetut
palvelut kuten pysékoéintipaikat, kaupat ja ravintolat.

RDS-TMC

Viestintéjérjestelma, joka ilmoittaa kuljettajille viimeiset
liikennetiedot FM multiplex -lahetyksell&. Naytolté voi
tarkistaa sellaisia tietoja kuten liilkenneruuhkat ja
onnettomuudet.

Reitin laskenta

Prosessi, jossa maaritetéan ihanteellinen reitti
maarattyyn sijaintiin. Jarjestelmé suorittaa reitin
laskennan automaattisesti, kun maéaritat maaranpaéan.

Suosikkisijainti

Usein kaytetty osoite (esimerkiksi tydpaikan tai
sukulaisen osoite), jonka voi tallentaa helppoa reititysta
varten.

VBR

VBR tulee sanoista variable bit rate (vaihteleva
bittinopeus). Yleisesti ottaen CBR (constant bit rate,
vakiobittinopeus) on laajemmin kaytetty. Aanen
pakkauksen yhteydessé voidaan kuitenkin joustavalla
bittinopeuden saételylld parantaa aénen laatua.

:
<
<
>
<

Way Point

Valietappi, sijainti, jossa haluat kdyda ennen
maaranpéaata. Reitti voi koostua useasta valietapista ja
maaranpéasta.

WMA

WMA tulee sanoista Windows Media™ Audio ja viittaa
Microsoft Corporationin kehittdméaan
aénenpakkaustekniikkaan.

WMA-tiedot voidaan purkaa kéayttémalld Windows Media
Playerin versiota 7 tai uudempaa.

Windows Media ja Windows-logo ovat tuotemerkkejé tai
Microsoft Corporationin USA:ssa ja/tai muissa maissa
rekisteroityja tuotemerkkeja.

oy
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Tekniset tiedot

Yleista
Teholahde ..o, 14,4V DC
(sallittu jannitealue: 12,0V —
14,4V DC)
Maadoitusjarjestelma.......... Negatiivinen maa
Maksimivirrankulutus

................................... 10,0 A
Nayttoyksikko:
Mitat (L X KX S):

... 178 X550 X 160 mm
.. 188 X568 X 33 mm

178 X560 X 166 mm
.. 170 X 46 X 28 mm
.. 2,3 kg

Hideaway-laite:
Mitat (L X KX S):

Paino....cccoviiiiinin, 0,7 kg
Navigointi
GPS-vastaanotin:
Jérjestelma.........coc... L1, C/Acode GPS
SPS

(paikanméaarityspalvelu)
Vastaanottojérjestelma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 8-kanavainen monikanava-
vastaanottojarjestelma
Vastaanottotaajuus...... 1575,42 MHz
Herkkyys oo, —130 dBm
Paikanpaivitystaajuus
................................... Noin kerran sekunnissa
GPS-antenni:

Antenni...ii, Litted microstrip-antenni/
oikeanpuoleinen
kierukkapolarisointi

Antennikaapeli............. 50m

Mitat (L X KX'S)

..33X 13X 36 mm
..105g

Naytté

Ruudun koko/kuvasuhde .... 7 tuumaa laaja/16:9

(tehokas nayttoalue: 156 X
89 mm)
...336 960 (1 440 X 234)
TFT-aktiivimatriisi, lapéiseva
tyyppi
Vérijarjestelma............ccoo... NTSC/PAL-yhteensopiva
Kayttolampaotila-alue

Pikselit
Tyyppi.

-10°C-+50°C

...—20°C-+80°C
...b0° = 110°
(Alkuasetuskulma: 90°)

Kulman s&ato..

152

Aani
Maksimiteho ....

50W X2ch/4Q + 70 W X1
ch/2 Q (subwoofer)

Jatkuva lahtoteho ... 22 W X 4 (60 Hz - 16 kHz,
5% THD, 4 Q KUORMA,
kummankin kanavan
kéytossa)

Kuormituksen impedanssi

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 40(4Q-8Q20Q1

kanavalle] mahdollinen)

Esivahvistimen maksimiteho/impedanssi

[ 1,7 V/1kQ

(38-kaistainen parametrinen

Taajuuskorjain
taajuuskorjain):
Matala
Taajuus ... 40/80/100/160 Hz
0,35/0,569/0,95/1,15 (+6 dB
vahvistettuna)

Vahvistus ............. +12dB
Keski
Taajuus .... 200 Hz/500 Hz/1 kHz/2 kHz

0,35/0,59/0,95/1,15 (+6 dB
vahvistettuna)

Vahvistus .............. +12dB
Korkea
Taajuus .....ocoovvvn 3,15/8/10/12,5 kHz
Q-amvo oo 0,35/0,569/0,95/1,15 (+6 dB
vahvistettuna)
Vahvistus .............. +12dB
Loudness-korjain:
Matala. ..o, +3,6dB (100 Hz), +3 dB
(10 kHz)
Keski. i +10 dB (100 Hz), +6,5dB
(10 kHz)
Korkea ..o, +11dB (100 Hz), +11 dB
(10 kHz)
(&&nenvoimakkuus: =30 dB)
HPF:
Taajuus 50/80/125 Hz
Kaltevuus —12 dB/oct
Subwoofer:
Taajuus..... 50/80/125 Hz
Kaltevuus.. ...=18 dB/oct
Vahvistus +12dB
JaKSO v Normaali/kéénteinen
DVD-asema
Jarjestelmé.......ooocooiiiiinn, DVD-video, CD-audio, MP3,
WMA, AAC, DivX-
jarjestelma
Kéaytettavat levyt..........c..o.... DVD-video, CD, MP3, WMA,
AAC, DivX
Aluenumero ......ccccoveiiinns 2
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Signaaliformaatti:
Tunnustelutaajuus....... 44,1/48/96 kHz

Kvantisointibittien méara E
................................. 16/20/24; lineaarinen <
TaaJUUSVESLE w.vvvvovrrerrreeeeeee. 5 Hz — 44 000 Hz (DVD:lI3, z
tunnustelutaajuudella
96 kHz)

Signaali-/kohinasuhde......... 97 dB (1 kHz) (IEC-A-verkko)
(CD: 96 dB (1 kHz) (IEC-A-
verkko))

95 dB (1 kHz)

(CD: 94 dB (1 kHz))
VE&ristyma ..o, 0,008 % (1 kHz)
Ulostulotaso:

Dynaaminen alue

...... 1,0 Vp-p/75 Q (0,2 V)
1,0V (1 kHz, 0dB)
Kanavien mé&ara................... 2 (stereo)
MP3-koodinpurkuformaatti

.......................................... MPEG-1 & 2 Audio Layer 3
WMA-koodinpurkuformaatti

.......................................... Ver.9.0. L3
AAC-koodinpurkuformaatti

........................................... MPEG-4 AAC (ainoastaan
iTunesin koodaama)
©.méa

DivX-koodinpurkuformaatti
‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ Home Theater Ver.3, Ver.4,

Ver.5.2

».avi, .divx
FM-viritin
Taajuusalue.....c.ccccoeevivennnns 87,5 MHz 108,0 MHz

Vaimennettu herkkyys 8 dBf (0,7 uV/75 Q, mono,
S/N: 30 dB)
Signaali/kohinasuhde ......... 75 dB (IEC-A verkko)
Vaaristyma 0,3% (65 dBf, 1 kHz, stereo)
0,1% (65 dBf, 1 kHz, mono)
30 Hz =15 000 Hz (3 dB)

45 dB (65 dBf, 1 kHz)

: .

Taajuusvaste
Stereoerottelu
MW-viritin
Taajuusalue 531 kHz 1 602 kHz (9 kHz)
Kaytettava herkkyys... 18 uV (S/N: 20 dB)
Signaali/kohinasuhde ......... 65 dB (IEC-A verkko)
LW-viritin
Taajuusalue
Kéaytettava herkkyys
Signaali/kohinasuhde

163 kHz 281 kHz
.30V (S§/N: 20 dB)
65 dB (IEC-A verkko)

Huom.:

¢ Laiteparannusten vuoksi tekniset
ominaisuudet ja rakenne saattavat muuttua
ilman erillista ilmoitusta.
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Nayttotiedot

e

*1: Jos kosketat kohtaa “Restore Factory Settings”, tallennetut POl-pikavalinnat palaavat oletus- tai

tehdasasetuksiin.

*2: Jos kosketat kohtaa “Restore Factory Settings”, asetusten arvot palaavat oletus- tai

tehdasasetuksiin.

NAVI MENU

| Destination |

HAddress Search ps.
HReturn Home ps.
H6o to ps.
H Pol search ps.
HVicinity Search*1 ps.
H Address Book Iy s.
H Destination History ps.
H Motorway Search »s.
HPostal Code Search ps.
L{cancel Route »s.
| Traffic/info |
HAl Tratfic ps.
H Traffic On Route ps.
Hoverlay PoI*1 Iy s.
H Traffic Settings*2 »s.
[ Manual Station Search ps.

154

42,

42,

39

40

42,

42,

41

41

42

55

55

47

57

58

51

51

52

52

| Route Options |

~| Edit Current Route

I s.

~| View Current Route

|y s.

~| Recalculate

p s

~| Route No.*2

| s.

~| Route Condition*2

) s.

~| Avoid Motorway*2

p s

~| Avoid Ferry*2

|y s

{ Avoid Toll Road*2

p s

«I Areas to Avoid

I s.

45, 48

44, 48

ﬁ-}
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A

[ Settings |

AY/INYN I

~|Vo|ume*2 |> S. 63

~|System Options I I Language Selection |} S. 64,122

H Short-Cut Selection ——————— H KM Mile Setting*2 |p s 64
~| Map Display Options*2 li «I Average Speed*2 |> S. 64
—I Defined Locations li «I Background Picture Setting |> S. 58, 64

H Demo Mode*2 |p s.66 L Read from Disc |p s.54
HTime |» 566,123
[Modity Current Location | s 67
H Hardware Info ———- -
| Restore Factory Settings _|) .67 ‘|  Pikavalikko | ) s.156 s
| Tracking Display*2 |p s.65
H AV Guide Mode*2 |p s.6s
H Day/Night Display*2 |p s.68
H Close-up of Junction2  |) s.65
 Arrow in AV+2 |p s.66
Set "Home” |» s.51.66
Map In Memory |p s.66,124
Set "Go To” |p s.51, 66
Connection Status |p s.61,67
3D Calibration Status |» s.60,67
Service Info Screen » s.67

Sy
- 4~ ~¢
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Pikavalikko

O Voit muuttaa naytolla naytettavia pikavalintoja. Tassé kuvatut pikavalinnat ovat valittavissa
jarjestelmén oletusasetuksilla.

NAVI/AV

O Tahdella (*3) merkittyja kohtia ei voi poistaa pikavalikosta.

2 Pikavalinnan muuttaminen = Sivu 65

| Pikavalikko |

H 4w: Destination*3 |p 5.32,37

-/ 48: Change Route*s ———————{Reroute | s.44

H a: Registration |p .52 Hcancel Route P s.42

H #: Vicinity Search*1 |p 540 HRoute Profile |p 5. 44

H 4.1 Volume Setting |p s.63  HRoute Scroll |p S-44
e [LLL:Whole Route Overview |} S.65 | Skip Way Point |p 545
. H 4 : Overlay POI*1 [p 547 Y1 km (mile) - 50 km (mite) | S. 44

H & : Address Book |p 552

H 4 : Route Options ——————{ Route Options |) s.154

H g¢: Edit Current Route |p s 48

H 4 : Trafic On Route |p 555

Aaniruudun valikko

Sound-valikko

| Sound |
H FAD/BAL (Balance) [P s.107
H EQ Menu D s. 108
H staging [P s. 108
H Loudness |p s. 100
H Sub Woofer (Non Fading) |p . 100
HHPF [P s.110
HsLA |p s 110

156
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Initial-valikko

AY/INYN I

|p s 113

|p s 113

|p s.115

|p s 115

[ Initial |
H FM Step P s.113
H Auto PI P s.11s
H Rear SP Rear SP
H PIN Edit [P s 114 D Preout
L Mute Input/Guide [P s 114
System-valikko
| sSystem |
~|AV1 Input |} S. 115
H AV2 Input |p s 115
H Camera }—D Camera
H Antenna Control |p s. 116 Polarity
4 Laajakulmatila |} S. 116
H V-Adjust |p s 117
H Screen Off |p s 118
H lllumi Color |p s. 116
screen Color |p s.116

ﬁ-%

ﬁ-%
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DVD-video

NAVI/AV I

| Function |

Function-valikko

Repeat |> S.73
L/R Select P s.73
DVD/DivX Setup [P s. 110
CD/ROM
[ Function |
Repeat |} S. 77
Random |> S. 77
% Scan |> S. 77
DivX
[ Function |
Repeat |} S.78
DVD/DivX Setup |p s.110
RADIO
[ Function |
Hesm |» 5.8
~| Regional |> S.83
HLocal P s 8
Hery D s 8
HTA P s 83
Har P s 83
*I News |> S. 84
158
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M-DVD

| Function |

Repeat |p s.87
Random |p s 81
Scan |> S. 87
uUsB
| Function |
Repeat |p .88
Random ) s 88
Scan |> S. 88
BT-TEL
[ Function |
H Phone Connect |p 5. 04
H Phone Register P s.96
H Phonebook Transfer |p s.07
H Phonebook Name View |p 507
H Clear Memory |p s 08
H Auto Answer |p 599
H Refuse All Calls |p .00
H Ring Tone |p 5. 99
H Auto Connect |p 5.9
1 Echo Cancel |p S99

ﬁ-%
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A

iPod

| Function |

AY/INYN I

H Repeat D s. 102
- Shuffle [P s.102
- Wide Screen |» s.102
HiPod Charge D s. 102
BT-AUDIO
| Function |
Connection Open |p s. 104
Disconnect |p s. 104
Device Info D s. 104 =
7
DVD/DivX Setup-valikko
[ DVD/DivX Setup  Jp s 110
H Language Subtitle Language |p s 110 %%
H Assist Subtitle [P s Audio Language ) s. 110
H Multi Angle [P s Menu Language | s. 110
HTV Aspect [P s
H Parental |p st
H Divx vOD |p s 112
H Auto Play |p s 112
L Subtitle File |p s 112

ﬁ-%
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www.pioneer.fi

PIONEER CORPORATION
4-1, MEGURO 1-CHOME, MEGURO-KU, TOKYO 153-8654, JAPAN

PIONEER ELECTRONICS (USA) INC.
PO. Box 1540, Long Beach, California 90801-1540, U.S.A.
TEL: (800) 421-1404

PIONEER EUROPE NV
Haven 1087, Keetberglaan 1, B-9120 Melsele, Belgium
TEL: (0) 3/570.05.11

PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
253 Alexandra Road, #04-01, Singapore 159936
TEL: 65-6472-7555

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
178-184 Boundary Road, Braeside, Victoria 3195, Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS OF CANADA, INC.
300 Allstate Parkway, Markham, Ontario L3R OP2, Canada
TEL: 1-877-283-5901

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO, S.A. de C.V.
Blvd. Manuel Avila Camacho 138 10 piso

Col. Lomas de Chapultepec, Mexico, D.F. 11000 Www.ploneer.eu
TEL: 55-9178-4270

%ﬁ%ﬂﬁ{ﬁﬁﬂﬁé\ﬁl Julkaisija: Pioneer Corporation.

HaAE] BT LARES 445 138 Copyright © 2007 Pioneer Corporation.
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